Informazioni su questo libro

Si tratta della copia digitale di un libro che per generazioni & stato conservata negli scaffali di una biblioteca prima di essere digitalizzato de
nell’lambito del progetto volto a rendere disponibili online i libri di tutto il mondo.

Ha sopravvissuto abbastanza per non essere piu protetto dai diritti di copyright e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dor
un libro che non & mai stato protetto dal copyright o i cui termini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pu
dominio puo variare da paese a paese. | libri di pubblico dominio sono I'anello di congiunzione con il passato, rappresentano un patrimonic
culturale e di conoscenza spesso difficile da scoprire.

Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originale compariranno in questo file, come testimonianza del lungc
percorso dal libro, dall’editore originale alla biblioteca, per giungere fino a te.

Linee guide per I'utilizzo

Google & orgoglioso di essere il partner delle biblioteche per digitalizzare i materiali di pubblico dominio e renderli universalmente disp
| libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente i custodi. Tuttavia questo lavoro € oneroso, pertanto, p
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire I'utilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, cor
l'imposizione di restrizioni sull’'invio di query automatizzate.

Inoltre ti chiediamo di:

+ Non fare un uso commerciale di questi #lbbiamo concepito Google Ricerca Libri per 'uso da parte dei singoli utenti privati e ti chiedial
di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali.

+ Non inviare query automatizzaldon inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantita di t
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo I'uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto.

+ Conserva la filigrand.a "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file &€ essenziale per informare gli utenti su questo pr
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla.

+ Fanne un uso legaléndipendentemente dall’utilizzo che ne farai, ricordati che € tua responsabilita accertati di farne un uso legale
dare per scontato che, poiché un libro & di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli ute
altri paesi. | criteri che stabiliscono se un libro & protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazic
determinato uso del libro & consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri cio significhi c
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto

Informazioni su Google Ricerca Libri

La missione di Google € organizzare le informazioni a livello mondiale e renderle universalmente accessibili e fruibili. Google Ricerca Lib
i lettori a scoprire i libri di tutto il mondo e consente ad autori ed editori di raggiungere un pubblico piu ampio. Puoi effettuare una ricerca s
nell’intero testo di questo libro dattp://books.google.com |



http://books.google.it/books?id=BbIYAAAAIAAJ&output=pdf




W
K
]
Wt
i

“of

| L




ERSITY vuiBrARES . :'-

\RIES - sTanrForo ud
sraries - STANFORE
STANFORD UNIV :
~versiTy LIBRAK

jR D UNIVERSITY













DIZIONARIO

DI OPERE

{NONIME E PSEUDONIME
DI SCRITTORI ITALIANI

~ 0 COME CHE SIA AVENTI RELAZIONE

ALL’ ITALIA

DI G. M.

P ia R

—AAARCAAAA——

TOMO IIL

S-Z
—ARARCIAARAR—

IN MILANO

COl TORCHI DI LUIGI DI GIACOMO PIROLA
MDCCCLIX.



,;..‘ ;0 7:3
Ji
Voo
[IBRARY OF THE
LELAKD 2147 .20 JR. UNIVERSITY.
Q. waies

JuL 28 1900



PREFAZIONE cooT

Sunt quidam gravioris supercilii et nimium delicati
fastidii qui non se creduns pretium opere fucturos
si veritales id genus unde non pendeant Musarum
fata indagaverint. ... Quemadmodum cequum est
nos ista non scribere viris illis...; ita patienter illi
ferant detegi istheec arcana talium studio correptis
hominibus, librorum wt plurimum alque adeo hu-
manioris literatur® amanlissimis.

(P. Bayle. Epistola de Scriptis adespotis. )

ia publicazione del terzo volume compiesi finalmente
Dizionario, frutto di undici anni di assiduo studio e
fesse ricerche durate dall’illustre suo compilatore. Il
dedicatosi per tutla la vita al raccogliere libri per com-
una preziosa domestica biblioteca, erasi pure affaticato
& non restassero materia morta ne’ suoi scaffali; e quindi
nevasi con questo lavoro, risguardante appunto i libri
loro autori, di giovare gli studii italiani intorno alla sto-
ella patria letteratura. Se non che appena ultimata la
pa del secondo volume, e senza pur avere la sodisfa-
di vederlo uscito alla publica luce, fu tolto ai vivi da
wwviso colpo. E fu in quel luttuoso frangente buona ven-
*h’ egli gia avesse nelle sue schede manoscritte disposta
la materia adunata per condurre a fine il terzo ed ul-
volume: pel quale, rispetto ai singoli articoli, solo ab-
navano alcune verificazioni; ed in quanto alle note, certi
hi ed aggiunte che gli autori sogliono riserbare all’ ul-
da eseguire mentre & in corso la stampa.
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Perd chi, streltamente appartenendo per sangue al chiar
defunto, aveva care le intenzioni e la fama di lui si com-
piacque, perché la publicazione fosse condotta al suo termi-
ne, d incaricare delle sopraddette ultime cure quella stessa
persona che gia nella stampa del secondo volume e di parte
anche del primo era stata dall’ autore (a motivo della salute
che negli ultimi anni gli si era falta cagionevole, massime
per la infermitd degli occhi) chiamata ad assisterlo nella re
visione dei fogli che di mano in mano passavano al torchio.
Come questi sia riuscito nell’ ufficio, che di buon grado ac
cettava per la memoria dell’ egregio compilatore e per 1'%
more delle italiane lettere, ne fara prova il volume, che, r
tardato finora da circostanze diverse, esce alla luce. Certo
n¢ la buona volontd, né la diligenza, in quanto le sue forze
pur troppo scarse il permetlevano, non gli vennero meno.
Intanto poiche tra gli scritti dell’ autore non avvi la Prefa-
zione nella quale, in fronte al primo tomo, prometteva di
rendere colla publicazione dell’ ultimo pienamente ragione del
presente lavoro e d’ogni suo andamento, cercheremo noi,
giovandoci anche di qualche memoria da lui lasciata, di sop
perire.

Di un lavoro di questa fatta noi eravamo mancanti, seb-
bene il padre Angelico Arrosio da Ventimiglia, sotto il pseu
donimo di Giovan Pietro Giacomo Villani (1), e Gaetano Gus-
piNA nelle sue Animadversiones, ec. (%), ne avessero fatlo ua
cenno. Il canonico Antonino MonciTore, autore della Biblio-
theca Sicula, aveva pure in pronto Cinque cemturie di scrit-
tori mascherati, ma non le diede alle stampe (3): e Prospero
Manbosio, per quanto pe scrive il Continuatore del Cinelli (*),
aveva pensato di mandare in luce un libro che intitolavd
Personati depersonati scriplores; ma non apparve.

Il libro che avrebbe superati tutti gli altri per riguarde
degli Italiani (°) sarebbe stato il Diziomario ragiomato, e sil
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ia critico-letteraria intorno a’ dibri anonimi, pseudonimi,
ipostura e di plagio vero o supposto, degli Scrittors d’ I
, e delle isole e paesi adjacenti, lavoro del P. D. Giu-
e Merati, Chierico Regolare Teatino, nipote dell altro,
Teatino, D. Gaetano Maria Merati, celebre per la eccle-
ica erudizione. L’ autore nel 1766 ne aveva lasciata pu-
wre la Prefazione in alcuni fogli del tomo XXVII delle
»lle letterarie che stampavansi in Firenze dal D.* Giovanni
i. Questi la poneva sotlo la data di Brescia, « perché
iveva nel suo preamboletlo) pud essere come un Supple-
to alla Storia degli Scrittori d’Italia del celebre Conte
tuchelli Bresciano. » La medesima Prefazione veniva poi
[ue’ tempi ripetuta nel Corriere letterario. Indi nel 1780,
nte ancora il Merati, il p. Antonio Francesco Vezzosi, a
e 62 della Parte 11 — Scrittori de’ Cherici Regolari Tea-
— registrava il libro del suo confratello come « tuttavia
incanle dell’ ultima mano, che I autore era stato fino a
el tempo impedito dal potergli dare. » Ed il Merali, grave
sttantadue anni all’ incirca, moriva nel 1786 lasciando in-
ipiuti i suoi Zibaldoni. Sono questi divisi per secoli, e
nti in autori anonimi e pseudonimi per ciascun secolo al-
ticamente ordinati (). L’ eruditissimo sig. cavaliere Angelo
zana, Bibliotecario di Parma, ne fa menzione nella sua
tinuazione degli scrittori Parmigiani del p. Affo. Com-
ndono essi i componimenti del secolo XV, col di piu di
ini che appartengono ai tempi a quello anteriori; quelli
XVI, del XVII e del XVIII secolo; ma, tranne gli ano-
i dei primi tre di cotesti secoli, I’ alfabeto, quanto ai
idonimi, non va oltre la lettera I, e mancano affatto gli
nimi del secolo XVIII. Rozzo n’é il dettato, al pari
caraltere di pugno dell’ autore; e la materia vi & diffu-
iente trattata, ma con molta diligenza ed erudizione; e
wo notare che il titolo riferito dal Vezzosi differisce al-
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quanto da quello che sta in fronte alla Prefazione publicah
dal Lami (7). B '

Nel 1836 il sig. Vincenzo Lancerti publico la sua Psew
donimia, ovvero Tavole alfabetiche de’ momi finti o supposti
degli scrittori con la contrapposizione de’ veri (%), precedu
da un erudito Discorso proemiale, in cui tratta della matera
in generale, e degli scrittori che di essa si sono occupati
Il metodo del suo lavoro, che si estende anche agli autori
non italiani, ma si limita ai soli psewdonimi, piacque in Ger-
mania al sig. Emilio WeLLer, che publicd a Lipsia nel 4836
la prima parte di un’ opera, il cui titolo suona, tradotto nell
nostra lingua: La letteratura mascherata delle lingue anticke
e moderne (°). Anche piu stretto del Lancelti si tenne i
sig. Weller quanto al riferire il solo finto nome col con-
trapposto del vero, parendogli che in tal forma (a cui ben
si conviene la qualificazione di /ndex) I’ opera sia « pil fo-
»cile da consultare, piu breve, e da valersene a colpo d'oc
schio; » cosa bensi vera per s& medesima, ma che di leg
gieri pud anche trarre altri in abbaglio, dacché collo stesso
pseudonimo, o poco differente, possono talvolta mascherarsi
autori affalto diversi, e in diversi luoghi e tempi vissuti. Il
sig. Weller conobbe i due primi volumi del presente Dizio-
nario, ed attribuisce alla morte dell’ autore il non essere che
quei due soli comparsi: e quanto alla Pseudonimia del Lan-
celti non dissimuld di averci riconosciuti molti errori di stampa
e d’ altro genere, e notd che 1'autore nop ricorse ad alcune
fonti dalle quali avrebbe potuto trar profitto. Anzi soggiunge
che aveva incominciato a tener conto delle emendazioni da
sé falle; dal che poi dice di aver desistito, non potendo
appurare chi abbia ragione, se il Lancetti o il Crescimbeni,
cui pare ch’egli abbia avuto sott’ occhio per fare il confronto
dei,Juoghi appuntati.

Ma, quanto agli Italiani, anche ristringendosi ai soli pseu-
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donimi, il Lancetti non aveva fatto che un piccol cenno verso

di quello che andava preparando il N. A. Né richiedevasi
meno della ricca biblioteca che questi avevasi formata e del
continuo andava accrescendo, della sua gran pratica nel fatto
di libri, della estesa sua corrispondenza coi principali e piu
insigni bibliofili e bibliografi italiani e stranieri, e finalmente
degli agi che allo studioso somministrano i mezzi per racco-
gliere d’ ogni parle le notizie ed i sussidii necessarii per con-
durre a fine un’opera di questa natura. Nella quale, se qual-
che errore e qualche mancanza si potrd pur ravvisare, vor-
rassi perdonar di leggieri a chi tanle spese cure e faliche;
poiché se da mancanze ed errori nissun’ opera umana va
esente, impossibile cosa & che non inciampi chi si aggira in
un campo si vasto per iscoprire quello che di proposito altri
volle occultare, e travagliasi a distenebrare cid che a bella
posta fu ravvolto nel buio. N& I'autore, modesto com’ era,
pretendeva di non aver mai posto piede in fallo, nd di tutto
avere saputo e veduto; anzi I’ udimmo ingenuamente prote-
stare che assai rimarrebbe da fare a chi, venendo dopo, si

_, lccingesse a correre il medesimo arringo; nel quale per al-
tro, noi soggiungiamo, tanto si avanzd, che non molto resta
da faticare per riempire qualche vodto e retlificare qualche
abbaglio. :

Quanto al metodo, egli si attenne in generale a quello se-
guito per gli Anonimi e Pseudonimi Francesi da Antonio Ales-
sandro Barbier (19), registrando, coll’ ordine dell’ alfabeto, tutte
le opere delle quali potd avere contezza, e che o mancano
affatto del nome dell’ autore, o solo vi & accennato colle let-
tere iniziali (che possono applicarsi a tutt’ altri nomi, che
ai veri), e perd si dicono anmonime; e le pseudonime, ciod
opere mascherate con falso nome; o che, se portano anche il

‘ nome di persona realmente esistita, non sono fallura sua pro-
 pria, ma ad essa falsamente attribuite, ‘qualunque sia I'.ori-
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gine di tale falsificazione. Perocché v’ ha tra questi secO{’d'
coloro ai quali fu attribuita I' opera per errore della pub{l"a
opinione; ed allri che si sono detli autori perché lo seritt®
fu loro conceduto dal beneplacito officioso o comperato di P
lo compose, come avviene (per recar pure qualche esempic /
di alcune tesi academiche propugnate da studenti, e di ver&?
e prose spacciate a pompa in occasioni solenni da chi nor®
ebbe il tempo, o la voglia, o la capacith di deltarle; ef
avvi pure il furto letterario, che i moderni chiamano plagio,

commesso da chi con frode si appropria I’ altrui composizione

per farne suo pro, conira quanto I’ autore avrebbe voluto.

Ondech® tutte hanno a dirsi pseudonime le si fatte opere,

perché mentiscono il nome di chi avrebbe dovuto scriverle.

~ Diversamente dal Barbier che nel suo Dizionario ha sepa-

rate le opere scritte in. Francese da quelle che da Francesi

furono dettate in Latino, piacque al N. A. di attenersi ad un

alfabelo solo, qualunque sia la lingua nella quale furono man-

dati in luce gli scritti da lui registrati. Questo gli parve dover

tornare piu comodo a’ suoi leggitori, dispensandoli dalla ne-

cessita di avere a rintracciare fuori dal principale contesto

cio che fu scritto non solamente in Latino, che pure & la
nostra antica lingua, ma nei particolari dialetti di qualche

parte d’ ltalia, od anche in alcuna lingua straniera. Volle pure

abbondare, alquanto pia di quello che abbia faito I’ autor
Francese, nelle Note, ad alcuna delle quali fu data una tal
quale estensione per vie meglio accertare la scoperta di qual-

che nome, o perché le cose stesse potessero, trattate con
quella ampiezza, vantaggiare di qualche lume la sloria lette-
raria nella soggetta materia.

Fra gli anonimi si vedranno indicati alcuni libri, che tali
cessarono ben presto di essere, poich¢ non ando guari dopo
la prima publicazione che da tutli si seppe chi ne fosse
autore. Cosi, per esempio, il libro Dei delitti e delle pene,
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', sampato la prima volta in Livorno senza nome d’au-
, venne subito conosciuto essere di Cesare Beccaria:
i poemetti /! Mattino ed Il Mezzogiorno, che il Parini
icava in Milano senza nome, il quale divulgossi ben to-
Nulladimeno, se a complemento del Dizionario dovevano
vi registrati, pud anche esser grato a taluno il sapere
la prima volta questi lavori dell’ ingegno italiano siano
i fuori nell’ ombra dell’ anonimo, e quando, e dove.
iccorse bensi I' A. che mal suo grado gli & avvenuto
rre fra gli anonimi qualche libro da lui reputato dap-
siccome tale, che di poi scoperse non essere, trovan-
| nome appalesato in alcuna sua parte. Il che gli venne
to particolarmente di varii Opuscoli compresi nella Rac-
Jalogeriana, ove i nomi degli autori si leggono nelle
oni dei diversi volumi. Sebbene anche a tale propo-
10 tornare non inutile I’ avere svelalo a chi appartenga
no di quegli Opuscoli, che, senza nome, pud essere
fuori di quella Collezione, impresso a parte. Dolevasi
io che, essendosi proposto di non isvelare il nome di
sse vivente, per inavvertenza gli fosse nondimeno in
3 luogo accaduto di farlo. Andarono parimente fuori
lenzion sua que’ luoghi rarissimi ove si & introdotta
opera di scritlore non italiano, la quale non avesse
ualche relazione all’ ltalia. Tutt’ al pia egli intendeva
meltere nel suo Dizionario gli scriti di taluni che, seb-
10n avessero avuti i nalali in terra italiana, nulladimeno
lunga dimora e per la educazione possono fra gli Ita-
Dnoverarsi.
iche d’ avvertire per I’ uso del presente Dizionario che
ilatori di alcune cosi dette Biblioteche (come, per esempio,
lla Scriptorum Societatis Jesu, cominciata dal p. Riba-
., € continuala prima dal p. Alegambe, indi dal p. Sot-
hanno per costume di registrare in latino i titoli delle
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opere scritte nelle lingue moderne — Kdidit italice vero »
presso suo nomine: Compendium . . . . . e simili —, cui
cque all' A. di tornare italiani; nel che fare non poté sem
accerlarsi, non ostante lo studio di essere fedele, che
parola sia proprio I'identica del frontespizio originale. F
pur da notare che per la maggiore facilitd di trovare gli
ticoli, egli ha creduto di dovere per ordinario ridurre
moderna ortografia i titoli delle antiche edizioni.

Per rispetto alla disposizione di questo Dizionario, gli .
nim¢ sono riferiti col titolo dell’ opera, e fra lunette (..):
ordinariamente indicati in carattere majuscoletto i nom: ¢
gnomi dell’ autore nel luogo dove avrebbero dovuto s
11 titolo poi incomincia, nel téma dell’ Articolo, o col so
tivo, premesso al segnacaso od alla preposizione, quando
corrono, inclusi fra parentesi; — o coll’ aggettivo che
lifica il soggetto dell’ opera, a cui pure, quando avvi,
guita chiuso in parentesi il segnacaso o la preposizione
o col nome che determina il genere e la natura dell’ opera
e talvolta pure colla prima parola del titolo istesso.

Il Pseudonimo, semplice o doppio, & sempre stampato
tema degli Articoli, che da esso incominciano, col cara
tondo majuscolo pia grande; col majuscoletto sono indic
veri nomi da sostituirsi ai falsi. Ed allorachd & occors
dover accennare nel corpo di qualche Articolo nomi che
ne costiluiscono il soggetto principale, si & fatto uso 1
pel majuscolo, quanto pel majuscoletto, della forma cor:

I nomi veri, come accenniamo qui sopra parlando ¢
anonimi, sono ordinariamente inclusi fra lunette (..),
sone talvolta da ricercarsi nelle note, in cui trovamsi riv
o rettificati.

Come si & fatto co’ pseudonims, si & pur fatto ove lo ¢
torc & indicato coll’ appellativo Di un Academico, p. e.,
cognito, — D’ Incerto, e simili; e vale a dire che
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" indicasioni somosi poste per tema dell’ Articolo, colla prepo-

* sizione 0 segnacaso posticipato, a cui ordinariamente tien die-
tro, fra lunette, la rivelazione del proprio nome.

Al A. parve eziandio di tener conto di alcuni scrittori che,
rendulisi a religione, mutarono il nome che portavano dal
battesimo, e di questo o di qucllo si valsero nelle opere che
publicarono dopo il loro cangiamento di stato, notando i nomi
che nell’ uno o nell’ altro caso si possono sostiluire; sebbene
a taluno sembrar possa che si fatti scriltori in istretto scnso
non si abbiano a dire pseudonimi.

Dell’ utile che I' A. trasse dai Zibaldoni autografi del p. Me-
um, venuli in suo possesso, & falta menzione in piu luoghi
di questi volumi, e sono contrassegnati alcuni passi che tal-
volta gli occorse di citare colle proprie parole di quell’ eru-
dito Teatino. \

Parimente di assai giovamento gli fu 1’ amplissimo Catalogo
di Anonimi e Pseudonimi compilato dal sig. ab. Gaetano Fan-
twzn di Reggio (1), consistente in un volume MS. di giusta
mole in foglio reale, con aggiunte del vivente nipote di quel
diligentisstmo compilatore, il sig. Dott. Prospero Fantuzzi, dal
quale gli fu falta facolta di valersene qualunque volta gli tor-
nasse in acconcio.

Alle piu accurate indagini nelle opere di Storia letteraria,
welle particolari Biografie, nei Cataloghi delle diverse librerie, e
nelle Biblioteche (come diconsi) degli scrittori di varii paesi,
0 delle varie Congregazioni, ec., tutte fonti delle quali potd
giovarsi essendosene a dovizia fornito, egli aggiunse I’ assidua
corrispondenza, che gia abbiamo delto ch’ei tenne coi let-
terali ¢ con tutti i piu chiari e dotti bibliografi e bibliofili
iliani e stranieri. Tra questi trovammo ricordati nelle sue
schede il cav. Carlo Nodier, Bibliotecario dell’ Arsenale a Pa-
rigi, I'ab. Tito Cicconi, della Biblioteca Albani, di Roma; il
marchese di Villarosa, di Napoli; ora defunti; e tra’ vivent,
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il conte Luigi Lechi, di Brescia;-il nobile sig. Pietro Ni
Oliva del Turco, di Aviano; il cav. Angelo Pezzana, Bil
tecario di Parma; il cav. Emmanuele Cicogna, di Venezis
Bibliotecario del Museo Britannico in Londra Dott. Ant
Panizzi. Di piu altri cerlamente, che consultd per letter
conversd ne’ suoi viaggi in Italia e fuori, egli avrebbe {
grala menzione se gli fosse stalo concesso, come prop
vasi, di compiere quell’ ufficio che a nci toccd di fare,
non cosi intero come solo potevasi da lui aspettare, rende
conto dell’ opera sua.

Nelle Aggiunte e Correzioni in fine del volume prese
come negli Errata degli antecedenti e di questo, i lettori
dranno rettificati alcuni sbagli, di cui I'A., quanto al 1.°
lume, ecrasi accorlo e gia aveva nolati nel margine di
suo esemplare, ed alcuni altri che ci vennero scoperti
corso della stampa. '

Il tomo chiudesi coll’' Indice dei veri nomi, I'indicazi
"dei quali & il proprio soggetto dell’ opera, con tulla dilige
compilato da accuratissima persona. Di questo noi credia
che I' uso debba riuscire assai grato agli studiosi, non
ai curiosi, della Storia letteraria; e massime ove lor piac
di riscontrare se qualche autore gia noto per nome, ab
pur mandato in luce scrili anonimi, 0 con nome ment
Tutti poi tali o studiosi o curiosi dovranno essere ricoi
scenti all’ illustre nostro Concittadino che seppe condurre
fine un’ opera che tuttavia, cesi eslesa, mancava all’ Italia (
pur si ricca in fatlo di quanto alla storia de’ letterati e de
letteratura appartiene.

Il 42 di gennajo 1839,
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(1) La visiera alzals. Hecalosle di scrilori che vaghi di andar in maschera
or del tempo di carnevale somo scoperti da Giovan Pietro Giacomo Villani.
arma, 1689, in-12.° .
(2) Animadversiones critice de recla methodo citandi auctores et auctorilates,
ec non de pseudonymis, plagiariis, et anonymis. Panormi, 1748, in-12.°
(3) Di averle in pronto scrive egli stesso a carte 48 delle Appendici alla
Bibliotheca Sicwla; ed il p. Giuseppe Merati, in uno de’suoi inediti Zibaldoni,
scriveva di averle presso di s3. Vedi in questo volame I’ articolo Vivianus; ed
ivi correggi, in luogo di smascherali com’ & stampato, mascherati. V. anche
I"articolo SETTIMIO (SESTO ).
(4) Biblioteca Volante, 2.* ediz., t. IV, p. 359.
(8) Noi parliamo solamente degli Italiani che si occuparono di questa ma-
tria. Del resto, de’ nostri anonimi e pseudonimi, di cui i compilatori ebbero
wlizia, & pur fatto registro nella vasta opera: Vincentis Placcii Theatrum ano-
wworum ol pseudonymorum ex symbolis e collatione virorum per Europam doc-
lisimorum ac celeberrimorum, post syntagma dudum editum, summa aucloris cura
relusum, el benignis ouspiciis Malthaei Dreyeri, cujus et Commentatio de summa
o scopo hujus eperis accedit, luci publice redditum. Premissa est preefatio et vila
wudoris scriplore Jo. Alberto Fabricio. Hamburgi, 1708, in fol. — Pars II
(della medesima opera), sive Bibliotheca pseudonymorum ad supplendos et con-
tavandos Vincentii Placcii et celeb. Heumanni de hoc argumento labores, adormata
o Johanne Cristophoro Mylio. Hamburgi, 1740. — Bibliotheca anonymorum et
peudonymorum detectorum , ulira 4000 scriplores quorum memina vera latebant
olea, ad supplendum et continuandum V. Placcii Theatrum etc. e Chrislophoni
hqust. Heumanni schediasma etc. collecla et adornata a J. Ch. Mylio, cum
prefatione M. Goulieb Stollis. Hamburgi, 4740. — In tatto 3 volumi in foglio. —
Girolamo Tiraboschi in una sua lettera a Monsignor Gio. Antonio della Ber-
rta (pablicata a carte 401 delle — Lettere inedite d’illustri Italiani del
colo XVILL — Milano, presso la Soc. tipogr. de’ Classici It., 1835, in 8.°)
urivera nel 4772: « Riguardo agli anonimi son gia molti anni, che »un cerlo
). Blasi, se non erro, Benedettino siciliano, ci fa sperare una pienissima Bi-
'bioteca, che contenga e anonimi e pscudonimi, e quanto altro vi pud essere
W tal materia. Desidero ch’ella sia opera critica, e con buon ordine, e mi-
'giore percio di quella del Placcio. » Non ci & noto se questo p. Blasi abbia
wmpita I’ opera sua; n, se fu compita, dove si tenga nascosta, se pure non
add miseramente perita.
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(6) L’ editore dell’ Opus macaronicum Merlini Cocaj — Mantova, colla s
data Amstelodami, 1768 — indicava come disposto pel torchio il libro del Ne-
rati, a carte 6 della sua Prefazione Lectors bemevolo; e siccome teneva occalto
il suo nome in quella publicazione, esibiva 38 stesso — inter personatos aucto-
res — qual nuovo nodo da sciogliere a quel’ uomo aculissimo che gli vma
fatlo dono & aleuni articoli intorno al pseudonimo Merlino. V. nel presente Di-
zionario 1"articolo « Folengi (Theophili). »

(7) Quivi stava cos\: Gli scrittori & Italia mascherati, o sia Storia critico-le
teraria de’ libri ¢ de’ componimenti anonimi e pseudonimi degli Scrittori d Iiskis,
del P. D. Giuseppe Merati Chisrico Regolare dzmoram in Venezia sua pains,
divisa in quatiro Parti,

(8) Milano, per Luigi di Giacomo Pirola, in 8.°

(9) Questo & il titolo dell’ opera intera; la parte perd publicata nel 1838,
che comprende I’ Index psewdonymorum, ha per titolo particolare il seguente,
cost fatto italiano: Dizionario de’ pseudomimi, o Indicazions. di tutti gli owon
che si valsero di nomi falsi (Lipsia, presso Falcke e Rossler, 1856, in-8.°)
Ora da una Comispondensza della Germania, inserita nel foglio del Crepuseols
pel 1.° di agosto 1838, apparisce che sia fatta di publica ragione anche l
seconda parte, nella quale si tratta di tulti & luoghi di slampa o falsi o fik.

(10) Dictionnaire des ouvrdges anonymes et pseudonymes composéds, traduils o
publiés en Frangais et en Latin, avec los noms des auleurs, traducteurs et édilewrs,
accompagnés de notes historiques eb critiques. Parigi, dal 1806 al 1808, 4 vol.
in-8.%, prima edizione. — Ivi dal 4822 al 1827, pariments & vol in 82,
seconda edizione.

(11) Le sue Notizie scritte dal sig. dottor Prospero Fantuzzi possono veders:
nel tomo V delle Notizie biografiche in continuasione della Biblioteca modones
del Tiraboschi, pag. 139 e seguenti.

(42) Circa al mancare di opere di questa natura, il sig. Emilio Weller
nella Prefazione all’ Indice stampato nel 1856 di cui si & parlato qui sopra
notava che nel 4830 un Rassmann, e nel 1840 uno Schmidt si sono occupat
fra i Tedeschi dei pseudonimi; ma che quanto agli Inglesi nulla fa preparak
in questa materia. Onde & d’ uopo giovarsi dei Giornali, dei Cataloghi, e delk
Biblioteca Britannica del Watt (Edinburgh, 4824); e gli doleva che il Ca
talogo dei libri stampati del Museo Britannico dell’ illustre Panizzi (London
4844) non oltrepassasse ancora la lettera A.
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duttore del libro di Arnaldo, & diven:elt
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Bulhg: di S?X‘l‘nbrbgio in Milano, indi Ve-
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(I11), ovvero il finto Messia

rei, che mell’ anno 1666 si
) Maomettano in Costanli-
Viterbo, 1666, in-16.°

rlo ALrant, che fu un ehreo fatto
¢ che chiamavasi prima Federy

¢ Weile. (Mazzuchelli, Scritt. d'It.,
468. Placcius, Theatr. anonym.
%, pag. es3, N. 2683, a.) — La
gesto finto messia & assai curiosa;
P. Merati ne’ suoi Zibaldoni mss.)
rendio descritta anche dal p. abb.
Aacci, Celestino della Congregazione
cisterciense, nella sua Bibliotheca
winica (P. 1V, pag. 48, col. 2.).
08 (Marcus Antonius).

ome fu Giovanni Coccio; ma ve-
a ebbevi a maestro Pomponio Leto,
nella sua Academia, vi latinizzd,
oe di piu altri, nel modo suddetto
nome, facendosi chiamare Sabel-
ssere nato in Vicovaro nella Cam-
Roma al confine dei Sabini, detti
i in latino. Scrisse una storia di
latimo, e varie altre opere in versi

sinlio Pomponio).

esso che Pomponio Leto, ciot Pie-
0, o meglio Giulio SAnsevERiNoO.
im dubio il Vossio se di Pomponio
odo volevasi da taluno, esser po-
»mmentarii a Virgilio stampati dal-
iel 1844 col nome di Giulio Pom-
0, come notd il Placcio ( Theatr.
pseudon., t. 1, pag. 818, n. 2197);
nel Catalogo delle edizioni di Vir-
e sembrargli non potersi per ve-
ra aflermare.

)MPONIUS (Fortunatus, etc.)
ENICIO. La Barcaccia di
» poema giocoso (in ottava
:l Rev. -sig. Abbate Sabinto
(Prevosto D. Luigi Loca-
.
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TELLI, bolognese), preceduto da una
lettera dal medesimo scritta in di-
fesa di alcune accuse date dai ma-
levoli della Compagnia di Gesii alla
sua lettera cristiana propostagli da
leggere nel passato mese di marzo.
Aggiuntovi il Burchiello di Pado-
va, poemetto di Polisseno Fegeio,
P. A. (Av.° Carlo Gorpom). Senza
{uogo. Per Ciro Bottagriffi ¢ Comp.,
1760, in-8.° '

SABINUS ( Angelus).

Dal Tiraboschi (Storia della Letteratura Ita-
liana, tomo VI, part. i, pag. 881, della
seconda edis. modenese, in nota ) & detio au-
tore delle tre Lettere stampate in versi latini
in risposta a tre delle Eroidi di Ovidio sotto
il nome di Julo Sabino, poela accennato da
Ovidio medesimo nella XVIII elegia del M li-
bro degli Amori. Nel vero, come di quell’an-
tico poeta furono riguardate tali Risposte da
alcuni critici assai rispettabili, ¢ soltanto nella
lezione corrotte; ma altri e degli antichi ¢ de’
piu recenti, ¢ non di minor conto, le tennero
per apocrife. Angelo Sabino & autore dci Pa-
radoxa in Juvenalem, stampali in Roma per
Georgium Sachsel de Reichenkal et Bar-
tholomeum Golsch de Hohembart, s41a,
in-fol. Di lui parla il Giraldi nel Dialogo De
Poetis suorum temporwm.

SACCHI (Girolamo). Poesie sacre di
Girolamo Sacchi (P. Lodovico Devra
Cisa, agostiniano, genovese). Mi-
lano, 1660 ¢ 1662, in-8.°

SACCHI (Jacobus). Animadversiones
in principia theoriz Brunonianz.
Ticini, 17993.

1} Prof. Bassiano CARMINATI permise che quesla
sua opera fosse publicala col nome del Sac-

chi suo scolare.

SACCHUS (Baplista). Baplistz Sacchi

" Cremonensis, ex vico Platina, hi-
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storia inclyte Urbis Mantua et Se-
renissime famili® Gonzage in li-
bros VI divisa, et Francisco Gon-
zage olim dicata, nunc primum
autem ex Augustissima Bibliotheca
Cesarea Vindobonensi a Petro Lam-
becio in lucem edita atque anno-
tationibus illustrata. FVindobone ,
sive Vienne Austrie, gybfis Chri-
stophori Cosmerovii, S. C. M. typ.,
1695, in-4.°
1l Sacchi viene chiamato qui per errore Battista
invete di BanrroLommeo. Le annotazioni del
Lambecio non illustrano neppur lutto il primo
libro, essendosi trovato nel caso di doverle
sospendere, poiche I'impressione di questa
storia era dispiaciuta ad Eleonora Gonzaga,
vedova dell’ Imperatore Ferdinando IlI, e se
ne ignorano le vere cagioni. Forse per cid
stesso fu cosi poco divolgala la slampa del
Lambecio, che alcuni dubitarono perfino se¢
avesse giammai esistito. Per comodo degli stu-
diosi fu quindi ristampata nel tomo XX della
gran raccolta Rerum Italicarum Script. del
Muratori. Bartolommeo Sacchi muto il cogno-
me di Sacchi in quello di Platina (da Pia-
dena sua patria) nell’ Academia di Pomponio
Leto.
Vedi PLATINA (Bartholomzus).
Sacco (Il) di Roma, descritto dal
Guicciardini. Parigi, per Lodovico
Billaine e Simon Piget, 1664, in-12."
Non avendosi nella stampa il nome battesimale
dell’ autore, venne erroncamente da alcuni at-
tribuita questa relazione al celebre storico
Francesco Guicciardini. Ma il prof. Lessi in
una lezione detta nell’ Academia Colombaria la
restitui al fratello di lui Luigi Guicciarpim,
Gonfaloniere della Republica Fiorentina. La
qual cosa ci viene confermata da Giuseppe
Molini, che avendone avato nelle mani un
codice esistente nella Magliabechiana, il quale
sembra una copia tratta verso il 1880 dall’au-
tografo, vi lesse alla fine della dedica a Co-
simo De Medici sottoscritto Luigi Guicciar-
dini, indi séguita 1’intestazione - Il primo
libro del sacco di Roma di Luigi Guicciar-
dini, ec. Che sia opera di Luigi, ¢ non di
Francesco ce ne assicura anche il cav. Bal-
delli nella prefazione alla Vita del Boccaccio
(a carte XXVII), Venne poi da taluno con-
fuso il lavoro di Luigl Guicciardini col Rag-
guaglio storico attcibuita a Jacopo Buona-
parte, che in parte lo xicopia, come in parte
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ba copiate le parole di Francesco Guict
ni, e di Paolo Giovio, secondo fu gii
strato dal ch. sig. Luigi Cagnoli.

Fedi BUONAPARTE (Jacopo).
guaglio, ec.

Sacerdos ad altare celebrans in }

privata de Festo, S5.° expositc
ram Cardinale, Patriarcha, A
episcopo, Episcopo, et pro D
clis (Cesaris Benvenur), can.
lateran.). Romee, 1726, in-8.

Sacerdote Ferrarese.
E Bartolommeo BoaserTi che senza nome

quella semplice indicazione, diede all
nel secolo XVIII alcune operette ascet
titoli delle quali sono riferiti dal Mazn
Scritt. d’Italia, tomo 11, pag. 1809.

Sacerdote (Il) santificato nell’at

recitazione del divino Uffizio,
divota celebrazione del santi
sacrifizio, ec. Penezia, pel i
1786. :

Operetta di Federico M. PauLaviam, di

quattro lettere.

Sacra (Alla) Cesarea Real Maes

Gioseffo I, Imperatore de’ Ro
Umilissima supplica di Ri
d’Este, Duca di Modena, per |
troversie di Comacchio (del
posto Lodov. Murazori). MD

" in-fol. picc.; e poscia, 1513, in
coforte.

Pedi Raccolta di tutto cid
uscito dalle stampe sino al |
d’oggi sulla controversia ¢
macchio, ec. N. VL

Sacra congregatio Episcoporum

gularium Ferrariensium, pr
veneficii pro R. Moniali B
garita Violante Botticini, P1
in Monasterio S. Antonii A
Ferrarie, contra Fiscum, Disc
Romee, typ. Rev. Cam. Ap.,
in-fol.

« Con questo discorso, che fu del P. €

» Francesco Leom, da Carpi, cappucc
» quello mi fu detto, resto la Monac
» tanto che si pose in sicuro la sua in
»e la sua fama. » (Cinelli, Bibl. vol.
zia XIX, tomo IlI, pag. 183-184, ed
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lla)) congregazione del Santo
» per I’ Universita degli Ebrei,
riale. Rome, typ. Rev. Cam.
.-» 1697, z’n-ﬁl.r

Pastritio, lettore di Teologia, scrive
rovazione di questo opuscolo le se-
arole : Lf Autorita Rabbiniche alle-
Tranquillo Corcos rabbino ebreo,
uesta scriltura, ho confrontate con
e ebraiche de’ medesimi autori, cos?
dal medesimo, ed ho veduto esscre
ui. 33 Agosto 1697. - Puo essere che
ullo Corcos, ch’era, per quanto par-
e avuto notizia, Maestro di scuola nel
di Ancona, fosse quello che presen-
) facesse presentare il Memoriale, cd
¢ in modo che si stampasse, ma non
I"autore di esso. Il vero autore del Me-
¢ Graziadio Caszs, dotlo rabbino ebreo
ta in Firenze. Cosi il Cinelli. (Bibl
edizione, tomo I, pag. 87-98.)
Alla) congregazione dell’acque
la citta di Ferrara contro la
e reggimento di Bologna, Me-
ale di fatto e di ragione. Ro-
wella stamperia Camerale, 1717,
L
rittora, secondoche leggesi nella Bi-
volante, & dell’ Avv.° Marcantonio Fag-
» di Ferrara. (Bibl. volante di Gio. Ci-
ontinuata, cc., ediz. II, t. 11, p. 848.)
Alla) congregazione delle acque.
oni per la cittd di Ferrara per
dere il progetto di unire il
» al Po di Lombardia. Roma,
peria della Camera Apostolica,
3, in-fol. '

del matematico Bernardino Zexpmini.
msulti I’ articolo-del sig. De Prony, dalla
1fia aniversale francese trasportato in
degli Italiani illustri del  sig. Prof.
De Tipaldo, tom. I, pag. 188-186).
(De) divi Thome eruditione,
itate et disserendi methodo,
io apologetica, in Regio Fer-

msi Archi-Lyceo. (Auctore Ni-:

) Augustino CmexoL1, Ordin.
lic.)
ome [If, pag. %, della Raccolta Fer-
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Sacra (La) lega. In Napoli.

Di quest’ opera il Mongitore nella Bibliotheca
Sicula (tom. I, pag. 23) aliro non ci fa sa-
pere se non che del tomo quarto della mede-
sima fu autore il doltor Andrea Penaucct,
palermitano, che esercito negli ullimi suoi
anni I'ufficio di Avvocato straordinario in Na-
poli: ma poi ne’ suoi Scrittori mascherati,
opera che lascio manoscritta, fece osservare
( come troviamo nolato nei Zibaldoni mss.
del P. Merati ) che il Perrucci non fu intera-
mente autore del tomo quarto della Sacra lega
contra il Turco, bensi della maggior parte
di esso.

Sacra (La) lettera scritta a’ Messinesi.
Opera tragica. Cosenza, per Gio.
Battista Rosso, 1671, in-12.°

La presente rappresentazione & posta dall’ Al-
lacei ( Drammaturgia) sotlo il nome di An-
" drea MinUTOLO, messinese ; nel Mongitore in-
- vece sta sotto quello di Antonio COTRONA, sa-
cerdote siracusano. Se siano due diversi com-
ponimenti, oppure una sola opera anonima noi
I'ignoriamo. 11 Mongitore registra bensi, a
carte 31 della sua Bibliotheca Sicula,un An-
drea Minutolo, di Messina, cavaliere Gero-
solimitano, tuttavia vivente quand’egli scri-
veva; ma essendo quesli nato nel 1668 non
potrebbe mai essere 1’autore di un’opera stam-
pala nel 1671. Vuolsi poi notare che si I'Al-
lacci, come il Mongitore riferiscono Ja stessa
_edizione; salvo che quest’ultimo pone in la-
tino: Cosentie, apud Jo. Bapt. Rubrum,
1871, in-13.%, et alibi.
Sacramentali (De) confessione. Nea- -
poli, 15g6. ' o
L'autore, che si tenne celato, fu il P. Cheru-
bino pewLe Noct, cappuccino, della provincia
di Bari. ( Bib. Script. Ord. Min. S. Francisci
Cappucc. p. 63. - Tafuri Scrittori nati nel
Begno di Napoli, t. 3, part. 8, p. 388.)
Vedi Passione (De) Domini, etc.
Sacra novena in onore di S. Ignazio
di Loyola (composta dal P. Michele
De. Bowno, gesuita). Palermo, per
Stefano Amati, 1731, .
Sacra rituum congregatione, E. et R.
D. Cardinali Nigronio Ponente,
~ Examen beatificationis et Canoni-
zationis V. Servi Dei Joannis de
Palafox et Mendoza, Episcopi prius
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Angelopolilani, postea Oxomensis.
Novum summarium objectionale su-
per dubio, etc. Rome, typis S. C.
A., tomi VIll, qui 1l partes con-
stituunt, in-fol.

1 primi due volumi della prima parte furono
quasi interamente coraposti dall’ cx-gesuita Na-

poletano Gennaro Sancaez pE Luna; gli altri
non sono al tutto suoi proprii, ma formati di

altrui lavori da lui messi insieme. (Caballero,
Bibl. Script. Soc. Jesu Suppl., pag. 180.)
Sacrarum carimoniarum sive rituum
~ ecclesiasticornm S. R. Ecclesiz li-
bri tres.
Fedi Rituum ecclesiasticorum, etc.

Sacrarum (De) Veteris testamenti va-
ticinationum ad confirmanda Chri-
sti myateria efficacitate adversus
Hugonem Grotium, oratio apologe-
tica in Ferrariensi Pontificio Athe-
nzo habita (a Nicolao Augustino
Cuicrori, Ord. Prezd.).

S1a nella Raccolta Ferrarese, t. VIII, p. sos
© seg.

Sacra (La) Sposa di Gesh raccolta in
cella (del P. Gio. Maria Berrout,
o Berrorri, veneziano, dell’ Ordine
de’ Servi). Venezia, per Giambat-
tista Recurti, 1720, in-12.°

‘Sacre Theologie theses (auctore Jos.
Maria Ponti). Rome, 1770.

Sacri Romani Imperii pacis licite de-
monstratz Prodromus, et Syndro-
mus. Francofurti, 1648, in-4.°

8Bta registrato questo libro nel Catalogo della
Biblioteca Chigiana , che ne fa autore Gio-
vanni CAramueL, come pur fa nella lista de’
" Tibri dilui anche il Niceron (Mémoires, etc.
tom. XXIX, pag. 871), che potri comsultarsi.
La Pace di cui si tratta & la famosa Pace con-
chiusa il g4 di ottobre dell’ anno 1648 in Mun-
ster, detta percio di Westfalia, tra 1’ Impe-
ratore Ferdinando U, il re di Francia Lodo-
vico XIV, gli Svedesi ed i Principi dell’ Im-
pero. Come gid aveva protestato contro la
medesima, facendo nel trattato di essa can-
cellare il suo nome, cosi contra di questo libro
scrisse Fabio CHict, nunzio apostolico in Ger-
mania, poi cardinale, indi Papa setto il nome
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di Alessandro VIL, colla soguente risposts
donima: Ernesti de Eusebiis, Civis Ro
Judicium Theologicum super questio
pax qualem desiderant Protestantes .
cundum se illicita, sumptibus et typis
dosii de Sicecela Armona (i. e. Eccles
mana). - Ecclesiopoli, ad insigne Pi
1648, in-1.° In detto Catalogo della |
teca Chigi malamente si attribuisce anct
sto libro a Giovanni Caramuel, lad
scritlo in vece contra di lui. Al pseud
Ernesto degli Eusebii venne risposto
anonimi; cioe,da Tobia W 4cxxr coll
intitolata: ITniguitates judicii theologi
nesti de Eusebiis. (V. Placcins, Theatr
nym., ete., \. 1, p. 118, n. 737); da
tto Carrzorio (come nel Prologo
sue Disputationes credeva il giureco
Erico Maurizio) col libro: Discussio
judicii theologici super qucestione ar
qualem desiderant Protestantes, sit .
dum se illicita? a quodam qui se
stum de Eusebiis nuncupat pridem i
blicum emissi, nec non Vehiculi ab .
auctore judicio illi nuper succenturiati
no 1648 in-4.° (V. Placcius, loco cit., n.
non che dal CaranuveL medesimo collo
to: Sacri Romani Imperil pax med
discussa et ad binas hypotheses reduct
primam condemnata et discussa: s
cundam pia, licita et valida demon
et persuasa, - Francofurti, 1648, in-
stampalo anche Pienne , 1649, in-fo
vanni Caramuel di Lobkowitz, per essen
vescovo di Campagna e Satriano nel Re
Napoli, e poscia vescovo di Vigevano
Stato di Milano) ove mori nel 1e0s
diamo che possa aver luogo in questo
nario di opere italiane , tuttoch sia p
gine tedesco, ¢ nato in Madrid. Si vegg
Memorie della sua Vita scritte da -J
Antonio Tadisi, ¢ stampate in Penesi
presso Giovanni Tevernini, I’ anno
in-42.In esse il Tadisi, perlando del lib
per ultimo riferito del Caramuel, ne cot
quanto & aceennato nel titolo, colle se
t«In questo viene da lui esn
» fin nel midollo una tal controversia
» dotta a due ipotesi: sotto la prims 1
» danna e la dissuade (la Pace di
» lia): sotto laseconda la dimostra pia,
n e valida, ¢ 1a loda, I’approva ¢ la p
» de. »

Sacri Romani Imperii pax medu

discussa.
Pedi I’ articolo precedente.
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cia. Pedi Sagrificio.
tio (I1) d’Abramo, rappresen-
me tragicomica di Lelio Pa-
»0 (Paolo Berui, gesnita, no-
messinese). Roma, 1648, in-4.°
1 il Quadrio (St e Rag. d’ogni Poe-
m. V, pag. 461) ed-altri prima di lai,
di Belli fecero Ombelli od Umbelli ,
: gia notato a pag. 308, col. 8, del tomo
lente. E I’ errore puo vedersi reltificato
mgitore (Bib. Sic., tom. Il, pag. 121),
o a lui dal Mazzuchelli ( Scritt. d'It.,

, part. I, pag. 678).

i PALUMBO Lclio, ¢ PALOMBUS, cc.,
erti che vorrebbonsi questi articoli tra-
di luogo mettendo in latino PALUM-
e initaliano PALOMBO. Avvertli ancora
ticolo PALOMBUS essere da correggere
in Leelius, e nella nota al n. 3 del me-
" invece di Meina dee stare Reina. Le
di Paolo Bewi possono vedersi tanto
zzuchelli, quanto nella Biblioteca Si-
cl Mongitare ¢ nella Gesuitica del Sot-

io (Del) della Messa. Penezia,
iy in-8.° ' '
¢ I'ab. Andrea Biancamvi, veneziano.
ini, Della lett, venes. del sec. XV 111,
If, p. 241.)
iwo (I1) di Elia (dell’ab. Giu-
e D& Luca, trapanese).  7ra-
y per Gaetano Sani, 1779.
(De) imaginibus Dissertalio.
tiis, apud QOcchi, 1750.
| canon. lateranense Giuseppe Frova,
elli, in difesa d’ ua amico che aveva
lo in una tesi non essere stato artista
elista 8. Luca. (De Gregori, Ist. della
reellese, t. 111, p. 191.)
ollemniis juncta sint gaudia, etc.
si canla a mattutino nella solennita del
t Domini. Di questo fu senza duhie
8. Tommaso d’AQuiN0, come di tutto
) per quella festivita.
i Pange lingua gloriosi corpo-
attenimenti di canto ¢ di suo-
x.
{ PRESEPIO PRESEPI.
accanali (1) festeggiamenti di
te, e specialmente di quelli
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conosciuti sotto i nomi di Fieru-
colone e di Befana (di Giovanni
Valentino Fassom). Firenze, 1708,
in-8.° .

Sacro (Il) cuor di Gesh proposto alla
considerazione de’ suoi divoti per
la riforma del loro cuore. Pene-
zia, 1564. :

Novena con alire pratiche di divozione al me-
desimo Sacro cuore, ec. (decl P. Ab. D. Ante-
nio CALOGERA, monaco camaldolese).

Sacro diario domenicano, nel quale
si contiene un breve ragguaglio
delle Vite dei Sauti, Beati e Ve-
nerabili dell’'Ordine de” Predicatori
distribuite per ciascun giorno del
mese, con alcune riflessioni di un

* religioso dello stesso Ordine (Do-
menico Powzi, domenicano). Bre--
scia ed in Roma, per il Rizzardi,
in-12."

Fu in seguito ristampato col nome dell’ autore.

Sacro pellegrinaggio ai Santuarj di
Loreto, Assisi ed altri che s’ incon= -
trano nel loro viaggio, de’ quali’
leggonsi I’ origine, le singolarita, ec.
Senza nota tip. (ma Fenesia, verso
il 1730), in-8.%, con figure.

Lo pubblicd Cesare Tramoatino : se né crede au-
tore il P. Vincenzo Coroxewtt. ( Coleti, Cat.
delle Storie delle cittda e luoghi d’ Italia,
p. 96-97.)

Sacro (I1) razionale (del P. Giambat-
tista Banzizza). Mantova, Pazzoni,
1715, in-4.° '

Sacro (1) rito antico e moderno della
¢lezione, coronazione e solenne pos-
sesso del Sommo Pontefice, esposto
in tre lezioni, che seguono ad una
dissertazione preliminare. Roma,
presso Casaletti, 1769, in-12.°

Autore di quest’opera & il P. Giuseppe DE No-
VAES, ex-gesuita, canonico di Siena. Cid ri»

traesi da pia luoghi della sua opera delle Zite
de’ Sommi Pontefici. Scrisse in italiano ; ma
era nativo di Villareal nel Portogallo. Il car-

dinale Zondadari, arcivescovo di Siena, lo -
clesse a suo keologo e gli dicde il canonicato.
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Sacro seltenario ad onore dela glo-
riosa vergine Santa Geltrude. Con
I'aggiunta d’una bellissima divo-
zione per ottenere dal Signore, ad
intercessione della Santa, quella
grazia che si desidera. In Faenza,
nella stamp. Archi, 1737, in-12.°

Operetta del P. Andrea Bansigni, monaco ca-
maldolesc,- veneto.

Sacro triduo, ec. ,

Vedi Triduo per la festa dell’ Im-

- maculata Concezione, ec.

Sacros (Ad) Firgo. thalamos - anhe-

ns, etc. :
Vedi Gertrudes arca numinis, etc.

Sacrosanto (Il) Concilio di Trento,
colle citazioni del Nuovo e Vecchio

. Testamento, colla costituzione del
Diritto Pontificio, ed altri Concil;j
della S. Romana Chiesa. Fenezia,
Occhi, 1981, in-8.°

Ne & autore 1’abbate Andrea Biancmni, vene-
ziano. (Moschini, Della lett. venes. nel se-

» colo XVIII, t. NI, p. 340.)

Sacrosanto (Il) e gemino mistero, ec.

Parafrasi del Pange, lingua, etc. fatta daFrancesco

. Catanam, livornese, ¢ stampata a Pisa per
Cristoforo Bindi. Veggansi le Novelle della
repubblica delle lettere per I anno 1781,
pag. 264,

Sadik el Baba.

Solto questo nome si nasconde in- alcuni opu-
scoli ed articoli di Giornali Donienico SesTuvI.

Saffo di Lesbo, del C. X. B. d'A.
( Conte )étaverio Bnoct.i; D’Annro,

- patrizio di- Recanati). lesi, tipogr.
Bonelli, in-8.° ) posT

Saggi di agricoltura d’'unParroco Sam-
miniatese (Gio. Batt, Laspesca ).
Firenze, Cambiagi, 1775, in-8.°

Fu riprodotto in Firenze stesss dal Piatti, con
note del sig. Bicchi. :

Saggi di anatomia, ne’ quali chiara-
mente si spiega la strattura degli
organi del corpo animato secondo
le ipotesi nuove di*** dottore in
medicina, tradotti dal francese nella

SAG ]

- lingua italiana dagli autori del Gior
nale de’ letterati di Parma (cit -
dal P. D. Benedetto Baccaim, in- =
vitato dal P..Roserri, carmelitano).
Parma, per Giuseppe Dall’ Oglio ed
Ippolito Rosati, 1687, in 12.°

Siccome & noto che il P. Ab. Benedetto Bac-

cmm era il solo estensore degli articol: de
suddetto Giornale (di cui il P. Roberti soste-
neva le spese; intorno a che si consalti,a
carte 483, col. 1.%, il precedente volume)pare -
che si possa con buon fondamento asserire
che sua sia questa traduzione publicata si- -
come lavoro di que’ compilatori. Questi Sagni -
furono di poi piu volte ristampati con le ag- .
giunte di Gio. Pellegrino Nuvoletti, chirargo
imolese, in Penesia ed in Padova. (V.Fa- _
broni, Vite Ital. doctr. excell., tom. VII,
P. 818, ¢ Pezzana, Supplem. alla Storia lett. -
di Parma del P. Aff0.)

Saggi di discorsi sagri panegirici ¢
morali di un religioso domenicano.
D. R. G. (Raimondo Guarin, do-
menicano ). Napoli, 1805, in-8.°

Saggi di morale del sig. di Chante
resme (Pietro NicoLe), tradotti in
lingua italiana (dal P. Alessandro
Pompeo Beari, della Madre di Dio)
Penezia, Pezzana, 1729, v. §, in-13°

Saggi di naturali esperienze fatte oel-
I’ Accademia del Cimento sotto la
Y;otezionc del Serenissimo Principe -

opoldo di Toscana, e descritts
dal Secretario di essa Accademia
(Lorenzo Macavrorti). Firenze, per
Giuseppe Cocchi all insegna dells
Stella, 1666, in-fol. E ﬁi nuovo,
edizione seconda, lvi, per Gio. Fi
lippo Cecchi, 1691, parimente in:fol

[ S TR

La lettera dedicatoria che leggesi nella prims

edizione & soltoscritta - Unulissimi Servitori
1l Saggiato Secretario - Gli Accademici del
. Cimento. 1| Gamba (Serie dei testi di lir
gua, ec., ediz. del 1639, a carte 388, col.8.")
registrando quest’ opera, cosi ne riferisce il
titolo = SAGG! p1 Natonaut Espgnienzs,....
descritti dal Sollevato. = Ma ne’ due esemplari
delle edizioni del 1666 ¢ del 1691, che ab-
biamo sott’ occhio, non troviamo le parole de-
scritti dal Sollevato.La dedicatoria dell’ edi-
zione del 1091, "benche porti il nome dello
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tio. Filippo Cecchi, & anch’ essa
enzo MAaecavLorTL. Principali Aca-
imento erano Vincensio Viviani,
ndido del Buono, fratelli, Ales-
wsili e Giulio Alfonso Borelli.
notizie istoriche del chiar. Vin-
nori che precedorio la bella edi-
nel 1841 per le provide cure di
. il Gran Duca di Toscana Leo-
occasione della terza riunione de-
1i italiani. In proposito di che non
acere che per munifico dono della
a A. L. e R., che si degno di be-
: snnuire all’amile nostra domanda
impressioge non era vendereccia),
imo un magnifico esemplare in carta

ysservazioni sul valore delle
monete pontificie. In-4.°

mons. Giuseppe Ganawr, di poi
t, il quale né die’ compimento al-
mancandovi il frontispizio , um
irte dell’ appendice, coll’intiero in-
: publicolla sul riflesso di essere
rarj sbagli ne’ calcoli del peso e va-
e monete.... La seri¢ delle monete
1 dal 1430, ¢ giunge sino al 1788,
anno sembra principiata 1" edizione
), che trovasi presso pochissimi, non
i mai dato al publico.» ( Rangia-
iogr. stor. delle citta e luoghi dello
nt., p. 60, n. 233 del Supplemento.)

ricerche sopra il vero senso
Imi, ovvero Catechismo sal-

vin dialogo per facilitare agli

"intelligenza del Salterio Da-
Opera d’un Sacerdote fio-

» (Ab. Antonmaria Cassi).

&, 1782, in-8.°
nciclopedico, aprile 1788, p. 121.)

orali di Francesco Bacone:
altro trattato della Sapienza
ntichi, tradotti in italiano.
1, appresso Giovanni Billio,
in-8. -
ristampa fatta in Milano da Gio.
Bidelli, nel 1630, in-13.° — Anto-
nel dedicare la stampa di questa
¢ al Gran Duca di Toscana, di cui era
« di Stato, gli dice essere un pre-
o inviatogli per Ini;’e quantunque
festi il nome di chi volto I’ opera in
1a a divedere che 8ia uno straniero.
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E di fatto nel Dictionnaire historique e¢ cri-

. lque di Chaufepié (art. Bacon) dicesi chia-
ramente essere questi T'obia Matthiew,nome
che da st stesso rivelasi come d'inglese.

Saggi teologici (del P. Gio. Battista
Fausg, gesuita) per formare un’er-
rata corrige da aggiungersi a due
volumi, che per apologia del si-
guor Blasi.... contro I’ impugna-
zione de’ tre biglietti confidenziali
eritici ha recentemente publicati
Crisostomo Amerista.

Saggio 1. Lugano, 1778, in-8.° - Saggio 11, forse)
1vi, in-8.° (7. Caballero, Bibl. Script. Soc.
Jesu Suppl., p. 130.) .

Saggi teologici sopra la- confusa or-
todossia Palafoxiana (del P. Gio.
Battista Fause, gesuita).

Saggia (La) pazzia di Bertoldino (del
P. Francesco Mo~er1, M. C.). Fi-
renze, lzoy, in-8.°

Saggiato (Il) Secretario.

V. Saggi di naturali esperienze, ec.

Saggio analitico dell’apologia di (Fran-
cesco Vigilio) Barbacovi, e dell’ al-
legazione dello stesso in causa Testi
e Marzani (di Francesco Stefano
Banroromuer, di Pergine). Senza luo-
go ed anno.

Saggio astronomico (di Carlo Szen-
parot). Algieri, 1750, in-4.°

Saggio compendioso della dottrina di
Giustino Febbronio (Giovanni Ni-
colao di Honrnei, vescovo di Ma-
riofido, e suffraganeo di Treveri),
e confutazione del medesimo. Ag-
giuntavi un’ Apologia in favore de’
ceti religiosi — La confutazione

~ del libro intitolato: Storia dello
stabilimento dei Monaci Mendicanti
— quello delle - Riflessioni di un

« Italiano sopra il Clero Regolarc —
ed in fine alcune Osservazioni so-
pra il Ragionamento intorno le
mani morte. Il tutto diviso in due
parti. (Del P. Maestro Giulio An-
tonio SancaLro, min. conv. ). Luc-
ca, 1770, in-13.°
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Saggio critico contro il libro: Sul-
I’ autoritd della podesta laica su-
gl’ impedimenti ‘del matrimonio.
L' Ab. Francesco Gustd, ex-gesuita, attribuisce

" questo libro a Carlo BRIGNOLE, gia suo con-

" fratello. ( /. Caballero, Bibl. Script. Soc.
Jesu Suppl. 11, p. 17.) .

Saggio critico dclla corrente lettera-
tura straniera dagli autori della
Storia d’Italia proposto egnalmente

. agli oltramontani, che agli italiani.

. Modena (Venezia), a spese Remon-
dini, 1756, vol. 3, in-8.°

Oltre il P. Francesco Antonio ZACGARIA, V' ebbe
parte anche il P. Gioachimo Gapamrpi, am-
bedue gesuiti.

Saggio ' critico intorno alle facolta
della mente umana (del C. Fran-
cesco Arcarorti) Fenezia, Tever-
nini, 1745, in8°

Saggio-«critico sulle Crociate. Se sia
giusta la idea invalsane comune-
mente. E se siano adattabili alle
civcostanze presenti fattovi qualche
cambiamento (dell’ abate Francesco
Gustl, ex-gesuita, di Barcellona).

- Ferrara, 1794, in-8.°

1} Caballero, a p. 181 del primo Supplemento

alla Bibl. Script. Soc. Jesu, riporta un’edi-
zione senza luogo ed anno, in-4.%; e cost tra-
duce in latino il titolo surriferito dell’ opera :
"De bellis sdcris, et an sint suscipienda ad-
versus Rempublican Gallicanam. L’ abate
Gusta. fu uno di que’molti spagnuoli, 1 quali,
venuli esuli in ?talia per 1abolizione della
Compagnia di Gesu nelle Spagne, scrissero la
maggior parte delle loro opere nella nostra
lingua. :

Saggio d’ agricoltura pratica loscana,
e specialmente del contado Fioren-
tino. Del senatore M. B. T. A. G.
(Matteo B..... Toromei, academico
.geargofilo). Firenze, Tofanic Comp.,
1804, in-4.° '

Saggio d’ annotazioni sopra I’ opera

. che ha per litolo - Confutazione
della lettera d’un teologo ( Del P.
Gianfrancesco RicneLwmi, gesuita).

Stampato verso il 1736.

SAG

Saggio d’encom;j al sig. abate
Pascoli. In Pechino (Lucca),
della Societa, 1741, in-8.

Questa raccolta, che ha titolo ironico, ot

vole anlifrasi ¢i presenta le compo:
dodici diversi Academici, se si deve
alla sottoscrizione di ciaschiedun son
babilmente perd sono tutti fatiura de
Giovanni Law1, maltrattato dal Pascol
Testamento politico. Nel Catalogo cl
velle letterarie di Firenze (anno
831 ) riportano delle Opere del Lan
Saggio viene inserito come opera ¢
amito, .

Saggio d’istituzioni d’ agricoltu
P. Asnuro, gia Abbate gener
Monaci Basiliani ). Napoli, G
1782, in-12.°

Saggio d’ istoria compilato per 1
principianti (dal P. Giasepp:
wusi). Penezia, 1765, in-8.

Saggio d’istruzione morale e
Cremona, Manini, 178a, in.

Le lettere iniziali T. A. V., colle quali

scrilto I Avvertimento premesso all’ of
guificino Tommaso Agostino Vama
menicano. (Vedi gli 4mnrali Eccl. di .
1783, p. 89.)

Saggio d’ un pid lungo discor
pra i sette Angeli, che piam
crede esser ministri deﬂa I
denza divina nel governo del 1
(di Giorgio Tacriavia). Pa
appresso il Bisagnio, 1650,

Riferito dal Mongitore nefla Bibliotheca

(1. I, p. 988), il quale perd soggiunge
sit, sed non edidit. - Giorgio Ta
quantunque non registrato nella Bib

- Scriptorum Soc. Jesu del Sotvello, fu

come pud vedersi dalla breve Vita che
nel Mongitore (luogo citato), e fu mc
perato in varii collegi dell’ordine suo

' nascita siciliano, ¢ mori in Roma ret

collegio della Penitenzieria Apostolica

Saggio d’una nuova filosofia cc
si insegna I’ arte di far dena
Francesco AnceLLaTi, giureco
bolognese). Penezia,Bassaglia,
in-8.°

Saggio d’ una nuova teoria so
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ic_del sig. Giorgio Berkley;
1 discorso preliminare al trat-
lella Cognizivne, dello stesso
e, tradotti dall’ inglese ¢ per
i del PisenTi, Ch. Reg. soma-
Penezia, Storti, 1732, in-8.°
de’ Supplementi teologici, mo-
e critici di cui abbisogna la
a del Probabilismo ¢ del Ri-
mo scritta dal P. F. Daniello
ina (del P. Nicold Gnezai,
+ Comp. di Gesu ). Lucca, 1744,
es li, in-4.°

salarst la Bingrafia degli Italiani il-
compilata dal sig. de Tipaldo, vol. Vill,
degli errori sparsi nella Parma
lemica del sig. abate Luigi
ti. - 1778, Senza note tpografi-
(Guastalla), in-8.° piccolo.

itore i1 P. Ireneo Arvo, M. 0. (/. Ja
ita scritta dal cav. Angelo Pezzana, a

2

degli spettacoli e delle feste
si facevano in Padova. Padova,
Seminario, 1968, in-8.°
2 al nob. conte Mussati & sottoscritta
atore A. B. Sb., cioe Antonio Bonaven-
BERTL

dell’istoria dell’ Indice Romano
ibri proibiti.
asco P. A. (P. Mariano RueLe, carme-
); e stanella Scansia XXIII della Bi-
:a volante da lui pubblicata nel 1739,
uito alle Scanzie del Cinelli e del San-
i, in Boma, per il Komareck. Trovasi
stampato a parte. '
i della buona fede e del crite-
dell’ ex-gesuita Bolgeni, autore
n libro sull’ Episcopato, esposto
una lettera da un suo antico
ratello (I’ ab. Vito Maria Gio-
za1). Firenze, per Gio. Antonio
ani, 1793, in-8.°
i il Caballero, Bibl. Script. Soc. Jesu
A1, p. s0. . .
. della dottrina de’ Padri Greci
rno alla predestinazione ¢ alla

9
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grazia di G. C,, con alcune rifles-
sioni, A mousig. Scipione d¢’ Ricci,
vescovo di Pistoja e di Prato. Pa-
via, nella stamperia del R. 1. Mo-
nistero di 8. Salvatore, 17841, in-8.°

Ne & autove Giuseppe TaveLLl, di Verola Ak
ghise nel terrilorio bresciano, morto in eta
di 20 anni in Brescia il 24 di ottobre 1784,

Saggio della filosofia degli antichi,
esposto in versi per musica (del-
I’ ab. Giammaria Osrss ). Fenezia,
presso Giambattista Pasquali, 1757,
n-4.° picc.

Saggio della filosofia del sig. cavaliere
Isacco Newton, esposta con chia-
rezza dal sig. Enrico Pemberton,
con una dissertazione dello stesso
su la misura della forza dei corpi
in moto, ec. Opera tradotta dall’-
I'inglese (dal P. D. Giovan Ber-
nardo Pisenti, somasco): aggiun-
tovi I’ estratto d’altra dissertazione
contraria su lo _stesso argomento.
Fenezia, Storti, 1733, in-4.°

Saggio della Storia Zel probabilismo
nclla descrizione del cangiamento
di sei insigni probabilisti in pro-
babilioristi, ec. (di Pietro BarLe-
mini, sacerdote, verouese). Ferona,
Ramanzini, 1736, in-8.° '

Saggio delle’ cose ascolane e de’ ve-
scovi d’Ascoli nel Picepo, pubbli-
cato da un abate ascolano (mons.®
Antonio Marcoccr). Teramo, per
Consort e Felcini, 1766, -in-4.

Monsig. Marcucci fu vescovo di Montalto, vice-
erente di Roma e patriarca di Costantinopoli.
ém' poi anche stato eletto vescovo di Rimini,
ma non accettd. Di lui e della sua famiglia
ragiona il Cacboni nell: Memorie de’ lette-
rati dscolani, p. 247. A carte 170 del Sag-
gio aveva |’ autore favellato di s&; ma il passo
venne tolto dalla maggior parte degli esem-
plari. (V. anche il Rangiaschi. nella Bibliogr.
storica dello Stato Pontificio, p. 9.)

Saggio delle favole di Gellert, tra-
dotte dal . tedesco (dall’ ab. Carlo
AwmorerTi ). Milano, 1775, per il
Galeazzi, in-8.° »

. 1 L
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Saggio di alcune riflessioni sopra I'E-
pistola prima ad amicum adversus
dissertationem, etc. (Del P. Gianfran-
cesco RicaeLmi, gesuita). Stampato.
verso il 1736.

Saggio di analisi_e di confutazione
degli Elementi d’ideologia del conte
Destutt di Tracy, ec., diretto a
vantaggio della italiana giovent
(Del P. Giovanni Recort, gesuita).
Orvieto, 1828 , in-12.°

L’ abbate Tito Cicconi, Bibliotecario della fami-
glia Albani in Roma, somministrd materiali
all’ autore.

Saggio di analisi e sinopsi, oppure
ritratto breve e vero dclle azioni
principali e de’ campeggiamenti del
Serenissimo Principe Eugenio Fran-
cesco di Savoja (Dell’avv.” Gio.
Battista Tomacerry, di Sald). Salo,
1791, in-4.% di pag. 3a.

Saggio di avvertimenti sopra I’ opera
del P. Concina intitolata - Della
storia del- probabilismo e del rigo-
rismo, ec. (Del P. Gianfrancesco Ri-
caermi, gesuita ). Lubiana (Penezia),

1743, in-4.° .

Saggio di belle lettere che si dara
da’ Convittori del Clementino (Del
P. Giuseppe Maria Punti). Roma,
1766. -

7Vedi Compimento che al Sag-
gio, ec.

Saggio di caratteri
Uibi et ubique.
Puimpresso in Venezia, per il Merlo, I'anno 1847.
Contiene = Novella prima: In Mantova cittd
nobilissima, ec. (di Marco Antonio Bexipio,
ed & fra le novelle stampate nell’ edizione del
1808 del Catalogo Borromeo. — Novella se-
conda: Il valoroso ed onorato capitano Ca-
millo Caula (di Giuseppe Berussi, ed & a
p- 197 di un suo dialogo, il Ravetta; ma lo
stampatore Merlo la cavd da una ristampa
fattane dal Gamba ). = Novella terza: In wuna
citta & 1talia, ec. ( dell’ abbate Giuseppe Gex-
NAR1, ed & pur tratta da una edizionc fattane dal
suddetto Gamba ). Soli tre esemplari hanno il
qui sopra riferito frontispizio, agli altri non
fu messo. Sopra ciascuna di queste novelle

in novelie. Nul-

SAG

pud consultarsi |’ edizione seconda, |
Firenze nel 1888, della Bibliografia «
vellieri italiani, compilata da Bartol
Gamba.

Saggio di contraddizioni, ec. |

nacco.

Pedi Almanacchi anonimi, |
Saggio di discorsi per ciascun
della quaresima dell’ab. di

ville, traduzione dal francest
I’ ab. Clemente SisiLiaTo). P
1750. E di nuovo Ivi, vol. 2
Saggio di educazione dell’ ab.
(Giuseppe Isepr1). Penezia,
per Ui Pinell,
Saggio di ermeneutica sacra. J
nesia, per Giuseppe Picotli,
e stampatore, MDCCCXIX,
f2 del P. Giuseppe Maria PusaTi, che ¢
mio ci fa sapere d' essere stato forse i
nell’ Universita di Padova a det
corso di Ermeneutica sacra per lo
della sua cattedra di Santa Scrittu
Saggio di erotemi (del prof. Lu
LERAN, imolese) su quella pa
Gius delle genti e public
dicesi publica economia. B
Nobili, 1825, in-8.°
Saggio di fenomeni antropolog
lativi al tremuoto, ovvero rifl
sopra alcune opinioni pregi
alla publica o privata felicit
r occasion de’ tremuoti a
nelle Calabrie I’ anno 1783
guenti, dell’ab. S.... (ab. ]
sco Sarri, di Cosenza in Ca
Napoli, 1787, in-8.° .
Saggio di lettere sopra la Russ
conte Francesco ALcAroTTI).
presso Briasson, 1760, in-8
Saggio di meccanica esposto
goor Cristoforo Belloli, di
diano, convittore nel Semin
Reggio. — 1796, in-4.%, cor
B dettato da Pietro Toneuus, di Reggio
fessore di fisica in quella citta.
Saggio di meditazioni filosofic
rali sulle Odi di Orazio |
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ste in alcune lecltere familiari
n vero amico da G. B. Payia,
s in-8.°
pe Bramniria, che prima del 1799 oc-
in Milano un pablico impiego. Cid ne
fatto sapere dal sig. Giacomo Brembati,
tin quel giro di tempo era studente
niversith di Pavia, e fu per la identita
iiziali dei nome e cognome supposto au-
1 Saggio.
di monumenti simbolici ed al-
ici antichi e moderni esistenti
renze. Pisa, Nistri, 1831, in-8.°
di Giuseppe prL Resso.
di Odi italiane. Forll, 1744,
o
eLaigi A..... Cosi solamente & notato
fem. letter. di Roma, an. 1119, p. 301,
di osservazioni sopra alcune
ttie, e sopra i veri metodi di
icarle, del D. M. R., citt. ri-
se (dott. Michele Rosa, rimi-

di poesie di Operto Seriosi.
& SERIOSI (Operto).

i poesie in prosa d’un ver-
iatore lombardo (conte Fran-
) Pearusari). Palermo (Milano),
Iy in-8.°
tetto proemiale I'autore dice di avere
¢ arcadico di Eumiso.

di poesie latine e volgari di
*a Sarotti, cittadino brescia-
colle Memorie della sua vita
' suoi scritti, estratte dalla se-
legli scrittori d’Italia del C.
amaria Mazzuchelli.

»mo XL della Nuova Raccolta Mandel-
i Opuscoli scientifici ¢ filologici. Pene-
84, in-13.°. Le Memorie farono com-
lall’ abate Giambattista RopeLLa.

di poesie piemontesi di un ge-
affatto nuovo. Zorino, dalla
{lliana, 18ag, in-8.°

ome di 216 pagine contiene traduzioni
t, Tasso, Petrarca, Metastasio ed Al-
rraduttore , che ha voluto conservare
o, & il conte Luigi Joanmm Cava m
s
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Saggio di poesie scclte filosofiche ed
eroiche di diversi illustri autori,
molti de’ quali ancor vivono. Fi-
renze, Giovanelli, 1953, in-8.°

Ne fu raccoglitore il Cav. ApAmi, del quale &
pure la prefazione. Alcune Egloghe contenute
in questo Saggio sono del P. Everardo Ax-
pRicH, delle Scuole Pie, ¢ furono di poi ri-
stampate col nome dell’ autore, unite ad altri
suoi poetici componimenti intorno alla mo-
derna fisica, Jvi, nel medesimo anno e dallo
stesso stampatore.

Saggio di publica educazione per gli
esposti, gli orfani, e per que’ fan-
ciulli che non possono avere una
privata educazione. (Del marchese
cav. Nicola Porcinant.) Napoli, senza
data, in-8.° ‘

Saggio di riflessioni sul pregiudizio
che reca alla salute I’ abuso de’ ri-
medii pit frequentati in medicina,
del dottor G. M. (Giuseppe Micowi).
Napoli, 1783, in-12.°

Saggio di rime del nobile sig. G. A.
M. P. V. (Giacomo Antonio di Vet-
torManceLLo, patrizio veneto). Jn-8.°

Saggio di scherzi comici. Firence, 1819,
nella stamp. del Giglio, in-8.° Con
dedicatoria al Rev. Canonico Do-
menico Moreni di G. B. Z. (Giovan
Battista Zanwoni ), — La SECOND«
EDIZIONE, corretta ed accresciuta di
due commedie, oomgarve, i, nel
1825 del pari in-8.% Essa non ha
la dedicatoria, ma una prefazione
anonima dello stesso Zannom, alla

uale tien dietro una Lettera del
3:. sig. Luigi Muzzi all autore, di
cui tacesi il nome, con data di
Bologna, 15 maggio 1825. Di essa
¢ semplice ristampa la susseguente
del 1838. "
iosissime commediuole scritte
So:; mglop;:;g‘i?:’ﬁl:: plebe che abita nei
cost detti Camaldoli di Firenze. Il Zannoni,
nella sua anonima prefazione, dice di avere
scritte le prime di esse per un featrino di ma-
rionelte, ove le commedie, s¢ non siano di
faceto argomento e di dialogo spiritoso, re-



12 . ’
SAG
cano_tedio piuttoste che diletto. Ondechi si
avviso di porre in azione la plebe di Fiorenza,
" o sforzandosi di far si che queste commedic
» di nuovo genere destar potcssero negli ascol-
w tanti qualche interesse mercé di un dialogo
» caldo e vivace, di ridicole siluazioni, in una
w parola di forza comica. » Nota poi che I'e-
sito sorpassd la sua aspetlazione, e che quelle
marionette « richiamarono a s¢ |’ altenzione di
» presso che tutta la cilta. »

Saggia di scoperte geografiche dei mo-
derni viaggiatori nell’ interno del-
I'Afvica. Zorino, presso il Giossi,
180t, in-8.°

B (el C..Jacopo - DurRANDO, ¢ serve di supple-

mento al Viaggio di Sir James Bruce. Fu tra-
dotto anche in inglese. (De Gregory, Elogio
dcl Durando, p. 39.)

~ Saggio di storia delle lire imperiale
¢ lunga di Cremona, con notizie
dell’ antico zecchino (del Propesto
Jacopo Antonio Tapist). Senz’anno
e luogo (ma Bergamo, Antoinc, circa

il 1788), in-8.°

Trovasi unito alla Vita del Vida scritta dallo

* stesso Tadisi. .

Saggio di storia politica e militare

della Crimea di M. le Baron Tott,,

con la descrizione della Crimea, ec.,

~ tradotto dal francese. Penczia, pres-
- 50 Vincenzo Formalconi, 1787, in-8.°
Fu questa traduzione attribuita allo stesso Vin-
cenzo PormaLront, che la publico colle sue
stampe. Ma chiunque siasi quegli di cui essa
& lavoro, il cav. Pezzana, nclla sua Biografia

del Formaleoni, sospetta che questo Saggio

altro non sia che un cstratto di quanto dice

della Crimea, della piccola Tartaria, ec. il Tott

nclla sua opera intitolata Mémoires sur les

T'urcs et les Tartares, poiché in niuna delle

bibliografie francesi da lui vedute & fatta men-

zione di un Saggio speciale del Tott intorno
. le predette regioni.

Saggio di traduzioni dal siciliano del-
I'ab. Mecli, di L. R. (Luigi Ricuent).
Torino, 1822, in-8.°

Saggio di un dilettante di matema-
tica sulle equazioni di condizione
¢ sopra I invenzione dclla Brachi-
slocrona. — 1791, in-4.°

Opera del cav. Vitlorio Fossomsrost contro il
dott. Pietro Feanont. -

SAG
Fedi,Memoric dirette agli am:

del vero, ec.; ed ivi nota essere
errore stanmipato Fesrant in ve
Fenront,

Saggio di un nuovo metodo pe
seguarc le scienze ai fanciuﬁii
I’ epigrafe: Plus homines oculis ¢
auribus credunt. — 1991, in-

L’ autore ¢ il P. Ferdinando Faccrinet, m
vallombrosano.

Saggio di un quaresimale d’ un
roco monferrino della  dioces
" Casale. Torino, 1824, in-8.°

Ne & autore il proposto di Moncalvo, M.
Mnacct), morto nel 1838, ¢ lo fece
pare suo nipote Ferdinando Miax (o Nu

Saggio di un’opera intitolata:']
ritto publico e politico del 1
di WNapoli intorno alla Sovra
alla economia del Governo ed
Ordini civili, diviso in tre
(di Gio. Donato Rocapeo). Cc
poli (Lucea), 1767, in-4.°

Due anni appresso |’ autore, che da prim:
tenuto occulto nel publicare il Saggio
ferito, intraprese a mettere in luce I’
opera svelatamente, collo stamparne in /
il L.° libro, diviso in VIII capitoli, nella
in-4.°. Ma per ccrte opposizioni che gl
nero fatte, {u vietata la publicazione; e
lavore dovette rimanere inedito. Se nc
quella parte ch'era di gia stampata, «
dopo un discorso delle varic qualita del
ria, non conteneva che I’ antica topogn
peese napoletano, poté di poi nell'ann
essere data in luce dal librajo Porcelii,
.biandole il titolo come segue: Dell’.
stato dc’ popoli dell’Italia Cistiberin
ora _formano il regno di Napoli. (V.
Memorie degli Storici Napolitani, to
p. 837-828.)

Saggio di una nuova traduzione
Orazioni di M. T. Cicerone
I’ab. G.B. S., del Friuli (Gio

" Battista Scuenz1). .

Saggio di verita contro .i pr
della legislazione universale ¢
gnor Schmidt. Opera del P

_Agostino (Vives), visitatore de
dine de’ Predicatori. Napoli,



SAG ‘o

vita regolarmente cristiana
a in mezzo del sccolo da
Giordani Muris, vicentina
Angelo Gabriello Cavi di
ia, carmelitano sealzo). Zi-

per Gio. Batt. Mosca, 1773,

ura 4’ infelice celebrita & falta assai
adone stata per quanto fu loro pos-
que’ religiosi ritirata e disfrutta la
arte degli escmplari. Alcuni ridicoli
edero luogo a varii aneddoti inven-
1si ne’ primi momenti della sua pu-
» ¢the avrebbero potuto sommini-
teria di movelle alla boecacesca.
losofico di un geometra sulla
2 ecclesiastica (di D. Gioa-
Tosi, che fu prima Segreta-
Pio VII per le lcttere latine,
scovo di Anagni). Senza luogo
e di stamperia, 1790, in-8.°
ilosofico sul matrimonio. =
Zenus est nobis. (Di Mclchiorre
co, di Teramo.) Senza luogo,
, in-8.° picc.

questo opuscolo il chiarissimo autere,
ad amico, mi scriveva il giorno 18
nbre del 1831 : « Mi vergogno di averlo
> nella giovane eta in cui mi trevavo.
'be meritato d’ esser rifatto, ma lc tante
azioni, ed ora I'clé, noa mi permet-
| pensarci, » ‘Allora il Delfico cra nel-
asettesimo anno dell’ eta sua; ed aveva
quel Saggio, che fa il primo lavoro
sosto alle slampe’, €inquantaselt’anni
.. Egli discendeva da una famiglia no-
a degli Abruzzi, la quale nel secolo
wa cangiato in quello di Delfico I’ an-
guome De Civilella. (Vedi la Bio-
degli illustri Italiani,dcl cav. De Ti-
t. 2, p. 328.)

fisico chimico (del segretario
'rancesco- Mainaroi). Milano,
». Giuseppe Galeazzi, 1794,
' .

intorno al luogo del seppel-
enza luogo (ma Isrobabilmenle
te), 1772 - e Napoli, I’anno
imo. :

1gio , ossia dissertazione, ¢ opera di
PiazTress, cx-scolopio e professorc un
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tempo di storia ecclesiastica nell’ universita di

" Modena sotto Francesco IlL, Vi ebbe perd parte
anche il canonico Camillo Tont, arciprete di
quella cattedrale. H libro venne ristampato in
Venezia, con note criliche in due parti, nel
$774 ¢ 1778, co’ torchi Sansoni, Autori delle
note alquanto pungenti ed ardite sono il P,
Axronio Mamco, da Spilamberto, provincia
di Modena, Pellegrino Nicold Loscai, padre
di Lodovico Antonio, ¢ Andrea Maria PaLve-
RA. In csse si fa materia di basso scherzo il
cognome dell’ autore per la sua conformita ‘col

" nome di un sucido ¢ nojoso animaletto.

Saggio intorno alla natura e facolta:

niedicinali di un’ acqua minerale
nuovamente scoperla nclla valle d'I.
magna, distretto di Bergamo (del
dott. Giuseppe Pasta). Bergamo,
Locatelli, 1772, in-8.°

L’ autore trattd poi piit diffusamente di quest® a-
cqua nell’opera sua - Dell’ acque minerali
del Bergamasco. - Bergamo, 1796,

Saggio intorno il diritto di redimere
le regalie (del conte Giuseppe Go-
RraNt, milanese). Senza note tipogra-
JSiche (ma Milano, nella seconda meta
del secolo XV111), in-8.°

Opuscolo di pag. 71 numerate, oltre la tavola.

Saggio istorico-canonico intorho alla

- lettera scritta al Rev. N. N., dato
al sig. N. N. da un suo amico sa-
cerdote rveligioso (P. don Arcadio
Catena, cassinese). .

E contro alla lettera de} P. Presti, scritta con-
tro i teatri de’ Regolari. Il Presti perd non si
tacque, e replico coll'Esanre del Saggio isto-
rico-canonico sopra riferitq, :

Vedi Esame del Saggio istorico-
-canonico, ec., e Lettera scritta al
Rev. N. N., ec. '

Saggio istorico della vita di monsig.
Zanobi Banchieri, prelato romano,
pistojese. (Opera di Luigi Pasquini,
pistojese.) In Pistojas per Vircen-
zio Manficdini, 1800, in-fol.

Saggio metafisico sopra I’ entusiasmo
nelle belle arti (del C. Agostino
Panrapist). .

Opuscolo inserito nell’ Estratto della lettera-
tura Europea per I' anno $769, stampato in
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Milano colla data d* Yverdun, t. UlI, p. s4a
e seg.
Saggio metafisico sulla ragione. ( Di
. Gioachino Tosi, che fu segretario
per le letterc latine di Pio VII,
sommo Pontefice, e di poi vescovo
di Anagni). Peneszia, 1783, in-8.°
Saggio per servire alla Storia de’ viaggi
filosofici e de’ principi viaggiatori.
(Di Francesco ArosroLl, veneziano),
Penezia, Pietro Piotto, 1780, in-8.°
Saggio pratico economico. Napoli, ap-
presso Fincengo Orsini, 1790, in-4.°
Veniamo assicurati essere lavoro di Filippo B~
GANTI, di Gallipoli, uomo assai istrutto spe-
cialmente nelle materie economiche. L'autore
anonimo perd delle Riflessioni su di alcuni
punti del Saggio pratico, ec. surriferito, lo
attribuisce a Federico TorToRA. Intorno a que-
ste due operette abbiamo (egualmente anonimo)
un Esame critico, ec. Ivi, 1198, in-4.° picc. Ci
fu detto altresi che D.Michele Jorio scrisse ‘in
tale materia.
Saggio sopra Fedro d’un Pastore Ar-
cade, AFapoIi_, 1780, in-8.°
Questo Pastor Arcade t il sig. Lenting, napole-
tano, il quale, mettendo a confronto le ver-
sioni del Trombelli, del Migliaresi, del Mala-
spina ¢ di un altro anonimo, si propone di
spargere sopra di tutti il ridicolo, non esclusa
la propria versione. (Si consulti la Biografia
universale, stampata in Venezia, all’ articolo
Fxpno.)
Saggio sopra i Veneti primi. Penezia,
per Pietro Savioni, 1781, vol. a2 in-4.°
11 C. Jacopo FiLtas1, sutore della riferita opera,
riprodusse altre due volte la medesima piut
emendata ¢ coll'aggiunta de' Veneti secondi.
Saggio sopra il carattere, i costumi
e lo spirito delle donne ne’ varj
secoli. Opera di Thomas, tradotta
con annotazioni storico-critiche (da
Lodovico Antonio Loscai, modene-
se), ed accresciuta di una lettera
dell’ ab. Conti, ec. Peneszia, per
Giovanni Fito, 1772.
Saggio sopra il commercio generale
delle nazioni d’ Europa, con I'ag-
giunta del commercio particolare

della Sicilia (di F. Scroram), Pe-

Saggio soE-a

. SAG

nezia, appresso [rancesco Ar
la, 1992, in-8.°

Saggio sopra I'architettura gotic
P. Paolo Fwsi). Livorno, Coll
1766, in-8.°

Opuscoletto di 33 pagine.

I impunita legitti

Tasilo. 'vomo,galorm', 1774,
Quest® operetta venne attribuila da alcuni
tore del libro Dei delitti e delle pene (
Cesare Baccari4),ma ¢ di Francesco

Saggio sopra I'opera in musics
conte Francesco ALcaroTT1.)~

( Minerva, 1768, N. 17, p. 181-s01. Za

Storia letter., t. XIII, p. 40.)
Saggio sopra I’ uomo, diviso in
tro lettere, d’Alessandro Pope,
rtato dalla poesia inglese
'italiana (dall’ ab. Giammari
TEs). Senza luogo e nome di st
1771, in-4.°
1l Moschini ( Della letteratura venesia
secolo XV1II, t. 11, p. 391 parla dell
riferita traduzione, e dice che la prin
zione ne fu fatta in Venezia dal Pasqu
1787, ¢ la seconda in Firenze nel 176

Saggio sopra la pittura (del G.
cesco ArcarorTi). Livorno, (
lini, 1963, in-8.° gr.

Saggio sopra la poesia epica, -
del sig. Voltaire, trasportata i
liano (dall’ab. Ippolito Camci
renze, Stecchi, 1954, in-8.°

(Novelle letterarie di Firense, 1788, col

Saggio sopra la politica e la le
zione romana del conte B.... |
Tone) di C.... (CASTELLAMONTE|
tehac flagitiis, nunc legibus la
mus. Tacit. — 1773, in-8.°

Giacomo Ugo Bottone, conte di Castella:

era nativo del Canevese, e mori con:
alla Corte di Cassazione in Parigi nel
Nella sua giovinezza scrisse il riferito
in lingua italiana, il quale, tradotto nell
cese, venne attribuito a Cesare Beccar
tomo I, a carte 844, del Nuovo Giorn
letterati & Italia, avvi un estratto d
st’ opera. ( Possono anche consultarsi il
nale di Pisa, t. XIV, p. 340, ¢ la B
phic universelle, art. BorTong. )
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ra la solitudine del sig. Gio-
Siorgio Zimmermann, tra-
al tedesco (per cura del me-
sentino Francesco Anrtom ).
» (Vicenza), 1788, in-8.°

pra le differenze fra la re-

. di Genova e lo Stato im- -

di S. Remo.

Memorie risguardanti la su-
ta imperiale sopra la citta di
1, ec.
opra Luciano, ossia quadro
ichi e moderni costumi. (Del
Giov. Battista Corniani, di
1.) Bassano, per i Remondini
nezia, 1789.
vo giornale d’ Italia, 1790; ¢ nella
a publicata per cura del cav. Emilio
lo ’articolo CoarmiaMi, a carte 370
L)
itorico del regno di Corsica
ollevazione del 1729 fino alla
del 1968. In FPenezia, per il
bani, 1968, in-8.°. Parte II
nticoe la campagna fatta dai
esi nel 1768, aggiuntavi una
zione topografica ed una re-
e del governo di quell’isola.
729, in-8.°
comune opinione, che abbia scritto
ﬁ un Colombani, cérso, ma noi
«dotti a credere che siasi confuso con
dlombani, editore dell’opera, e che
sia uno straniero, il quale per invito
lastre personaggio cdrso, allora stan-
Venezia, si accinse a scrivere una
ompleta dell’isola, ma che poi per
»ppi ostacoli , si ridusse a dare alle
soltanto il saggio. Cosi il De Gregori
troduzione alla Storia del Filippini,
I1. Qui aggiungeremo che I’ opera fu
la Domenico Camixgr ( Pedi Moschini,
stt. ven. del secolo XVIIL , t. IV,
, giovandosi dei ragguagli che un co-
corso di nome Giovanni Tommaso
iceveva dal generale Pasquale de’Paoli,
ra propugnava Ja liberta della sua pa-
i comunicava allo scrittore. Si seppe
"20li mando un esemplare di quest’ o-
Prussia a Federico il Grande con una
suo pugno, Ja quale diceva essere que-
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sto il miglior sunto della storia corsa che
avesse veduta la luce,

Saggio storico sulla rivoluzione di Na-
poli (di Vincenzo Cvoco). Milano,
anno I.X Rep.,(1800-1801),v.3 in-8.°

Avvene una seconda edizione fatta dall’autore
nel 1808, la quale, benché dicasi ristampata
con aggiunte, fu mutilata in varj luoghi at-
teso le mutate condizioni de'tempi.

Saggio sul' voto della povertd reli-
giosa alle sagre vergini. (Del dott.
Andrea Manim, di Brescia.) Cremo-
na, Manini, 1790, in-8.°

(Vedi il Giorn. Eccl. di Roma, Suppl.).

Saggio sull’agricoltura, arti e com-
mercio di un determinato spazio del
dipartimento del Tagliamento (del
prof. Pietro Comranerti). Padova,
tip. del Seminario, 1808, in-8.°

Saggio sulla felicita degli sciocchi, di
Necker, traduzione dal francese (di
Giuseppe Compacmont).

Saggio sulla illuminazione a petrolio,
ossia estratto di una memoria ma-
noscritta sul petrolio e sugli usi
economici del medesimo, del sig. C.
B. (conte Bossi, gia canonico della
Metropolitana di Milano). Milano,
Marelg‘f 1809, in-8.°

Saggio sulla necessita di conferire gli
impieghi secondo i talenti. Milano,
1799, in-8.°

La dedica & sottoscritta L. A, R., cio¢ L. A.
Roesia.

Saggio (del conte Giuseppe Gomam
fulla publica educazionl:'sl.’e- Nam irz
primis juvenum cura suscipienda est.
= Londra, 1773, vol. 2 in-8.°

Saggio sulla quistione se I’ azione per-
sonale contro del debitore sia giu-
sta e giovevole allo Stato (del cav.
Nicola Porcinant). Napoli, 1793,
in-8.° ,

Saggio sulla storia de’ primi abitatori
dell’ Italia (dell’ ab. Giuseppe Ga-
LANTI).

Impresso la prima_volta in Napoli nel 1780, indi
inserito nel V vol. della Storia di Millot, ivi
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im| , ¢ finalmente col tlitolo di Saggio
sulla storia dell’ antica Italia. Tersa edi-
sione notabilmente corretta ed accresciuta
dall’autore. Tomo primo. Napoli, 1808. Pare
che questa cdizione non abbia avuato compi-
menlo , non conoscendosi da alcuno il se-
condo tomo. Al primo tomo precede un av-
vertimento degli editori, scritto sicuramente
dall’ autore istessp, siccome apparisce dallo
stile.

Saggio sulla Storia della letteratura
italiana nei primi venticinque anni
del secolo XIX. Opera di A. L.
(prof. Ambrogio Lzvari). Milano,
presso Antonio ' Fortunato Stella ¢
Sfigli, 1831, in-8.°

Publicavasi nel 1830-1831 a brani nel Giornale
intitolato Nuovo Ricoglitore, i quali poi, riu-
niti di mano in mano che si andavano com-
ponendo per la stampa del Giornale medesi-
mo, formarono a partc un volume di giusta
mole.

Saggio sulla vendetta. Lettera del citt.
D... M.... (Dionigi MarTineLLI).
Senza luogo .(che fu Milano), per
Andrea Mainardi, anno I1X (1800,
1801), in-8.°

.Venne erfencamente attribuila allo stampatore
Mainardi, percht il nome di lui si legge nel-
I'indirizzo ai lettori.

Saggio sulle sensazioni dell’ odorato
e del gusto (del conte Carlo Ba-
ratTiEnt). Piacenza, Orcesi, 1794,
in-8.% di. pag. 24.

Sagra (Alla) é,ongregazione dell’ acque

.~ per la citta di Ferrara. Informa-
zione delle innovazioni seguite dopo
I' anno 1693, riconosciute nella vi-
sita dell’ anno 1716 nei fiumi Reno,
Panaro e Po grande, e alcune ri-
flessioni fatte sopra di quelle (di
Romualdo VaLesiant). Roma, stamp.
della R. C. A., 1717, in-fol.

Sagrifizio (Del) dell’ altare. Trattati
due fra s¢ contrarj; I'uno che &
d’ Antonio Possevino in proposta.,

I’ altro ‘che & d’uno seolaro fidele

{Nicolao BaLeant; lucchese) in ri-
. sposta. - 1565, Senza indizio di luo-

go, in-8.°

SAG

Lo scritto del Balbani ¢ rammentato, iusic
alcuni altfi del medesimo, dal Lucchesi
lett. di Lucca; v. 1, p. 208), il quale o
clude: « Ma basti d’uno scrittore, ¢
» ha lasciate illustri prove d'ingegno
» dobbiamo compiangere per 1’ apos
avendo Nicolao abbandonato Lucca per
1" eresia di Calvino. ’

Sagrifizio perpetuo di fede e di
al Santissimo Sacramento,
Simone Gourdan, canonico
lare, portato dalla francese !
taliana favella (dall’ab. Carlo
cesco Babia). Penezia, Poletti,
in-8.°

Vedi Novelle dellr repub. lett., 1713, p. 1

Sagro. Fedi Sacro, ec.

Sagro tributo di divozioni (del
Carlo Giuseppe InsoxaTi, mil
della Congregazione riform
S. Bernardo). Milano, per i
relli, in-8.°

SAGUAS PIER ANTONIO.

1.2 Lettera di Pier Antoni
guas (P. Vespasiano Maria T»
Ealermiumo, gesuita) ad A

ampridio (Proposto Lod. Ani
R4TORI) in cui si dimostra
suo libro intitolato - De su
tione vitanda, seu censura vol

inarii, etc., troppo s’ oppon
eggi del Buon Glfsl:g gia [::l(:?l]
stabilite da Lamindo Pritan
stesso Proposto MURATOR! ). .
lermo, 1741, nella stamp. Vi
Fu ristampata (ivi), an
Napoli, sempre in-8.°

2.° Lettere (dello stesso P
com) al sig. Ferdinando V¢
( Proposto MuRrdrorr), in
dimostra che le Pistole racco
libro intitolato - Ferdinand:
desii Epistole, etc. non sien

- a difendere Lamindo Pritanic
. posto MuRarorr suddetto))
- opposizioni del Saguas, ¢
" meno a sostenere che sia su
zioso il voto di difender col s
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macolata concezione di Maria.

alermo, per Antonio Fellicella,

, in-8.7
u Stor. lett. d'Italia, vol. V, p. 431
- Novelle della repub. lett., anno $143,

)
LEU ( COMTE DE)
oire sur la versification fran-
adressé et dedi¢ a ’Académie
aise par. le comte de Saint-Leu
iis BonaParTE, cx-roi de Hollan-
Rome, Dec Romanis, 181g,. et
ence, Piatu, 1820, in-4.°
iprodolta quest’ opera col titolo di Es-
wr la versification francaise. - Rome ,
wxi, et Paris, Hector Bossange, 1838,
. en-8.°
mlti Quérard, France litteraire, t. 1,
L) i
li Malagigi (in otiava rima).
¢’ anno, luogo e stampatore, in-4.°
rio ( Storia e rag. d’ogni poesia, t. VI,
), riferendo questa edizione, scrive: « E
2 antica; ed ¢ per avventura di Fran-
0 Cieco , fiorentino.» Ma nella Biblio-
Palatina di Firenze si trovano le edi-
— Firenze, all’insegna della Stella —
igi ed in Bassano, ambedue in-4.°, sen-
10, le quali hanno nel frontespizio:” Corn-
t per Andrea Priroro, intagliatore. (V.
ogr. deci Romanzi, seconda cdiz., p. 82.)

ino (Ferso) d’ Ascoli.

ladino fosse della famiglia Ferri, lo de-
I' ab. Lancellotti (Saggio delle cose A sco-
) dall’ opera sua, ch’egli ebhe sott’ oc-
, de Peste. Dalla qual opera ritraesi
3 ch’egli studio in Padova sollo il ce-
M. Antonio Cremisonio; ondeche visse
incominciare del sccolo XV, non gia verso
63, come da piu scriltorl, tralti in crrore
Chronologia Medic. di Wolfango Giu-
venne asscrito. Essendo in fama di ottimo
ssore di medicina, venne prescelto a me-
ordinario del principe di Taranto, e per
> tempo si traltennc, godendo di molta
azione , in quclla Corte. (Si consulti la
oteca Picena, t. IV, p. 138-129.)

io (Del). Roma, nella stamp. di
cangelo Casaletti, 1770, in-4.°
a di p. 88, scrilla da Francesco Misizia.
ESIO ACIDONIO (ab. Vincenzo
4, ex-gesuila, romano).

TOM. I,
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Sulla formazione dell’fride. Egloga
pastorale di Salcesio Acidonio P. .,
coll’aggiunta di alcuni pensieri gre-
ci tratti dall’ Antologia del monaco
Planude, ec. Roma, 1806, in-8.°

SALENIO TRIPOLITANO (canou. Gio-

vanoi De Benebicris),

Canto improvviso di Salenio Tri-
politano in occasione dell’ inaspet-
tata venuta in Tavanto di S.M. il
ReFerdinando IV. Segue, dello stes-
s0, il Vaticinio di Amaltea, compo-
nimento drammalico. Napoli, 1798,
in-4.° ‘

SALERNO LUCENZIO. Breve relazione

della rivoluzione di Napoli e delle
cose passate solto il governo del
Duca di Guisa nell’anno 1647 ¢
1648. Purigi, 1654, in-4.°

Dal Soria e dal Giustiniani credesi finto il nome e
falsa la data: e siccome abbiamo una Histoire
des reévolutions et mouvements 'de Naples
pendant les années 1647 et 1648, traduite
de Uitalien du comte Gal. Gu. ... (Galeas
GuALDO ). A4 Paris, ches Piget, 1684, in-4.",
la csistenza di due operelte sullo stesso argo-
mento, impresse nello stesso anno e nel me-
desimo luogo, ci farebbe quasi sospettare che
la Relazione derivi dalla fonte istessa, cioe
dalla continuazione dell’istoria di Francia del
suddetto conte Galeazzo Gualdo Priorato, come
¢ infalli la sopra mentovala in lingua francese.

( Pedi il Soria, Memorie degli Storici na-
politani, t. 1, p. 319, ¢ . 11, p. ees.)

SALHIMMUM GABNER. (Angelo Son-

TERO). :

Canzone di Salhimmum Gabner,
poeta arabo, intorno al matrimo-
nio, all’ egregio amico sig. Pietro
Antinori, ec. Udine, in-8.°

SALINERQ SAVONESE. De’ misterj del

S. Rosario. Versi di ec. Bergamo,
Fentura, 1606, in-4.° v

t Ambrogio Sauixero, gentiluomo genovese,
che (col suo nome di ballesimo) gli aveva prima
stampali in Milano nel 1602, in-12.°

Salinis (De) Cerviensibus carminum

libri tres, ete. ‘

Vedi, ADRASTO IDESEO.

2
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SALISTRO (Mattea). Discorso fisico
astronomico sopra la cometa del

1680.

E il nome che il P. Gio. Grisostomo bt S. PAovo,
enerale degli Scolopii, aveva innanzi entrare
1n religione, ¢ che gli piacque di ripigliare
nello stampare il riferito opuscolo.

SALLIEBREGNO GOTILVANNIO ( ana-
gramma di Anton Giulio BricnoLs
Sare)

Vedi GOLTIVANIO; ed ivi correg-
gi: GOTILVANNIO.

( Consultisi poi il Mazzuchelli, Scritt. d'It., ¢. 1I,
parte IV, p. 2098 e se3.)

SALLUSTIO DA LOVINO, o LUINO
( Giovanni Berorano, seguace ¢ di-
fensore del ministro riformato Pie-
tro Moulin). Scrisse qualche opera
contro i frati cappuccini, di cui
prese la difesa Adiodato Pasini,
bresciano, del medesimo ordine, pu-
blicando un libro col titolo: Sub-
versio operum Petri Molincei a Lo-
vinio, etc. — Brixiee, apud Riccar-
dum, 1656, vol. 3 in-8.°

Salmi (I) penitenziali letteralmente
spiegati (dal P. Giuseppe Giacinto

aria BercanTini, servita), proposti
alla meditazione de’ fedeli in occa-
sione dell’ aperto tesoro d’indul-
genza dal novellamente eletto Som-
mo Pontefice Clemente XIII (Carlo
REezzonico, patrizio veneziano). —
Penesia, appresso Tommaso Betti-
nelli, 1759, in-24.°

Salmi (I) tradotti in italiano dall’ o-
riginale ebraico, con accanto la ver-
sione volgata dei medesimi, e colle
differenze di essa dal detto origi-
nale. Si aggiungono in fime i Can-
tici de’ quali si serve la Chiesa nel
divino Offizio (del P. abbate Luigi
MincarerLt, Can. Reg. del Salva-
tore). Lucca, Bonsignori, 1987, t. 2
in-12.°

Salmo (I1) quinquagesimo, quarto pe-
nitenziale , letteralmente spiegato
(dal P. Giuseppe Giacinto Bercan-

SAL
TINt, Servita). Finegia, presso
seppe Corona, 1740, in-24.°
SALMONE (Pier Antonio). Difes:
P orazione del sig. Gio. Boni
giureconsulto, per lo traspor
Rovigo del corpo di S. Bel
contro le ragioni del cav. B
Guarino, con le quali cerca «

pedirlo. Parigi (ma Padova),
in-4.°

Alessandro Guarini nella Vita del cav. |
Guarini (inserita per lettera al dott. Le
Antonio Maratori nel Il vol. dei Suppl
al Giornale de’ letterati d’ Italia, p
dice, parlando della suddetta difesa: «
» NIFACI0, o come altri vuole, Bawp
» suo nipote, sotto lo stesso nome di Pi
» tonio Salmone, usci con un’ invettiva
» indiscreta ed acerba. » — Giovanni k
cio, autore dell’ Orazione contra il G
era di Rovigo, e nel secolo XVI si
chiaro nella storia, nella giurisprudenza
amene lettere; BALDAssARE Borracto, ¢
perto dal pseudonimo scrisse la difesa de
zione sopraddetta, era figlio di Bonifac
nifacio fratello di Giovann. ( Si consulti i
zuchelli, Scritt. d’Italia, ove parla di
autori, t. Il, parte IIl, p. te44 ¢ tes

Fedi, COLATO (Serafino) DA S.
LINO, barbiere.
SALOMONE CASTONIDO.

Nome dato per derisione al dotte P. abb.
mo CostApON dal prete Zufli.

Vedi FILONIMO OEROPOLIT

"Salomonis (De) stata judicium {

tore P. Francisco IenaTio a
Maria, Karmelita excalceato,
diolanensi, ex illustri Canpiar
familia). Parme, ex typ. Bors
an. 1757, in-4.° '
Salubrita (Della) del clima di
tona in confutazione dell’ opin
contraria di alcuni. Discorso «
cato agli illustrissimi ammini
tori della ({:tta citta da un m
atrizio (Vaccani). Carmag
g’ietlo Barbié, 1789, in-SI:’ab
Salutare (Della) inspirazione, r
namento filosofico critico sulla
fusione degli aliti umani per
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della salute. Nizza (Napoli),

in-8.°
Ragionamento & Gaelano ANCORA.
mma in auctorem ¢ di Antonio Je-

¢ nell’ ultimo verso si legge:
icam numeris ANCORA Miconiis. »

TUS COLUCCIUS.

iche il nome di Lino, talcht trovasi
sato coi nomi di Lino Coluccio di
utati; ed essendosi talvolta il primo
-tto colla sola iniziale L, vennc da
interpretato per Lucio. Il Tiraboschi
'a lett. it., t. V, p. 6s9 della seconda
nsa che Lino ¢ Coluccio possano es-
diminativi dello slesso nome Nicoua,
dir dovessero Nicolino o Nicoluccio.
ii & che sovente viene appellato sola-
oluccio. Egli nacque 1'anno ¢330 in
, castello di Valdinicvole.

' RIGACCI (Josephus).

Per la) recuperata dalla con-
Marzani de-Torresani Lanz-
Idil-lio. Udine, 1820, in-8.°
redersi lavoro del dedicante Giuseppe
gni; ma e di Antonio Mercue.
wmanae sator, elc.

3’inno che si canta nelle ore canoni-
sspro per Ja festa dell’ Ascensione, c
Jito comunemente a S. An8R0610. Non
no percio indovinare su qual fonda-

e abbia taluno fatto autore Urbano VIIL. .

fosse che, variando nel Breviario que-
dall’antico, il quale incomincia Jesu
redemptio, in molte parole, come pud
si nell'Inpario Tomasiano, si & forse
> di questa riforma che venne asse-
quel pontefice.

'Lorenzo ). Discorso della di-
aazione della lingua volgare,
1, Mascardi, 1617, in-8.°

¢ alle Lettere di Adriano Pouiti, a cui
pano I'Haym ( Bibl., p. 472, ediz. del
), il Fontanind, ed il Zeno nelle anno-
ala Biblioteca italiana (t. 1, p. 83,
Parma ). Nell’ edizione di Venezia delle
s Lellere , che abbiamo sott’ occhio,
vasi attribuito al Salvi.

NI (Gaspare).

¥ ANDROVINCI MELISONE.
tragedia urbana (di Giuseppe
). Milano, -Galeazzi, 17795,
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(Pud vedersi la Gassetta lett. di Midano,t. 1V,
p. 184.)

Samuele risuscitato presso la Pito-
nessa di Endor ad istanza di Saalle.
Fatlo rappresentato nel Cimitero
della morte nel solenne ottavario
de’ fedeli defunti dell’anno 1805.
Roma, Panno istesso, in-fogl. volante.

Versi martelliani dell’ ab. Luigi CAsoLing, autore
de’ Pancgirici senza la lettera- R,

Sanz (De) critices ad Theologiam
necessitate, oratio in Pontificio Fer-
raricnsi Archilyceo habita (a Fr.
Nicolao Augustino Cmicmori, Ord.
S. Dominici). ‘

Sta nel t. IV, p. 102 della Raccolta Ferrarese
d’ opuscoli.

SANBENEDETTI (Francesco). Oratio-
num, Tomus I, etc.

Pedi, 1 articolo che segue imme-
diatamente, ‘

SANBENEDICTI (Francisci). Oratio-
num, Tomus 1. Mediolani, apud
Pandulphum Malatestam , 1635 ,
in-8.°

Sono queste Orazioni opera del P. Giovanni Gu-
glieclmo CALAvVERONI, gesuita, del Cairo nel
Monferrato, che le publicd sotto il nome del
Sanbenedetti , il qualc ne fu solamente rac-
coglitore. (Consultisi la Bibliotheca Script.
Soc. Jesu, p. 488.) ‘

Vedi, Epitome, notz’ et indices,
elc. (ed ivi, in vece di Garaverom
leggi Caraveront).

SAN CHIRICO.

Vedi PIETRO PAULO DA S. CHI-
RICO.

SANCLEMENTE (Giuseppe). Il trionfo
di S. Casimiro, prencipe di Polo-
nia, celebrato per otto giorni nella
chiesa di S. Nicold Tolentino de’
RR. PP. scalzi Agostiniani della
citta di Palermo, descritto da Giu-
seppe Sanclemente (Giuseppe Ga-
Leaxo, medico palermitano). Pa-
lerm%, per Antonio Martarello, 1636,
in-4.

— Le Muse siciliane, oyvero scelta, ..
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di tutte le canzoni della Sicilia, ec.
Palermo, appresso Bua, e Porta-
nova, 1645, in-12.°
Questa raccolta, divisa in cinque volumetti (ri-
stampata di nuovo, fvi, nel 1663 da Giuseppe
Bisagno, quanto ai tre primi volumi, dopo di
aver e¢sso nel 1681 ¢ 1683 publicati i due ul-
timi, cioe la terza e quarta parte del tomo
sccondo ), devesi al medico palermitano Giu-
seppe GALEANO che la publico sotto il finto
nome di Giuseppe Sanclemente. Dello stesso
GaLzano sono pure le poesic che leggonsi
sotto il nome di D. VINCENZO VALGUAR-
NERA nel tomo sccondo e terzo della scconda
parte della raccolla medesima.. )
(Si consulti il Mongitore, Bibl. Sic, t. 1,
p-3ss- T. II, p. 997.) '
Sancta generalis Floventina Synodus,

(Gr. et Lat.) Sine loco et anno, apud
Stephanum Paulinum, vol. 2 in-4.° p.

La traduzione & di Gio. Matteo GAROFALO (Ca-
ryophillus). Non deve confondersi coll’ opera
impressa in Roma nel 1638, presso la Pro-
paganda, che porta il titolo: dcta Sancti
Occumenici Concilii Florentini ab Horatio
Justiniano Bibliothec® Vaticane Custode
primario collecta, disposita, illustrata , in
cui non vi & una parola di greco, ma solo
documenti inediti di scrittori latini tralti dalla
Vaticana. Il Garofalo nel secondo tomo della
sua edizione del Concilio Fiorentino aggiunse
un’appendice, la cui prima pirte conticne le
Orazioni greche di Giorgio Scolario, detto poi
Gennadio quando fu fatto patriarca di Co-
stantinopoli. Queste furono recitate nello stesso
Concilio, e due secoli dopo tradotte in latino
dal Garofalo. Dello stesso Gennadio & pure
alle stampe un opuscolo intitolato: Gennadii
Scholarii, Patriarch® Constantinopolitani,
defensio quinque capitum, quce in S. Oecu-
menica Florentina Synodo continentur, Fa-
bio Benvolentio, Senensi, interprete. E una
ristampa della versione dedicata a . Gregorio
XHI nel 1879,

Sancte Scriptura (De) auctoritate.
Opuschylum temporibus his nostris
utilissimum. Per R. P. Dominicum
Lopez, Societ. Jesu (Faustum So-
civom ). Hispali, qpud Lazarum Fer-
rerium, 1588, in-12.° ‘

Al dire del Sandio era stala composta quest® o-
pera a richiesta di gran personaggio, ¢ pu-
blicata gid prima, senza nome d’autore, in
lingua italiana verso il 1870; e la presente in

SAN

latino sarchbe traduzionc fatla dalio
Fausto Socino. Fu anche tradotta in fr
¢ stampata in Basilea nel 1s9s. Intorno
sto libro pud vedersi il Bock ( Hist. 4
nit,, t. 11, p. 743 ¢ scg.). Siccome &
nome dcll*autore, cosi vuolsi pure
finto il Juogo della stampa ed il nom
stampatore. Il Bayle (Art. Sovcrx F
Rem. ull.) scrive: « Non pud negarsi
» dottrina di Socind non apparisca in ¢
npera; ma per altro & piecna di be
» prove della verita della religione cris
nel che gli acconsente il Bock, dal qu
posti pero in vista alcuni crrori da
va immune anche questo lihro, scbhe
sia fra i pessimi dell’ autore, ¢ conf
sentenza di coloro che affermano men
cssere lavoro del gesuita 2 cui viene a
to. E singolare come I’ Alegambe (Bib/.
Soc. Jesu) abbia registrato, coll’ auto
Padre Possevino , Domenico Lopes,
zione spagnuolo, come aulore del li
sacre Scriptur@ auctoritate (Hispal
Lazarum Terenam (sic), 1889), facer
mareviglic che Valerio Andrea Taxan
Catalogo degli Scrittori spagnuoli abl
tuto scrivere et nomen et librum illu
ficta fuisse ab Hereticis apud Alloi
Sarcbbesi mai I' ereticale malizia app
della identita di titolo, copiando il from
di un’opera gid con quei nomi esister
dare siccome stampata da un gesuita i
glia 'opera a lui sopposta in tal m
novatore ? Avrebbe dovuto 1'Alegambe
carlo. Anche il Placcio ( Theatr. a
pseud.) attribuisce 1’ opera surriferita a
Socino.
S. Avugustint Hiplgonensis Ep
Enchiridion de Fide, Spe et

ritate notis el assertionibus
logicis illustratum. Rome,
in-4.°

Le copiosissime note sono del P. Giam
Faure , gesuita, s

S. Aurelii Augustini Hipponeasi
scopi de gratia Dei, et libe
bitrio hominis, et praedestin:
sanctorum, opera selecta. E
nem emendatissimam et vari
tionibus undique collectis pra
vero ex codd. mss. Vaticanis
natam curavit P. F. F. (]
Franciscus Foceint). Romee,
tom. 2 in8.°
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nardi  Abbatis Clarevallensis
ina de Romani Pontificis ju-
'tione in universam Ecclesiam
sus nostri temporis scriptores
cata. Romee, apud Cannetum,
Ly in-4.°

fu un monsig. Brivio o Brivs, mila-
overnatore di Sabina. Alcuni vogliono
nsignorc abbia avuta I'opera da un tale
=i, prete secolare, il quale conviveva co'
cisterciensi, ¢ 1" abbia publicata per sua.
Bermardi Abbalis primi Cla-
llensis opcra cum Horstii et
illonii notis, aliisque permultis
a, etc. Fenetiis, apud Angelum
inellum, 1750, vol. 3 in-fol.
litore i1 P. Gian-Illuminato MazzuccaTo,
, che vi pose in fronte la vita compen-
lel santo. Per quello che da Venezia fu
al conte Giammaria Mazzuchelli (Scrite,
lia, vol. 11, parte II, p. 971) il padre
i Anlonio BERNARDINI, veneziano, mo-
camaldolese , ha avata mano nclla edi-
delle opere di S. Bernardo fatta dal Pa-
. Sua nc sarcbbe la prefazione, ed egli
rebbe disposte le aggiunte.
Bonaventurz, ex Ordine Mi-
am, opera emendata, ct in hac
a editione tres in partes tribu-
.. Accedit Sancti Boctoris vita
cum diatriba historico-chrono-
co-critica in opera ejusdem. Ve-
is, ex typ. Stephani Orlandini,
1-56, vol. 14 in-4.° In alcuni
aplari si legge invece: Ex typis
n. Bapt. Albritii.
no editori i PP. Giovanni DEGLI AGOSTINI,
n-lllominato ( Mazzuccato), da Venezia,
V0. La dissertazione, premessa al t. XIII,
padre Mazzuccato, ¢ sua parimente &
a del santo. ( Pedi Moschini, Della lett.
. nel secolo XVIII, t. 1II. p. 160.)

Fulgentii Ruospensis Episc. De
tia Dei, et libero arbitrio ho-
is, et predestinatione Sancto-
. Editionem curavit P. F. F.
:rus Franciscus Foceixi). Rome,
0, tom. 2 in-8.°

Joannis Chrysostomi Opera.
oretiy, apud Marchesanum, 1753.

24
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La prefazione anonima ¢ di Giammaria pe Biacr,
roverctano.

Sancti Maximi Episcopi Taurinensis,
Opcra. Romee, ex typis Propagan-
de, 1984, in-fol. ‘

Ne appare editore soltanto il P. Bruno Bausr,
scolopio: ma sc deve credersi ad una lettera
manoscritta del I°. ab. Mandelli a Gio. Battista
Chiaramonti (20 agosto 1784, che trovavasi
presso il presidente Mazzetti) fu il medesimo
ajulato dai due domenicani Maxuacai e PoLipont.

Sancti Pelri Damiani, S. R. E. Car-
dinalis, Episcopi, Ostiensis, Ordi-
nis S. Benedicti a Congregatione
Fontis Avellanz, opera omnia nunc
primum in unum collecta ac argu-
mentis ¢t unotationibus illustrata
studio ct lahore D. Costantini Caje-
tani Syracusani Abbatis S. Barontii
Congreg. Casinensis. Peneliis, apud
Jos. Coronam, vol. 4 in-fol.

La lcttera dedicatoria a D, Ferdinando Romualdo
Guiccioli, arcivescovo di Ravenna, ¢ di D. Se-
rafino CANCELMANI, monaco camaldolese. La
prefazione che leggesi nel primo tomo sotto
il nome dello stampators & del P. D. Anselmo
CosTApon, monaco parimente camaldolese,
di cui sono pure le annotazioni anonime che
trovansi nel sccondo volume alle Vite de’ Santi
Romualdo, Rodolfv, vescovo, ¢ Domenico Lo-
ricato. 1l suddetto P. Cosrapon mescold an-
che alcune sue annotazioni con quelle del Du-
chesne alla Vita di 8. Odilone. Altre illustra-
zioni avrebbe il medesimo fatte se fosse stato
chiamato a prestar la sua opera subito al co-
minciarsi della stampa, ma non fu invitato
che quando era di gia assai inoltrata. Dob-
biamo aggiungere che per la Vita di 8. Ro-
mualdo si servi il Costadoni d’alcuni com-
menti lasciati dal P. ab. D. Guido Grandi.

Sancti Prosperi Aquitani, S. Leonis
Magni nolarii, de Gratia Dei, et
predestinatione Sanctorum Opera
omnia. Editionem emendatissimam
et variis lectionibus undigue col-
lectis precipue vero ex Codd. mss.
Vaticanis adornatam. curavit P. F.
F. (Petrus Franciscus Focaini). Ro+
mee, apud fialres Palearinos, 1958,
in-8.°

Sanctis (De) septem dormientibus.
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Vide, Sanctorum scptem dormien-
tium, elc.
Sanctissimi Cordis Jesu laurea theo-
logica. Fenetiis, in-12.°
Il Caballero, ncl sccondo Supplimento alla Bi-
bliotheca Script. Soc. Jesu, scrive the |'ab.
Francesco Gusla asscrisce cssere questo lavoro
dell’ab. Benedelto TeTANO, palermitano, ex-
gesuita, morto in Yenezia nell’anno 1803. Dello
stesso Tetamo possono vedersi registrati dal
Caballera (Suppl. pr.) altri scritti risguar-
danti la divozione del Sacro Cuore di Gesu.
Sancto (De) Alberto Bergomensi, Cre-
monz denato, tertio Ordini S. Do-
minici adjudicando dissertatio his-
torica (auctore P. Hermencgildo
Tovoescuint.) Mediolani, 1746.
Sancto (De) Gregorio 1lliberitano, li-
belli De Fide auctore; nec non de
Sauctis Hilario et Hieronymo Ori-
genis interpretibus, Dissertationes
( Francisci Froru, Utinensis). Bo-
noniee, ex typographia D. Thome
Agquinatis, 1789, in-4.°
Sancto Petro (Dominici de), Sacri
Concistorii Advocati, dissertatio de
emancipationibus libcrorum. Romee,
apud fiatres Salvionos, 1761, in-4.°
11 vero autore di questa dissertazione fu 1"abate
Nicolo SaLuLixi, sancse, publico professore del
Decreto di Graziano nella Sapienza di Roma,
cui monsig. Sampieri prestd il suo nome (la-
linizzato De Sancto Petro). Cio si ritrae dai
Zibaldoni mss. del Padre Giuseppe Merati, che
di questa notizia professavasi di saper grado
all’ abate Cristoforo Amaduzzi, lettore di lin-
. gua greca ncllo stesso Ginnasio romano.
Sanctorum septem dormientium his-
toria ex cctypis muszi Victorii
expressa, dissertatione et veteribus
monamentis sacris profanisque il-

lustrata (a Francisco Vicrosio). Ro-

me, ex typograph. Paleariniana,
1741, in-4.°

Sanctuarium, hoc est Sermones pa-
negyrici in solemnitates, etc. Auc-
tore F. Leonardo Matthei, de Uti-
no. Venetiis, ex typ. Petri Antonii
Brigonci, 1692, in-fol.

Corretto e publicato da fra Ambrogio CarELLO,
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domenicano della Congregazioue del B.
Salomoni. A vie piu farne certi della
avuta nella publicazione di questo San
rium dal Capello, che si sa essere stal
tore anche dei Sermones quadragesi
dello stesso F. Leonardo M‘atla' s legg
fine della prefazione, dopo un distico, .
LaBor Socius, anagramma di Ausrosic
PELLO.

Pedi, Sermones quadragesin

SANDELLI ( Dionysius), patavinu

Vincentius Fassini, Ord. Pre

1. De Danielis Concinz Vil
scriptis commentarius. Brixia
trp. J. M. Rizzardi, 1767. -
dem, Editio altera emendata et a
Eodem anno, apud Simonem G

n-4°

La prima edizione di questa Vita, essende

posta all’ Indice, fu fatta ristampare da
tore sotto 1'indicato pseudonimo.

Fedi, Vita et scriptis (De) P.
nielis Concin® - ¢ DESMIO (!
foro).

a. De singularibus Euchar
usibus apud veteres Grzcos «
mentarius. Brixie, apud Ri:
dum, 1769, in-8.°

3. De Priscorum Christiano
Synaxibus extra ®des sacras (
mentarius. Penetiis, apud Do
nium, 1770, in-8.°

(Vedasi per questa e per I'antecedente op

Fabbroni, Vite It. doctr. excell, t.
ed il Giorn. de’ Lett. di Pisa,t. ll, p
e t. I, p. 84.)

4. De veterum quorundam (
stianorum propriis selectisque
minibus, Dissertatio. Penetiis, ¢

. Ant. Zaua, 1774, in-8.°

5. De vita et scriptis Joanuis '
zonii Bononiensis commenta
Premissus epistolarum selects
ejusdem Garzonii collectioni, «
anno 1765 cum przfatione av
ipse commentarii edere cogila
(cosa che poi non esegui - per
sue letterarie occupazioni). Bri
cx. typ. Petri Fescovi, 1781.
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Fantus2i, Scritt. Bolognesi, t.1V, p. ss.)
ESTO (Igmatio). i
nma di Agostino De’ Saxt, carmelitano
), napolitano, sotlo il quale egli diede alle
x I’ Ermenegildo, ed i Fiori di notte,
s Napoli, per Giacinto Passaro, 1617,
Jionigi Areopagita, Cantata in
isione della riapertura dell’Aca-
iia di Religione Cattolica in Ro-
(del P. Antonio Granni, bar-
ita). Roma, 1805, in-8.°
IONIGI (Marino.)

alcune composizioni poetiche sotlo que-
ome lIsidoro Macyaxint, di Correggio.

ROUN DA RUVELTA.

ico RovarTi, reggiano, compositore nella
eria Davolio di Reggio, circa il 1760,
% in quel torno e per piu anni di se-
, per mezzo di que’ torchi un almanacco
il finto nome sopra notato.

OMISCHI (Alessandro.) Diverti-
ito letterario formato sui due
umenti di fisica sperimentale,
ometro e termometro, di 'ec.
ancesco Perez, ex-gesuila, spa-
10lo, morto in Bologna nel 1807).
logna, Longhi, 1790, t. 2, in-8.°
RO (Principe di).

di G. B. Baseggio ( Biogr. degli Ital.
riper curadel prof. De Tipaldo,t. VI,
8) Prancesco AVELLONI, veneziano, detto
oetino, in parte compose, ed in parte
nodo oltre quaranta commedic, che gi-
solto il nome di quel signore. Fra le piu
udite di esse, il Baseggio annovera — La
ustiecra — Chi U’ indovinerd? — La
a di Belgrado — Lo specchio che non
wa — 1l Cavaliere dell’ aquila d’oro,
Rime per le nozze dell’ Eccell.”
rco Molino. Modena, per il So-
i, 1725, in-4.°,
izione della Raccolta & del sacerd. Do-
0 Orazio Nass, modonese, che coprissi
magramma surriferito del suo cognome.
AL (Marchesa.) La difesa delle
ne, ossia risposla apologelica al
o detto Lo scoglio ﬁl’ umanita,
a dalla marchesa di Sanival
wsto SarLvani, madcherato da don-
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na, e tramutato per anagramma in
‘Sanival). Siena, 1986, in-16.°

SANLORINI (Alessandro) DA PRUNAL-

BETA (Matteo Pinecui). .

Pedi, RIGOGOLI (Lattanzio) paA
NIBBIAIA (ed ivi correggasi, lin. 1,
e lin. 6 dell’articolo, DALLA NIB.
BIAIA; e la parentesi che racchiude
la spiegazione del pseudonimo si
trasporti dopo PaunaLseTa).

N Quadrio, registrando nel t. VI, p. 84-88, il

poema dcl prete Matlco Pinelli, distinto in
cinque scherzi, contra al tabacco, soggiunge
doversi notare che I’ edizione del 1684, fatta
dall’ Onofrj in Firenze, ¢ mutilata, e che spe-
ravasi gia che fosse per venire intera alla luce,
il che perd non era avvenuto.

SAN MARCUS (Lucius). Germana doc-

trina R. P. Thom Tamburini edita
a R. N. Lucio San Marco Calata-
nissectensi. Panormi, apud Bossium,

1666, in-4.°

Sotto il nome di Lucio San Marco, suo scolare,

copresi lo stesso P. TauBuminI, gesuita, sici-
liano. Cosi pure nelle = Vindicationes doc-
trine Theologicee P. Th. Tamburini a crimi-
nationibus , etc. = le quali stanno nclla edi-
zione di Venezia (1788, 1. IIl) della Theo-
logia moralis, egli assunse il nome del predetto
suo scolare. Queste da taluno furono attri-
buite al P. Francesco Antonio ZACCARIA, edi-
tore, di cui sono soltanto le annolazioni.

SANMICHELE (Mandricardo da). 1l

Castello delle Mollere, racconto sto-
rico fatto alle valorose donne to-
rinesi da Mandricardo da Sanmi-
chele {(cav. Savrt.) Zorino, 1834,
in-8.° : ‘

SANNITO (Alessandro Michele ). 1I

pianto di Theone, in versi volgari
e latini, con 350 descrizioni del-
I’ Aurora. Poema del cav. Alessan-
dro Michele Sannito (Bartolommeo
BiLorTa, gentiluomo beneventano).

* Napoli, appresso Gio. Battista Sot-

tile, 1660, in-8.°

SANOLFO PILAJO. 4
Anagramma di Alfonso PasoL1, ferrarese, nome

ch’egli aveva nel secolo, e che cambio in
Anselmo quando si fece monaco bencedcltino
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cassinese. Casi copcrtosi voleva publicare un’o-
pera col titolo di Fiaggi, che rimasc mano-
scritta,

San Paolo Apostolo csemplare di una
vera e stabile conversione, ec. Opera
di F. M. . (Filippo Maria Sar-
vaTORI, gesuita). Roma, per il Laz-
zarini, 1803.

San Patrizio Apostolo dell’ Ibernia.
Attione (sic) da rapPrescntarsi (nel

mese di maggio, a 13 dcl 1697).

nel Collegio di Brera della Comp.
di Gesi (del P. Gio. Battista Mo-
sca, da Vaciago, gesuita). Milano,
Ramellati, 1697, in-4.°
San Ranieri esposto alla publica di-
vozione da un suo divoto (monsig.
Francesco Frosim, pistojese, arci-
:vescovo di Pisa.) Lucca, per Do-
menico Ciuffetti, 1719.

ba fine leggonsi due sonctti in lode di quest’ o-
pera, il primo de’quali, ch’¢ con una co-
detta, e dicesi del sig. can.® Ambrogio Sau-
MINIATI, esprime con Je leltere iniziali d’ ogni
suo verso il nome dell’ autore mentovato
Francesco Frosini.(Giorn de’lett. d’'Italia,
. XXX, P. IL.)

Sansone (II). Dramma.

11 primo atto ¢ di Giuliano DE’ MaR1, genovese;
il terzo di Agostino ViALl, pur genovese. (Cre-
scimbeni, Comment., vol. 8, p. 18¢-488. )

SANSOVINO (Francesco.) Pietro Cre-

scenzio Bolognese, tradotto nuova-
mente per Francesco Sansovino, nel
quale si trattano gli ordini di tutte
le cose che si appartengono ai co-
modi, cc. della villa. fn Fenezia,

senza nome di stampat., 1561,in-4.° -

Stando a quanto si asserisce nella Bib. Bresciana
del Peroni (t. I, p. 99) il Sansovine fu sol-
tanto lo stampatore dell'opera, la cui tradu-
zione dicesi opera di Gianfrancesco GAMBARA,
nobile bresciano, per quanto ritraesi dall’ Sgri-
coltura di Agostino Gallo (edizione di Ve-
nesia dcl 1608, gior. X[X, p. 360), ¢ da un
esemplare di antica edizione con note mss. ,
(prima dell’Arici; ora posseduto dal conte
Luigi Lechi ), ove nel frontispizio & cancellato
il nome del Sansovino, e sostituilo - Rubato
al conte Francesco Gambara, etc. elc. X4
del rubamento io ho una lettera di mano
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del conte Francesco, che havendo m
il suo corretto ad uno stampatore a
sumbrone , et essendo il detto sta
morto, il libro capitd in mano del
vino che se¢ lo ha attribuito come s
dusione. In che merity. ... Qusa
per I'inchiostro ¢ per la forma del ¢
non lascia dubbio d'essere di quel te
da gran peso alle alirc autorita. Arroge
sto chic lo stesso Sansovino nella lettera
dobaldo, duca di Urbino, s’ accontenta
maliziosamente ch’ egli aveva di nuow
dotto alla luce il libro di Crescenzio,
fa ogni stampalore.

Vedi, Governo (Del) dei regn
MONALDESCHI (Mounaldo.)—
(Giovanni.)

SANT’ AGNESE (Francesco).

t. Orazione ad Elena Died
glioni. Padova, Penada, 1784,

2. Mirtillo e Cloe. Pastorale
duzione dal francese. Padov:
il Penada, 1787, in-4.°

Quest’ operetta fu publicata dall’ab. Fr
FaNzaGo sotlo il nome di Francesco Sant’

3. Orazio Flacco in corte
gusto. Alla gioventa romana
dova, 1801, in-8.°

1 due primi di questi lavori furono public:
il pseudonimo di Francesco Sant’Agn
il lerzo sotto quello del Signor di Sant
se, dall'ab. Francesco Fanzaco.

Sant’ Agnese. Oralorio da farsi

chiesa della Confraternita
Morte (di Ferrara) I anno

posto in musica dal sig. Ber
Pasquini. Ferrara, stamp. Ca
le, (1678), in-8.°

Autore della poesia & 1'ab. Benedetto P.

Santa Eufrosina. Oratorio da ca

in Perugia, di un Pastore A
(D. Tommaso Giannint, prete
Congregazione della Missione
rugia, pel Costantini, 1713,

Sanla Eufrosina. Poemetto saci
Filippo Avronsi). Roma, per
tano Zenobi, 17012, in-12.°

L’autore mori di caduta nel voler fuggh
carceri dell’ Inquisizione di Rowa. (Q
St. ¢ rag. d’ ogrii poesia, t. VI, p. 1
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Sauta Rosalia in Quisquina. Dialogo
in versi (di Antonino Der Giupick )
Messina, appresso Vincenzo Amico,
1701, in-4.

'Mongitore , Bibl. Sicula, t. 1, p. 48.)

janta Teresa. Oratorio primo e se-
condo (di Alessandro Pecorors, di

Guastalla.) In Mantova, stamp. Du-
cale di G. B. Grana, 1706, in-8.°

JANTAVIA (Angelinus). (Joannes E-
vangelista Frosentia, wmonachus
Ord. S. Benedicti Casinensis, pa-
normitanus.)

1. Mosz Regulares memoriales.
Tyruncolorum instructiones. Pa-
normi, apud Epirum, 1686, in-8.°

Non sismo ben cerli se il secondo di questi li-
bri sia slalo, come il primo, publicalo dal-
I'autore sotto il pseudonimo Angelinus San-
tavia. Possono vedersi il Mongitore, Bibl. Sic.,
1.1, p. saa; e V' Armellini, Bibl. Benedict.
Casin. , t. I, p. 35.

2. Musz recentiores sacre-mora-
les, jucundum animi oblectamen-
tum. fbidem, apud De Isola, 1677,
in-8.°

Santa vita e morte del venerabile sa-
cerdote Luigi Cantova, canonico i
S. Stefapo maggiore in Milano, de-
scritta sa un religioso della Com-
pagnia di Gesi. Milano, Malatesta,

1717, in-8.°

L'attore i sottoscrive, nella dedica al Capitolo
della Basilica di S. Stefano, colle iniziali G. A.
C., che dinotano Giovanni Antonio CANTOVA,
nipote del canonico sopradetto.

SANTI (P. Giovanni). Il prelato re-
ligioso, del P. Giovanni Santi, da
Napoli, dell’ Ordine di S. Benedel-
to. Napoli, 1645, in-4.°

L'autore ¢ il P. Acostino pa Naroul, camal-
dlese.

Santificazione (Della) delle feste con-
tro la dissertazione teologico-mo-
rale intorao allo stesso argomento
(del P. maestro Pexzi, domenicano),
stampata. in Modena I'anno 1780,
n-8.° '
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( Veggansi' gli dnnali Ecclesiastici di Firenae;
t. I, p. s00.)

SANTILLO NOVA. La sporchia de lo
bbene, o sia I'aosanza posta ncan-
zona (napoletana) di Santillo Nova
(Santo Virano, napoletano.) Na-
poli, 1716, in-12.% ed ivi, Muzio,
1730, in-12.°

Santita (Alla) di Paolo V. (Canzone)

Vedi Italia a Roma.

Santo Aurelio Agostino. Della Citta

di Dio, lat. ed ital. Penezia, Bas-
- saglia, 1743, vol. 2, in-4.°

La prefazione & di Apostolo Zeno, ch’ ebbe molta
parte in quésta publicazione. Isidoro Ugurgeri
altribuisce il presente volgarizzamento (di cui
abbiamo un’antica edizione del sec. XV) a
Nicolo Piccovomns; Jacopo Corbinelli, sco-
standosi meno dal vero, a Jacopo PassavanTi.
(Gamba, Testi di lingua, ediz. 1839, p. 8.)

~— Della Dottrina cristiana, libri
quattro, di Santo Aurelio Agostino,
vescovo di Bona. Penezia, Radici,
1763, in-8.° '

Con dedica al P. Giuscppe Giacinto Maria Ber-
gantini, servita, di G. P. B. C. R. T. (Giovan

Pietro Bercantini, chierico regolare teatino,
suo fratello).

SANTO (Giovanni). Il Prelato reli-

gioso, di Giovanni Santo (ana-
gramma di Acostino, eremita di
Monte Corona, .di patria napole-
tano). Napoli, 1652, per Onofrio
Savio, in-4.°

(Vedansi gli 4nnales Camaldulenses Ord. S.
Bened., etc., t. VIII, p. 388.)

SANUCCI (Aurelio). Alla sacra Con-
gregazione della segnatura di gra-
zia. Risposta sopra quanto ha scritto
I’ arciprete Pacomio in proposito
della Concattredalita di Fabriano.
Opuscolo di pag. 4o, in-4.°

Sotto il pseudonimo Aurelio Sanucci si na-
sconde certo sig. Buffera, fabrianese. Si con-
sulti la Continuazione alle Novelle letterarie
di Firenze, anno 1172, col. 239 e seg.

Pedi, PACOMIO (Arciprete); ed
ivi, n. 3, correggi Lanucci in Sa-
nucci,

2G
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pra 'esistenza di Dio, di monsig.
Francesco de la Mothe Fénélon,
recate in italiago da Giuseppe Sa-
ramella (P. Francesco Mann, filip-
pino). Brescia, dalla tipografia Va-
lowi, 1825, in-8.° pic.

SARDI (Giansimone). Due discorsi di
ec. sopra la liberta ecclesiastica.
Venesia, 1606, in-4:°

Questi Discorsi si aggirano ntorno all* affare del-

I'Interdetto  sotto il quale era stata posta la
Republica di Venezia da Paolo V. Furono an-
che tradotti in lalino, e stampali in Venezia
stessa da Roberto Mejetti. « Lavoro in essi fra
n Paclo Sarp1; e trovandosi allora agente in
nVenezia del duca di Urbino Giambattista
» Leox1, gia segretario del cardinale Commen-
ndone, vennero a questo dati a stendere, co-
. nme a colui, che essendo versato nelle grazie
ne bellezze della lingua italiana, avrebbe po-
»tuto adornarli per modo che dilettevole ne
nriuscisse la lettura. » Cosi il Griselini a carte
111 del primo tomo della sua opera Del Ge-
nio di fra Paolo; il qual Griselini aggiunge
poi in nota, che « seguito 1I'accomodamento
n(fra il Papa e la Republica) usci accom-
» pagnato ( questo libro) da note dalle stampe
n di Prancfort portando ¥ nome dell’ autore. »

SARNO (Robertus de). Joannis Joviani
Pontani vita, auctore Roberto de
Sarno, GCongregationis Oratorii,
Neapolitani, Presbyteri. Neapoli,
1761, in-8.° .

Legregio cav. Macri (Memorie istoriche in-
tomo alla vita ed alle opére di monsig.
Jra Paolo Piromalli. - Napoli, 1824, in-8.%)
V'atiribuisce al celebre ab. D. Giacomo Manr-
vourLul, che raccolse le notizie per comporla,
¢ la vendette al fratello del supposto biografo
marchese Matteo de Sarno. La qual cosa si
altestava dai coetanei; benché alcuni assicu-
rino averla distesa in latino D. Domenico Gar-
gano, indi presidente della Dogana di Foggia.
Del resto il Tiraboschi quando venne in Na-
poli ad abboccarsi col P. Sarno nel 'Convento
de’ Pilippini intorno alla pretesa biografia del
Pontano, il riconobbe molto di cio inesperto.
11 P. Telesio, suo confratello, ivi,me assicurd
il prelodato canonico Macri. Monsignore Co-
langelo perd nella vita che anch’egli scrisse
del Pontano, citando quella del P. Sarno, non
mostra di dubitare che sua non sia.

SARPI ( Fra Paolo). Arcana Papalus.
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Libro cominciato a spacciare per lavoro di fra
Paolo Sarpi da Andrea Colvio nella lettera
premessa al Discorso sopra I' Inquisizione da
lui tradotto in latino, ma che mnon & lavoro
del Sarpi. Veggasi il Griselini ( Genio, ec.,t. I,
. P 187 ¢ seg., ¢ p. 188), e si noti con lui che
molti confondono quest’ opera apocrifa con
quella di Filippo Mornay du Plessis, che porta
in frontc Mysterium iniquitatis, seu histo-
- ria Papatus, etc., stampala nel 1611, E pure
apocrifo lo scritto Arcani Papali, publicalo
dal sig. le Bret sulla versione tedesca delle
Memorie aneddote del Griselini da esso fatte

stampare ad Ulina ncl 17e13.

SARPI (Fra Paolo). Consolazione della
mente causata dal buon metodo di
.vivere in Venezia nel preteso in-
-terdetto di Paolo V, svegliata da
fra Paolo, servita, consultore di
Stato.

Impresso con qucsto titolo sta, picno di scorre-
zioni, il testo italiano a fianco della traduzione
francese enunciata come segue: Droits des

Souverains défendus contre les excommu-
nications et les interdits des Papes. (4 la
Haye, ches Henry Scheurleer, 1121, vol. 3
in-12.°). Trovasi pure ne’ due volumi di sup-
plimento delle Opere Sarpiane dell’ edizione
di Verona (messa la parte prima innanzi alla
seconda ); ed anche nella ristampa di Napoli
data dal Selvaggi, il quale riproduce buona-
mente gli aneddoti raccontati dallo Scheurleer.
Il Griselini ( Genio di fra Paolo, t.1, lib. Il,
p- 108 € seg.), cd il Bianchi Giovini ( Bio-
grafia di fra Paolo, \. I, p. 484) hanno
prodotte valide ragioni per provare che que-
st’opera non & del Sarpi. :

— Dominio del mare Adriatico, e

sue ragioni pel Gius Belli della Se-
renissima Republica di Venezia, de-
scritto da fra Paolo Sarpi suo con-
sultore.

« Sta fra le opere sue (di fra Paolo) stam-
» pate in corpo, di tutte le edizioni; ma lo
»nstile, e Je maniere, ¢ le ragioni serbate dal

. » nostro autore in altre sue scritture circa sif-

» falla quistione la manjfestano per produzione
» altrui certamente. » (Francesco Griselini, Del

Genio, ec., t. I, p. 188.)

— Epistolarum illustrium et claro-
ram virorum superiore et hoc se-
cnlo svriptarum , Centuriz ITI col-
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lecte a Sim. Gabbenia. Harlingee,
1664, vel Groningee, 1669, in-8.°

Rinvicnsi in questa raccolta una lettera col nome
di fra Paolo Sanp a Daniele Einsio; ma il
Sarpi , morto nel 1633, non poteva scriverla
nel 1630, come essa ha nella data. :

SARPI (Fra Paolo). Opinione di fra
Paolo (Sarpi) come dcbba gover-
narsi internamente ed esternamente
la Republica di Venezia per avere
il perpetuo dominio. 'Fenezia, per
Roberto Mejetti, 1681.

Quest’ operetta fu ristampata dallo stesso Mejetti
nel 1688 col litolo: Opinione falsamente at-
tribuita, ec., come ¢ di fatto. Essa comparve
anche in Livorno, colla falsa data di Colonia,
nel 1760, e fu ristampata colla data di Fri-
burgo nel 1767, col seguente frontispizio : Me-
moria presentata al Senato Veneto dal ce-
lebre fra Paolo Sarpi intorno il modo da
tenersi dalla Republica per il buono e du-
revole governo del suo Stato. Fu anche tra-
dotta in francese, ed impressa col titolo - Le
Prince de F. Paolo, ou Conseils politiques
adressés a la Noblesse de Venise par le
pére Paul Sarpi. Berlin, 1781, in-13.°. Al-
cuni congetturarono ch’ esser possa lavoro di
DPomenico Molino, patrizio veneto, ma il ch.
cav., Emmanuele Cicogna ( Inscrisioni ven.,
t. 3, p. 807) venne a scoprire che fu compo-
sta da un bastardo di casa CAnALER, veneziano,
autore di altre opere politiche.

+— Risposta data da F. Paolo (Sarpi),
servita, a Paolo V, Sommo Pon-
tefice, sopra 1 interdetto da esso
fulminato contro .la Serenissima

Republica di Venezia.

« Quest’ operetta (scrive il Griselini, Del Ge-
» nio, ec., t. 11, p. 184) spuria, e che percio
»non ha luogo nel Catalogo delle scritture
»-dell’autore che conservavasi nell’Archivio
» segreto del veneto governo, mon ostante &
» stata introdotta mnel t. VI, p. 140 dell’ edi-
» zione veronese, per Marco Moroni (vo-
» lami VIIL in-2.°), colla data di Helmstat,
» 17681-1768, di tutie le operc del Sarpi.» E
sta pure in quella di Napoli.Lo stile studiato
¢ prolisso dimostra abbastanza non essere que-

. sla composizione di fra Paolo.

— Sopra I' autorita della Nunziatura
per la licenza de’ Brevi provenienti
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da Roma. Sta nel volame VI ddle

Opere Sarpiane stampate in Ferona.

« Che quesla scrittura mon appartenga z fra

» Paolo, rilevasi dall’ esservi dato conto di ana
» Ordinazione del Senato Veneto emanata nel
n 1638, ciot pid di due anni dopo la dilui
» morte. » Cosi il Griselini ( Genio,ec., L. 1i,
p. 188); ma il Bianchi Giovini ( Biografia &t

Jra Paolo, t. I, p. 488)" vorrebbe rivendi-

carla al Sarpi, credendo che sia male scrila
la data, o che sia stata shaglio del secretario
che la copio ¢ la misc in filza nella compik-

zione delle leggi; ¢ pargli che dovrebbe dire -

1¢€13 slile vencto, che poi sarcbbe 1616,

SARPI (Pietro). Istoria particolare del-

le cosc passate tra il Sommo Pon-
teficc Paolo Ve la Screnissima Re-
publica di Venezia negli anni 16o5-
-1606-1607, di Pietro (nome bal-
tesimale di fra Paoro) Sarpi, divisa
in libri sette. Lione, 1624.

— La stessa. Senza nome dell’autore,

con queste parole sul frontispizio:
Viva San Marco. - Mirandola (ma
Ginevra), 1624, in-12°

— La stessa. Con data parimente della

Mirandola, e senz’ anno, ma poste-
riore alle suddette edizioni. Questa
ha in fine un’informazione parti-
colare del medesimo fra Paolo in-
torno all’ accomodamento di quelle
quistioni, procirata allo stampa-
tore dal giureconsulto Marcantonio
Pellegrino, il quale, secondo rica-
vasi dalla prefazione, ne aveva avato
in dono il ms. da fra Paolo istesso.

Sarra Copia Sulman, Ebrea (Manife-

sto di). Penczia, 16ar.

In questo Manifesto Sarra Copia Sulman (il

Quadrio, St. ¢ rag. d’ogni poesia, t.1,
P. 878, scrive Sulham), ebrea del Ghetto di
Venexia, si difende contra il Discorso dells
immortalitd dell’ anima di Baldassare Bout-
facio ( Penesia, 1681, in-4.°) a lei indirizzato
per essere caduta in sospetto di non troppo
sana credenza in tale materia. Ma si vuole che
lo scritto non fosse lavoro di essa, beas
di Numidio Paruzgzi, romano, da lei tenuto
per suo istruttore in Venezia. Cosi il Mazzv-
chelli (Scritt. d'It., t. 11, parte ML, p. 1647).
Sarra Copia, ch’era bellissima giovane, e non

a
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che vaga di possedere le scienze.

fu coler clie veduto il poema del-

Ansaldo Ceba, si accese dell'au- |

uale incomincio a trattarc per let-

a lui corrisposta di si tencyo amore,-

ehbe fatta sua sposa se avesse ac-
di accogliere il lume di quella fede
da alla quale quel nobile spirito
rmo molto tempo e molta opera. (S
! Quadrio, L c., ed il Crescimbeni
ria della volgar poesia).

). Sacre canzonette del di-
arriano (P. D. Luigi Nova-
atino). Fenezia, Hertz, 1680,

St. ¢ rag. &’ ogni poesia, t. 1, p. 832.)
otharius). Libra astronomica
losophica , qua Galilzi opi-
de cometis a Mario Guiducci
>rentina Academia ecxposite
acem editz examinantur, Lo-
Sarsi Sigensano auctore. Pe-
typis Marci Naccari, 1619,

to nome di Lotario Sarsi usci in campo
rzio GRASSI, gesuita, savonese, contra
mi del Galileo esposte nell’ Academia
na da Mario Guiducci in occasione delle
ete comparse nel 1618, Al finto Sarsi
il Galileo col Saggiatore, a cui quegli
colla seguente opera parimente pseu-

o ponderum libre ¢t symbel-
qua quid ¢ Lotharii Sarsi
quidque Galilzi Symbellatore
a libram cdito de Cometis
:ndum sit, collatis utrimque
nam momentis, philosophorum
rio proponitur; eodem Lotha-
irsi anctore. Parisiis (seu potius
oli), apud Matthceum Nuccium,
, in-4.°
1 2 questo libro aveva il Galilco pre-
Icune postille da aggiungersi al su
ore. . i
A PIANO (Luigi). Tesoro del-
lulgenze di Bologna, con il
rodelle chiese, monasteri, spe-
: corpi. Bologna, per Giovanni
, 1588 e di nuovo 1589;in-8.°
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Fu publicato dal saccrdote D. Filippo Biaxcai,
fiorentino, ma nato in Bologna, sotto il finto
nome surriferito. Malteo Mainardi lo riprodusse
con alcuoe aggiunte, per le stampe di Cle-
mente Ferroni, nel 1633. Il Mazzuchelli (Scritt.
d'It., vol.Il, parte 1, art. Br4xcr1) nota che,
oltire la suddetta opera, il Bianchi aveva la-
sciato ancora un libro ms. intorno all’ Ori-
gine ¢ fondasigne di tutte le chiese di Bo-
logna. (Sono da consultarsi anche il Fantuzzi,
Scritt. Bolognesi; e il Rangiaschi, Bibliogr.
stor. dello Stato Pontificio, p. 41.)
Satira (La), cc. Diario per il 1803."
Vedi Almanacchi anonimi, n. 18.
Satire del Menzini. Senza luogo, anno
e nome di stamp., in-4.° pic.
Edizione ( escguita, sccondo il Poggiali, in Fi-
renze verso il 1750) che ha alcune brevi note
giudicate da taluni lavoro del can. Aatonio
Maria Biscions, ¢ da altri di monsig. Giovanni
BotTARl Bartolommeo Gamba ( Serte dei testi
di lingua, ediz. 1839, p. 208) dice questa
stampa escguita in Napoli, ove, secondo al-
cuni, una anteriore edizione crasi pur fatta
colla data di Amsterdam , 1718, :
— Le stesse, con le note di Anton
Maria Salvini, Anton Maria Biscio-
ni, Giorgio VAN-DER-BROODT (forse
anagramma imperfetto di Giovanni
Borrart) ¢ di altri celebri autori.
Leida (Lucca), 1759, in-8.° 4
— Le stesse, con note postume del-
Y ab. Rinaldo Maria Bracei, publi-
cate da un ACADEMICO IMMOBILE,
e dal medesimo arricchita degli ar-
gomenti e di nuove annotazioni,
coll’aggiunta di un Ragionamento
cpistolare d’ ALCISTO SOLAIDIO,
P. A. (Francesco Eugenio Guasco)
sopra |’ uso della satira, contro il
arere di Pier Casimiro Romolini.
MDCCLXIII, Napoli, presso Gen-
naro Rota, in-4.°
L’ ACADEMICO IMMOBILE, d’Alcssandria, detto
I Intraprendente , ¢ il march. P. Carlo Gua-
sco, fratello del march. D. Francesco Bugenio.
Satire del senatore Jacopo Soldani,
atrizio fiorentino, con annotazioni
Sate ora in luce la prima volta. In
Firenze, nella stamperia Albiszim,
1751, in-4.° pic.
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’ SAV SAV _
Ne fu editgre Antonfrancesco Goat. Le annola- via razionale, di ‘Buonardo ¢

* zioni furodo per la maggior parte stesc da
Giuseppe Biaxcuin, da Prato. . (?rba‘ao g.”'so > sté;lallohr?gal
al card. Gtovanni rio de e

Satyram { Ad) Dii vestram fidem. An-
" tisatyra tyberina; et actio apolo-
getica adversus satyram Du, etc.
Fl'ancqﬁlrli, 1630, .in-8.° E questa I’opera che il Daviso, publicand

. . . el 1082 in Roma, presso il Mascardi, in-18.
La i Maippes Di s ey 4 AL prpriowome -t dell
. e tiche per uso di essa;- opera cavala
vestram, e(c., '.“l.l tomo di questo Dizionario, manoscritti del P. Bonaventura Cavt
p. 308, col. 1), & di Nicold ViLai, da Pistoja, ¢ corredata della vita ¢ del ritrattd di ¢
¢ contra di esse sono scrilte I’ dntisatyra ty- insigne matemalico suo maestfo, accenn
berina del NEGLETTO, Academico romano, din‘ T ‘meere ventisel anni prima, cit
cloc di Bartolommeo TorToLgrTi, € I'dctio ove anni dopo 1 e d ll" P B; ‘
+ apolegetica, la quale, siccome leggesi nella '(' ;e ; z \ :;]:)a:or e-nt; ce« l::;
Biografia universale, non contienc presso a che fu ne ti ’ le:;' u‘ h siol
o che le stesse idec espresse dal Tortoletti ? a‘fw gramma lwo adcl Pe P(l:‘: ':ne m ‘;“
_ nell’dntisatyra. E qui giova avvertire che » siera, con d? tre del P. Lavalieri,
" Nicold Vutawm, da Pistoja, che ncl suo Ra- » furono gradite a scgno, che prest4 ne
gionamento’ sopra la poesia giocosa, €c., » carouo le copic: che quindi ristamp
s intitold I’ Academico dldeano, autore della nvi aveva anieposto un trattato delk
. Mcnippea Dii vestram Jfidem, ¢ dell’ altra sa- » fallo in sua gioventu sotto l_a direzi
tira, a cui il Tortoletti oppose I'4nlisatyra » dello suo maestro, aggiuntevi nuove
: » lazioni, ec.» Noi prendiamo queste

tyberina, verrebbe malamente confuso tol . .
falso nome di Gio. Pietro Giacomo Villani, dalle preziose Note (p. 87-98) che Gabn
aggiungeva al suo Elogio di Bonav

assunto dal P, Zngelico Armosto, da Venti- 9" .

miglia, in fronte gfla sua opera La visiera Cavalieri o(h!".:“o’ presso G. Berni

alsata; il qual P. Aprosio , sotto il pseudo- 1844, in-4.%); il quale osserva ezian(

O s FILOFILO MISOPONERO ( Pedi que- 1! 1900 X, an. teot, degli Acta Er

sto articolo nel I tomo, p. 418) compose la "™ Lipsiee , I' opera_viene ricisamer

Maschera scoperta contro la scritura di nunziata come del Cavalieri — posthun
auctoris celeberrimi fwetus iterato nw

Donna Arcangela Tarabotti, autrice di dlit (in Roma el 1680) opera Dom..
Davisi, romani. E nondimeno & forza

un'Antisatira in lingua italiana , in cui essa
rispondeva ad una Menippea, pure in lingua . . . PNt

_italiana, sul Lusso donneaco’, pdj France?cco chmde:le dam;.(“?m l;““ ,‘blb'"' un

 Buoninsegni.. (Si_consulti il Quadrio, St. ¢ parte del Cavalieri, ed un altsd *c

“rag. d’ ogni poesia, t. 11, p. 870-71.) l:?“”’l’e'"" che, al‘frcs:\ten ’:‘a ::r‘
. ) stinguerle e segregarle. « Ma non p

Satyre (La) universelle, prospectus 'sereg“(ldomanda il Piola) che del Davi

dedié a toutes les puissances de’Eu-  tutto il lavoro di esposizione, essendo

rope (Par Cenurti ¢t GROUELLE )_ ylligri il pen;iero original.e‘.!n Non sem
il Piola” abbia avulo notizia della su

Paris, 1788, in-8. o .
Satyres du prince Cantemir, tradui- f;ilu;’::nfxz,dg&‘:ﬁ”ﬂ:ﬂ’;ﬁ:

tes de russe en francais (par I’abbé  scendola ne avrebbe specificatamente

Dx; bugs?o)s. fondres, Nourse, 1750, gAvIGNONE (Raffaele). Elogi d

vot. 2, -9 i, del conte Emmanuele’
Sault (P. Nicold De). Della fiducia :‘:‘ ,Ge:ov:(; per Pistro Gi

in Dio, lib. IV, del ec., tradotti Calenzani, 1663, infol.

. . . . 1 £}

in_italiano. Roma, 1666, in-13."  1; \ragusse dal latino il P. D. Giovann

Vedi Fiducia (Della) in' Dio, ec. ~ Manenco, monaco benedettino, gen

SAVI (BUONARDO). Trattato della sfe- ' cui piacque farli stampare col nom

ra, con alcune pratiche intorno a pote Raffacle Savignone. (Aprosio,
. quella, e quo di fare la ﬁgura alzata, Pentecoste XXx71I, P 18!

ecleste ¢ suc direzioni sccondo la  Savio (1) delirante. Scherzo

Opera postuma. In Roma, per
colo Angelo Tinassi, 1656, in-
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) (di Alessandro SARATELLI,
iese) da rappresentarsi nel
> publico I’anno 1695. Bo-
Peri, 1695. :
di questo scherzo drammatico, stam-
ne sopra anonimo la prima volta, ed
allora fece la musica Gio. Carlo Maria
isano , e-veramente del SArATELLI; ed
so che nel 1738 venne replicato (con
i Giuseppe Maria Buini) in Bologna
titolo di Frenesie di Amore. Se non
a Serie cronologica dei drammi re-
t de’ publici teatri in Bologna, com-
1 Alessandro Macchiavelli, avendo que-
mito, nel registrare la ripetizione del
delirante ( fatta con musica questa
¢l Buini) , che poesia e musica erano
pe Maria Buini, venne cosi il Sa-

lefraudato del frutto del suo ingegno,
edesi nel Quadrio (St. ¢ rag. d’ogni
t. V, p. 490), nel Mazzuchelli ( Scritz.
rt. Bvsni o Buina) e presso il Con-
'e dell’ Allacei ( Drammat. , Venesia,
ol. 877). Ma a rimetterlo nel suo di-
rse il Fantuzzinelle Notizie degli scrit-
lognesi, t. VII, p. 392-333, ch’¢ da
are. )
1) in solitadine, ossieno re-
se meditazioni sopra diversi
etti, di Eduardo Young, nuo-
ente tradotte in italiano (da
yvico Antonio Loscmi). Fenezia,
ioni, 1783, in-12.°

tradusse altre opere di Young, alle
ler quanto a noi consta, appose il pro-
yme. Consultinsi le Notisie biografiche
erittori dello Stato Estense, tomo V,
e 336.

(Joaunes). Flammule divini
ris carmine adumbratz et una
nonnullis epigrammatis ex o-
ilo poetico Joannis Savioli Ro-
ani nondum in lucem dato
ymptz a Carolo Zanetto. 77i-
; typis Sancti Zanetti, 1638,

mis Savioli, L. U. D., Robo-
i, et "hodie viri Religiosi Epi-
matum sacrorum Liber pri-
cui accesserunt Epistole tres
# Christianead Celestem Spon-
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sum, et totidem Sponsi responsto-
.nes, etc. Tridenti, typis Sancti Za-
neg, 1640, in-12.° ,
Groraxxr ¢ il nome che avevail P. Bonavex-
TURA, DA RoveEaepo, cappuccino, prima di
. farsi religivso. (Tartarotti, Saggio della Bi-
blioteca firalese, p. se). Egli pud aggiungersi
alla Biblioteca degli scrittori cappuccini del
P. Dionigi, da Genova, nelld quale manca.
SAVIOZZO DA SIENA. .
Questo poeta compose alcune canzoni rammen-
tate da Federigo Ubaldini nella tavola de’ Do-
cumenti d’Amore di Francesco Barberini.
1l suo, vero nome & Suionz Sedbiv, siccome
ne consta dalla raccolta delle Poesie di Ce-
sare Torto e d’ altri, stampata in Firenze,
pel Bonaccorsi, nel 1480, ¢ di nuovo, ivi, per
ser Pacini, da Pescia, scnz’anno,‘e per la
terza volta in Venezia, pel Rusconi, nel 1808.
Nelle prime due di queste edizioni trovasi una
sua canzone; e due altre ne,furgno aggiunte
nella ristampa del Rusconi. Il che non fu pe-
ranco da veruno avverlito, per quapto almeno
ci e noto. Avanti alla Canzone che sta in tutte
tre le edizioni leggesi — Cantio Simonis Ser-
dini Senensis, alias dicto Saviosso, qua
Jacta se subito interemit. Questa Tanzone, al
dire del Moreni (Bibliografia della Toscana,
t. 11, p. 318), & piena di sacrileghe e d’em-
pie imprecazioni. E vuolsi poi notare che Si-
- mone Serdini, che secondo il Quadrio (Stor.
e rag. & ogni poesia, t. 3, p. 194) vorrebbe
dire figliuolo di ser Dino, era della famiglia
Forestan, di Siena, detta anche de’ Savioszi.
Visse alla fine del secolo XIV, e fu cancel-
lierc di Federigo di Montefeltro, conte d'Ur-
bino; ma per qualche delitto essendo stato
posto in carcere, dopo il 1404, fece la dispe-
rata fine ch'e di sopra accennala. ;
SAVIUS (BUONARDUS). Ratio erigen-
di schema cceleste guod genituram
» vocant. Romee, 1667.-
E lavoro di Urbano Daviso. - Pedi SAVI-(BUO-
NARDO).
SAVOJA.
La maggior parte delle scritture uscite anonime
da Roma sulle controversie %iurisdlzlomh ‘con
- quella Corte, sono del P. Tommaso Sencio,
napoletano, della Congregazione de’ Pii Ope-
raj, morto in Roma nel 1788, (Puo vedersi
intorno a questq scrittore il Nuovo Diziona-
" rio istorico di Bassano all’ articolo Szrero
( Tommaso ). :
SAVOLO RONCA. ' :
Sotto questo nome Carlo- Sicoxo, modenese,
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scrisse contra un dialogo, in cui Aatonio Ben-
dinelli, lucchese, aveva ccnsurala la tradu-
zione da lui falta in latino della prima Ora-
zione di Demostene contra Filippo. Ma nt la
scrittura del pseudonimo Sdvolo Ronca, nt
il Dislogo del Bendinelli furono publicati. Si
consulti il Lucchesini, a carte 143 (tomo I)
della Storia letteraria di Lucca.

SBATTUTO (Lo) dell’ Academia Filo-
mata. Paunegirico di C. Plinio Ce-
cilio Secondo a Trajano Augnsto,
fatto volgare dal C. G. U. M. (Gi-
rolamo Usarpino MavravorTi, cava-
liere di Santo Stefano), sanese, nel-
I’Academia Filomata detto lo Sbat-
tuto. Roma, per I erede di Barto-
lommeo Zanetti, 1628, in-4.°. Col
testo latino a fronte.

E dedicato dalla moglie dell’ autore Flavia Span-
nocchi Malavolti a Ferdinando Il de® Medici,
granduca di Toscana. — L’ Ugurgeri (Pompe
senesi) rammenta un’ edizione di Sicna.

— Rime dello Sbattuto Filomato, ec.
(il medesimo Ubaldino Maravorr:),
raccolte dal bidello dell’ Academia
Filomata (Salvestro Marcaerri). Ve-
nezia, appresso Mattio Valentino,
ad instanza di Salvestro Marchetti,
lbraro in Siena, 1597, in-8.°

SBIGATTI (Bassiano). Bisso.

Cosi Raimondo Diodato Caballero nell’ Index
auctorum duplici nomine, etc., che pone in
fine al secondo suo Supplimento alla Biblio-
teca Scriptorum Societatis Jesu, a carte $20.
E certamente Shigatti Bassiano ¢ anagramma
di GiansaTisTa Bisso, nome di quel padre
gesuita che scrisse I' Introduzione alla voly
gar poesia piu volte stampata in Palermo ed
altrove; ma in qual opera questo scriltore od
altro omonimo abbia potuto mascherarsi con
talg anagramma il Caballero nol dice.

Sbozzo del commercio di Amsterdam
(del sig. D. Michele Torcia). Neu-
stad d'Italia (Napoli), 1782, in-8.°

( Vedi il Nuovo Giornale enciclopedico di Vi-
cenza per 1" agosto 1783, p. 3%.) ,

SCACCHI (Bernabd). Squarcio di let-
tera del dottor Bernabd Scacchi
sopra le Considerazioni del sig. Bia-
gio Garofalo intorno alla poesia
degli ebrei. Padova, 1710, in-8.°

SCA

Tanto sotto il nome di Bernabo Scacchi, quanto
solto I'anagramma di Fabriano Reali, che de-
dica la lettera, con finta data di Aosta (ma
Padova), 13 sellembre 1709 al celebre Na-
gliabechi, nascondesi sempre Rafaclo Rase-
N, padovano, medieo ebreo, e rabbino.

( Consultisi il Giornale de’ letterati d'Italia,
t. I, p. 499.)

SCACCHI (Girolamo). Poesie sacre di
ec. In Milano, per il Gariboldi,
'660 ’ in-s.o

Furono ristampate due auni appresso. Per er-

rore, probabilmente tipografico, nel Crescim-
beni ( Istoria della volgar poesia, vol. IV,
lib. 3, p. 203) fu notato Girolamo Sacchi
invece di Girolamo Scacchi, che fu uno de’
nomi finti presi da Lodovico Dewa Casa, ro-
mitano di S. Agostino.

( Vedansi il Soprani, Scrittori della Liguria,

p. 198, ed il Cinelli, Bibl. vol., t. 1V, p.s1s)

SCACCIATO INTRONATO. Ii primo e
secondo volume delle rime raccolte
da Lodovico Dolce. Pinegia, per il
Giolito, 1564, t. 2, in-12.°

Nel secondo volume di questa collezione, dela

quale il Giolito fece varie ristampe, Marc'An-
tonio Cinvzzi ha alcuné rime sotto il nome
academico di Scacciato Intronato. Nel primo
volume vengono erroncamente attribuite a Bar-
tolommeo Carli Piccolomini alcune rime, fa-
cendo evidentissimo torto al loro legittimo
autore che fu Petronio BaxBATO, genuloomo
di Foligno. Si consulti il Giornale de’ lette-
rati &’ Italia, t. XI, p. 160. Delle rime di
Petronio Barbato si fece una ristampa in Fo-
ligno, pel Campitelli, I’ anno 1113, in-8

Pedi, Primo (Il) volume della
scelta di stanze, ec. )

SCACCO (Ottone Lazzaro). L’ astro-
logo non astrologo, o gli amori
sturbati, commedia di ec. (Carlo
Costanzo Costa). Genova, Calen-
zani, 1665, in-12.°

(Quadrio, Storia e rag. d’ ogni poesia, t. \li,

parte I, p. 106, e t. VII, p. 933.)

SCAGLIA (Filippo), napoletano.

Autore supposto, vissuto, secondo 1’ impostore
Alfonso Ciccarelli, circa il 1468, a cui egli as-
scgna sfacciatamente I’ opera = De antiquitate
et rebus Campanie Felicis et de maxima
Neapolis nobilitate.

Scaletti (Bastiano). 11 Gatlone, trage-
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Addison, tradotta in versi
lall’ ab. Anton Maria Sac-
1 testo inglese in fronte. Fi-
Nestenus, 1925, in-4.°

0. PiLwpro Scaletti, prete fiorentino,
mnche la prefazione, assunse il nome
dre Bastiano Scaletti.
RI (Camillo) DELLA FRAT-
. Adriano Bascaient, bolo-
abbate olivetano). La Catlina
Iri. Commedia onesta e spas-
(in prosa) di Camillo Sca-
della Fratta. In Bologna, per
'ommeo Cocchi, 16i9g; ed ivi,
" eredi del Cocchi, 1628, in-8.°
rso di Camillo Scaligeri, il
prova che la favella naturale
logna precede c¢d eccede la
a in prosa ed in rima, ri-
ato con nuova aggiunta, ec.
na, per Girolamo Mascheroni,
e per lo stesso, 1626, e po-
i nuovo accresciuto col titolo
scorso della lingua bolognese.
er il Ferroni, 1630, in-8.°
;astulli della villa. Bologna,
, in-8.°
urto amoroso. Commedia one-
spassevole (in prosa, cogl’in-
dj), del suddetto. Bologna, per
spo Flincenzo, 1613-1621; e
rescia, per il Fontana, 1611,
‘e in-12.°
ida fanciulla. Commedia esem-
i (in prosa) con musicali in-
edj apparenti ed inapparenti
suddetto. Bologna, per Nicold
ldo, 1629, in-12.°
Minghina da Barbian. Com-
a (in prosa). In Bologna, per
slommco Cocchi, 1621, in-8.°
nobiltad dell’asino di Attaba-
, ec. Pavia, Viani, 1598, in-8.°%
1zia, 1599, in-4.°;1611, 1626,
'y in-8.9; 1666, in-4.°
i Nobilta (La) dell’ asino, ec.
tere cconomiche di ¢c. Bolo-
M. 1L
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gna,per Girolamo Mascheroni, 1628.

SCALIGERI (Camillo, anzidetto). Lo

scacciasonno, I’eslate all’ ombra, e
il verno presso al fuoco. Opera
scenica (in prosa) onesta, morale,
di civile e dilettevole curiosita, co-
piosa di novelle, rime, motti, pro-
verbj, ec., con variati ragionamenti
comici di ec. Bologna, Magnani,
1623, in-8.° - Venezia, Salvadori,
1637, in-12.° - ¢ Bologna, senz’ an-
no, in-12.°

— L’Urslina da Crevalcor, ovvero

Famor costante. Commedia (in pro-
sa). Bologna, per Bartolommeo Coc-
chi, 1620, in-8.°

— Novella di Cacasenno, figlio del

semplice Bertoldino, divisa in di-
scorsi e ragionamenti, nuovamente
aggiunta al Bertoldino del Croce
dal sig. Camillo cc. Nuovamente
ristampata. In Trevigi, per il Ri-
ghettini, 1681, in-8.°

— Origine delle porte, strade, bor-

ghi, contrade, ecc.dell’ill2 citta di
Bologna, con i loro nomi e pro-
nomi, ec., gia 50 auni sono date
in loce da Giovanni Zanti, e di
nuovo riordinala e stampata col-
I'aggiunta da cc. Bologna, Ferroni,
1635, in-12.°; ¢ di nuovo Pisarri,
1722, in-8.°

— Sulpizia Romana trionfante. Trat-

tenimenti cinque. Nova novyella di
trenta novelle esemplari e facete
per estivo fuggilozio, di ec. Bolo-
gna, Ferroni, 1668, ad instanza di
Gioseffo Longhi, in-12.° :

Intorno al P. Adriano Banchicri possono con-

sultarsi il Fantuzzi negli Scrittori bolognesi,
LI, et IX, e I’ Aprosio nella Visiera al-
zata. | suoi scrilti, di cui abbiamo riferiti i
titoli , sono parte in lingua ilaliana, ¢ parte
nel dialetto bolognese ; parle in prosa e parte
anche in versi.

SCALIGERO (Giulio Cesare).
Giulio Borpoxt furono i suoi veri nome e co-

gnome. Il padre era Bencdelto Bordoni, in-
certo se di patria veronese o padovano; perd

3
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piu probabilmente, secondo il Tiraboschi (St.
della lett. it., 1. VI, p. 1484, 2.* ed. mod.),
padovano, miniatore in Venczia, soprannomato
della Scala, o perché una scala fosse 1'in-
segna della sua boltega, o percht fosse cosi
detto il luogo dov’egli la teneva, Giulio fu me-

. dico; ¢ fino all’anno 1838 ne esercito la pro-
fessione in Padova cd in Venezia. Ma passato
in PFrancia, e posta dimora in Agen, ebbe pa-
tente di naturalita dal re Francesco I, e vi si
accasd con Andietta di Roques Lobejac uscita
di nobile ed agiata famiglia. Quivi egli sogno
e fece credere lc piu strane cose sulla sua per-
sona e sul suo casato, creandosi discendentc
degli Scaligeri signori di Verona, ed aggiun-
gendo al suo nome battesimale di Giulio, per
piu grandezza, quello di Cesare. Nella lettera
poi che suo figlio Giuseppe scrisse a Giano
Dousa De vetustate gentis Scaligere, ¢ da
vedersi con quauta impudenza egli si fa a con-
fermare ed accreditare le imposture del padre
(cui afferma esscre stato mortale nemico della
menzogna ), e come annovera fra’ suoi antenati
e congiunti signori, principi, re e regine, po-
nendo che da Alano Scaligero, capo della sua
stirpe, a Giulio Cusarc suo padre, erano corsi
non meno di 1480 anni. Cio diede argomento
agli scherni sopra di lui versali a piene mani
dallo Scioppio nello Scaliger hypobolimeus,
ove egli pretende di aver trovato in quella let-
tera fino » 499 hugie. Giuseppe volle opporsegli,
fingendosi uno studente olandesc, colla Confu-
tatio stultissimee Burdonum fabule.Ma per
quanto lo Scioppio si fosse abbandonato al suo
genio maledico e contumelioso, le millanteric
ed i sogni di questi padre e figlio che vollero
innalzare cosi alto la loro origine, inventando
fatti ed usurpando un gran nome, restano a
monumento pur troppo deplorabile del come
I'ingegno e la dottrina possono talvolta nel-
I'uomo congiungersi colla pitt sguajata e sto-
lida vanagloria.

SCALOMPI (Virgilio) (Giulio Scampori,
barnabita). Apollo vaticinaante, di
ec., nello sposalizio di Francesco
Maria, duca di Modena, ¢ di Lu-
crezia Barberina. Macerata, 1644,
in-4.° .

— La Diana ostetrice. Idillio ncl na-
scimento del principe di Spagna,
Perugia, 1658.

SCANDIANESE (Tito Giovanni).

‘Tilo Giovanni Ganzamini, da Scandiano, dctio
Scandianesc dal paesc suo natale, ¢ noto

SCA
principalinente pel' suo poema Della
Venezia, Giolito, 1888 , in-1.°

Scandicci (I1 Cecco), ec.

Fedi Cecco (11) di Scandic
ed ivi correggi: da Scaadic

Scanniccio (Lo). (Farsa, in ters:

Al dire dell’ Ugurgieri, nelle Pompe
questo componimento fu composto d
Cacciacontt, sanese. Ma in un’edi
tane in Siena nel 1833 porta il nom
nato GAIBOTTI, aretino. Ed avvi ar
commedia in tre atti ed in terza rin

pata parimente in Siena, di Giovann
GLIA, in cui agisce lo Scanniccio,

nou ¢ una cosa stessa colla farsa

Possono vedersi il Quadrio, St. e rag
poesia, t. Ill, parte II, p. 63-64; ¢ k
maturgia dell’ Allacci, colla coni
ne, ec., arl. Sc4nNiccIO,

SCANTIO, Academico Intronal

Vedi Scaierro, Academico
nato.

SCAPUZZO (Ceccu). Rasoname
Grigolo e Pendin (dell’ar
Giuseppe Guaipo, vicentino)
nozze del sig. cav. Zambattists
do e della signora Susanna
telli, scritto da ec. Ficenza,
in-4.°

E un’cgloga in dialetlo vicentino.

Vedi CECCU SCAPUZZO.

SCARDONI (Liberio). Degli ori;
limiti della potesta dell’ Im,
del Sacerdozio, di Liberio Sc
(Angelo Fracassint, monaco
nese). = 17923, in-12.°

La prima edizione di quest’ apera era 1

luce nel 1788, in-8.°; ma in questa
apparisce ritoccata, riformata ed acc
( Moschini, Lett. ven. del secolo XV1.
p. 131.)

SCAREGGIO TANDARELLIL Ve
lingua rustica di ec. (conte
dio Forzask, padovano). P
1583, in-4.° .

SCARELLA (Joan. Baptista ).
Fide Baptismo (De) infantiu

SCARFO (P. D. Gio. Grisostomc
tor teologo, basiliano). Poesie
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¢ volgari, con in fine alcunc
:storiche. Penssia, 1737,in-4.°
o Scarfo nella rarita degli esemplari
edie ¢ delle commedie latine di mon-
olano Martirano, di. Coscnza, antc-
¢ stampate in Napoli I’anno 1886, da
plagiario le publicd tatte come sue
' poesie rubate al Navagero, al Flami-
| altri eccellenti poeti, mutando sol-
wdine delle prime e delle seconde, ¢
re i primi versi. Il plagio cra gia stato
da G. A. Volpi.
i MARTIRANUS (Coriolanus).
era del molto reverendo pa-
). Giangrisostomo Scarfd, mo-
basiliano, calabrese dimorante
poli, detto altramente Grisofa-
irdiecletti, scritta al sig. Fran-
de’ Ficoroni, da Lugnano nel
, che si denomina Antiquario
mo. Cosenza, per Alfonso Lelli,
, in-16.°
lettera viene introdoMo lo stesso padre
a ritrattarsi delle cose da lui scritte
1 volume delle Statue ed i tomi delle
antiche illustrate dal cav. Paolo Ales-
Maffei. Ci e ignoto chi possa averla
( Giorn. de’ lett. XI1, p. 414 e a18.)
ILLA BERGAMASCO. La Spa-
la, commedia di ec. (Andrea
0, veneziano), in diverse lin-
le’ personaggi. (In prosa, in cin-
wt, ed ogni atto di una scena
Fenezia, per Stefano e Bat-
Cognati, 1549, in-8.°
Ma giunta del Proemio. Ivi,
Stefano di Alessi, 1555, in-8.°
ioni riporta il Continuatore dell’ Allacci,
Drammaturgia, p. 732 ¢ 783.)
(Ottonc Lazzaro).
i LAZZARO SCATO (Ottone).
d’ alcune eccellenti tragedie
esi tradolte in verso sciolto.
(Modena), a spese di Barto-
eo Soliani, 1764, t. 3, in-4.°
a raccolta sono del C. Agostino Pa-
_le traduzjoni del Polieuto di Pietro
lio, della maggior parte dell'Jdomeneo

billon , del T'ancredi di Voltaire con
: osservazioni, del Maomelto, e della
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»morte di €esare del medesimo, ¢ gl Epi-
» tidi, tragedia da lui composta. » ( Tiraboschi, .
Bib. Moj;', L1V, p. 54.)

Scelta d’ azioni egregie operate in
guerra da’ generali e.da’ soldali ita-
liani nel secolo ultimamente tras-
corso, decimoseltimo di nostra sa-
lute, cioé¢ dall’anno 1600 fino al
1700, ¢ singolarmente de’ tre su-
premi comandanti d’eserciti conte
Mattia Galasso, trentino; D. Otta-
vio Piccolomini, sanese; conte Rai-
mondo Montecuccoli, modanese.
Penezia, Recurti, 1742, in-4.°
Pedi Compendiose notizie de’ fatti
d’armi, ec.

Scelta de’ medaglioni pin rari nella
biblioteca del cardinalpGasparo Car-
pegna. In Roma, per Giambattista
Bussotti, 1679, in-4.°

La spiegazione di questi medaglioni ¢ di Gio.
Pictro Briiont.

Scelta di canzoni de’ pit eccellenti
poeti antichi ¢ moderni, compilata
e corredata di critiche osservazioni
per uso della studiosa gioventu, del
P. Teobaldo Ceva, carmelitano. Pe-
nezia, per il Bassanese, 1756, in-8.°

L’ editore fu il P. RowuaLbo, MARIA DA S. GaE-
TANO, agostiniano scalzo, il medesimo che ha
contribuito alla publicazione dei tomi HI e 1V
della Biblioteca de’ volgariszatori dell’ Arge-
lati, (Lami, Novelle letterarie, t. 17, p. 380.)

Scelta di canzoni d¢’ pitt cccellenti
poeti antichi e moderni, con note
di Aunton Benedetto Bassi. Parigi,
Lambert e Baudouin, 1783, vol. 2,
in-8.°

La dissertazione che sta in fronle al secondo vo-

Jume di questa scelta - Sui principj dell’ ar-
monia musicale ¢ poetica - & dell’ ab. Fran-
cesco VENINI, il quale ne fa parola in principio
della sua opera in due volumi Saggi della
poesta lirica antica e moderna, stampata nel
1848, in Milano, pel Silvestri. Di questa dis-
sertazione parla con lode il Soave nelle note
alla I lezionc del 1l volume della sua tradu-
zione delle Lezioni di relorica e poetica di
Blair. :

Scelta di elogi fatti a monsig. Jacopo
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Benigno Bossuet. Penczia, Zerletti,
in-4.° ,

Si sa che & traduzione dal francese dell’ ab. An-
drca RusBi, cx-gesuita. _

Scelta di lettere della signora S. Z.
(Speciosa Zanaroi) all’ avvocato L.
B. (Luigi Bortiom). Parma, Car-
mignani, in-8.°

Scelta di lettere familiari fatta per
uso degli studiosi di lingua italia-
na. Londra, per Giovanni Nourse,
1779, vol. 2, in-8.° :

« La prima di quesic lettere & quella di Annibal
» Caro a Bernardo Spina per dissuaderlo dal
» farsi frate, stampata gia a parte da Ginseppe
» Comino in Padova nel 1764 colla falsa data
ndi Amsterdam. Il Baretti nel ristamparla
»nne ha variato molti modi di dire, e non
» sempre felicemente. Tutte le altre lettere sono
» del BARETTI stesso sotto il nome di diversi;

_megli ha riprodotte in csse le sue opinioni
» predilette, i suoi giudizj, le sue personalita.
» Vi ha altresi ristampato con correzioni ed
» aggiuote alcuni de’ principali discorsi della
» Frusta letteraria , come I’ elogio di Meta-
» stasio, Ja leltera sui modi di studiare, la de-
» scrizione di Londra, ec.; comc pure diverse
n delle Lettere familiari intorno a’ suoi viaggi

_ n del Portogallo e di Spagna, egualmente cor-
nrette ed accresciute,» ( Custodi, Catalogo
delle opcre di Giuseppe Baretli in fronte
all’edizione degli Scritti scelti inediti o rari
di questo autore, da lui raccolti e publicali,
con Nuove Memorie della sua vita, Milano,
1822). Tra le lettere qui riferite & anche ri-
fusa in parte la prefazione ulle opere di Ni-
colo Machiavelli, delle quali il Barctti fece
un’ edizione nel 4778 in Londra. Gli cditori
de® Classics italiani del secolo XFIII, che

- nel volume IV dclle Opere del Baretti hanno
riprodotta questa Scelta, salvo quella partc che
non sarebbe stata che quasi una replica di cio
che altrove leggevasi nelle opere stesse, fanno
osscrvare che sembra incscusabile il Baretti di
avere con queslc lettere, tutte di sua compo-
sizione, poslo a carico di personc viventi a
tanta distanza da Londra sentimenti ed opi-
nioni che forse non erano affatto le loro, espri-
mendole senza loro saputa (almeno della mag-
gior parte) con quella audacia che in esso era
natura. Egli scriveva in una lettera a D, Fran-
cesco Carcano (citata nelle Memorie del Cu-
stodi ) : « Le lettere di cui vi feci motto, non
» saran altro che lettere mie, ma ciascuna at-
ntribuita a questo ¢ a quell’ altro per far

: SCE

sridere tulli i miei "amici d* lalia, »
quesie letlere saranno venute a loro |
avranno essi riso tulli da vero della ma
che il Baretti imponeva ai loro nomi ne
nione di que’ molti che ignorassero lo
giuoco ?

Scelta d’immagini, o saggio ¢
tazioni e concetti osscrvati ne
ed altri scrittori da G.P.B. C
(Giampietro Bercantini, ct
regolare teatino). Fcnezia, st
ria Radici, 1962, in-4.°, di pag

Scelta di orazioni italiane. Carpi,

L'ab. D. Gaetano Fantuzzi (nel MS. di :
¢ pscudonimi, di cui noi abbiamo co
spetta che la Prefazione al lettore si
del P. Gioachino GABARDL, carpigiano,
che dicde ajuto al P. Zaccaria nella ¢
zione della sua Istoria letteraria d',

Scelta di poemi latini apparten
scienze ed arli, di autori della
pagnia di Gesu, colla trad
in verso sciolto italiano. T. |
nezia, Bassaglia, 1749, in-8

Questa collezione doveva essere di piu
ma non ne venne in luce che questo
il quale contiene i Quattro libri de
botaniche del P. Francesco Eulali
stano, colla traduzione in versi ital
P. Giampietro Bergantini, teatino
duti da un pocmetto non compito De
Fontium, del P, Girolamo Lagomarsi

,dotto in versi italiani dallo stesso Be
Le annotazioni laline anonime a que
metto non terminato del P. Lago
sono del P. Ignazio Lodovico Biax
ch’esso tealino, che fece eziandio il
mento in prosa del medesimo poemett
zuchelli, Scrit¢t. d'Jt, art. Bercax
Vezzosi, Scrill. teatini, t. 1, p. 137

Scelta di poesie tratte in volg:
greco. ZTorino, vedova Pomb
gli, 1817, in-12.°

Duc sono i traduttori. Colla lettera R cel
Oxato, di Carmagnola; colla lettera
Luigi Provana pe. Sassioxe. Era
fornito di variate doti scientifiche e |
per le quali sovrastava a’ moiti suoi ¢
negli studj. Esule a motivo delle vic
politiche del 1821, vissc onoratameni
rigi coll® ajuto della Filologia, nella qu
era valente. Ritornato dopo dieci ani
lia, portd seco i germi di una ottal
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poi 1'uccise con un colpo apoplelico,
M3 in Torino.. Amico di lui fin da
era il secondo, uomo di molto sa-
:levato animo e di rara bonla, che
sreduto di nominare benche vivo, af-
tr conoscere compiutamente ambedue
i che posero I’ opera loro in questo
o, il quale comprende le versioni del
di Museo, di un idillip di Bione
, del suo Epitafio composto da Mosco
10, di alcune odi di Anacreonte, di
Erinna Lesbia e di Simonide. 1l cav.
\ ha publicato inoltre, senza porvi il
e, una traduzione dci Cantici di Tirteo.
i prose e poesic italiane. Lon-
Nourse, 1765, in-8.°
ione dal francese della troppo famosa
\lessio Piron, che sta alla fine di que-
stto, & di Filippo Paxanti, e col suo
tnpe ristampata. .

li stanze raccolte dal Feren-

ec.

i, Primo (1I) volume della
. di stanze di diversi, ec.

li varie opere di S. Giovanni
istomo, tradotte dal greco per
del sig. abbate Auger, e tras-
¢ dal francese su I’ edizione
arigi del 1985, Penezia, Zatta,
iy vol. 4, in-8.°

so preliminare si sa essere fattara di
Antonio Zonzi, ch. reg. somasco, pa-
venelo, poscia vescovo di Ceneda, e
arcivescovo di Udine e cardinale.
istorica in forma di cronica
na, compilata sopra Ricordano
spini, Matteo e Filippo Villa-
ad uso delle scuole. Pistoja,
tali, 1826, vol. 2, in-16.°

Ine i volumi I’ Avviso agli studiosi gio-
¢ firmato L’ amico della studiosa gio-
G. S. (canonico cav. Giovanni SILVE-

(Le) pitture di Brescia addi-
al forestiere (da Giulio Anto-
\venorpi, bresciano). In Brescia,
: stampe di Gio, Maria Rizzar-
1700, in-4.°

rime piacevoli.

di Rime piacevoli d’un Lom-
lo, ec. ‘
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Scelti componimenti teatrali, tradotti
dall’ idioma francese ncll’italiano
dal cittadino J. P. (Jacopo Peper-
zor1, di Gargnano nella Riviera di
Sald). Brescia, senza anno, per Bet-

topi, vol. 3, in-8.°
Schéfzo satirico (di Luigi Uberto Gior-
pant) intorno le Raccolte per le noz-
ze di Tizio ¢ Berta. Piaccnza, verso

il 1786.

Sono due carte senza frontispizio. - Pud vedersi

il Pezzana, Scrilt. parmensi, t. VIl , p. sos
¢ 608,

Schiavitudine (La) mondana ridotta
in liberta (del sacerdote Giovanni
Ambrogio v’ Marmvi, nobile geno-
vese). Milano, per Lodovico Monza,
1652, in-12.°

Schiavo (Lo) di Maria Vergine, ciod
modo di dedicarsi per schiavo alla
Regina del Cielo. (Del P. Bernar-
dino PierotT1, della Congregazione
della Madre di Dio). In Lucca, 1662,

in-12.°
SCHIESON.

E questo il titolo di alcuni almanacchi che nclla
Venezia annualmente si publicarono. 1l Gamba
nella Serie degli scritti in dialetto venesiano
(p. 132) dice aver essi avuto fino dal 1680 il
primo esempio da un tale che nomavasi il
Gran Pescador di Dorso Duro, di cui egli
non riusci a conoscere il vero nome. E sog-
giunge : « Gli Schiesoni moderni hanno tutti
» adottato ¢ nelle forme e nclla distribuzione
» delle Joro poesie in quartine , I’ esemplare
ndella Tartana degl’ influssi; » almanacco
del detto Gran Pescador, stampato pel Zini
in Venezia nel 1708, Conosciamo lo Schieson
Trevisan, ch’cbbe principio I'anno 1744,
scritto da Giovanni Pozzosox; lo Schieson
Fenesian, di cui per ventisei anni fu autore
Giambattista BApA, poi per altri otto Alessan-
dro Zancat; — lo Schieson Vicentino, opera
di Marco Spranzi; — e per fine il seguente:

Schieson (El) venezian senza perucca,

X

per I'anno 1798 (di Antonio Lan-

serti). Cosmopoli, in-12.°
SCHIETTO INTRONATO. . Mazzetti di

fiori dalle rime di pi valenti to-

scani raccolti, ed in proprj distinti
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corpi ordinali dallo Schietto In-
tronato (Scipione Barcacri), aggiun-
tavi nel finc una Cantata pastorale
dello Stantio Academico Intronalo
(Ascanio Marmi). Siena, appresso
Matteo Floriani, 1604, in-12.°

SCHINFLENI (C. Berardus). Cabalo-
machia, hoc est Artis Cabalistice
oppugnatio, Diatriba exegetica, di-
dascalica, catacritica duobus distin-
cta capitibus, in quorum uno agitar
de Cabala Hebraica, de Pythagorica
in altero. Auctore C. Berardo Schin-
fleni, S. T. P. Penetiis, 1718, ex
typogr. Bragadena, in-8.°

Col pseudonimo di C. Berardus SCHINFLENI,
sanctz Theologiz Professor, copresi il P. Fran-
cesco BEmLENDI, veneziano, chierico regolare
teatino; intorno a cui pud vedersi il Vezzosi
negli Scritt. Teatini, t. 1, p. 139,

SCHIRIBANDOLO (lppolito). Lettera
critica sul Costantino, tragedia in
prosa di Filippo Ghirardelli.- 1653.

Copresi coi nomi sopra riferiti Agostino Favo-
RITI. Questa lettera, ampliata ¢ divisa in piu

dialoghi intitolati I! Partenio, fu poi da Gio-
vanni Baltista Savaro del Pizzo, publicata in
Roma (1688) colla replica alla difesa che di
se aveva fatta il Ghirardelli.

SCHMIDT (Georgius), M. D., ad cla-
rissimum D. Theodorum Senaschi,
M. D. Corcyre Nigree, 1725, in-8.°

La data @ falsa, poiche questa lettera fu im-
pressa in Venezia. L’autore, che si maschero
col nome di Giorgio Schmidy, & il dottor Maria
Zamxi, medico veronese, che la scrisse in di-
fesa del dottor Senaschi di cui era amico.

Schola Salernitana.

Pedi VILLANOVA (Arnaldus de).

Scholia super compendium theologice
veritatis,

In un’edizione del 1488 questo compendio viene
attribuito ad Alberto Magno, ma & di Serafino
Carront. ( Fantuzzi, negli Scrittori bolognesi,
t. I, p. 100.)

SCHULCKENIUS (Adolphus). Apologia
pro Bellarmino de potestate tem-
porali Pontificis adversus librum
falsum inscriptum - Apologia Ro-
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berti Bellarmini pro jure Princic
pum. Colonice Agrippince, 1613,
in-8.°

Fu ristampata nel secondo tomo dclla Biblio-
theca Pontificia di Giovanni Tommaso Roc-
caberti. L’aatore dell’ Apologia pro jure Prin-
cipum, che per impostura stampolla col nome
del Bellarmino, fu Ruggero Wippaewroy,
benedettito inglese, nato della famiglia Prs-
STON. A questo libro rispose, sotto il finto

nome di Adolfo Schulckenio, lo stesso Ro- -

berto BELLARMINO, come attestano il Bail-
let (Jugements des savants , t. V, parte |,
p. 74 e 868, n. 2486), ed il Placcio (Thea-
trum anonym. et pseud., t. I, p. 880), ai
quali ¢ da aggiungere il medesimo Bellarmino,
che nella Vita di s¢ stesso confessa di avere
scritto contra il Widdrington (p. 38, ristamm
di Venezia, in-8.°). .
SCIARRA FIORENTINO. Stanze del
poeta Sciarra Fiorentino sopra la
rabbia di Macone. Testo di lingua,
recato a buona lezione da Jacopo
Morelli. Bassano, tipogr. Remond:-

niana, 1806, in-8.° (Le XVII stanze

in questa edizione sono tutte stam-
pate in caratteri majuscoli.) - Co-
stantinopoli(Parigi), Renouard, 1809,
in-8.° (Tutta questa edizione consta
di soli dodici esemplari numerati
ed impressi in pergamena.) - Ve

nezia, Picotti, 1822,1n-8.° - Firenze,

Audin e Comp., 1822, in-8.° —
Stanno queste stanze anche nel Sag-
gio di rime di diversi autori, ec. -
Firenge, Ronchi e Comp, 1825, con
illustrazioni, in-8.° A
L’ edizione procurata dal dotte abbate Morelli ha
una prefazione che da esatte  notizie intorno
all’autore Pietro STrozat, fiorentino, mare-

sciallo di Francia, cosi celatosi. Queste stanz¢

trovansi aggiunte, senza perd il nome vero

dell’ autore, ai Capitoli da osservarsi invio-

labilmente da tutti i confratelli della vent-
rabile Compagnia della Lesina (Senza dats,
in-4.°, credesi edizione Giuntina), ed alle v
rie ristampe dei medesimi accresciate col U-
tolo — Della famosissima Compagnia della
Lesina , dialogo, capitoli e ragionament,
con U’ aggiunta di una nuova riforma er:
cordi, ec.Ma dopo le moderne soprariferite ed-
zioni, non & da farsi alcun caso d" ogni vecghla
impressione. Avvi un altro poemetto anonim®
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u intitolato - Le valorose prove de-
avi Paladini, ec. Nuovamente com-
n alcune stanze d'Orlando alla
- Firenze (senza nome di stampa-
8; e di nuovo (lvi) pel Baleni,
4°. Questo, avendo le prime tre
ili a quelle dello Strozzi, fu mala-
taluni confuso col suo, dal quale &
ente diverso. ( Vedasi la Bibliogra-
manzi. Milano, 1838, n.° 710.)
La) del buon governo, del

Sonpenfels. Traduzione dal
) in italiano (dell’abb. Carlo
rn1). Milano, Galeazzi,in-8.°;
wovo, Penezia, 1785, in-8.°
(La) del povero diavolo. Sto-
rientale tradotta dall’ arabo,
ote. Milano, Pirotta e Ma-

1809, in-8.°
ira scritta da Melchiorre G10sa contro
Giovanni Tamassra, ch’era allora
o generale del Ministero dell’ Interno
no d’Italia.

(La) della propria conserva-
(di Gaspare Moganno). Fol. 2,

(La) de'la guerre, etc. Cioé:
cienza della guerra, ovvero
:ioni necessarie per tutti quelli
intraprendono la professione
irmi. Opera divisa in due li-
del conte Giuseppe NicoLis pe
ant.) In Torino; stamperia Re-
1744 , in-8.%, con tavole.

pata in Venezia,tradotta in lingua ita-
ol nome dell’ autore, che vi aggiunse
rendice di massime militari.
(Delle) utili e delle dilette-

ser rapporto alla feliciti uma--

Ragionamento diviso in piu
(dell’ abb. Giammario Orres,
iano). Senza luogo e nome di
n, 1785, in-4.°.

RONE BERGOLO (Ser). Le dis-
: di Bartolino, opera di ec.,
quale in persona d’un solenne
sre si dimostra che gli uomini
di e sciocchi, oltre che di
le -negligenze Joro incolpano
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la fortuna, vanno anco spesso fan-.
tasticando cose impossibili. Con la
giunta di una festa fatta in Bolo-
gna. Bologna, per gli eredi di Gio-
vanni Rossi, 1597, in-12.°

L’autore, Pompeo Vizzami, desiderd o permise
che fossero publicate ad istanza di Giulio Ce-
sare Croci, o della Lira, conosciuto per com-
porre domesticamente istorielle all’ improvviso.

SCIPIO GLAREANO (P. Augelico Arro-
sio, da Ventimiglia).

Sotto il riferito pseudonimo il P. Aprosio diede
in luce Lo scudo di Rinaldo, ovvero lo spec-
chio del disinganno (In Venezia, 1643,in-11.%),
essendogli stato impedito di publicare la Ma-
schera scoperta di Filofilo Misoponero in
risposta all’ Antisatira di D. A. T. (Donna
AxcEric4 TAR4BOTTI) Scritta contra la
Satira Menippea del sig. Francesco Buon-
insegni. Vi si combattono le pompe ed il
lusso, ¢ trattansi molti punti di morale. (Pud
consultarsi il Mazzachelli, Scritt. & Italia,
t. I, parte 11, p. s9s.)

Vedi FILOFILO MISOPONERO.

SCIPIONE (Publio Cornelio e Cajo
Flaminio). Due orazioni, I’una di
Publio Cornelio Scipiane contra
Cajo Flaminio, I'altra di Cajo Fla-
minio contra Publio Cornelio Sci-

ione, fatte pur ora italiane, al-
r’ill.° e molto rev.° sig. Ranuccio
Farnese, priore di Vinegia. = 1544,
in-8.°

Furono scritte in latino da Buonaceorso da Mox-
TEMAGNO il giovine, e ne vennero fatte varie
traduzioni, di cui parla Gjambattista Casotti,
editorc delle Rime e Prose de’due Buonac-
corsi da Montemagno. La presente & d’incerta
autore. Il Gamba, in occasione di nozze, le
publico di nuovo in Venezia nel 1839, in-8.%,
col titolo — Della vera nobiltd d’uno sposo,
¢ solamente dopo la stampa poté accorgersi
che I’originale Jatino era del Montemagno.
( Vedi Serie dei testi di lingua, ec., ed. 1839,
n.° 677 iz nota.)

Scipione in Cartagine. Dramma mu-
sicale fatto rappresentare dagli Aca-
demici Sorgenti nel loro teatro, In
Firenze, per Gio. Antonio Bonardi,
1657, in-132.° e

Del dottore Giovanni Andrea MoxiGLIA, fiorentino.
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SCIROTE AFRICANIL Pseudonimo di
Francesco Maria OwxosaTi.

Vedi. AFRICANI SCIROTE, ¢ CUR-
SINUS FRANCOBACCI. Nell’uno e
nell’altro di questi articoli ¢ da
correggere FRANCOBACCI in FRAN-
COBRACCI. Si pud cousultare il
Mazzuchelli, Scritt. d’Italia, all’art.
Brunuccr (Francesco).

Scisma (Dello) de’ tre Capitoli, parti-
colarmente in cid che appartiene alla
Storia del Friuli. Opera postuma del
C. Francesco Beretta, udinese. Ve-
nezia, Bettinclli, 1770. Con ritratto.

L’ elogio, ossia panegirico anonimo dell’ autore,

fu scritto dal conte Francesco Fromio, vicario
generale della diocesi d' Udine. (Liruti, Noti-
sie degli Scritt. Friulani, t. 1V, p. 338.)

SCITALGO TARIENSE. - Prediche qua-
resimali del P. M. Alessandro Ter-
zi, minore conventuale. Bergamo,
JSratelli Rossi, 1765, in-4.° A

Vi ¢ premessa la Vita dell’ oratore, scritta da

Scitalgo Tariense P. A., cioe dal conte Fran-
cescotBREMBATI.

SCLAMER (Pietro). Sermone parene-
tico di Pietro Sclamer, Chersino,
(di Alberto Forris) al sig. Giovanni
Lovrich , nativo di Sign in Morlac-
chia, autore delle Osservazioui so-
pra il Viaggio in Dalmazia del sig.
abb. Alberto Fortis. Modena, presso
la Societa tipografica, 1776, in-4.°

Scolare (Allo) che scrisse i fogli inti-
tolati Il disinganno, invia i neces-
sarj avvertimenti Romolo Speziali.
Padova, 1684. ' '

Lo scolare & il dottor Antonio PrAceNTI, medico
di Amelia. Lo Speziali, di Fermo, fu medico
in Roma, prima della regina Cristina di Sve-
zia, poi del pontefice Alessandro VIIL. Le no-
tizie dell’ uno e dell’ altro possono vedersi nel
Cinelli, Bibl. vol., ediz. seconda, t.1V, p. 289,

Scolastica (La). Commedia (in versi)
di messer Lodovico Ariosto. Pene-
zia, senza nome di stampatore, 1546,
— lvi, per il Griffio, 1547, #-8.°
— lvi, per il Giolito, 1553 ¢ 1563,
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in-12.% E unelle varie raccol
Opere dell’ Ariosto.

4 Questa commedia, lasciata imperfetta
n tore, fu poi continuata e ridotla
» mento da Gabriele, fratello di Lod
» pose mano anche Yirginio, il figlic
» ta, metiendola prima in prosa, ¢
» cendola in versi; ma di questo
» Virginio non resta che il solo Pr
» blicato dal Barotti. » (Baruffaldi,
ec. delle cdisioni aggiunto alla Vit
dovico Ariosto. Ferrara, 1807, p. !

SCOMPAGNATO (Academico
di Siena). Amore di Cristo
sione, poema dello Scompag
(Francesco BeneoexrTi, sane
1623, in-8.°

— Gruppetto di fiori (in ¢
Siena, 1622, in-4.°

Publicato dal BexgpETTI s0tto lo stes
academico.

SCONOSCIUTO (Academ.® INVIS
Spineto di dolore. Scherzi
sopra i sette dolori della M
Dio, dati alle stampe da !
Mattoni. In Torino, appresso
ruli, 1625, in-12.°

Il Mattoni, nclla lcttera ai lettori, di
I’ autore Panfilo Rosipi, sotto il cui1
presi forse (a nostro parcre) lo stesso

SCOPATORE del Panteon di |
Replica alla risposta dell’ edil
preteso Panteon romano, in
sito della scoperta fatta de
rissimo sig. dott. Giovanni F
nobile riminese, di questo s
monumento della sua patri

Questa replica dcHo Scopatore ( attribui
Giov. Battista Passgai, ed anche al
ZEM, gesuita), ando in giro manosc
fu poi stampala unitamente colla le
sig. Bianchi, colla risposta dell’editc
tutte le altre scritture spettanti a qu
troversia nel tomo X dclla Nuova ra
Opuscoli del P. Calogera.

Vedi EDITUO (cio¢ Custod
PANTEON ROMANO, ec., nel
p- 343 edivi,col. 11, lin. 1 ¢ 3,
gi: - Pedi, SCOPATORE del F
di Rimivo. Replica, ec.
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Lo) Academico RINVIGORI-
Dell’ onesta d’ amore. Ora-
del P. Gugliclmo Artecians,
iano) detta nell’Academia de’
riti di Foligno il di 4 feb-
1720, ec. Foligno, per Pom-
impana, 1720, in-4.°
Disserlazione istorica e po-
, er. :

siovanni Battista), meralese.
e. Milano, 1782, in-8.°

Battista era il nome baltesimale dello
ativo di Merate, lerra ragguardevole
iese nella Brianza; ¢ con questo stampod
iimo un volumctto di poesic e Je No-
ra riferite. Francesco Reina lo regisira
1o nome medesimo tra i piu cari di-
lel Parini, a carte LVIII della Vita
al primo volume dclle Opere di lui,
per sua cura nel 1801. Ma lo Scotti,
rella religione de’ Chierici Regolari di
, detti Barnabiti , cambio il nome di
BarmisTA in quello di COSIMO GA-
, di cui scguito ad usare anche allo-
), abolili gli Ordini regolari, fu resti-
secolo, e solto di esso diede in luce
rrate del Brembo — L’Academia
ea,ed altri scritti diversi a questi an-
: posteriori. Veggasi la Zita che dello
crisse 1" abbate Luigi Bello.

et Scotistz, Ballutus et Ma-
(auctore Octaviano Camera-
vennate). Ferrariee, 1650, in-4.°
i MASTRIUS (Bartholomzus).
A un) d’Zenon arsussita ch’ a
1 d’ vaire. Diatriba — Amor
i cuori ¢ I’ inguinaglie — (di
rdo Carvo, medico picmonte-
Senza luogo ed anno (ma To-
circa il 1804). .

strofe in versi ottonarj, scrilte in dia-

montese; in tulto versi 62, La diatriba
» cerlo Giovanni Hus, gia ballerino
Corte, poi fatto commissario dul 1798
, indi vice-bibliotecario, ¢ finalmente
: del Seminario in Torino, nell’ occa-
1c coslui publico um libro in francese
’rla amputazione sofferta in Parigi in
enza di un’ ernia. Abbiaino conosciuto
i, anno 1811, quest’ uomo quale
tore di balli pei Teatri Reali, regnando
10 Murat. :
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Scritlo (di monsig. Domenico Paccnt,
di villa Collemandina, nella provin-
cia di Garfagnana) contro gli An-
nalisti fiorentini lodatori dell’ opu-
scolo sulla Via Crucis, del padre
Pujati. Senza indicazione di luogo
ed anno, in-4.°

(Veggansi le Notisie biografiche e letteraric
degli Scrittori dello Stato Estense, tomo 1,
p. 483.)

Scrittura (dcl P. Gio. Autonio Bian-
car, il cui nome battesimale nel
secolo era Carro Ancero, lucchese,
minor osservantc) a favore di Gio-
vanni Suzzi, cherico italo-greco,
sopra il matrimonio da esso per
‘mandalto di procura realmente con-
tratto dopo essere stalo ordinato
diacono, sulla buona fede perd che
la contrazione avesse preceduto I'Or-
dinazione. (1742.)

Scrittura apologetica per le quattro
statue di brouzo cl’erano sopra
I altare maggiore del Duomo di
Ferrara, inventatc da Alessandro
Angcli 1 anno 1400, contro I’ opi-
nione di Marc’Antonio Guarini ed
altei. In Ferrara, nella stamperia
Camerale, 1678, in-4.°

« Fu supposto autorc di questo opuscolo Nicold
» Baruffaldi, padre dello eruditissimo sig. Gi-
» rolamo. » Cosi leggesi nel tomo IV (edizione
seconda) della Biblioteca volante del Cinelli

" a carle 817; ma lo scritto & di Alfonso Ma-
RESTL.

Scrittura apologetico-genealogica circa
la pretesa cguaglianza di rango tra
la famiglia Bagassi, ora detta Ca-
bassi, ¢ la Negri, ambe di Carpi
in Lombardia (di Orazio Gasassi,
carpigiano ). Mantova, Pazzoni,
1736, in-fol.

Scriltura in risposta a’ quesiti de’ si-
gnori Giudici delle controversie fra
la Comunita di Sinalungo ¢ la Re-
ligione di S. Stefano circa il rila-
sciamento di alcune acque slagnanti
(del P. Gunido Granpr, monaco ca-

5.
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maldolese ). Siena, Bonetti, 1937 ,
in-fol.

Scrittura legale ¢ cavalleresca di fatto
e di ragione al sig. marchese Lelio
Boscoli, di Raccarano, R. Consi-
gliere ¢ primo Segretario di Stato
dell’ Altezza Serenissima di Parma
ed insigne letterato, che meritd
) onore di scrivere sopra materic
gravissime per comando d’ Innocen-
zio XI, e di essere dal medesimo
riconosciuto con distinte dimostra-
zioni di segnalatissime grazie, di-
goissimo giudice di simili contro-
versie, qualunque si riceva delle
tre opinioni che arrecano il Pos-
sevino, il Vigna e il Romei, celebri
autori di morale cavalleresca. Par-
ma, per il Rosati, 1Ggt, in_fol.

Venne detto al Cinelli che autore di questa scrit-

tura sia il cav. Nicolo Cicogrart. (Bibl. vo-
lante, ediz. sec., t. i, p. 147.)

Scrittura legale (del P. Gio. Antonio
Buancar, M. O.) per il Serenissimo
Duca di Modena, indirizzata alla
S. Congregazione dell’ acque, con
alcune risposte fatte alle conside-
razioni di un professore matema-
tico, ¢ ad un’altra scrittura pre-
tesa del fu sig. dottor Eustachio
Manfredi. Roma, Mainardi, 173g.

Scrittura (del supberTo) per le Mo-
nache di Monte Carlo, diocesi di
Pescia, contro il loro Ordinario
circa la Quarta canonica vescovile.
(1747.) :

Intorno al P. Gio. Antonio Bianchi, ed alle sue
scrilture possono consultarsi il Zaccaria negli
Annali lett. d’'Italia, t. UlI; il Fabroni, #it.
It. doctr, exc., t. XI, p. s63; ed il Lucche-
sini, S¢t. lett. di Lucca, t. I, p. 346-347.

Scrittura sulla controversia coi Bo-
lognesi in rapporto alle acque del
Reno. Ferrara.

E di Gio. Battista Mixzon1, ferrarcsc.

Scritture in favore del march.® d’ Oria
nella questione cavalleresca col con-

: SEB
" tedi Conversano (di mon
Fonramm). :
Scritture intorno a varie ¢
scanc e latine del dott.
mone Bianchi, che si f
Jano Planco. Pol. prim
vanni Girolamo Caevt,
gretario dell’Academia d
Firenze, 1749."
Vedi HOMERENUS B
— PLANCUS (Janus),
Scudo (Lo) d’Italia nell:
del glorioso S. Filippo
logo (di D. Pietro Vi
palermitano). Palermo, ¢
menico Cortesi, 1703,
Scudo di Rinaldo.

VPed: FILOFILO MIS(
SCIPIO GLAREANO.
Scuola (La) di Minerva.
Almanacco publicato per varj anr
del passato secolo in Lugano
seppe VANELLL, estensore dell
stampavasi cola dal Veladini. A
allusioni impresse in quell’ alo
frettarono forse la trista fine &

cssendo stato barbaramente
Lugano stesso a furore di popolo

Scuola per riformare I’u
viva cristianamente, ins:
ticata da’ Santi. (Com,
Giacomo Scimi, sacerd:
tano.) Palermo, 1698,

Scupoli (Laurentius). #.
(Antonius).

Scando passd e confermo «
go ne l'alnorando C
Mieghi de Pava el cial(
gnor Mechiele dei Cc
giolto, che un contain
bate Michele Pavanerro
zion desto novello duot
e armilia al lustressem
sta dal Spolverin, spa
nese protettore, smores
sto benetto duottore. J

Scbastiani martyris, etc.

Principio d'inno che si canta ai
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ambrosiano, nella festa di San
nposto da Prancesco Antonio
mese, parroco di Carugate nella
:ato. Questi viveva intorno alla
XVH, ¢ fa ascrilto ad un'Aca-
sotto il nome dell’ Inperesso.
ione il Quadrio nella Storia e
resia, 1. 11, p. 318, ed il Pici-
eo; e puo vedersi 1’ Argelati
ipt. Med., t. 11, p. 1169,
ioldati ad Tarvisinum
m juste erecto Clerici
jori addicti, quibus be-
prefuit, carmina Heri-
ritensis (Petri SoLerT!)
abre condita D. D. D.
uzzi, 1830, in-4.°
[FANTE ERITENSE.
itta di Cuneo, composti
Partenio (P. Giusep
Mondovi, gesuita). 9:
or Vincenzo e Gio. Fran-
- 1710, in-4.°
, ovvero compendio cro-
ella storia francescana
M.CC.L.XXX.I al-
D.CC.L. VI, nuova-
:s0, aggiunto e difeso,
religioso toscano dello
ne (P. fra Bernardo Da
ella provincia Serafica,
). Firenze,Viviani, 1757,

era la materia che sta nel tomo
'ogia per I’ordine de' Frati
iata e continuata.
B. Giovanni Burali.)
rrente. Dialoghi scritti
na ad un cavaliere.
ARI (Pictro), num. 14.°
ionfante. Versi musicali
sco De Lemexe) per la
ve di S. Filippo Neri,
v in Lodi Y anno 1695,
medesimo padre S. Fi-
odi, per Carlo Antonio
\5, in-8.°

Cena di Anton Fran-

43
SEC

cesco Grazzini, detto il Lasca. Stam-
bul, dell’ Egira 133, in-8.°
Questa edizione (di cui avvi una contraffazione)

¢ falta per cura dell’abb, Andrea Bonnucc:,
e stampata in Firenze I’anno 1743,

Seconda confutazione della Gazzetta
ecclesiastica di Firenze in data del

" 14 dicembre 1781, num.® 50, circa
uu’ operetta stampata in Roma (di
mousig. Giuseppe Maria Canarra,
vescovo di Mileto). Livorno (Roma),
di pag. 116, in-4.°

Vedi Parere d’ un Teologo, ec.

Seconda difesa del dominio tempo-
rale, ec., in risposta alla Supplica
ed ai Riflessi, ec. Si aggiungono
in fine alcuni documenti e unpa ta-
vola cronologica, ec. (di monsig.
Giusto Fontamm). Roma, 1711.

FPedi Raccolta di tutto cid, ec.,

. N.° VIIL

Seconda lettera di un legista napo-
letano (avv.’ Michele d’Usso) ad
un suo fratello in provincia, in cui
da distinto ragguaglio dell’eruzione
del Vesuvio de’ 15 giugno 1794.
Napoli, 1794, in-8.°

Seconda libraria del Doni. Penezia,
per Francesco Marcolini, 1551. Ri-
stampata nuovamente, con giunte
di molti libri. Ivi, per lo stesso,
1555, in-8.° .

La novella indirizzata a Madonna Ippolita, fi-
glivola del duca di Calabria, che in questo
libro compare come opera del Doni, & di Luigi
PuLct, siccome fu osservato dal Borromeo e
venne confermato da Gaetano Poggiali, che la
inseri nella sua Raccolta di novelle &’ autori
fiorentini. Era anche stata gia anteriormente
impressa nel 1847 in Fircnze, senza nome di
stampatore, ma con quello del vero autore.
In questa seconda libraria il Doni sferza il
Domenichi,* indicato sotto 1'anagramma di
Echinimedo Codivolo. Fu notato che nella
prima libraria, che si stampd due volte dal
Giolito nel 1880, il Doni fa onorata menzione
del Domenichi e dclle opere sue, nella prima
di tali edizioni, ma che nclla seconda ne can-

. celld interamente il nome , n® degli scritti di
Jui lascio correre la minima ricordanza.
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( Gamba, Bibliogr. delle novelle italiae. - Pog-
giali, Mem. per la Storia lelter. di Piacenza.)

Seconda (La) raccolta de’ bozzoli, ri-
sposta diretta all’ invito della Reale
Societda Agraria di Torino, e in-
diretta al quesito della R. Acade-
mia delle scienze per I’ impiego dei
tornitori di seta in tempo di sua
scarsezza (del prof. Gio. Antonio
Rawnza). Percelli, tpografia patria,
1788, in-12.°

1l De Gregori non ne fa cenno nella sua Fsto-
ria della letteratura vercellese.

Seconda risposta alle critiche rifles-
sioni publicate dal D. Francesco
Tadini, ee.

Pedi Prima risposta, ec.

Secondo (Il) e terzo libro de Trista-
no, ec. Qui finisse il terzo libro de
Tristano, coposto per N. A. (Ni-
cold Acostint). Impresso in Fenelia,
per Alexandro et Benedetto dc Bin-
doni. Anno salutis M.D . XX, die
XXVIl mensis Junii, etc., in-8.°

Secondo (1) libro delle opere burle-
sche di Francesco Berni, del Molza,
di M. Bino, di M. Lodovico Mar-
telli, di Mattio Franzesi, dell’Are-
tino e di diversi autori, nuovamente
posto in luce. Firenze, Giunta,
1555, in-8.°

Non & ben certo che Anton Francesco GRAzziva,
detto it LAsca , sia I” editore di questo seconde

libro, come fu del primo, dove nella dedica-
toria leggesi il suo nome.

Secondo (1) libro delle prodezze di
Splandiano, imperator di Costan-
tinopoli, aggiunto al quinto libro
di Amadis di Gaula. #c¢nezia, Tra-
mezzino, 1564, in-8.°

Fedi Prima (La) parte del terzo
decimo libro di Amadis di Gaula, ec.

Secondo (Il) libro di Virgilio, dove
si contiene la distruzione dell’ an-
tichissimo imperio dell’Asia, tra-
dotto in ottava rima da G. M. V.
(Giovan Mario VesoizorTi). Penc-

SEC

zia, per Francesco Rampa::e
1560, in-8.° A

SECRETARIO CLITERNATE (Il)al
ron di Corvara di Satire libro. (
smopoli, al Grifo, 1717 -'¢ Le
appresso il Mazzei, 1727 (date
se), in-8.°

In queste sctte satire Pier Jacopo Mant
mette in ridicolo il progetto del Corradi,
posto per rimedio alle acque del Rem
quali Satire date in luce dal Martello so
name arcadico di Mirtillo Dianidio in
parlarc il Morei ( Memorie istoriche de
dunanza degli Arcadi, 1701, p. 114)

- non abbiamo potuto verificarlo, ne il Fanl
ne’ suoi Scrittori bolognesi, ne fa ‘cenno,
che posteriore al Morei.

Secretario (11) fiorentine.

Cosi per antonomasia viene frequentement
dicato Nicolo Macmiaveiro, dall’essere
segretario della Republica fiorentina.

Secreti (Li) di Stato de’ Prencipi &'

ropa, rivelati da varj confessori
litici, con aggiunte consider:
(di Gregorio Lem1). Colonia (j
tosto Ginevra), 1676, vol. 3, in-

SECTANI1 (Q.) Satyre numero au

mendis purgate, et singula |
pletiores. Editio novissima. A
duunt argumenta etc., nec non (
mcntaria ex Nolis Anonymi,

cinnante P, Antoniano. £mstelo
(verum Rome), apud Elsevirios
so), 1700, vol. 2, in-8.°

Quinto Settano & monsignor Lodovico Sea¢
senese, che scrisse queste acerbissime sal
Philodemum, cioe contro il celebre Gian
cenzo Grar 15 4. Yuolsi osservare che
ferita cdizione non conliene che otto delle
scritte da Scltano, non esscndo procedul
il secondo volume, fattosi anche raro a &
d’un incendio avvenuto dove ne stava
posti gli esemplari. Vi fu chi credette ¢
padre Emmanuele Martines si nasco
sotto il finto P. Antoniano; ed il Mazn
(Scritt. &' It., t. 11, p. 2340) dice che
natore Filippo Buonarroti avesse parte it
st satire. Il vero autore perd dei soprai
Commentarii ¢ il cavaliere Paolo Ales
Mareel, di Volterra, erudito antiquario;
vedersi 'articolo che lo riguarda nel .
dizionario istorico di Bassano, ove n
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) che esso non sia 1'autore del com-
licato col finto nome di Paolo An-
rolla finta data di Amsterdam presso
ii, in Roma (ivi eosi ¢ delto asse-
ne), sotto gli auspizj del Card. Pie-
ni, nell> anno 1700, in 2 volumi. E
onsultarsi intorno al Sergardi il Fa-
t X delle ¥itee 1t doctr. exc., e
li Elogi italiani. La prima edizione
: di Settano & del 1696, in-13, apud
m Bibliopolam ., nome finto, come
i scorgere , ¢ deve essere di Roma.
ltre il frontespizio e I'avvertimento,
phus Lectori, contienc in LXXXXV
ualtordici satire,’ delle quali & erro-
: segnato 1’ ordine progressivo dopo
2. Vi vanno poi aggiunte, con parti-
umerazione , altre VIII pagine, ed un
non numerato di nole; le quali otto
rontengono la Salyra decimanona
d in quella vece dovrchbe dire deci-
'a, non tanto in riguardo del numero
ecedenti, che ne potrebbero esscre
a lace altre in fogli staccati al pari
’ultima, quanto anche e molto piu per
he dice 1’ autore, fingendo sdegnarsi
il librajo, senza sua saputa, avesse
¢ altorno le suddette prime (chiaman-
lic della sua Musa, in numero di quat-
2 At mihi bis septem fuerant, de
¢ musa — Prognale, tenere celatis
'que puelle, etc. L’edizione colla data
‘@, 1698, apud Joannem Selliba,in-g.°
1, corredata di brevi note, & falla in
e, salvo la numerazione progressiva
itire in essa pure sbagliata, ¢ pia cor-
tlle antecedenli. Sotto il numero XVII
ie una satira che non trovasi nella prima
e descrilta qui sopra. Le satire pero non
1 essa eflettivamente che sedici in tutto.
ca poi, mnel 1783, il tipografo Bonsi-
diede di tutte le Satire di Q. Settano,
aero di diciotto, una bella edizione in
mi in-8.° (a cui nc aggiunse un quarto
ntiene le altre opere del Sergardi) con
ed intcro commento steso dal P. Leo-
Giannelli, Ch. Reg. della Madre di Dio,
dice il Lucchesini I’erudizione vi é
e forse soverchia, non perd incresce-
Storia letteraria di Lucca, ¢. I, p. 179.)

NI (L.) Q. FILII (Julii Cesa-
Joroarz, Soc. Jesu) De tota
ulorum hujus tatis litteratura
Gajum Salmorium Sermones
tuor. Accessere quzdam M. Phi-
rdii (Hieronymi Lacomansini)
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enarrationes. Hage - FPulpice (forse
in Lucca), 1738, in-8.°

SECTANI (L.) Q. FILII ad Gajum Sal-
morium Sermo quintus. ( Ejusdem
Coupanx.) Adcessere M. Philocardii
(H. Lacomansini) enarrationes. Co-
rythi (probabilmente in Lucca, come
i quattro primi), typis Etruscee So-
cielalis, s. a , in-4.° et in-8.°

— Sermo sextus. Adcessere M. Phi-
locardii (H. Lacomarsini) enarratio-
nes. Corythi, 1742, typis Etr. Soc.
(probabilmente in Lucca, come so-
pra), in-8.°

La prima cdizione di questi Sermoni venne fatta
in Lucca colla falsa data Geneve, apud Tor-
nesium, sul finire dell’anno 1737 (in-8.°). Si
credettero da principio lavore del padre Pom-
peo Venturi,. gesuita, allora professore di re-
torica nel Collegio Liorentino, a cui il padre
Girolamo Lagomarsini, professore egli pure

- nel medesimo collegio, avesse fatto il com-

mento. Ora pero non resta piu dubio che au-
tore dei Sermoni non sia il padre Giulio Ce- -
sare ComDARA, dei Conti di Calamandrana,
nativo di  Alessandria dclla Paglia. Il quinto
di questi Sermoni & centro Giovanni Lami,
che sotto il nome di CESELLI() FILOMASTIGE
( Vedi questo articolo), tenendo per autori
dei quattro Sermoni De tota Greculorum
hujus cetatis litteratura i Gesuiti Venturi ¢
Lagomarsini, aveva aspramente inveito contra
di loro e contra la Compagnia coi Pifferi di
montagna. Col sesto il Cordara torna a bat-
tere il Lami che aveva ripiccato colla Menip-
pea I Thymoleontis adversus improbos lit-
teratorum,bonarumque artium osores.(Lon-
dini (Florentie ), 1738, in-8.°. Avvene una
secunda del medesimo (ibidem), 1743, pure
in-8.°), Il padre Guido Ferrari, gesuita, crc-
dette poi di renderc un buon servigio al suo
confratello P. Cordara col fare, per mezzo di
un suo amico olandese, che i sei Sermoni,
senza le Enarrationes del Filocardio, alle quali
attribuiva lo scalpore che n’era venulo, si ri-
stampassero all’Aja (Hagae Comitum) nel 1783,
in-8.%; ed intorno a cio & a vedersi quello che
lo stesso Ferrari ne scrive nel Commentario

* De se rebusque suis, nel | volume delle sue

Opere (p. XXIV e seg.). Ne fu fatta una re-
plica duguste Findelicorum, 1764, in-1.°;
¢ trovansi compresi nelle Opere del Cordara
publicate in Venezia dal Pasquali negli anni

1804-1808, in 4 volumi, in-8.° :
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Ecco la chiave .dei nomi che in questi Ser-
moni, ossia Satire, sono presi di mira. ALBIO
— dottor Bianchini, di Prato. Arcapt — Gli
Academici fiorentini. BaocnARIO — Domenico
Lazzarini, prof. a Padova. CALIPANE — Mar-
chese Gabriello Riccardi. Citiso — Marchese
abb. Nicolini, fiorentino. FeLice — Conte dott.
Giovanni Felici, medico fiorentino. FRONTONE —
Proposto Anton Francesco Gori, antiquario.
GALLIO — dott, Giovanni Lami, professore e bi-
bliotecario. GALLO — Commendatore Giuseppe
Buondelmonti. InpurERATORE — dott. Antonio
Cocchi, antiquario e professore. INvIDiA — dott.
Carlo Antonio Maria Bindi, prete fiorentino.
MurrANO — Domenico Lazzarini, suddetto, No-
misco — P. Odoardo Corsini, professore a Pisa.
-Onp1LI0 — dott. Angelo Ricci, professorc a Fi-
renze. PeriBoxi0 — Bindo Simone Ferruzzi,
nobile fiorenlino. Ruro — P. Guido Grandi,
professore a Pisa, se pure non & Rosso Mar-
ini , nobile fiorentino. RurLo — Filippo Ve-

. nuti,nobile cortonese. Ursto — cardinale Orsi,
domenicano. VENTIDIO — Marchese Alamanni,

. wicesecretario dell’ Academia della Crusca.
Veggansi - CESELLIO FILOMASTI-
GE — GABRINUS HERCULEUS — e
Raccolta di composizioni diverse so-
pra alcune controversie letterarie, ec.
SECTANI (Lucii) De causis superio-
rum 1V Sermonum ad eundem Ga-
jum Salmorium. Sermo I. Satyra

acephalos.

1 celebre CASTRUCCIO, ossia PIeTRO GIUSEPPE
Maria Buosamict, lucchese, fingendosi essere
lo stesso Lucio Settano ( P. Giulio Cesare
Corp.4R4, gesuita), autore dei quattro sermoni

- De tota Graculorum hujus atatis littera-
tura, inveisce con quesia salira contra di Jui
e contra de’suoi confratelli. Si consulli il Fa-
broni. (7ite It. doctrina excell.,t. XIII,

p. 96.) :

Ped: Raccolta di composizioni di-
verse sopra alcune controversie let-
terarie, ec.

SECTANI (C.) LUCH FILII Sermones
(auctore Emmanuele Lassata, ex-
jesnita, domo Valentia in Hispania,
Hic societate, cui nomen dederat,
inde jussa cxulare, Philosophiam
primo docuit Ferrariz posteaque
diu vixit Bononia2, donec, facta re-
meandi potestate, in patria deces-
sitanno 1806). Bononice, 1787,in-8.°

SEG

Egli stesso tradusse in italiano i sum S
che furono publicati insicme col tes!
(ivi, nel 1790). Nci medesimi, scriv
ballero « totus est contra ineptos nos
» tis philosophos. » ( Vedansi i Supp
Bibl. Script. Soc. Jesu, p. 178.)

SECURUS AGATUS.

Vedi AGATUS SECURUS.
cujusdam, etc. ' _

Sedersi (Del) a mensa due v
giorno. In Carmagnola, 1
1788, in-8.°

B forse del C. Emmanuele Tesauno.

Sedici (Sopra le) colonne presso
renzo in Milano. ( Opuscolo
pag. A carte 14 é sottoscritto 1
(conte Ercole Sitva, milanes
rimente a carte 25, ove termi
poscritta, si leggono le iniz
S.). Monza, Corbelta, 1811,

L’opinione professata dal conte Silva i
sue osservazioni che quel magnifico a'
tempi romani, il qaale vedesi in Milan
olla basilica di S. Lorenzo, fosse ivi tr
dal luogo che prima avrebbe dovuto «
non fu tenuta buona da eruditi critic
resse alla prova allorche, non sono «
anni passati, si scavd una parte de
ove le colonrie sono situate e si esatnir
damento su cui posano, che ben vide
d’opera signina, e contcmporaneo i
collocazione. Si consulti 1’ Elogio d
Silva scritto dal chiarissimo cav. pro
Rovida, e stampato in Milano nel

- carte 11,

SEGALA (Giuseppe). Modo di 1
la corona derla B. Vergine
in luce da Giuseppe Sega
Marc’ Antonio Ovriva, gesuit:
sciano ). Brescia, 1610, in-i

Segnalatissima grazia fatta dall
del Carmine a Gio. Battista
detto Zamarino, li 22 di
1625. In Cremona, 1625.

Questa relazione del P. Agostino Bis:
carmelitano, & stata inserita senza nc
I'autore anche nel tomo I dello §

"Carmel. a car. 606 ¢ seg. .

SEGNERI ( Olao). Canzoni sicili
gre, morali ed indifferenti,
da ec. (Angelo Sesro), e d
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nedesimo agli Academici della
a siciliana della citta di Pa-
), detti i Pescatori. - Palermo,
venga, 1749, in-8.°

Dei) della verginita presso gli
hi, dissertazione di D. G. A.
1 Gaetano d’Ancora) al sig. A.
Iberto Forris). In Montalbano
e Napoli), 1790, in-8.°
riad’Apollo. Amsterdam, 1653,
3.°

mche, quasi ne fosse una continuazione,
i Ragguagli di Parnaso di Trajano
Wlini, stampati in Venezia per Francesco
Boccafranca; e Leone Alacci ( Dram-
gia, col. 263 dell’ edizione 1788) ne fa
Antonio SANTACROCE, padovano, se-
o e teologo di Viadislso re di Polonia
vezia.
primi libri dell’ Eneide di Vir-
1, tradotti, ec. Fenezia, per Co-
da Trino, 1540, in-8.°
esti sei libri tradotti da varii poeti, e
ncenzio signore di Pers, decano della
iata di Udine, dedicali ciascuno a piit
~i ed onorate donne sanesi, e tutto in-
A volume ad Aurelia Tolomei Bor-
. U secondo libro & tradotto in verso
> dal cardinale Ippolito de’ Medici; ed e
desimo che la prima volta venne in luce
il vero nome del traduttore, il quale
tzandolo a Donna Giulia Gonzaga si sot-
ve IL CAVALIER ERRANTE ( Pedasi
o articolo). Sebbene non manchi piu
» che di questa traduzione del secondo
dell’ Eneide voglia atiribuire I’ onore a
cesco Maria Molza, fu il cardinale Ip-
. de’ Medici, che, siccome a suo luogo
mo notato , diede il primo incilamento,
Nicold Liburnio che nel 1834 sltampd
rsione del 1V libro, a simili volgarizza-
i parziali dei libri dell’ Eneide fatti da
si traduttori. Il Domenichi ne formo poi
a raccolta di tatte Le Opere di Virgi-
la diversi autori tradotte in versi sciol-
Firenze , presso i Giunti, 1888, in-8.°).
msalti la Biblioteca dell’ Elog. It. del
nini, colle annotazioni del Zeno, Cap. ¥,
i Classe III.

I MANSUR (ab. Francesco GusT),
gesuita). Riforma dell’ Alcorano.
nza luogo di stampa (ma Firen-
), 1987, in-12.°
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Registrato dal Caballero a carte 181 del primo
Suppl. Bibliothecee Script. Soc. Jesu.

Scjani et Rufini, dialogus de Lader-
chiana historia S. Pectri Damiani.
Parisiis, 1 205, apud Barthol. Di-
dier, in-4.° (data finta).

Benche il P. abb. D. Guido GrAxDt abbia ne-
gato che il presente dialogo sia sua fattura,
¢ perd fuor di dubbio esserne egli autore. (V.
Novelle lett. di Fir. per I'anno 1743, col.
804. — Vita del P. Grandi, p. 344, — Cer-
racchini, Fasti teologali, p. 630. — Pabroni,
Vitee Ital. doctr. excell., t. VIil, p. 273.)

SELDENUS (Johanunes) Anglus. Liber
de nummis, in quo pecunia romana
et greca metitur pretio ejus qua
nunc est in usu. Londini, 1675,in-4.°

Questo trattatello & opera di Alessandro Samror,
ferrarese , che lo publico col medesimo titolo
in Metz pei torchi di Gasparo Behem nel 18785
¢ dedicandolo ad Agostino Mestt, dice d’ aver
voluto provarsi in questa materia, poiche quanti
ne avevano trattato fino a quel tempo si Ita~
liani, che Tedeschi, non vi erano felicemente
riescili. Ma & d’uopo convenire con Lorcnzo
Barotti ( Letter. Ferraresi, t. 11, p. 300) aversi
un buon segno che il Sardi abbia vinta la
prova, se vero & quello che narrasi dal Nice-
ron ( Mémoires, ete., t.V, c. 41 ¢ 43), cioe
che il suo libro sia stato, nell'edizione so-
prannotata di Londra, attribuito a_Giovanni
Seldeno, morto nel 1684, uomo che fu di
quella vaglia che tutti sanno. Nel tomo XI del
Tesoro delle Antichita Greche ¢ Romane di
Grevio ¢ Gronovio trovasi il libro di Alessan-
dro Sardi col proprio suo nome e col titolo
come segue: De nummis liber, in quo prisca
Greecorum et Romanorum pecunia ad no-
stri cevi rationem redigitur. Olire il Niceron
ed il Barotti sopra citati si possono consultare
la Biographie universelle ancienne et mo-
derne, ed il Barbier Dictionnaire des ouvra-
ges anonymes et pseudonymes.

Selecta ex greacis scriptoribus in u-
sum studiose juventutis. Floren-
te, 1774.

« Questa raccolla fu tutto lavoro del P.. (Zarlo

» ANTONIOLI, scolopio, benche per motvi po-
» litici 1" anpunziasse come semplice emenda-
» zione di quella del gia P. Nicoli suo corre-
» ligioso. » ( Notizie biogr. in continuas. della
Bib. Mod., t. V, p. 113). Troviamo un libro
con questo medesimo titolo, impresso nel 1788,
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altribuito al P. Odoardo Comsini, del pari sco-
lopio.

Selecta ex latinis scriptoribus et poe-
tis ad usum studiosz juventutis
(ab. Andrea Cou). Zygn'.v Seminarii
Patavini, 1803, in-8.° picc.

Sclectiores dicendi formule ex trium-
viris latinitatis, Plauto, Terentio,
Arbitro, quo simul et linguz et
morum puritati consulatur, collecte
in gratiam juventulis gymnasiorum
S. Mariz Curtis Orlandingorum
PP. Congr. Matris Dei. Luce, apud
Hyacintum Pacium, 1666, in-12.°

Ne & raccoglitore Barlolomeo Beverini, Ch. Reg.
della Madre di Dio, il quale condusse con si
fino e discreto giudizio I’ opera, da lui messa
in luce scnza il suo nome, che piacque ad
alcuno di supplirvi col proprio nel ristamparla
¢ farsenc autore. Vedasi il Lucchesini, St. lete.
del Ducato Lucchese, t. 11, p. 13.

Selin (A) Imperatore de’ Turchi. In

desperazion della sua armata e zente

ersa. Canzone in dialetlo viniziano
d’ autore anonimo che si legge nel
. Trofeo della vitoria sacra ottenuta
dalla cristianissima lega contra Tur-
chi nell’anno 1571, ec.

In una copia di questo libro gia esistente nella
Biblioteca de’Servi di Maria in Venezia (che
fu preda delle fiamme) osservo il P. Merati
scritto a mano di caraltcre antico, che il poeta
fu Giovanni Lucapsuwi. (Merali, Zibald, mss.)

SELINO ( Giovanni).

Pedi MANENTE ( Cipriano).

SELINUNTE DRAGONTEO, P. A. Isto-
ria di Alesa, autica citta di Sici-
lia, col rapporto de’ suoi pitr in-
signi monumenti, statuc, medaglie,
iscrizioni, ec., raccolte da Selinunte
Dragonteo, P. A., e Socio Colom-
bario di Firenze (Castello Lanci-
Lorro, principe b1 Tonrnemozza ).
Palermo, 1753, in-4.°

1 principe N. N,, a cui ¢ indirizzala da Dome-
nico Schiavo_ la lettera che sta in fine, e lo

- stesso Castello LanciLorro principe p1 Tom-
RENUZZA,

SELVA (Cavaliere della).

SEL

8i hanno varie edizioni di sue rime se:
nome, che era Caisiero. ( 7. Affo, St
di Parma, t. IV, p. 339, ¢ Pezzai
par. Il, sez. I, p. 644.)

SELVA (Lorenzo). — Delle m
fosi, cio¢ trasformazioni d
tuoso, di Lorenzo SELVA
EvasceLista MarceLro, pin
nemente detto Marcerrino,
stoja, ncl secolo Lorenzo
Onvieto, Tintinassi, 1582, in
Firenze, Giunti, 1583-159:
-1608. — VFenezia, Favri,
sempre in-4.°

(Consultinsi: Zaccaria, Bibl, Pistorien:
¢ 201 ; ¢ la nota all'Zsabella Orsini
razzi, p. 818, terza edizione.)

Selva di canzoni siciliane saci
rali e profane, divisa in tr
con I’ aggiunta di poche altr
poste in grazia delli MM. R
e Religiosi tormentati da
e nipoti, quanto pitt benefic
trettanto ingrati (del sac. .
pA Parenmo). Palermo, per |
mignano, 1710, in-132.°

Sclva di rime piacevoli. Geno
Antonio Bellone, 1570, in-

In questa raccolta, publicata da Cristc
bata, si hanno alcune rime di Paolo F
impresse sotto le lettere M. P. C., ¢
ficano messer Paolo CATANIO, cssend
miglia del Foglietta aggregata a quest:
tanco per la legge del 1828 adottat.
nova, in forza della quale a ventolto
illustri case (tranne 1’ Adorna ¢ la
si ascrisscro tutte le altre di quella
fine di toglierc le divisioni ¢ le fazion:
bili ¢ popolani che la turbavano.

Selva di varia lezione, aggi
quella di Pietro Messia.

Ne & autore Girolamo Bausont. Intorna
da vedersi 1'articolo del Mazzuche
Scrittari d'Italia, ove trovasi il catal
sue opere. Alcune di essc furono dal
publicate sotto le inizisli G. B. S.

Selva (Domenico). Esposizion:
comuni e nuove spezie di ¢
chiali. Penezia, 1661.

Usel sollo il none di Domcnico Selva; ¢
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, di lui figlinolo, nella Lettera ad un
mico sul ritrovato da lui fatto del
lass pei telescopj acromatici del si-
Dollond, stampata a Venczia pel Pa-
nel 1771, se ne dichiara ]’ autore. La
¢ che Lomenzo forniva la materia al
itello, 1"abbate Giovauni Maria, e che
, come piu perito delle lettere, la di-
va. » (Moschini, Della lett. venes. del
I, v 1, p. 198.)
GIA EMIMONIA P. A. (Fausti-
gli Azz1 Forti, d’ Arezzo). Il
poetico. Arezzo, 1697, in-4.°
GIO ACADEMICO. - Ragiona-
» fatto dal ec. (Cosimo Laur,
iano) nel nascimento dell’Aca-
1 degli Occulti. Brescia, Mar-
. 1565, in-4.°
GIO ACADEMICO ANIMOSO
i Vincenzo Carront). Idillio.
tia, 1619. '
\GI0 CANTURANI (P. Arcan-
AcosTini, carmelitano, di Ve-
)- ‘
defesso, ma quanto a lingua e stile
dice traduttore, si occupo per circa
aattro anni a voltare dal francese nel-
10, ¢ publicare diverse opere, ' clenco
aali in namero di trentadue puossi ve-
:] Mazzuchelli ( Scritt. d Italia, t. 1,
e seg.). Percio a scanso di prolissita
etto biografo rimanderemo i nostri let-
titoli delle medesime, e ci restringe-
Mtanto a rischiararne alcuni pochi.
La scienza delle medaglie anti-
: moderne, con nuove scoperte
in questa scienza (Opera di
nzo JoBERT), con note .stori-
di Mr. BiaARD DE 14 B4STIE),
itta dal linguaggio francese da
“enezia, Baseggio, 1728, in-8.°
Migliore traduzione & quella
P. Berli.
Saggio sopra gli errori popola-
ii, ovvero esame di molte opi-
i ricevute come vere, che sono
o dubbiose. Opera scritta in
se da Tommaso Brown, tra-
\ in francese da un anonimo
ate Soucwar), e trasportata
M. 101,
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in ilaliano da ec. Venezia, Coleti,
1736, vol. a, in-12.°
3.° La Storia delle variazioni
delle chiese protestanti. Opera di
monsig. Jacopo Benigno Bossuet,
traduzione di ec. Jn Padova, 1721,
in-12.°
Quest’ opera fu di nuovo stampata, iv/, in quat-
tro volumi nel 1764, senza nome del tradut-
tore: ci si dice mutilata, come sara probabil-
mente anche quella del 1731,
4.° Storia profana dal suo prin-
cipio fino al prescnte,composta nel-
la lingua francese dall’autore della
Storia della Chiesa (Louis ELLiES
Durin), e tradotta in italiano da
ec. Padova, 1719, vol. 4, in-12.°

" Questo libro fu posto all* Indice.

5.° Storia universale sacra e pro-
fana dal principio del mondo sino
a’ nostri giorni, del R. P. D. Ago-
stino Calmet, tradotta da ec. Ve-
nezia, Coleti, 1742 e 1746, vol. 7,
in-4.°

La morte avvenuta del P. Agostini fece sospen-
dere questa traduzione che doveva avere altri
cinque volumi,

6.° L’ Apocalisse, ovvero la rive-
lazione dell apostolo S. Giovanni,
coll’ esplicazione di Bossuet, tra-
dotta da ec.

Oltre I’ edizione di Venczia del 1785 in-12.%, av-
vene una posteriore, ivi, per I’ Albrissi, 1187,
in-4.°

7.° Discorso sopra la Storia uni-
versale di monsig. Jacopo Bossuct,
tradotta da ec. Penezia, presso il
Baglioni, 1712, in-12.°; e (ﬁ nuovo,
Ivi, 1743, in-8.°

Vi sta unita, parimente volgarizzata, la catliva
continuazionc attribuita a Giovanni DE L4
Burre, che comparve anonima in francese
I’anno 1704, in-12.°

Questo discorso fu fatto italiano anche dal
C. Luigi VERzano, c¢ stampato in Modena
I’anno 1712.

SELVAGGIO DODONEO. Idea della lo-
gica degli scolastici e de’ moderni.
Ragionamento di ec. ( Girolamo

4 .
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TarrarorTi) in cui facendosi il con-
fronto dell’una e dell’ altra, i di-
fetti di quella ed i pregi di questa
minutamente si dimostrano. Rove-
redo, Berno, 1731, in-8.°

— Delle disfide letterarie, o sia pu-
blichg difese di conclusioni. Ragio-
namento di ec. Jvi, per lo stesso
stampatore, 1735, in-8.°

Selvaggio (I1) eroe, tragicommedia
eroico-pastorale (del conte Girolamo
FriciueLica Roserri, padovano). Pe-
nezia, Rossetti (1707), in-12.°

SELVAGGIO PORPORA. La Tebaide

di Stazio di ec. (Cardin. Cornelio

Benrivocrio). In Roma, appresso
Gio. Maria Salvioni, 1729, in-4.° gr.
Questa celebre traduzione venne riprodotta nelle
due Raccolte milanesi dei poeti latini colla
‘versione italiana a fronte, la palatina, ¢ quella
del Monistero di Sant’Ambrogio. E nel 1831
fa ristampata nella Collezione dei Classici Ita-
liani del secolo XVIIL, col corredo degli ar-
gomenti a ciascun libro. Il Bentivoglio si prese
il nome di Selvaggio dall’Academia ferrarese
della Selva di cui era parzialissimo, e vi ag-
giunse I'altro di Porpora per allusione alla
porpora cardinalizia da lui vestita. Vi fu chi
avrebbe voluto accusare il Bentivoglio d’ es-
sersi fatto bello delle altrui penne, publicando
come cosa propria questa traduzione che sa-
rebbe stata lavoro dell’ ab. Frugoni. Ma il Rez-
zonico in una nota alle Memorie sulla Vita
ch’ egli premise alle Poesie del Frugoni, af-
ferma di aver udito questo poeta professare di
non avere avuta parte alcuna nella traduzione
della Tebaide. Zedi Lorenzo Barotti, Notisie
istor. dei letterati ferraresi.

SEMENZA, Academico Ortolano di
Piacenza (Anton Francesco Dom).
Fedi ACADEMICI ORTOLANI,
SEMENZI (Girolamo). Stillato sostan-
zioso del sommario de’ quattro li-
bri dell’ Austria Anicia, del P. D.
Cipriano de’ conti Boselli, Superiore
Montolivelano, ec., della quale in
perpetuo combattimento con gra-
vissime difficolta & stato gia im-
resso il primo libro in Milano, e
Sella necessita degli altri da im-

.
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primersi, per I opera perfezic
e particolarmente il quarto, ¢
clusione degli altri tre prece
publicato dal P. Girolamo Sea
Ch. Reg. della Congregazior
Somasca. Senza anno di sta
in-4.° ‘

Dal gonfio titolo pubd facilmente arguirsi i
secolo fu dato alla luce questo opusco
sere stato, ciog, sulla fine del XVII. —
nelli nella sua Biblioteca volante, Sc
lo crede opera del P. D. Cipriano B
non cosi chi fece alla stessa Biblioteca
giunte, poicht questi dice che non 3
difficolta d’attribuirlo al P. Semenzi.
zuchelli, Scritt. d'It, t. 11, p. 1839; "
Bibl. vol., t. 1V, p. 837, sec. ediz.)

FPedi Austria (L’) Anicia, ¢
Semi per una buona agricoltura
tica italiana, di autore anc
(P:M. Gianfrancesco Scorrom,)

Leggonsi nel t. IV, p. 68, 317, 329, 38
366, 378, 383, 309 ¢ 407 del Giornale
lia spettante alla scienza naturale, ¢
cipalmente all’ agricoltura , alle arti
commerciv, publicato dal Gosselini neg
1768 ¢ seg. Penesia, Milocco, in-4.*

SEMIFONTI (Dott. Demetrio). L’

ranza e la malignita in giuc
ossia disamina del ec. (conte
drea Mararri, probabilmenl
Pontremoli) sul fagotto de
impiastrati sul Pecorone dal
G. P. Ferrari, il cui fronti
¢ Risposta, ec. Genova, 1713

SEMINO (Girolamo).

Scrive il Tiraboschi (Bib. Mod., t. V, |
a1 che il gesuita Bernardino Zannox
tore di molte opere ascetiche, fra le qu
indicare le seguenti, alcune delle qua
sotto il nome di GIROLAM(Q SEMINO,
glio spirituale.

1.° Vita e passione di N. S.
Cristo e del‘l)a SS. Madre V
distinta in varie lodi, ec. Ge
Pavoni, 1610, in-12-°

2.° Libro della S. Comunion
quale si tratta dell’ obbligo ct
biamo di benc prepararsi ad
ec. Ivi, 1613, in-12."
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ibro della vita della B. V.,
‘eroiche sue virlh. Ivi, 1613,

timolo del peccatore, cavato

cousiderazione de’ beneficj di
ec. Ivi, 1614, in-4.°

’ratica della perfezione reli-
divisa in due parti. Ivi, Tar~
1641, in-4.°

iide, tragedia del sig. di Cre-
, lrasgortata in verso da un
:mico Fiorentino (Niccold Si-
n). Pisa, 1786, in-12.°

CE (IL) APPARENTE, Acade-
di Carpi. L’Angelo di Tolen-
panegirico. Carpi, per Anto-
uidotti, 1647.

| riferito nome academico Alberto Ba-
carpigiano.

’E RUSTICI (DOTTOR) (Tom-
Fasano, prof. nella R. Uni-
v di Napoqi). Lettere del ec.
. dottor Rufo degli Urbani.
i, 1783, in-8.°

ti lettere, nelle quali si parla di molti
apoli, esaminando specialmente e cen-
alcune iscrizioni che si trovano in
thiese.

'y Lettere villeresche.

: verita opposta alle menzo-
i Eorico Misley nel suo li-
L’lalic sous la domination
hienne. (Del consigliere Paride
r.) Parigi (data finta), 1834,

ta (La) non ¢ per le Corti,
ridicolose facezie di Bertol-
Commedia (in prosa) di A.
P. A. (forse Antonio conte
m, Pastore Arcade). Bologna,
Pisarri, 1733, in-12.°

NIUS (CAJUS) ASELLIO.

yme usci alla luce De divisione et

phia Italice, libellus; ¢ diedelo alle
er la prima volta ANNIO (Giovanni
a Viterbo. Non v’ha bensi dubio,
onio di Dionisio d' Alicarnasso, che
pronio Asellio avesse scritto sulle
ane; ed oltee Cicerone, ne fanno
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menzione Aulo Gellio, Nonio, Servio ¢ qual- -

- che altro grammatico; ma le suc opere sono

perite, tranne pochi frammenti conservatici
da Aulo Gellio. Ondeché la surriferita Coro-
grafia dell’ lalia & una delle impostare del
Naxwt da Viterbo.

Pedi, Antiquitatum variarum vo-
lumina, etec. '

Senato (Del) Romano, trattato diviso

in due parti, di Conyers Middle-
ton, trasportato esattamente dal-

. I'inglese (dal sacerd. D. Giacomo
F ABB:()IZIO). Venezia, Pasquali, 1748,
in-8. '

SENICARPO FANULUCI (anagramma

di Francesco Vorenm). Viaggio
fatto dal sig. capitano Francesco
Vulpiani da Recanati a Milano, de-
dicato al molto illustre ed eccel-
lentissimo sig. Gio. Battista Con-
falonieri, ec., composto da me Se-
nicarpo Fanuluci, sotto nome del
medemo Vulpiani, in terza rima,
dove si narrano diverse grandezze
della gran citta di Milano, ec. Ma-
ceratg, per li Grisei e Piccini, 1661,
in-8.

SENNUCCIO CIRFRANCI. La Vita diJa-

cob Miramamolino Almansor, ara-
bo gentile, tradotta dalla spagnuola
nella toscana favella da SENNUCCIO
CIRFRANCI ( monsig. Francesco Ri-
nuccini, fiorentino, vescovo di Pi-
stoja ). Firenze, 1663, all’insegna
della Stella, in-4.°

L’Haym, Bibl. It., per errore |'attribuisce a

Francesco Cionacci; ¢ nondimeno & facile
avvedersi dello sbaglio, poicht Sennuccio Cin-
PRANCI & anagramma di Francesco Rinuccim.

Senofonte Efesio, degli Amori di Abro-

come e d’ Anthia, libri V, tradotti
da A. M. Salvini. Londra, Pickard, -
1723. Cicalata sopra certa curiosa
statuetta antica di bronzo. Ivi, 1733,
in-12.°

Editore di questa traduzione fu Paolo Antonio

‘Rowit, che nella dedicatoria al sig. Enrico Da-
venant si sottoscrive P. A. R. Alla traduzione
va aggiunta, stampata bensi con frontispizio
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¢ numerazione particolare, ma nella medesima
forma, carta e caratteri, la suddetta anonima
Cicalata (di Anton Maria SALVINI) assai licen-
ziosa. Una seconda edizione, colla data di Lon-
dra, Pickard, 1787, in-12.°, la quale perd
probabilmente ¢ di Firenze, reca la stessa Ci-
calata divisa .da una semplice antiporta, e
con numecrazione che séguita quella della tra-
duzione del Senofonte Efesio; c¢d & accre-
sciuta (nota il Poggiali, Serie de’ testi di
lingua, t. U, p. 63) di un’altra Cicalata
recitata dal D. T. C. (dottor Tommasoe Cau-
pELl) in un’Academia di Belle Lettere. Di
quest'altra edizione poi si ha una simula-
zione somigliantissima ( per usare le parole
del Poggiali medesimo) che in fronte alla se-
conda Cicalata ha tutto per esteso il nome del
Crudeli, in luogo dclle semplici iniziali, on-
&’ & facile il distinguerla. Alla seconda cdi-.
zione & anche aggiunta una Canzonctta ano-
nima di Tirsi a Lesbia, — « lo non son piu
giovinetto, ec. » —, che pure, dice il Poggiali
(. 11, p. 216) venne altribuita al Crudeli, ed
¢ del CasTaLD1, genovese.

Sensazioni (Delle), e delle operazioni
dell’ animo, nuovo trattato brevis-
simo e facile da farsi apprendere
per prima cosa ai giovanetti (del
presidente barone Francesco Fer-
rant). Parma, Carmignani, 1818,
in-8.° pice. _

Sensi di lutto per la morte imma-
tura di Giovanni De Cattaneo. Ve-
nezia, Vitarelli, 1808, in-8.°

Sotto le iniziali A. M. T. F. D. si nasconde An-
tonio MENEGHELLS.

Senso (11) abbattuto. Oratorio (di Gi-
berto Ferni) da cantarsi nella Chiesa
de’ RR. PP. dell’ Oratorio di S. Fi-
lippo Neri, posto in musica da Se-
bastiano Cherici I’ anno 1679. Fer-
rara, Del Giglio, (1679) in-8.°

Senso (11) comune. Almanacco.

Ved: Almanacchi anonimi, ec.,
N. 3.°

Sensuum (De) usu in perquirenda ve-
ritate. Romee, typis Generosi Salo-
moni.

Non ha nel frontespizio il nome dell’autore
(Monsig. Giandomenico TesTA), il quale per
altro apparisce nell’approvazione fatta dal P.
Francesco Jacquicr per la stampa del libro.
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Sententia contra Reipublicas Vi
Episcopos Pauli V interdicto
obtemperantes (auctore Ascanic
Lomna, S. R. E. Cardinale). R¢
per Aloysium Zanettum, 1606, i

(Oldoinus, Lthenewum Rom., p. 04. - Ma

. Bib. Rom. 1, C. 3, N. 68, p. 116.)

Sententiz aliquot doctorum de
Deo Patre, et de uno homine |
sto Jesu Filio Dei, Domino n

Vide Falsa (De) et vera
Dei P. F. et S. S. cognitione

Sentimenti (I) del Concilio di T!
sulla parte che ha il popolo :
vin nostro sagrifizio (del P. Mi
Maria NannNaroni, domenican
votto).

Fedi, Apologia del catechism
— Comunione (La) del sagt
della Messa. — Catechismo es
in forma di dialoghi, ec.

Sentimenti di alcuni soggetti ri
devoli intorno lo Storico del pr
di Dio. In Fenezia, Occhi, :
in-4.°

Pedi Candido di Cosmopoli
Confutazione degli errofi su’'m
dell’ incarnazione, ec.

Sentimenti di un suddito ausl
in occasione che fu solenni
I’ anniversario del 17 aprile. )
Monauni, 1999, in-8.°

Dicesi lavoro di Filippo BAront pe’ Cavi
allora presidente del Consiglio Ammini:
del Tirolo.

Sentimenti lper viver felice, ope
di un religioso agostiniano
Congregazione di Lombardi
Muca, da Chieri). Zorino, st
ria Fontana, 1789, in-12.

Sentimento critico su quello che
vesi nell’ Apologia del Con;
notturno delle Lammie, st ¢
I’ anonimo autore delle Cr
Animavversioni, come contro
Daniele Concina (del P. Bent
BoneLni, minore osservante
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mato). Senza luogo, anno e rome
di stamp., in-4.° — Poi con |’ ag-
giunta della Conferma. Trento (Ve-
nezia), 1752, in-4.°. Finalmente,
stampato la terza volta, col titolo
di — Raziocinio critico-teologico su
I'Apologia del Congresso notturno
delle Lammie.

Vedi. Raziocinio critico-teologi-
co, ec.

Sentimenito (I1) della Chiesa intorno
la divozione al Sacro Cuore di Gesu
Cristo. Ragionamento d’un parroco
veronese ( Domenico Gorranot). Pe-
rorna, 1794, in-8.°

Sentimento d’una Societa letteraria
sul ricordo di Pistoja espresso in
cinque lettere dirette a monsignor

Scipione de’ Ricci, presidente del

medesimo, colla data d'Italia, 17go..

Se ne dice autore 1’ abbate Cristoforo Muzzaxi,
ex-gesuita, vicentino. Il Caballero pero non fa
cenno di quest’ opera. ( Vedasi il P. Filippo
da Rimella, Sermoni istruttivi d’un vecchio
Parroco, p. 38.)

Sentimento imparziale per la Toscana
sopra la seta e la lana, tanto come
prodotti, che come manifatture. In
lalia, 1791, in-8.°

l‘cﬁ’; autore il senatore Matteo ToLommi, fioren-

0.

Sepolero (I1) di Gesi Cristo, o sia
spiegazione del mistero della sepol-
tura. Opera di Jacopo Giuseppe Du
Guet, trasportata dal francese e
accresciuta di alcane annotazioni.
Parte prima e seconda. In Brescia,
presso Giammaria Rizzardi, 1766,
in-8.° '

Se ne crede traduttore il P. Gio. Girolamo CaLgp-
70, monaco cassinese, che vi agginnse una
sua prefazione.

Sepulcralem (In)lapidem Sexti Varii
Marcelli in Agro Veliterno nuper

effossum, Observationes (Maximi
Zswrini). Romee, 1765, in 4.°
ulcrum Hermetis, sive de Opere
ermetico libri tres authoris ano-
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nymi; qui tamen delitescit hic snb
anagrammate perstringente opus
ipsum. Sar Puorvis HaLes Puarusz.
Omnia in manu Domini, qui do-
nat sua cui et quando vult, et lar-
gitur et subtrahit. Penetiis, apud
Andream Poletti, 1715, in-8.°

Dol suddctto anagramma SAT PuLvis Hates Pun-
PURAE ne vengono i nomi e cognome PETRUS
Paucus Rapuasuivs. Era questt caponico di
Lorcto. (Vedasi il Giorn. de’lett. d'Italia,
t. XXII, p. 477.)

Sera (La). Penezia, Graziosi, 1766,
in-8.% di pag. 48.

Questo pocmelto in versi sciolti non & di Giu-
seppe Parini, e pud ben di leggieri avveder-
scne chiunque ne levi appena alcun saggio,
ma ¢& faltura di Giambattista MuTiNELLl, Vero-
nese. ( Vedi Moschini, Declla letteratura ve-
nesiana del secolo XVIII, \. 1, p. 148.)

All’ articqlo — Ribellione (La) rusticana —
nel t. Il, p. 433, si & accennato jn dubio
che autore di questo poemelto, che nella de-
dica Alla Moda, fatta ad imitazione di quella
che il Parini aveva posta innanzi al Mattino,
dicesi essere parlo di giovane ingegno , il
quale, eccitato. mirabilmente dalla bellessa
e dalla novita delle idee sue (del Parini),
con non biasimevole audacia ne volle imi-
tare U esempio, mentre per altro in cost
giocondissima impresa — « Da lunge il sic-
gue e sue vestigia adora » —, potesse essere
stato 1'abbatino Giambattista Scotti, di Me-
rate. Se pero da taluno pote venire ingerita
come probabile una tale supposizione, fu per
isbaglio. — Intorno ad alcune poesie falsamente
altribuite al Parini, veggasi il suo articolo a
carte 313 dell’ antecedente volume di questo
Dizionario; ¢ si possono anche consultare le
illustrazioni che .il ch. sig. consigliere Giu-
seppe Bernardoni aggiungeva alla nobilissima
Epistola in versi, in cui celebra I'autore dei
Poemetli del Giorno come poeta morale ¢ ci-
vile, pag. 83-84.

Serafino Aquilano, -

Il Tafuri (Storia degli scrittori nati nel Regno
di Napoli, t. Il, par. 1I, p. 390) non esita
a diré Serafino nato da Francesco Piccapoca
pE' BaRo DI OGLIASTRO, e di Lippi, o Fi-
lippa de® Leggisti, dama aquilana, sebbene
v'ha-chi lo crede della famiglia Aurigns, la
medesima di quella degli StamvaTi, di Cesena.
Al Mazzuchelli, Scritt. d’'It., t.1, p. #04, sem-
‘bra pits verisimile che il nome della sua fa-
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miglia fosse Cimno, perciocche queste gli si
vede dato in alcun luogo dele sue pocsie;
quando (soggiunge ) dir non si voglia che Ci-
mino fossc un semplice nome aggiunto a

quello di Serafino. Molte edizioni furono falte -

delle sue poesie, registrate da’ bibliografi.

SERAFINO DA PIACENZA. Prediche,
dette Laberinto del- libero, o ver
servo arbitrio, prescienza, prede-
stinazione, o liberta divina, e del
modo per uscirne. Stampate in Pa-
via, senz’anno e nome di stampa-
tore, in-8.°

Queste prediche pseudonime sono dell’ apostata

Bernardino OcHiNO, senese, che forse per po-
terle introdurre con maggior facilita in ltalia,
i nascose in tal modo. L’ edizione perd sem-
bra eseguita in Basilea, ed essere la slessa,
col solo frontispizio cangiate, che comparve
cold col vero di lui nome,

Serao (Elia). De’ tremuoti, e della
nuova Filadelfia in Calabria, com-
mentario di ec., giureconsulto ed
avvocato napoletano. Napoli, 1785,
in-4.°

Dicesi da alcuni opera di swo fratello, monsi-

gnore ANDREA Serao; ma siccome anche Elia,
seconde ci assicura il dotto marchese di Vil-
larosa, era uomo di molte lettere, non an-
d'rebbe lontano dal vero chi la tenesse effet-
Uvamente per sua.

SERASPINI (Pier Francesco). Saggio
di lettere polemiche scritte dal par-
roco Pier Francesco Seraspini (Bar-
tolommeo Passerim, curato), ri-
sguardanti le Annotazioni pacifiche,
ec. Lugano, 1790, in-8.°

Intorno al parroco Passerini pud vedersi la Sto-

ria di Como di Maurizio Monti, t, II, p. 486
< 608.

Seraus (Elius) (Elia Serao). Josephi
Paschalis Cyrilli Codicis LL. Nea-
polit. Lib. XII, cura et studio editi
Elii Serai JCti. Neapoli, 1789,

~'tom, 3, in-4.°

Vuolsi da taluno che la publicazione di questo

Codice di Leggi pel Regno di Napoli ( che il
re Carlo aveva ordinato, deputando alcuni giu-
reconsulti a compilarlo, de’ quali Giuseppe
Pasquale Cirillo ebbe titolo di segretario, seb-
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bene " opera non abbia poi avute effette)
sia stata fatta dopo la morte del Cirille
ELIA Serao suo discepolo, benst dal ¢
fratello monsignore ANDREA.

SERBA (Tertulliano). La Sesia
bilante nelle fortune del Cri
nissimo. Scherzi poetici (del ¢
Silvestro Arsercante, di Vara
Milano, 1686, in-4.

Sere d’inverno, o sia dialoghi s
il miglioramento dell’ economis
stica. Coira, senz’ anno (r770
spese della Societa tipografica.

Andrea Cnistiaxt, di Val di Non, nel p
pato di Trento, ne & I’ autore. Filippo R
Dizionario d’ agricoltura, t. HI, p. 2
allribuisce a Carlo Pilati, citando ur
zione, ivi, del 1788,

Serena conscientia.

Pedi Libellus super regula |

tram Minorum, etc.

‘Serenata (La) di Ciapino,-e i

mento della Ghita. Stanze r
cali (in lingua fiorentina di
tado). Senza luogo. 1750, con
rami incisi dal Bartolozzi, i
picc., eon fig. :
Ne ¢ autore Bartolommeo Vrrrumi, patrizi
neto. La serenata si compone di stanze )
il lamento di XIX. Precede unsonetto
spare Gozzi, ed ¢ in fine un’otlava di
vanni Marsigli.
Serenissima (Alla) R. Principessa
ria Carlotta di Sardegna, ec.,
. le sue nozze col principe Aug
di Saveja. Versi sciolti di L
Cidonia (Paolina Sgcco Searor
sxonor). Senza nota di anm
luogo, né di stampatore, in-4.
Serenissimo (Al) Principe di T«
 pa. Formazione e misura di
i cieli, con Ja strattura e qu:
tura csatta dell’ intero e delle -
di un nuovo ciclo ammirabil
di uno degli antichi; delle -
. regali degli architetti. Curiosa
sertazione matematicadi V. V. (
cenzo Vivuwmi), In Firenze, per
tro Matini, 1692, in-4.°
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Al) Re d’ Inghilterra ec.
esto. Della creazione del
»a Giulio Terzo, et cid
sperare si_possa. In fine -
ebruario dell’ anno 1550.
la Epistola mandata al
Iterra, stampata nuova-

anno M.D.L. Senza luo-

Pietro Paolo VERGERIO, € por
essersi trovato questo libretto
: con una raccolta di opuscoli
»mposizione. Fu tradotta in la-
ata I’ anno medesimo. Troviamo
1’ edizione , la quale crediamo
era medesima col titolo seguen-
ssimo Re d’ Inghilterra Edoardo
tamenti di Papa Giulio il Et
d essere il Concilio che egli in-
Seconda edizione. — Stampato
).L.1, conun curioso intaglio

.DEMICO SVENTATO (Al-
i1, udinese ). Rime. Udi-
‘etro Lorio, 1615, in-12.°

wola parte prima di queste rime:
pase inedita (Lirati, Letterati
1V, p. 327). Il Quadrio (St. e
oesia, \. I, p. 298 ) le attribuisce
Salomoni, notando di aver ve-
sime col seguente frontespizio —
% Giuseppe Salomoni, Acade-
o. Parte prima. In Udine, per
, 16818; ¢ soggiunge che fu ri-
ddetta prima parte coll’ aggiunta
in Venezia, per il Ginami,
wvo in Bologna , appresso gli
23a. Ma quel dotto uomo erro
erche il Salomoni, fra gli Sven-
1si il Vano, e non il Sereno.

v. Gio. Antonio).

ymponimenti varj per la
Domenico Jannacone, cc.
tade’ Re d’Italia da Odoa-
a Napoleone I. (Compi-
Gaetano DeLiesques). M-
tani, 1805), in-8.°

)gica dei drammi recitati
. teatri di Bologna dal-
nostra salute 1600, sino
: 1737, compilata da’ Socj
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Filopatri. Bologna, per Costantine
Pisarri, 1737, in-12.°

Dell’ avvocato Alessandro MaccsiaveiLt, bolo-
gnese, che s’ intitolava Institutore ¢ Conserva-
tore dell’Academia de’ Filopatri; ma questa
non usci mai dalle suc camere. (Fantuazi,
Lett. bol, t. 1V, p. e.)

Serie: cronologica dei Vescovi di Pa-
dova. Iy, uz;ograﬁa del Seminario,
1786, in-4.

La lettera dedicatoria a Pio VI Papa & sotto-
scritta: NICOLO ANTONIO Vescoevo bt Pa-
povA. Egli era della veneta patrizia famiglia
GIUSTINIANI, ¢ prima vestiva I’ abito dei bene-
dettini cassinesi.

Serie cronologica de¢’ Vescovi ed Ar-
civescovi di Bologna, ‘purgata da
molti errori dal canonico F. N. T.
(Filippo Nerio Tomsa), ed accre-
sciuta di critiche osservazioni e no-
tizie. Seconda edizione. Bologna,
per il Longhi, 1788, in-4.°

Serie cronologica Zelle rappresenta-
zioni drammalico-pantomimiche po-
ste sulle scene dei principali teatri
di Milang dall’anno 1776 sino al-
I intero autunno 1818, Compila-
zione di G. C. (Giuseppe Caiarront).
Milano, per Gio. Silvestri, 1818, —
Continuazione (fatta dal medesimo
Caunrrom). Ivi, 1820. — Seconda
continuazione. Ivi, 1821. — Terza
continuazione. Jvi, 1825. In tutto,
parti 1V, in-16.°

Seric de’ Podesta di Chioggia. Pene-
zia, Palese, 1767, in-4.°

Nella dedicatoria a Gio. Paolo Baglioni, dai De-

putati di Chioggia dicesi — esser frutto di
sommo scrittore ed illustre gentiluomo della
vostra patria, amicissimo ed amantissimo
vostro, e della citta nostra Vescovo zelan-
tissimo , che in quel tempo era monsignore
Giannagostino GRADENIGO.

Serie degli uomini i piut illustri nella
pittura, scultura e architeltura, con
i loro elogi e ritratti incisi in ra-
me, comineiando dalla sua prima
restaurazione fino al tempo pre-
sente. Firenze, stamperiadi 5. A.R.,
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per Gaetano Cambiagi, 1769 al
1795, vol. 13, in-4.°
Ignazio Hugford, fiorentino, ma di origine in-
glese, discgno i ritratti di quest’ opera impe-

dito da flussioni a dipingere come solea. Li"

. cavd dal Vasari e da aliri, e li fece quindi
incidere sotto i proprj occhi per la maggior
parte da Giovan Battista Cecchi, bulinista di
qualche merito. Alcuni amici dell’ llugford

pensarono a comporhe le Vite, le quali non

sono se non un ristretto di quanto leggesi nel
Vasari, nel Malvasia ed in altri conosciuti bio-
grafi. Diconsi stese da un cerlo avvocato Rav,
pisano , ¢ da certo prete Rastroiul, fioren-
tino, ambedue persone senza criterio e ta-
lento. Cosi il Comolli nella Bibl. architetto-
nica, t. Il, p. 142.

Serie delle edizioni Aldine per ordine
cronologico ed alfabetico (dell’ab.
Ant. Cesare Burcassi). Pisa, 179o.

« Pietro Brandolese ne fece subito in Padova una
» seconda edisione con emendazioni ed ag-
» giunte che gli furono somministrate da per-
» sona, com’¢i la chiama, di si fatte cose
» intelligente , qual ¢ appunto il sig. abbate
» Morelli. Siccome poi nel #803 ne usci una
» terza edizione in Pirenze dictro ad alcune
» notizie, che al Molini diresse il ch. p. F. L.
» Baroni, servita; cosi nell’anno stesso in Pa-
n.dova il Brandolese stampo un’Appendice
» alla -Serie. delle edizioni Aldinc, ristam-
» pata in' Padova I’ anno 1790. » (Moschini,
Della lett. vencs. del secolo XVIII - t. 1
p. 180 in nota).

L’edizione di Firenze del 1803 dovrebbe

* chiamarsi piuttosto quarta; giaccht ne esiste
una intermedia di Venezia, per il Curti, del
"1791, fra questa ¢ quella di Padova. L’abbale

" Morclli ( Lettere inedite d’illustri Frinlani)
chiama il P. Baroni temerario frate.

Serie di aneddoti. Perona (stampati
tra gl anni 1785 ¢ 1806, per Ue-
rede Merlo; trannc il N.° V stam-
pato nel 1790 per gli eredi Carat-
toni), in-4.°

Formano una collezione di VIII opuscoli publi-
cati separatamente, ed alcuni scnza il nome
dell’ autore, da monsig. Gian-Jacopo de’Mar-
chesi Dionis1, canonico della Cattedrale di Ve-
rona. Avvi tra questi qualche altrui componi-
*mento messo in luce ed illustrato dal Dienisi;
ma la pit parte di tali cosi da lui detti Aned-
doti sono dissertazioni sue, ovvero studj di
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critica intorno all'Alighicri, ciot alla sva Vita,
alla Divina Commedia, alla Vita Nuova, il
Convito, alle Rime e ad altro che gli appar-
tiene. Nel numero VIl fa nuove indagini sul
sepolcro di Dante in Ravenna, e nel numero
VI tratta del Focale, ch’ egli sostiene essere
nei ritratti di Dante quelle sirisce o benduroe
che cadenti di solto alla berretta gli coprono
l¢ orccchie. Perd negli Elogi d’ illustri Ec-
clesiastici veronesi (1. 1ll, p. 231), prende
sbaglio Luigi Federici, ove dice che nell’aned-
doto VIII il Dionisi raccoglie le iscrizioni del
sepolcro di Dante, ¢ che nel VII tratta del Fo-
cale; quando & per converso. Ben & il vero che
il numcro VII vide la luce assai tardi, e fu
nel 1808, scrivendo 1’autore, nella Dedicato-
toria a monsig. Gualfardo Ridolfi, che gia da
parecchi anni era stampato, ma, per ragioni
che non gli occorreva di dirc, rimasto presso
lo stampatore. Il citato Elogista ne rivela la
cagione del ritardo; la quale fu perche vi si
teneva discorso del birclo rivoluzionario; on-
dechi « venuto alle mani dell’ egregio abbate
» Fontana, penso egli di sostituire a quel luogo
» alire materie analoghe, e cosi vide la luce.n

_ Del resto il buon canonico, sebbene nel suo
scrivere ¢ nclla sua crilica mostri un umore
stravagante ed abbia stranczza di locuzioni e
di modi, sicche poi anche nella magnifica edi-
zione ch’ei procurd della Divina Commedia
coi tipi bodoniani (vol. 111, ir fog.) incettd
varie capricciose lezioni, ricercate in certi suoi
codici prediletti ¢ con ostinazione difese, vaolsi
considcrare per molli riguardi assai beneme-
rito del somunio nostro poeta, del quale nis-
suno fu piu di lui costante ed appassionato
ammiratore.

Serieta (La) vinta, o sia gli Amori
di Ismene e Ismenia.

Vedi CHIARI (Pictro). L’ Ameri-
cana raminga, ec.

SERIOSI (Operto). Saggio di poesie
di ec. (Pier Antonio Soresi, di
Mondovi). Milano, Ghisolfi, 1750.

Ser Lapo, ovvero la moglic giudice

¢ parte, ed il marito pid onorato

deF suo bisogno. Commedia tirata
dal francese adattata alla scena ita-
liana. Siena (Piombino), 1731, in-8."

Al dire del Quadrio (St. e rag. d’ognj poesia,
t. 1L, par. i1, p, 108) ¢ tutta opera di Gire-

lamo GigLl. Fu ristampata in Bassano ed in
Bologna nel 1748,

Ser Marcantonio, dramma giocoso per
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di Angelo Axeru, da De-
Milano, 1810, in-8.°
ARCANTONIO (Ser).
itulatorius, ad Principem
cem Josephum, quum hz-
is Ungariz Rex coronaretur
1. (Auctore Jacobs Torvio).
=, eodem anno.
ale de’ letterati, Parma, per I'an-
. p. 143.)
unébre aux cérémonics de
lture de Charles de Lorrai-
ic de Mayenne (par le P.
INTERY, jésuile). Paris, Chap-
1612, in-8.°
ni Gonteri era di patria italiano ¢
orino; ma fino dall’infanzia entro
, ed cducato in Francia, mori in

1e16.
i I’Alegambe, Script. Soc. Jesu, p.

apologetico di T. B. B. (cio¢
ienvenuto Buonarebe, nome
rtava nel secolo il P. abbate
10 Buonafede, monaco cele-
per la gioventa italiana con-
accuse contenute in un li-
titolato - Della necessita e ve-
ella Religione natarale e ri-
del P. Innocente Ansaldi.
cca, 1756, in-4.°
a prima altribuito a Francesco Maria

del C. G.P. (conte Giovauni
is1) a S. E. il conte Ippolito
juzzi, governatore di Reggio,
., nell’ occasione che monsig.
o Maria Ficarelli, vescovo con-
o della predetta citta, viene
ua diocesi. Parma, co’ tipi Bo-
ni, 1822, in-4.°
¢ di Sant’ Agostino, in cui si
della pena‘de’ fanciulli morti
battesimo, tradotto dal la-
in volgare ed illustrato con
annotazioni da G. G. (Ga-
Gramecna, sotto la direzione

), Martino Natali, suo mac-
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stro). Pavia, presso Porro e Bian-
chi, 1778, in-8.°

Sermone et tractato contra li deffetti

~ de molti che hanno apparentia de
spirituali, sive disciplina delli spi-
rituali. In fine, Impressum Medio-
lani, per Leonardum Pachel, anno
Domini 14go, die 26 mensis aprilis,
in-4.°

Citasi un’ edizione a questa antcriore, di Firen-
ze, per Antonio Miscomini, 1487, in-4.%, nclla
quale ci & ignoto, se leggasi il nome dell’ au-
tore fra Domenico CavaLca, dell'Ordine de’
Predicatori. Avvi due altre edizioni del secolo
XYV, senz'anno e scnza luogo, in-4.%, siccome
puo vedersi nell’ Hain, Repertorium Biblio-
graph., t. 1, par. I, p. e1.

Sermone intorno ad alcune false opi-
nioni tenute da varj nello scriver

. poeticamente, e sopra gli studj d’ og-
gidi (di D. Francesco Carcano, mi-
lanese). Aletopoli (Milano), 1790,
in-4.° .

(Giorn. di Mantova, N. 183.)

Sermones de tempore et de peenitentia.

N'¢ autore il P. AnceLO DA FeRNg, cappuccino, -
della provincia di Milano.

Sermones quadragesimales. (Auctore
F. Leonardo Marrnzi, de Utino).

Venetiis, apud Joannem Paré, 1694,
in-fol.

Benché publicati col nome degli alunni del Con-
vento del SS. Rosario di Venezia, si sa che -
ne fu editore il P. maestro fra Ambrogio Ca-
PELLO, domenicano gavoto, il quale pose sotto
ad un epigramma latino le lettere iniziali F.
M. A. C. 0. P. L., denotanti il proprio suo
nome, ciot Frater Magister Ambrosius Ca-
pello ,; Ordinis Preedic. Lector. (Veggasi il

 Liruti, Lett. del Friuli.) :

Sermoni dello egregio doctore divo
Aurelio Augustino, padre della re-
gola Eremitana, di pii utilissime
virti conducenti alla gloria di vita
eterna molti divoli. — In fine —
Fine de’ sermoni divolissimi del
glorioso messer sancto Augustino
traducti di latina in lingua fioren-
tina, remendatissimi per huomini

4”
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docti. Impressi cam singular diligen-
tia per Francesco di Dino daFirenze,
adi V di giugno MCCCCLXXXXIII.
In-4.°

Abbiamo dello stesso anno un’ altra edizione, del

88 di giugno, fatta da Antonio Miscomini, del
pari in-4.°

fl Manni nella ristampa che publico di co-
desti Sermoni nel 1781 fa autore della pre-
sente traduzione fra Agostino DELLA SCARPERIA
sulla fede di due codici che portano il nome
di lui. Questi sermoni intitolati ad Fratres
in Eremo, falsamente attribuiti a 8. Agostino,
che dalla tavola dell’ edizione del 1498 appa-
riscono solo diciotto, sono in realla dician-
nove, e venti in quella del Manni,

Sermoni di ben vivere, del mellifluo
S. Bernardo, abbate di Chiaravalle,
volgarizzati (da Giovanni Battista
da S. Giuseppe Paciano, monaco
cisterciense, di Roma). Napoli, per
Domenico Fasulo, 1693 , in-8.°

Sermoni XIV di L. C. D’ A. V. (Lauro
Corniani D’ AvrcarorTs, veneziano).
Venezia, Picotti, 1825, in-16.°

Sermoni (Varj) di S. Agostino ed al-
tri cattolici.ed antichi dottori, ec.,
messi insieme, e fatti volgari da
monsig. Galeazzo (FrorimonTE) ve-
scovo di Sessa, e prima d'Aquino.

Purono pit volte impressi dopo la prima metd

del secolo XVI.

Sermoni funebri di varj autori (del
solo Ortensio Lanoi) nella morte
di diversi animali. Finegia, presso
il Giolito, 1548 (sul frontispizio,
ma in fine 1549g). E di nuovo Ge-
nova, 1559, senza nome di stam-
patore.L’una e l'altra edizione in-8.°

‘Dopo i sermoni, che sono undici (in morte, cioe,
d’un asino, d'un cavallo, d’un pidocchio,
d’un cane, d'uno scimmione, d’una civetta,
d’una gazza, d’un gatto, d’ un mergone, d'un
gallo, d’un grillo), séguita un’apologia di Af.
Ortensio Lando, detto il Tranquillo, per
Y autore, nella quale apologia , fingendosi il
Landi amico dello scrittore de’ sermoni, fa le
scuse di lui per aver presi a trattar argomenti
si frivoli e bassi. (Poggiali, Mem. per la St.

lett. di Piacensa, t. 1, p. 193-194.)
Avvi un’edizione col titolo — Dilettevoli
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orazioni hella morte di diversi animali, ec.
Venezia, appresso Barezzo Barezsi, 160,
in-13.°. Altra pure ne riferisce il Catalogo
Capponi, intitolata — Orasioni fatle da varj
aulori in morte di diversi animali, ec. Ivi,
per lo stesso’ Baressi, in-8.°

Ogni orazione, ossia sermone, va sotto il
nome di wn finto scrittore, il che fece in al-
tre cose il Landi, essendo esso solo I’ autore
di tutte, L’ orazione che & in ordjne la sests,
col nome del Piovano Ariotto della fami-
glia Mainardi, malamente viene credula d
monsig. Giorgi, estensore del citato Catalogo,
legittimo componimento di quel Piovano Ar-
lotto.

Pedi Consolatorie di diversi au-
tori, ec. — Ragionamenti familiari
di diversi autori, ec. — Sette libri
di Cataloghi, ec.

Sermoni funerali e nuziali (del P.
Tommaso Vanpini, minor conven-
tuale, bologuese). Bologna, i6a1.

Sermoni istruttivi d’un vecchio par-
roco della Toscana al suo popolo,
colle annotazioni d’ un giovane
coadjutore sopra la Bolla del Sommo
Pontefice Pio VI, che incomincia:
Auctorem Fidei, etc. - Vercelli, stam-
peria Panialis, 1796, in-8.°

Tanto i sermoni quanto le note sono di fra Fi-
lippo pa RixeLLa, minore riformato.

Serpos (Marchese Giovanni de). Dis-
serlazione polemico-critica sopra
due dubbj di coscienza concernenti
gli armeni cattolici sudditi dell’ im-
pero Ottomano. Penezia, 1786.

Benche porti il nome del marchese Giovanni d¢
Serpos, si sa essere scritta dall'abbate Giu-

seppe MARINOVICH , ex-gesuita, dalmalino, 8.

cui quegli somministrava i materiali.

Vedi Compeundio storico di me-
morie cronogogiche. — Esame teo-
logico del voto publicato da tre teo-
logi, ec. _

SERRA (RINALDO) D’ ISCA. Conside-

razioni sopra al nuovo libro inti- .

tolato: Regni Neap. erga Petri ca-
thedram religio adversus calumniss
anonymi vindicata, distinte in cin-

PRE (S \
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arti. ol. I della parte 1. - In
na (Napoli), appo Pier Mar-
anno 1709, in-4.° '
autore Alcssandro Riccarpi, celatosi
:,qui sopra riferito, di Rinaldo Serra

1 Q. Attilii (Francisci Marie
mm) Sermo primus. (In la-
ed in italiano.)

ira contro il celebre Antonio Cocchi.
(O (Stefano) (Stefano Feu-
:). La costanza d’Anania. Poe-
i ec. — 1761.

Storia di Teramo,t. V, p. 23.)

dramma per musica con pro-
ed intermedj, ec., da rappre-
rsi in Bologna nel 1657. Pe-
» 16572, in-12.°

toria e sottoscritta N. M., cioe Nicolo

, bergamasco. Avvi qualche edizione
'e alla suddetta,
NACO ANTICANO. Frammenti
ici della Guerra di Candia di
maco Anticano (anagramma
ntonio Sanracroce), cioé in-
me del regno, resa di Canea,
essi di terra, presa di Retimo,
te del Gen. Cornaro, successi
nare, morte del capitano delle
Morosini. In Bologna, 1647,
ese di Gio. Battista e Giuseppe
'0; e Milano, per Lodovico Mon-
1648, sempre in-12.°
1 dubio che SERTONACO ANTICANO
ramma perfettissimo di Antonio SANTA-
; pure il Coleti (Catalogo delle Sto-
t, p. 948, N. 98) vi nota: come si cre-
per altro vero che nel Catalogo Bor-
' vengono questi Frammenti attribuiti a
esco Simoni. — Sotto lo stesso anagram-
Sertonaco ARTICANO troviamo citali dal
fentinelli (Specimen Bibl, etc., N. 168)
nenti storici della guerra di Dalma-
enezia , per Francesco Storti, 1649,

RIO QUATTROMANL.
Z Rime e versi in lode di D.
anna Castriota, ec.
La) favorita. Dramma per mu-

: 59
SES

sica (del dottor Giovanni Cosimo
ViLLirrancai ), rappresentato nella -
villa di Pratolino. Firenze, nella
stamperia di . A. §., 1689, in-8.°

Fedi Ipocondriaco (L').

Serva (La) nobile, dramma civile fatto
rappresentare in musica dagli il-
lustrissimi siguori Academici Im-
mobili nel loro teatro sotto la pro-
tezione del cardin. Gio. Carlo di .
Toscana. Firenze, all insegna della
Stella, 1660, in-12.°

Sta anche colle altre poesie dramatiche dell’ au-
tore (che & il dott. Gio. Andrca Momgcuia ).
Firenze, per Vincenzo Evangelistiy 1698,
in-13.°

SERVILIUS (Lelius). )

Vedi Iter Magontinum, elc. - Ed
wi (Vol. 2, r 57, col. 3, lin, 5.6)
correggi: Celio Servilio in Lelio
Servilio.

SERVIUS ALBERTUS ANDILIANUS.
Disceptatio inter Anastasium ac
Cyriacum de rebus ad Rempubli-
cam Christianam pertinentibus auc-
tore, etc.

Questo libro, comparso con nuovo titolo sette
od otto anni dopo la prima publicazione, &
lo stesso di quello intitolato Altercatio Har-
pagi et Hursobii in hortis Gorgiwe Interam-
natis Autoliani habita, ab Upenio pB NulLy
Utopiensi excepta.ll vero nome dell’ autore,
secondo 1’ abbate Barillon, ¢ ServaTius BEL-
LARIUS, ANDINUS, che gli uni hanno interpre-
tato per Maestro Seavais pe BeL-Am, Ange-
vin, e gli altri per SEmvAzio BeLLARI, man-
tovano. .

FPedi NULLY (Udenus de). Ed ivi
correggansi il titolo ed i nomi come
sono qui riferiti.

Servo. (I1) fedele. Commedia nuova
di Tiberio Lunardo, bolognese. Vi-
negia, Salicato, »1586. — Ivi, 1606,
sempre in-8.° °

Fu poi data fuori da Pigrao Lunaroi (che nel
frontispizio dicesi parimente bolognese) come
opera nuova ed impressa per gli eredi Carlo
Zenero nel 1683, e per Giuseppe Longhi nel
1887, sempre in-13.°

Sesostri, rc d’ Egitto, dramma per
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musica (di Apostolo Zeno ), da rap-  SESTINI (Marco Antonio). Dialoght
presentarsi in Roma nel Teatro delle  Copresi con questo nome il P. Placido Sanpenie,

Dame nel carncvale del 1751, Ro-
ma, Amidei, in-12.% senz’ anno.

Sessanta salmi di David, tradotti in

rime volgari italiane secondo la ve-

rita del testo hebreo, ec. Appresso

Matteo Berjon, 1621, - di nuovo

Lione, 1628, - e Ginevra, 1550,
. sempre in-13.°

Il Paitoni, riportando la prima edizione del 1621,
dice che sopra il frontispizio leggonsi le sigle
G. D., le quali, secondo lui, vogliono signi-
ficare Giovanni DiopaTi. Noi, avendo per fer-
mo essere questa traduzione del Diodati, dob-
hiamo’ perd notare che ncll’ esemplare che ab-
hiamo solt’ occhio non trovansi le accennate
sigle. Fureno poi porlati al numero di cento
i salmi dal Diodati cosi tradotti, e ristampati
col titolo — Cento Salmi di David tradotti
in rime volgari italiane secondo la veritd
del testo Ebreo, col Cantico di Simeone,
ed i dieci Comandamenti della Legge. Ogni
cosa insieme col canto. In Ginevra, appresso
Samuel de Tournes, 1683, in-12.°. Di Gio-
vanni Diodati avvi pure tradotto in canzoni
tulto il Salterio, ed & stampato in fine della
seconda edizione della Bibbia da lui traslatata,
¢ commentata in lingua toscana, impressa in
Ginevra, I'anno 1641, per Pietro Chouet.
1l Paitoni fa anche cenno d’una edizione di
soli venticinque salmi, stampala parimentc in
Lione nel. suddetto anno 1628,
SESTINI (Francesco). 11 Maestro di ca-
mera, trattato. Firenze, per Zanobi
Pignoni, 1623, in-13.% ed ivi, 1639.
Ricorretto conforme il cerimoniale
romano. E coll’aggiunta dell’ abito
Cardinalizio, di D. Michele Lonigo,
da Este. Roma, 1653, presso il Mo-
neta, in-12.° ‘
L' Ugurgieri Azzolini ( Pompe senesi, par. I,
tit. 84, p. 667) ci manifesta che il libro non
¢ del Sestini che lo fece stampare come suvo
(benché non-interamente), ma bensi di Gi-
rolamo LunADORI. Questo plagio fu vendicato
da Romulo Lunadori suo nipote che diede in
luce compiuto questo trattato in Padova colle
stampe di Paolo Frambotto 1’ anno 1638,
Contro il Maestro di Camera scrisse una
censura Scipione Amato, publicata I’anno t684:
intorno a cui & da vedersi il Mazzuchelli negli
Scritt. d’ Italia, t. 1, p. 898.

gesuita, del quale leggesi stampata la seguente
opera, che forse consta de® suddetti dialoghi —
La Felicitd caduta, la Costansa affinata,
la Republica disordinata. = Perugia, Sal-
vioni, 1648;c di nuovo in Macerata, per
Pietro Salvi, 1648, in-4.°. (Vedasi il Mongitore,
Biblioth. Sic., t. 1, p. 409, e t. I, p. 188.)

SESTO (David). Il ragguaglio dell’ ap-

parato affisso nella regia sala della
Vicaria in occasione di riaversi al
possesso della di lei reggemza il
sig. D. Fabrizio Caracciolo, duca
di Girifalco, publicato da David
Sesto, percettore di Vicaria (P.
Francesco Zuccarone, della Comp.
di Gesu). Napoli, per Roberto Mollo,
1653, in-4.° )

Questo scriltore diede pure alla luce alcune poe-

sie solto aliri finti nomi, che il Toppi (Bib!
Nap., p. 97) non si fa carico d’indicarci.

Sesto (Il) libro dell’ innamoramento

di Orlando, nel quale si tratta le
mirabili prodezze che fece il gio-
vene Rugino figliuol di Rugier da
Risa, e di Bradamante sorella di
Rinaldo da Montealbano, intitolato
Orlando Furibondo. Milano, per
Antonio da Castiglione, 1544, adl
20 del mese de mazo (di maggio).
E di nuovo — Ivi, per Gio. Antonio
da Borgo, senz’ anno (secolo XVI),
sempre in-4.° picc.

Questo istesso Sesto libro era gia stato antece-

dentemente stampato in Milano per Nicold da
Gorgonzola nel 1818 insieme col Quinto li-
bro composto da Rafaele (VaLciEco), vero-
nese, come séguito dei tre libri del Bojardo,
e del quarto dell’Agostini; e poi di nuovo nel-
I’ edizione falta in Venezia nel 1838 per Au-
relio Pincio dopo i suddetti tre libri del Bo-
jardo ed il quarto e quinto dell’ Agostini; es-
sendo stato quest’ultimo sostituito al quinto
del Valcieco, come sopra stampato da Nicold .
da Gorgonzola. Il Quadrio (St. e rag. dogni
poesia, t. VI, p. 883) appoggiato ai seguenti
versi della terza stanza del Rugino quali si
leggono nella riferita edizione del 1844:

Ben ch’ el conte Scandio non soa (sic) colui
Ch’ ogni poeta superd nel dire,
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e il conte Scandio : ma nai con-
[uest’ edizione coll’altra del 1332,
10 de’ suddetti versi si legge, pin
e, cosi:

{1 Conte son io, non son colui,
ora quasi con certezza alfermare
ibbiosamente abbiamo gia asserito
ra Bibliografia dei Roman:i, ec.
», ediz. 11.), ciot che I'aatore di
sto libro dell’ innamoramento di
sia un CONTE DE’ Coxti, pA CAME-
cui esistenza viene confermata dal-
uova intitolata Triompho del nuo-
), ec., composta dal conte de’ Conti,
erino. Finegia, 1821, in-8.° picc.,
istrato nel Catalogo Floncel N. 33¢8.
tati due versi devonsi percio inten-
Benché mi chiami Conte, non sono
onte Bojardo, che superd ogni poe-
nche la dedicazione che il poeta fa
bro in continuazione del Bojardo al
Gio. Mario di Varano, duca di Ca-
iuo Signore, accresce forza a quanto
affermato, dandone fondamento di
he I’ autore del Rugino sia il mede-
quello del T'riompho, ec.

) (QUINTO) (Lodovico Ser-
Satire tradotte in terza rima
stesso autore (da Girolamo
W). In Zurigo (Firenze Li-
)y 1760, in-8.° — Ilvi, 1767,
— Londra (Liverno), 1786,
>— E di nuovo, colla finta
li Amsterdam, 1788, in-8.°

da e terza delle riferite edizioni & co-
prefazione che leggesi nella prima.
rta, dedicata al sig. Agostino Dini,
iorenlino, si trova aggiunta la Vita
wdi, senza pero la prefazione soprac-
Nel percorrere una quantita di ma-
del Pievano Girolamo Pallini, senese,
sgrafi, s’incontro il culto librajo si-
ieppe Porri, di Siena, in uno col se-
itolo — Le V e VII Satire di Q.
ridotte in versi volgari con alcune
"co-critiche, non ad uso finché le
m saranno purgate come per di-
tlla sacra Inquisizione del 32 di-
700. Divertimento nel presente car-
¢l 1788-88, nella Pieve di S. Gio-
lista a Fogliano, di me Pievano
9 Parrinz, tra’ Pastori Arcadi
‘armeneo. Nell’ ultimo foglio poi del
mbe le parti occupato da una let-
.data Dalla Pieve a Fogliano (po-
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che miglia distante da Siena), il primo lu-
glio 1780, ¢ dicetta A1 nobile sig. Assunto
Franceschini, Auditore per S. 4. 1.e R, in
Livorno, — leggesi — L’ universale gradi-
mento de’ letterati, ed in ispecie il vostro,
con cui furono accolte le tredici satire da
me volgarizeate in terzetti toscani, e date-
alla luce senza nome d’ autore, fece st che
io proseguissi la versione non solo di tutte
che sono diciasette, ma ancora che le illu-
strassi con note critiche ed erudite per mag-
giore intelligenza delle medesime. Questa da
me compita a V. 8. indirizzai, acciocché
me ne significasse il suo purgnto giudisio
per polere ovviare tanti sbagli e difetti che
alla rozza mia penna per colpa involonta-
ria di talento erano scorsi. Dopo cid avendo
il diligente sig. Porri confrontata la traduzio-
ne, poté avvedersi essere I'identica attribuita
al Sergardi, ¢ quindi arguire non essere, come
fu crroneamente supposto, le sue satire da lui
medesimo volgarizzate. Quale poi sia I’ ante-
riore "edizione non compiuta di cui parla il
Pallini non si & potato né dal Porri, né da
noi rinvenire. Né pud nemmeno nascere il du-
bio che sia quella del 1707 colla data di Pa-
lermo, publicata da Sesto Settimio ad istanza
di Ottavio Nonio, poiche, oltre il venire no-
tato dai bibliografi che quella stampa contiene
una traduzione diversa, il Pallini non era nel
1707 ancora nato, essendo egli venulo alla
luce I'anno 1719. Monsig. Fabbroni (Zite Ital.
Doctr. Excell, t. X, p. 87) aveva gia dubi-
tato se la traduzione mentovata (scoperta dap- °
poi essere del pievano PaLum) fosse vera-

. mente Javoro del Sergerdi medesimo, tanto &
distante dall’ cleganza, dalla vivacita ¢ dagli
altri poetici pregi dell’ originale latino.

Vedi SETTIMIO (SESTO).

SETTANO (Quinto), nipote di Lucio.

Lettere al sig. abb. Vaira (dell’abb.
" Nicold Comnexo Paranorort). Pa-
dova, 1707. :

Sette canzonette in aria marinaresca
sopra le sette principali feste di
nostra Signora, composte da un
religioso della Compagnia di Gesd
(Girolamo TorxieLri, gesuita, no-
varese). Milano, Ghisolfi, 1738. —
Bologna, 1752, e Penesia, Fenzi,
1755, sempre in-8.°

La prima edizione fu data alla luce senza saputa
dell’autore, ed impressa come a Dio piacque,

scrive il Quadrio (St ¢ rag. d’ ogni poesia,
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t. II, par. I, p. 278). Ne abbiamo pero sot-
t'occhio un‘edizione col nome dell’ autore
(che dicesi terza), fatta in Milano nel 1780
dal Galeazzi, in-8.°. .

Sette discorsi sulle sette parole pro-
nunciate da Gesu Cristo sulla cro-
ce, ec. Roma, tipografia Ercole,
1837, in-8.°

Opera del penitenziere per la lingua illirica in .

8.Pietro di Roma, padre fra Antonio Toxsaszo.

Sette lettere d’ un dottore di teologia
dell’ Universita. di Parigi, dell’ or-
dine dei P. P. (del P. Natale Avres-
saNpro, domenicano, di Rouen), in-
torno all’idolatria e superstizione
della Cina (tradotte dal francese).
Colonia, appresso §Ii eredi di Eg-
mond, 1700, in-8.

Sette libri di Cataloghi a varie cose
appartenepti, non solo antiche, ma
anche moderne. Opera utile molto
alla historia, e da cui prender si
pud materia di favellare d’ogni
proposito che ci occorra. In Pe-
nesia, per Gabriel Giolito de’ Fer-
rari e fratelli, 1552, in-8.°. In fine,
a carte 567, leggesi 1553,

R opera di Ortensio Lano1. Egli, a carte 300 di
questi libri di Cataloghi, dice, parlando di se
stesso, Domenico Lando padre mio hono-
rando; e poco appresso, Chaterina Castel-
letto, milanese, amd Ortensio Lando suo

JSiglivolo piit che sé stessa. Donde si ritrae
che Domenico Landi, piacentino, ebbe per
moglie Caterina Castelletti, milanese, ¢ fu pa-
dre di Ortensio Landi, bizzarro scriltore; il
quale ne’ primi anni del secolo XVI nacque
in Milano, ed in un suo Ragionamento con-
ferma egli medesimo d’avere quivi vedata la
luce da padre piacentino di casa Landi, e di
esservi stato lungamente nodrito e nelle buo-
ne arti ammaestrato.

Fedi Consolatorie di diversi au-

tori, ec. — Ragionamenti familiari

_di diversi autori, ec. — Sermoni
funebri di diversi autori, ec.

Sette (Li) salmi penitenziali di Da-

. vid. Parafrasi toscane in terza rima
(del dottore Auntonio Sicnomerii).
Penezia, Geremia, 1933, in-8.°

SET

Si scopre I’ autorc nella seconda edizione
in Venezia I’anno 1780 insieme colle su
sic sacre ¢ morali.

Sette (Li) salmi penitenziali e la
quenza de’ morti, trasportati
latine idioma e parafrasati nell
liana favella da E. P. P. A. (E
PANELLENIO, Pastor Arcade,
dal conte Jacopo Antonio Si
TaoLE). Penezia, 1945, in-8.° |
nuovo, Parma, 1746, in-12.°

Sette (I) salmi penitenziali volg
zati in parufpr:si morale e |
analoghe (opera dell’ abb. D. I
Guwoia). Milano, Agnelli, 1!
in-8.°

Sette, (Le) trombe spirituali. 11
forto del peccatore, in versi; ¢
cuore dell’ anima. Wenesia, p
Barezzi, 1621. — Milano, p
Monza, 1644, in-8.°. E con .
opere dell’ autore, Penezia, p

inammi, 1639, vol. a, in-4.

Opera del P. Bartolomeo CAwBt, minor -
vante, di Saluzzo, castello vicino ad A
non di Saluzzo, citta del Piemonte, con
crrore -asseri il Rosotto.

Sette (Delle) trombe spirituali n«
sarie nella guerra contro del ne
infernale, composte da S. Cats
da Bologna, con |’ aggiunta ¢
esercizio divoto di sette saluta:
da recitarsi in lode della S:
(Opera del P. Antonio MosT.
trapanense, del terz’ Ordine c
Francesco. ) Palermo, appresso
spare Bajona, 1713, in-4.°

(Mongitore, Bibliot. Sic., App. II, 34.)

Sette (Gli) venerdi sanguinosi,
tificati dalle considerazioni, r
sioni ed affetti sopra gli sette s
gimenti del preziosissimo sang
Gesli Cristo nostro Redentore
P. D. Gaetano LoseLwi, teatin
Lecce). Mantova, 1676, senza 1
di stampatore, in-12.°

Settimana (La) consecrata a S.
seppe. (Operetta del P. Gius
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, gesuita, napolitano.) Ma-
presso Carlo Zanobi, 1671,

di considerazioni e di pre-
ec. (Operetta del P. D. Gia-
Berromi, C. R. Somasco. )
Fulgoni, 1797, in-12.°

a (La) santificata coll’ eser-
elle virth. Operetta spirituale
. da un religioso de’ Chierici
ari Minori muel sacro ritiro di
i (P. Tommaso Gasrim). Ro-
st:lmpen'a del Chracas, 1717,
L

ina santificata da pie e frut-
: considerazioni per I'anime
frequentano la Sacratissima
unione, ec. Fenezia, presso Gio.
ista Catani, 1673, in-12.°

uchelli ( Scritt. d’It., t. 1, par. 11, p. 611)
creduto autore di quest’apera Francesco
Ausroni, il cui nome benché non leg-
1 fronte al libro, trovasi pero al piede
Itima pagina sotto le parole 1/ fine.

MIO (SESTO). Le Satire di
into Settano (Lodovico Sercar-
. tradotte da Sesto Settimio, ad
nza di Ottavio Nonio, ¢ dedi-
: a Decio Sedicino. Palermo,
so Domenico Cortese, 1707, in-8.°

e di questa cattiva traduzione fu Gen-
CAPPELLARI, napolitano, al quale venne
uito per qualche tempo I'originale latino
salire stesse, poiche egli era elegante
ore di questa lingua. Accusato a torto del
to di lesa maesta, esso fu decapitato in
‘mo ]'anno 1708.
Mongitore nelle sue Centurie mss. de’
donimi, esistenti nella P, Biblioteca di Pa-
o, vorrebbe indovinare che autore di co-
traduzione sia stato piuttosto un Urbano
mella , che s’ incomodd sino a venire a
rmo a scaldar questa frittata, e che
avere vagato per varie parti d'Italia
Germania , e ridotlosi altra volta in
mo, vi mort a’ 28 febbraro 1130, ri-
to morto in letto.

MO (Gio. Battista). Poesie di ec.
rezia, Guerifli, 1642, in-12.> —
‘none, ed altre poesie di G.B.
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S.( Giovanni Battista Sertino.) Pe-
nezia, per Francesco Palvasense,
M.DC.XLIV, in-13.°
Secondo I'Aprosio quelle prime poesie ¢ proba-
bilmente anche le seconde sono fattura di Pie-
tro MicasLg, che le dond al Settimo, uomo
ignorante, dopo averle rifiutate per sue. (Vedi
Aprosio, Zisiera alzata, Pentecoste, Num.
XXIIL) I1 Mongitore pero (Bibl. Sic., t. 1,
. 337) difende il. Setlimo suo paesano, ¢ si
oppone con calore all’ Aprosio.

SETTIMONTANO SQUILLA (Tommaso
Cawpanerra). Scelta d’alcune poe-
sie filosofiche*cavate da’ suoi libri
detti ]Ja Cantica, con I’ esposizioune.
Stampata nell’ anno M.DC.XXII,
in-4.° pice.

Fu ristampata col nome dell’autore e con illu-
strazioni per cura di Giovan Gaspare OmguLi,
prolessore all’ Universita di Zurigo. Crede que-
sti che la suddetta edizione del 1623, eseguita
in carta pessima e con callivi caratteri, sia
stata fatta a Wolfenbiittel. .

SETTIZONIO (Lauro), da Castel Sam-
buco (Gio. Battista Leoni, Acade-
mico veneziano). La Roselmina, fa-
vola tragisatirocomica. Fenezia,
Ciotti, 1595, in-4.°— Novara, 1597,
in-8. — E di nuovo, Penezia, per
il suddetto Ciotti, 1603, in-1a.

— La Florinda, grottesca dramma-
tica, ovvero favola eteroclita (dello
Stesso econ lo stesso finto nome).
Penczia, per il suddetto Ciotti, 1607,
in-12.° ’

SEVERIANUS (Clemens). Ad illustris-
simum Polonorum et Lithvanorum
Senatum, universosque rcgni Or-
dives, de Ernesti Archiducis Au-
striz, Augustz Majestatis Princi-
pis, et de universe familiz Austria- .
ce laudibus, Oratio.

Copresi col nome di Clemente Serviliano Gio-
vanni Michele BRuto, che stampd due volte

quest’orazione col medesimo finlo nome, ed
una volta col vero. (Ciampi, Bibl. Crit.,,t.1.)

SEVERINUS (Marcus Aurelius). Epi-
stola ad Timzum Loerensem.

La lettera a Timeo da Locri, scritta sotto il no-
me di Marco Aurelio Severino, ¢ del cele-
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bre Tommaso CORNELIO, da Cosenza, medico
¢ filosofo, che in Napoli introdusse e fece co-
noscere i libri di Cartesio. E stampata co’ suoi
Progymnasmata physica, e con altre sue
opere. Intorno a lui puod vedersi lo Spiriti, Me-
morie degli Scrittori Cosentini, pag. 161 ¢
seg. Morl I’anno 1e84.

SEVERO (Academico de’ Cospiranti,
di Trevigi). Il Quero, ovvero del
paragon delle cose. Dialogo (di Bar-
tolommeo BunceeLati, lrivigiano).
Trevigi, pressoa Angelo Mazzolini,
1589, in-4.°

SEVERUS (ALEXANDER). De Sanctis-

. sima B. M. V. Annuntiatione car-
men. Ferone, apud Barth. Merlum,
1613, in-4.°

Leone Allacci ( Apes Urbance, p. 138) ci fa
sapere che sotto il nome di Alessandro Severo,
Girolamo TorToLETTI publico il citato carme.

Sfera (La) in volgare.

Vedi Questa operctta se chiama la

spera.

Sferza (La) degli alchimisti, divisa
in quattro capitoli (di Gaudenzio
Bronacc, sinigagliese). Senza luogo,
1665, in-12.° '

Sferza poetica contro i costumi d’ og-
gidi, del D. A. V. (Dott. Antonio
VerTonr), mantovano, fra gli Arcadi

. di Roma Oribaste Didimense. Opera
dedicata alla Verita. — In fine —
Stampato I'anno MDCCLXXVII.

Sfinge (La) in Parnaso, ovvero So-
netli enimmatici, dati nuovamente

~alla luce colle loro dichiarazioni.
Arezzo, 1699.

Vedi TIMONE (Francesco).
SFORTIA PALLAVICINUS. Asserta de
. universa Philosophia libris tribus in

Romano Collegio a Marchione Sfor-
tia Pallavicino publice defensa an-
no 16a5. Romee, typis Corbelleti,

1635, in-fol. _

1l Sotvello (Bibl. Script. Soc. Jesu, p. 739 ct
778), cd il Toppi (Bibliot. Nap. p. 304) di-
cono che sono del P. Vincenzio ARANEA, ge-

suila, d’Aquila negli Abruzzi, macstro che fu
del marchese Sforza Pallavicino, indi gesuita

SIB

e cardinale, celebre per varie opere, ma prio-
cipalmente per la Storia del Concilio di
T'rento.

Sforziade (di Giovanni SiMonerra),
fatta italiana (da Cristoforo Lan-
pino ), distinta in libri XXX (cor-
reggi XXXI), ove s’ha Y intera co-
gnizione de li fatti in Italia da gli
anni 1424 fin al 1444 (correggi
1466). Con un breve raggu;:f?o
de la vita di Francesco Sforza, di
Nicolo Picinino, di Filippo Maria
duca di Milano, d’ Alfonso re d’A-
ragona, e d’ altri, tratto de I’ histo-
rie di papa Pio II’(da Sebastiano
Fausto). In Venezia, per Curtio
Trojano di Navo, 1543. - In fine -
Per Fenturino Roffinello, 1544,
in-8.°

Il Fausto ravvolse , riformd e ritorno alla luce
la traduzione del Landino stampata nel 1490.
(Coleti, Catalogo delle Storie delle cittd'e
luoghi d’'Italia, p. 113, N. 24.)

SGAREGGIO TANDARELLO, da Cal-
cinara. Rime in lingua rustica pa-

dovaua. Padova, 1583, in-4.°

Copresi con quel nome Claudio Forzat o For-
ZATTI, nobile padovano.

SGRUTTENDIO (Filippo) (Francesco
Barzano). La tiorba a Taccone (in
dialetto napoletano ). Napoli, 1646.

11 Galiani (Del dialetto napoletano) non esita
a dire che il Redi architettd su la corda nona
di tal modello il suo rinomato ditirambo di
Bacco in Toscana.

S. G. S. (Simeon Gourarp, di Senlis)

FPedi FLACIUS, vel FLACCUS IL-
LYRICUS. &. 4.° nota.

Sibilla Odaleta. Episodio delle guerre
d’ Italia alla fine del sec. XV. Ro-
manzo storico d’un Italiano (Carlo
Varese, di Valenza). Milano, Stella,
1827, in-12.°

Sibilloni’ composti da varj amici du--
rantc 1’ assedio di Venezia. Ivi, t-
pografia Molinari, 1815, in-8.° picc.

Siccome soltanto ai trenta escmplari impressi in
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va unita la chiave delle lettere
omi ¢ cognomi degli autori che
ueste poesie , cosi crediamo non
wsito di darla qui trascritta per
wsseggono .gli esemplari in carta
R. M. Ruggero Moxpixi — M. M.
ox0iNt — G. de S. Giuseppe DE
G. D. Giovanni Dounn — F. C.
Carrt — G. F. Gaelano Fiaccm —
i Aumnont — E. A. C. Emmanucle

adre), Membro dell’ Acade-
la Virti (Francesco Maria

BARBAGRIGIA (Il) stampa-

La) in prospetliva. Opera (po-
) &’ an Gesuita (P. Gio. An-
Massa). Parti due. Palermo,

(Sulla Mounarchia di ec.).,

motivo di credere che in favore della
hia di Sicilia, nelle vertenze del re
» Amedco di Savoja con la Corte di
abbia scritlo il minore conventuale Ales-
Buncos, poi vescovo di Catania, ap-
i ad an brano di lettera mss. di Giro-
ione al C. Riccati, in data del 24 gen-
717, che sta presso di noi cosi conce-
« Per quanto ho inteso a Venezia il P.
;08 & I’ autore anonimo del libro sopra
fonarchia di Sicilia , scrillo in favore
egno: il Maratori, no certamente. » Quale

precisamente 1l titolo dell’ opera non
no indicarlo , e ci convienc rimeltere
sre allo Schelornio ( Amenitates lit-
®, elc., t. X, p. 1088), ed al prin-
i Scordia ( Considerazioni sulla Sici-
.. 72), che molte opere anonime regi-
' intorno a tale controversia.

ANO (IL).

poeta cosi chiamato per antonomasia
patria, cui il Crescimbeni ( Commentarii
volgar poesia, vol. IV, lib. Il , p. 67)
essere il famoso Ciullo (cioe ¥ incenzo)
amo , siciliano; e Leone Allacci ( Lel-
al lettore premessa alla Raccolta de’
antichi) pensd che fosse Ferdinando
mio, anch’esso siciliano. Ma il canonico
itore risolve che mon sia ne I’uno ne
o dei due sopraddelli, e che invece il
rammentato dal Giovio, nella lettera a
8 fra quelle publicate in Venezia ncl
dal Domenichi, coll'antonomastica ap-

TOM. 11,
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pellazione di SICILIANO esser deve Giovanni
Nasone, di Corleone, detto comunemente il
Siciliano. (Mongitore, Biblioth. Sicula, t. 1,
P. 238.) ‘ :

Siciliano (11) veridico, ovvero rispo-
sta e vera dimostrazione del pre-
sente e susseguente stato della citta

*di Messina. In Francfort, appresso
Karlett, 1676, in-12.°

La presente opera, il cui aulore & Francesco
Baeig, di Milazzo nella Sicilia, fu publicata
per rispondere al Peridico Messinese.

Pedi Veridico (11) Messinese, o
sia succinta relazione, ec.

SICOBALDO ACEFALO. Lettere ad un
suo amico™ in risposta all’Acade-
mico Oscuro sulla patria di Pietro
Lombardo. Novara, 1776, in-4.°

Credesi che sotto il suddetto finto nome nascon-
dasi il conte Michel Angelo LEoxARDI, autore
del Saggio sui primi abitatori del Novarese.

SIDEREO (Luigi) (P. Vincenzo Ca-
aarra, della Comp. di Gesu, e fi-
nalmente Preposito Generale della
medesima).

1.° Fascetto di mirra, ovvero con-
siderazioni varie sopra le piaghe di
Gest Cristo. Roma, per il Corbel-
lewi, 1635, in-12.°

2.° Cammino del Cielo, ovvero
pratiche spirituali. Napoli, per Gia-
como Gaffaro, 1641, tomi 3, in-12.°

3.° Il Peregrino della terra, ov-
vero apparccchio per la buona mor-
te. Napoli, per Onofrio Savio, 1645,
tomi 3, in-12.°

Sulla fede del Sotvello (Bib. script. Soc. Jesu,
p- 781) aggiungeremo anche le altre seguenti
opere ascetiche che devonsi credere del pari
pseudonime.

4.° 11 Serafino, ovvero Scuola del
santo amore. Napoli, per Onofiio
Savio, 1616, tomi 2, in-13.°

5.2 11 Cittadino del cielo. Napoli,
1643, in-12.°

6.° Itincrario all’ altra vita. Na-
poli, 1643, in-1a,°

7.% Idea dell’ uvomo cristiano, os-

5 ~
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sia direzione a vivere cristianamen-
te. Napoli, per Domenico Macca-
rani, 1645, in-12.°

SIDICINO (I1) (Luigi Antonio Som-
PARO).

Sidonia ed Arsume. Dramma in due
atti (del C. Manfredo SassaTerri).
Imola, stamp. del Seminario, 1794,
in-8.°

Sidonio (Il), ovvero il raro esempio
della costanza e fede. Dramma
per musica, dedicato dagli Acade-
mici del Casino al Sereniss. Prin-
cipe Francesco Maria di Toscana,
e rappresentato in Fireoze. (Del-
I’ abbate Giuseppe Guacosum, di
S. Lorenzo).

(Placcius, Theatr. anonym. et pseud., t. },
p. 668, p. 2603,)

Fedi Corindo (Il) e Rosalba (La).

Sie fiabe veneziane (di Antonio Lan-
sert1 ), Perlini, anno 1 della liberta
italiana (1796), (Venczia) in-8.°

SIENA (Fra Tommaso da).

Sotto questo nome furono publicate alcune pre-
diche di Bernmardino Ocmixo, come ritraesi
dali’ Indice de’ libri proibiti.

Siguor (Al) abbate Giuseppe Parini,
milanese, di Bosisio, |'autore de¢’
due Dialoghi della lingua toscana

- (ciog il P. Paolo Onofrio Branpa,
barnabita).— 1760. Senz’altranota
di stampa (ma Pavia, per Giuseppe
Bolzani, in-8.°).

Avvi due edizioni coll’anno medesimo, ciot la
suddetta ed un’altra per Giuseppe Mazzucchel-
li, successore del Malatesta.

L’abbate Parini era stato il primo ad uscire
in campo contra i due dialoghi del P.Branda
(Vedi, Lingua (Della) toscana, dialogo, ec.)
con una lettera impressa dal Galeazzi, a cui
contrappose il P, Branda la risposta surrife-
rita, dopo la quale comparve di nuovo I'ah-
bate Parini in campo con un - Avvertimen-
Yo, ec. Milano, per il Galeazzi, 1780, in-8.°.
A questo replico subito il P. Branda con una
Poscritta, stampata in Milano, per il Maz-
zucchelli , 1760. .

— Signor (Al) abbate Giuseppe Pa-

SIG

rini. Milano, per Angelo Ma
magni, 1760, in-8.°

Si dice essere stato autore di queste 3
lettere D. Elia Buzzi, sacerdote. —
lesse poi vedere il catalogo di tutti g
usciti in favore del P. Branda e cont
nella guerra suscitatasi in proposito
letto milanese, da esso villancggiato
loghi ed acremente propugnato da :
que’ valorosi scriltori che allora vivev:
citta nostra, potra consultare Iarticolo
negli Scrittori d’ltalia del Mazzuchc
par. IV, p. 2004-2009. Noi ne riferit
cuni piu avanti. La contesa perd venn
da ambe le parti a tal segno, che |
soleva piu tardi chiamarla ¢’ obbrobr
letteratura (Reina, Vita di Giuse
rini premessa alle sue opere, ediz. 1¢
1, p. X), e fu forza che il Tribuna
Cancelleria vietasse di continuaria.

Signor (Al) abbate Parini, so
sua lettera scritta contro 1
dei due dialoghi, lettera di
anonimo. In Milano, per Gia
tista Bianchi, 1760, in-8.°

Signor (Al) Antonio Bosa, ¢
scultore. Canzone (del P. Gir
Coco ). Senza luogo ed anno,

Signor (Al) Carlantonio Tanzi
tore de’ due dialoghi intorn
lingua toscana (cioé il P.
Ouofrio Branoa, barnabita ). ]
lano, per Giuseppe Mazzuc
1760, in-8.°

Avendo il Tanzi replicalo, rispose il Brar
una Poscrilla stampata parimente per
zucchelli nello stesso anno 1760.

— Lettera scconda d’un amie
I’autore de’ due dialoghi soj
lingua toscana (dello stesso P.
pa). Milano, Mazzucchelli,
in-8.°

— un amico dell’ autore de’ di:
sopra la lingua toscana. L
terza (del P. Branoa ). Milano,
gucchelli, 1960, in-8.°

— un amico dell’autore de’ du
loghi intorno alla lingua tos
Lettera quarta, colla risposl
sieme allc opposizioni fatte d



SIG

nte Pier Domenico Soresi
| primo dialogo. In Milano,
seppe Mazzucchelli, 1760,

re anche di questa il P. Branda.
1) Carlo Antonio Tanzi, un
lell’ autore de’ due dialoghi
alla lingua toscana. Let-
unta (del P. Baanoa), nclla
ii fa parola della lettera del
izi, di Lugano, e dcll’ul-
lel sig. Parini. Milano, Maz-
li, 1760, in-8.°
ssenza del sig. abbate Soresi,
nico dell’ autore de’ due dia-
intorno alla lingua toscana.
o, per Giuseppe Mazzucchelli,
, in-8.°
o da molti che sia scritlura dello stesso

tivegna del Mazzo (e non del
tz0, siccome per errore si legge

fazzuchelli) al sig. Carl’ Anto- .

Canzi. In Pavia, per gli eredi
lini, 1760, in-8.° )

questa lettera assai pungente ¢ morda-
a vorrebbe il Mazzuchelli (Scritt. d'It.,
ar. IV, p. 2008) crederne autore il P.
, a cui generalmente venne attribuita;
(uanto all’autore non s’inganna. E perd
d’un suo confratello, come ahbiamo
otato all’articolo BENTIVEGNA DXL MAzZO,
1 P. Enrico BareLui.

(Al) Carl’ Antonio Tanzi. Let-
di un vero suo amico, nella
e ponesi in considerazione la
a Antibrandana da lui fatta
pare in Lugano, e divulgata
ilano nel luglio 1760. Milano,
tucchelli, 1760, in-8.°
Mazzachelli (Scritt. d'Italia, p. 3008)
ie fa attribuita la suddetta lettera al P.
GRaNDI, cremonese, e ch’essa venne
se publico ritirata dalla publica ven-
: fallene trasportare le copic al R.
wle della Cancelleria secreta. Chi fece
ezia nel 1781, coi torchi del Novelli,
mpa delle tre Orazioni latine di Marco
10 Vida pro Cremonensibus , cosi in
Ma alla p. 4 si esprime: — Epistole
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(al Tanai surriferita) judicio a delectis cen-
soribus facto, auctoris nomen subinde per
pagellee mantissam prefixum fuit sub hoc
Ululo: « Difesa del Padre Paolo Onofiio
» Branda, ¢ di monsig Marco Girolamo
» Vida , composta dal P. D. GiuLio Mania
» GRANDL, Ch. Reg. di 8. Paolo, » quindi non
dal celebre P. Guido Grandi, camaldolese,
come si & detlo avere scrilto il Mazzuchelli;
e nell’ esemplare che abbiamo sott® occhio delle
OUrazioni del Vida, ristampate conie sopra, ve- -
desi infatti uggiunta in fine la lettera del Tan-
i, premessovi il titolo, com’ ¢ riferito nella
qui citata nota. Pare adunque che la lettera
fosse da principio proibita, non tanto perchi
pungente, quanto perché anonima, e che ne
venisse in séguito permessa la diffusione a patto
che se ne facesse conoscere lo scrittore.

Signor (Al) Giovanni Battista Gasti-
nclli, addolorato per la morte del
sig. Francesco Torgat suo cugino,
fraudolentemente ucciso. Canzone
(di Domenico Barrori). Lucca, Paci
e Ciuffeei. 1l di 3 di febbrajo 1698,
in-fol. '

Signor (Al) N. N. Dubbj di P. M. C,
(Petronio Maria Carpani) sopra le
riflessioni analitiche del sig. abb.
Gioachino Pessuti. Roma, in-8.°

Signori (A li) Asini Gneo Asinone
Asinita Perpetuna. In fine: Nel Pa-
radiso degli Asini, I’ anno della pri-

’ . .
m’ era Asinesca, nel rovescio del
mese Asinino, ec. - In-4.°

Slampato circa il 1849, quando volevasi intro-

durre 1’ Inquisizione nel regno di Napoli. Da
un sonetto di Nicolé Franco, che sta a tergo,
dell’ antiporta intagliata in legno devesi argo-
mentare che I'autore sia Gio. Battista Pino,
cavaliere napoletano, originario di Benevento.
Nel recto della mentovata antiporta avvi una
testa di uomo barbuto, che capovolgendo il
libro si cangia in tesla d’asino. In alcuni esem-
plari i primi due fogli sono cangiati, leggen-
dovisi invece nell’antiporta circondata da un
fregio — RAGIONAMENTI SOVRA L'ASINO —, ed
a tergo un sonetto di ser Cinciglione: di
pit vi fu aggiunta una slampa rappresentante
due asini. Da quest’altro sonelto non rilevasi
il nome dell’ autore, come dal primo.

SILENO (I1) (del P. D. Tommaso Ca-
RAccioLl, teatino, nagolitano ) In
FPenezia, 1640, in-8.
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Opuscolo che, al dire del Silos, pleraque con-
tinet eventa rerum personata veri facic.
( Veazosi, Scritt. Teatini, t. I, p. 213.)

SILOS (ABBATE GIOVANNI MICHELE)
Conferenze academiche tenute da
quattro virtuosi ingegni, e raccolte
dall’ abb. Gio. Michele Silos, biton-
tino, Academico Infiammato, detto
lo Smemorato. /n Roma, D¢’ Laz-
zeri, 1670, in-4.°

« Giovan Michele denominossi nel battesimo il
» chierico regolare teatino D. Gruseere SiLos,
n e sotto quel primiero sno nome ha voluto
» qui mascherarsi.» Vezzosi, Scrilt. Teat.,
»nt II, p. 818,)

SILVA (Cristoforo). Risposta del sar-
gente maggiore Cristoforo Silva
(marchese Vercellino Maria Viscon-
71, milanese) alla lettera informa-
tiva del conte Emmanuele Tesauro
all’abb. Vittorio Siri, perché nel
suo Mercurio dicesse che il cava-
lier suddetto restasse al governo
d’Ivrea I’anno MDCXLI1 contro
esso Tesauro, che scrisse restassevi
don Silvio Emmanuele di Savoja.

— Riflessi del Foriero di Corazze Je-
ronimo Crema (il conte Emmanuele
Tesavro, siccome viene provato da
un permesso per la stampa delle
Apologie in difesa de’ libri del sud-
detto Tesauro. Torino, 1673) sopra
la risposta del Sargente Maggiore
Cristoforo Silva, ec.

— Countroriflessi del Sargente Mag-
giore Cristoforo Silva (Vercellino
Maria Visconti) agli antecedenti
Riflessi. Torino, per il Zapata, 1671;
e Milano, per il Monza, 1673, sem-
pre in-8.° 1l tutto in un solo vol.

Abbiamo creduto di dovere attenerci all’ Arge-
lati ( Bibl. Script. Mediol., t. 11, col. 1688),
anziche adottare |’opinione dell’Affo ( Mem.
degli Scritt. Parmig., t. V, p. 234), il quale
fa autore lo stesso Siri delle due operelte del
Visconti. _

SILVAGIO (Giovanni Battista).

Quelle Canzoni che si leggono nel t. I, par. Il

delle Muse Siciliane (Palermo, per Decio
rivillo, 1647, in-12.°) sotto il nome di Gio-
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vanni Batlista Silvagio, sono compasizione di
Giovanni Battista VaLLEGlO.

Col nome di Giovanni Baltista Hernandez
Vallegio furono ristampate in Palermo, per
Giuseppe Bisagno, 1662, in-12.°

(Mongitore, Bibl. Sic., 1. 1, p. 338.)

SILVANO DODONEO. Per Fille (mar-

chesa Girolama Sameiert Leent). In
occasiorie della sua venuta a Mi.
lano. Ode di Silvano Dodoneo (Carlo
Lodovico Cusant). S. D., in-4.°, di
pag. V1L

SILVANUS (Constantinus) Nicenus.

Fedi Supplementa Francisci Vie-
te, cte. ' .

SILVINO DORICLEO. Memorie sulla

fondazione delle Cappuccine al Ca-
stello, di ec. Parma, stamperia Rea:
le, 1788, in-8.°

— Pensieri poetici di SILVINO DO-

RICLEO, Pastore Emonio. Parma,
co’ tipi Bodoniani, 1797, in-4.°

Sotto il nome di Silvino Doricleo copresi 1'ar-
vocato Giuseppe Boxvicevi, parmigiano.

SILVIO ERACLITO (Enrico Bisert,

cremonese ). Lettera di ec. a De--
mocrito Filone, filosofo riformato
dall’ esperienza alla verita. Milano,
co’ tipi di Fincenzo Ferrario, 1836,
in-8.°.

Sulla coperta stampala del libro leggevasi Let-
tera seconda, che & quanto dirc successiva
quelle publicate col nome di Democrito Fi-
lone nello stesso anno e co’ medesimi tipi; es-
sendo Democrito, e codesto Eraclito, e Leo-
nello d’ Albenera registrato a suo luogo uns
medesima persona, cioé il Binermi.

FPedi ALBENERA (Leonello D’).

SILVIO PENTALIDE, P. A.

L' abb. Giulio Anastasio AncrLuccs, publico col
nome arcadico suddelto alcune Ottave indi-
rizzate al celebre sig. Angelo Mazza, ec. Lres-
20, 1798, in-fog. — E parimente in Aresw,
1794, un Inno, in-fog.

SILVIO TREMMESIO.

Fedi EMELSIO MIRTUSIO.

SIMONCELLI (Tommaso) (P. Daniello

Camranini, certosino, ferrarese). Fa-

sti di Siena, publicati da ec.

— Vita del B, Pietro Petroni, sene-
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:artusiano, data in luce
ese. Fenezia, Giovanni
‘alvasense, 1703, in-4.°
raficc stor. della Toscana,

nopolita ) (monsignore
liancHi, riminese). Let-
ad un suo amico di Fi-
il di 14 di dicembre
1745 intorno le Consi-
lel sig. Domenico Van-
[odena, sopra le Notizie
date in lace dal sig. Gio-
ochi, di Rimino, e pre-
| ristampa del Fitobasano
Colonna. (Sta nelle No-
‘arie publicate, in Firenze.
46, col. 71 e sey.)
seconda del sig. Simone
lita ad un suo amico di
love egli esamina una iscri-
1 sig. Domenico Vandelli
nel Duomo di Ravenna,
. riferiscono varie cose eru-
iche questa seconda lettera
ressa nelle mentovate No-
erarie fiorentine (Anno 1747,
2, 216, 259 e 3119).
este lettere hauno la data di Rimi-
«dette il Vandelli che sotto il nome
Cosmopolita si fosse coperto il No-
wentino in difesa di monsig. Gio-
chi, che sapevasi essere di lui amico.
delli s’ingannd, poiché il Novelli-
di riportare la seconda lettera di
ssmopolita, procurd di farlo ravve-

ARIACO SINCERO, ec.

Fra), da Cascia, agostiniano.
tino 1" Esposisione degli Evangelii,
1 italiano da frate Guido, o Gidio,
ed & pure giudicato autore della Di-
legli Spirituali ¢ del Trattato delle
oltisie tradolti da frate Domenico
'gli era della famiglia DioDATI
Fra), di S. Paolo.

¢ scalzo , autore del libro intitolato
dell’ uomo, era della fomiglia de’
, di Volterra.

TA (Joannes). Rerum gesta-
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rum Franc. Sfortie lib. XXXI. Im-
pressit Mediolani, Antonius Zarotus,
X Kalendas februarias (1479), in-fol.
Et, Ibidem, 1486, in.fol.

Il cardinale Francesco Piccolomini, nipote di
Pio I, papa, avendo ricevuto da Agostino Pa-
trizio una spologia delle azioni del zio cen-
surate dal Simonetta nella sua storia, man-
dolla al Nunzio pontificio in Milano Giacomo
da Volterra, accompagnata da una lettera pel
Simonetta medesimo in cui lo rimproverava
per essere stato cosi temerario. L’ apologia sa-
rebbesi anche stampata, se il segretario du-
cale Bartolomeo Calco non avesse stimato
prudente di tenerla segreta. Intanto pero il Si-
monetta, al quale spiaceva al vivo di avere
irritato lo sdegno del Piccolomini, presso di
cui si adoperava perché gli rinnovasse 'aflitto
di una sua abbazia, scusavasi allegando di non
aver esso seritte quelle censure, ma che erano
state introdotte nella sua storia dal FreLro e
da Francesco PureoLano, detto il Poetone;
e dettd snche una palinodia, che il Nunzio
mandd subito al Cardinale. Di qui tra il Si-
monetta ed il Puteolano si fece clamore, e si
venne alle ingiurie, e ’ultimo si profferse di
difendere 1’ innocenza propria anche alla pre-
senza del Duca, il quale presc parte egli pure
alla cosa, e scrisse al Piccolomini in commen-
dazione dello storico. Cid tutto raccogliesi dal-
I’opera di monsig. Gactano Marini Degli Ar-
chiatri Pontificii (volume I, p. 168). Egli
poi soggiunge: « Queste e piu altre cose, toc-
» canti la Sforziade, la calliva versione ita-
» liana, che ne procurd il Duca medesimo, le
» doglianze di Enea Crivelli, figliuolo di Leo-
» drisio, percht avesse colui data come sua
» la imperfetta storia del padre, emendaia e
» compita coll’ ajuto de’ due nominati, le cor-
» rezioni fatte dal Puteolano e comunicate dal
» Nunzio al Simonetta, quasi fosser sue, per- ’
» che ne facesse uso nella ristampa (che pre-
» paravasi nel 1488), si hanno dalle lettere
noriginali, che dalla sua nunzistura mando
» esso Volterrano a quel Cardinale ( France-
» sco Piccolomini), al Patrizio ed al Secre-
» tario Apostolico Sinolfo. »

SIMONIDE ACHELOJO, P. A. Enea nel
Lazio. Dramma di ec. (dott. Mo-
rando Mosanwt ). Carpi, 1755, in fol.

Il Tiraboschi ( Bib. Mod.) nella vita del Mo-
randi dice che questi chiamavasi col nome ar-
cadico di Poldario Tebeo, ma nel registrare

il presente dramma lo riferisce coll’aliro nome
sopra netato.
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SIMONIDE DA MEACO.

E anagramma di Domenico Auapest, bolognese,
che ha sotto questo nome alcuni sonetti nelle
rime aggiunte alla Scelta di Agostino Gobbi,
(Bologna, Pisarri, 1718). Nell’ edizione pero
del 17398 che abbiamo sott’occhio, le rime del-
1" Amadesi portano il vero nome di lui.

SIMONIS COSMOPOLITE. Epistola a-
pologetica pro Jano Planco ad ano-
nymum Bouoniensem. Arimini,1 745,
in cedibus Albertinorum.

Si crede da taluni che sia autore della soprac-
cennata lettera, contro D. Girolamo Del Buo-
no, lo stesso dott. Giovanni Biancai, ma piu
comunemente vuolsi essere il Pasini suo sco-
laro.

In questa difesa viene asserito che il critico

dott. Del Buono (sopranneminato per derisione

. Bolbonius e Bobbonius) sia stato ajutato dal
Dott. Giovanni Carli e da .4nton France-
sco Gori, Il Carli vi & chiamato Monticola,
ed il Gori Nomenclator. Nego poi il Carli
(Scritture intorno a varie operette, ec. —
Firense, 1749) di avere ajulato ed inanimito
il Del Buono; ed oltre cio disse di avere tutti
i motivi per credere che parimente il Gori
non ci avesse parte.

VPedi Jo. (In) Blanci, seu Jani
Planci, ariminensis, vitam ani-
madv., etc.

Simonis Simonii, Lucensis, primum
Romani, tum Calviniani, deinde
Lutherani, denuo Romani, semper
autem Athei, summa religio, auclo-
re D. M. S. P. Cracovice, typis Ro-
decii, 1588, in-4.°

E un libello di 80 pagine. Le iniziali D. M. S.
P. spiegansi Docrore MARCELLO SQUARCIALU-
ro, PLuneixenst. Il Tiraboschi nella Biblioteca
Modenese, citato dal Lucchesini (S8t. lett. di
Lucca, t. 1, p. 381), interpreta la prima delle
suddette iniziali non per Doctore, ma per
Domino. Intorno al Simonio ed allo Squar-
cialupo possono vedersi il Lucchesini (Op. cit.,

pag. 348 ¢ seg.); il Tiraboschi (Bibl. Mod.,
t. V, p. 138,136, e t. VI, p. 183 ¢ seg.); ed
anche il Bruckero { Hist. crit. philosoph.,
t. IV, p. 286 ¢ sci.) e il Bock (Hist. Anti-
trinitariorum, t. 1, par. I, p. 834, 807).

Simpatie (Le). Poschiavo ( probabil-
mente Milano), 1781, in-8.°

- Poesie in varj metri composte da Carlo Brex-
TANO DE' GRIARTL, che si Sottoscrive nella de-

SIN
dica Alla sensibile Gioventiz, colle s
ziali C. B. G. ll Grianti, che mori nel
e che nella qualita di direttore degli
Teatri di Milano precedette 1" autore d
sente Dizionario, soleva ogni anno pt

* un almanacco, non mancante di spirit
facevasi cenno di qualche aneddoto cor
raneo.

Simulacro della bellezza, di
( PUBLIO LICINIO, cioé¢ 1

Crasso, avvocato, veneziang
Parma, 1612, in-12.°

(Aprosio, Visiera altata, p. 73.)

Sincera relatio miraculi restitut:
guz Joanni Sa’ ad intercessi

Beatissima Virginis.

Notata dal Rossotti (Syll. Script. Ped. 1
dex mater.) siccome di Carlo Emmam
liberto Giacinto DA SiMIANA.

SINCERO DA LAMOLE. Cogna

del duca e marchese Ugo di
scana il Salico, e della sua
sorte Judita consanguinea di
rado Imperadore Aug. Tratta
serie manoscritta de’ duchi e
chesi di Toscana, di Sincero d
mole (anagramma di Cosmo

Rewa ). Firenze, all’ insegna

Stella, 1687, in foglio aperto

Questo medesimo foglio volante fu inser
Giornale de’ letterati di Parma dell’ annc
col titolo Carta genealogica, trasmesse
infrascritte Riflessioni, per messo ¢
Antonio Magliabechi, agli autori del
nale del sig. capitano Della Rena.

(Cinelli, Bibl. vol., t. IV, p. 142, sec. ¢
Negri, Scritt. Fior., p. 138).

SINCERO GELOFILO, Academic
lenopolitano. Frottole di ec. II
e il mal del secolo corrente
Francesco Carcano). 1788, Ber
in-8.° picc.

Stampate in Milano, forse nella stessa ca
1’ autore.

SINCERO (Giusto). Il Fariseo m
no, ragionamento poetico d
con annotazioni di varj uomi
lustri.

Giro da prima manoscritto, e fu poi in
nella Raccolta di composisioni diver
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ontroversie letterarie insorte
1 nel corrente secolo.

: stato creduto lavoro di certo
mico Apatista, che se ne faceva
:, si pote in séguito venire in
me questo opuscolo sia fattura
iuseppe BuONDELNONTI, il quale
some di Gallo era stato provo-
oni del finto L. Settano (P. Giu-
ORD 4R .4, gesuila).

ccolta di composizioni di-

. Ragguaglio delle ragioni
di Mantova in riguardo
errato.

ra, che potra forse avere qualche
el titolo , & opera del conte Giro-
zzARO , di Casale Monferrato, che
di quel sovrano, e fioriva, al dire
(Scritt. Monf. p. 91), verso il 1670,
TALDESIO. Il Tasso pian-
io¢ i primi tre canti del
asformati in pianto da Sin-
Ildesio (P. abbate Severino
i Ascoli, monaco cassinese ).

per Michele Monaco, 1682,

Biblioth. Benedictino-Casin., t. 11,

VERL La Veglia, dialogo di
ippo Baroinucct). Lucca, per
Pacci, 1684; e di nuovo,
, per Pietro Matini, 1690,
in-4°
¢ pia correttamente impressa.
(1) di Alessandro VII col
ggio nell’ altro mondo (di
io LeT1). Senza luogo e nome
»atore; ma stampato in Olan-
sli Elzeviri, 1688, in-12.° picc.
sriore edizione dell’anno 1667, da

. Ne fu anche stampata una tradu-
ese nel 1669,

ASSISPANI ‘(anagramma di
w0i Pissini) ephemeris anni
nec non methodus, cujus
censis civitas, ejusque fini-
gio, ab imminentibus mor-
anno praservari valeat. Lu-
o, in-4.°
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(Lucchesini, Stor. le#t. di Lucca, t. 11, p. 13e,
nota 3.) ’

Singularia vetusta monumenta Ostra-
norum et Sentinatium, populorum
Umbrie, cultoribus rerum antiqua-
rum exposita in Museo Victorio.
Romee, Zempel, 1739, in fol. aperto,

Publicazione di Francesco VETTORI, possessore
di questi monumenti, consistenti in due ta.
vole di bronzo.

SINIGAGLIA (Gio. Battista). Stanze

- per le nozze Contarini Savorgnano.
Padova, stamperia del Seminario,
1793, in-4.°

Piacque all’ autore abbate Pelice Diam di pu-
blicarle sotto il suddetto nome.

SINISTRARO (GEREMIA). 1l Viatore
salvo. Pavia, 1661.

Stampato col nome che aveva quando viveva nel
secolo il P, Davipg Swustaaro, dell’ Ordine
de’ PP. Riformati. °

(Cotta, Museo Novarese, p. 139.)

Sinodo d’ Albenga, celebrato da mon-
sig. Landinelli, vescovo di questa
citta,

E opera di Domenico Anrossi, sacerdote, di
Tabbia, nel Genovesato.

Sinodo (1) di Pistoja dichiarato nullo
dai teologi gallicani. Senza luogo
di stampa (ma Perugia), 1790, in-8.°

Va unito all’ opera del conte Cristoforo Muzzanm
che ha per titolo - Quale totalita di con-

senso decida la controversia delle materie
di fede. Questo opuscolo trovasi pero anche
separatamente, anonimo.

Sinopsi della Nereidologia (del conte

Francesco ALGAROTTI).
Vedasi, a p. XLIX, la' Vita che precede le sue
- Opere stampate dal Palese di Venezia in XVII
vol. in-8.° — Questo scritto, in cui I’ Alga-
rolti piacevoleggia contra gli eruditi di pro-
fessione, ¢ scherza sui loro sogni intorno alla
mitologia, concludendo col far la satira dei
pomposi Manifesti’ di libri, venne anche stam-
pato nella edizione cremonese delle sue Opere
( Manini, 1782, in-8.° . VU, dalla p. 331
al fine). E pud mostrare come nel secolo de-
gli Arcadi, quando ancora la Mitologia non
era fatta cadavere come il corpo morto di
Ettore a cui non era gregariuccio che non go-
desse di fare una scalfittura, vi ebbe pure chi
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se ne faceva spasso, e ne additava il non relto
uso o 1'abuso. E si che, sebbene coltissimo,
I’ Algarotti non era uno degli spiriti magni.

SIPHILINUS (Hugo). Corolla Virginea
de immaculata conceptione B. M. V.
auctore Hugone Sipi;ilino (Honmo-
rato Fasni, Soc. Jesu).

Stampata in Ispagna, poi in Palermo, in Brus-
selle nel 1881, ¢ finalmente in Colonia con
aggiunte.

Vedi CONINGII (Anthimi), ec. Ed
in quell articolo (col. 1.%, lin. 1.*
del 1.° vol., p. 344) correggi Fasni;
e lin. 5 correggi CONRINGIL. —
Vedi anche CORNINGII (Hermanni),
ec. E qui pure vuolsi correggere
CONRINGII, come sta nel Sotvello,
Bibl. Script. Soc. Jesu, che potra
consultarsi a carte 350.

SIRASIO ACROTOFORIO, P. A. Car-
men quo Mariz Theresiz Auguste
Romanorum Imperatricis, efc. se-
cunda vicennalia cecinit. Bude,
1780, in-8.°

Ne & autore monsig. Adamo PaTAcRICH DE ZA-
JeIpA, arcivescovo di Colocza, che essendo
stato ammesso nell’ Arcadia di Roma, crediamo
di poter qui registrare.

SISSA.

Alcuni versi ridicoli di questo Sissa vengono ci-
tati da Tomaso Stigliani nel suo Occhiale,
indicgn_do sotto quel nome Lodovico Biaxcat,
parmigiano.

Sistema del mondo terraqueo geogra-
ficalmente descritto, colle provincie,
siti e qualita dei popoli in esso con-
tenuti, ec. Penezia, appresso Anto-
nio Groppo, 1716, vol. 2 in-4.°

1l nome dell' autore sta adombrato colle lettere
iniziali D. 8. G., le quali significano doltore
Silvio GRANDI, riminese.

SITALCE LAMPEJANO, P. A. Osserva-
zioni sulla Cronologia degli anti-
chi Ebrei, Egizii, Galdei, Greci e
Latini, ed esame intorno la foggia
dei loro anni, mesi, giorni ed ore,
con una dissertazione intorno ad
alcuni monumenti antichi, i quali

SMA
supplirono alla mancanza dell
tere, e servirono di memorie &
mi storici. Dedicate a S. |
Alessandro Ruspoli, principe d
veteri da Sitalce Lampejano,
(conte Lucantonio FPLonno‘
Dresda, e Lipsia, per Federic
kel e Comp., 1737, in-8.° gr

Pose I’ autore il suo vero mome in alir
stampata in Napoli nel 1743, la qual
per litolo — Dissertazioni istoriche, |
fiche e critiche sopra diversi soggetti
chita, ec.

SITILLO GIANCOLA. L’Eneide ¢
gilio Marone in ottava rima
letana. Napoli, 1699, appress
menico Antonio Parrino, to
in-12.° fig. '

Il traduttore & il P. Nicola Smeriora,
Solto lo stesso nome anagrammatico fu
pata I Encide, tradotta dallo Stigliola,
sto latino, ne'tomi VHI, IX, X, X
Collezione di tutti i pocti napoletani,
cata dal librajo Giuseppe Maria Porce|

SIVARCO EPIZIANO, P. A. Di
pastorale’ per I'Arcadia di R
di ag agosto, di ec. (del P. G
Vamisco, Ch. Reg. Somasco)

Leggesi nel t. 11, p. 303, de’ Miscellan
chesi. — Lucca, 1763,

SMACCHIA (Giambattista). M:
di varie orazioni al Signore ¢
Madonna, dedicato ai poveri
Sisto. Roma, 1645; e di nuovo,

Opericciuola di Giambattista Commabi,
gli piacque attribuire il merito all’a
di Monte Vicino Giamballista Smaccl
cugino, lasciando che si publicasse ¢
di Jui.

Smarrimento (Lo) avventuros
vola pastorale in versi (di Fe
Ferranri, medico, modonese)
dena, per Antonio Capponi,
in-8.° '

SMARRITO (Lo)(Carlo Roberto
Celere vaticinante, Selva. R
da lui nell’ Academia della ¢
il di 6 di novembre 1658.

Sta nel vol. 11, p. 33 della Collesione
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fici e letterary ed estratti d’o-
ssanti. - Firenze, 1807, in-8.°

) (Lo) ( Carlo Roberto Dari).
ude della Villa. Selva ine-
lo Smarrito.

P. 109, della Collesione suddetta.

fiorentine raccolte dallo
to. Firenze, nella nuova stam-

{linsegna della Stella, 1661,

lo era il nome academico di cui fa-
Carlo DAT1, ¢ sotto il quale aveva
iato la stampa saurriferita delle Pro-
ma venuto egli a morte, niuno pia
continuarla , finché monsignor Gio-
orrant ¢ Rosso Antonio MaRTIN, si
da capo colla ristampa di quanto con-
| volume puablicato dal Dati, e prose-
ne diedero fuori, col medesimo titolo
¢ fiorentine, XVl volumi in-8.° dal-
1716 al 1748, in Firense, per Santi
u. Intorno a questa raccolta puod con-
la diligente descrizione che ne fa il
rito Gamba al N. 778 e seg. della sua
lei testi di lingua , ediz. del 1830. Il
i peraltro, come nota lo stesso Gamba,
. il merito di avere continuata la rac-
ncominciata dal Dati a Tommaso Buo-
ruai, che in quel tempo presiedeva in
e alla stamperia Granducale.

s (Martinus). Inscriptionum an-
arum qua passim per Europam
. Accessit auctarium a Justo
io. Ex officina Plantiniana, a-
Franciscum Raphelengium, 1688,

1ese Scipione Maffei ( Perona illustra-
ar. II; . NI, p. 346, cdiz. di Milano,
a Societa lipografica de’ Classici ila-
1838) inclina a credere che questa rac-
publicata col nome di Marlino Smezio
male & il fondo del Grutero) sia quella
nofrio PANVINIO aveva condolta a fine
olo di Antiquarum tolius terrarum
inscriptionum liber. della quale parla
ledesimo in un Catalogo de’proprj libri,
cui, sebbene gli altri suoi scritti in
od altrove pur si conservano, non si &
iputo novella, du che pud arguirsi che
trafugata. Al tempo Jdel Panvinio lo
» serviva a Roma il cardinal Pio : e per-
titolo del libro, come qui vedesi, & as-
nigliante.
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So (A) amis compare Toui — Da’
bon di barba Gironi. A Costanti-
nopoli (Torino), all’ insegna di Ze-

none.
Componimento anonimo in dialetlo piemontese
di Edoardo CaLvo, composto di oltantacinque

strofe di quattro versi ottonarj ciascuna con-
tra Giovanni Hus, francese.

Fedi Scoulé (A un) d’Zenon, ec.
SOAVE POLANO (Pietro). Istoria del
Concilio Tridentino, nella quale si
scuoprono gli artifizj della Corte
Romana per impedire che n¢ la
verita de’ dogmi si palesasse, né la
riforma del Papato e della Chiesa
si trattasse, di ec. (Paolo Sanrs).
Londra, appresso Gioan Billio, re-
gio stampatore, 1619, in-fogl. piccolo.
Questa & la prima e la piu stimata edizione. Gli
esemplari in carta grande della medesima sona
assai rari. L' apostata Marco Antonio De’ Do-
minis fa publicd sopra una copia che dice di
avere avuto dall’ autore: si pretende pero che
ne abbia allerato il testo in piu luoghi, se-
guendo I'interesse ed il capriccio suo proprio.
Ad essa tennero dietro in pochi anni un’ edi-
zione di Ginevra dell’anno 1620, appresso
Pietro Aubert, in-4.°; ed altre due, sensa
luogo e stamp., degli anni 1624 ¢ 1639, in-4.*
pii grande.

Soccorso (I1) alla poverta ed alla pa-
tria. Esortazioni e riflessi (del conte
Lodovico Barsisi, nobile vicentino).
Vicenza, 1798, in-12.°

Societa (Le) letteraric. \

Vedi Almanacchi anonimi, ec. N. 8.

Societate ( De) mentis et corporis dis-
putatio psycologico;rhysica a Petro
Ubaldio, patricio florentino, Col-
legii Nazareni Convictore, habita,
Rome, Zempel, 1754, in-4.°

Vi fu assistente il P, Urhano ToseTTI, scolopio.

'SOCII FILOPATRI. Compendio storico

d’ aggiungersi per spirituale conso-
lazione dé’ cittadini bolognesi alla
Vita del prodigiosissimo Apostolo
" dell’ Europa, ¢ gran Taumaturgo
della Cristianita, S. Vincenzo Fer-
rerio, . .. . come si ricava da si-

5.
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curissimi documenti diseppellili e

radunati alla propria cognizione per

opera de’ signori SOCII FILOPATRI.

Bologna, Fabri, 1733, in fol.

In fine si dice il tutto tratto dalla Cronaca di
Amato di Gustino dalle Annelle, e dal-

. I Egnazio nelle note del Ghirardacci; ma
st 1'uno che I'altro autore non & mai stato in
natura. Medesimamente slavano nella testa di
Alessandro MAccaiAVELLI (vero compilatore
di questo compendio) i Socii dell’Academia
de* FILOPATRI, che non csistevano, e dei
quali egli stesso dicevasi principe. (Fantuzzi,
Scritt. Bol, 1. V, p. 98 ¢ 99.)

SOCINUS (Lelius). Explicatio in I ca-
put Johanuis, edita ab Hieronymo
Moscorovio. Racovie, 1618, in-8.°.
Adjectis cap. IX ad Romanos et
aliorum quorundam S. Scripture
locorum explicationibus. Eidem ad-
duntur ad, Martini Czechovicii con-
tra hanc explicalionem objecta So-
cini responsiones.

Questa ereticale spicgazione non a Lelio Socino,

come scrisse il Simlcro, ma a FausTo Socixo
( Bib. Gesneriana, p. 443), giusla quanto ha
dimostrato il Sandio, devesi altribuire. (Con-
JSer Bock, Hist. Antitrinit., t. I, p. 849-680,
el p. 726-729.)

SOCIO COLOMBARIO. Calendario Po-
lironiano del secolo XII, illustrato
da un Socio Colombario (P. Gio-
vanni Agostino Grapenico, monaco
cassinese). Al P.Giandomenico Man-
si. In Penezia, 1759, in-8.°

SOCIO ETRUSCO (Migliorotto Mac-
ciom, avvocato di Pratovecchio nel
Casentino). Congetture sopra una
carta papiracea dell’ Archivio diplo-
matico di S. A. R., di un ec. Fi-
renze, 1781, in-4.°

La dotta prefazione che precede questa disser-

_ tazione ¢ del proposto Ferdinando Fossi.

SOCIO LAZZARO. Riflessi della verita,
di ec. Venezia, 1691.

L’ autore che nascondesi con tale finto nome &

. il P. Lodovico Maria d'AMEX0, minore osser-

vante riformato, della famiglia SinisTRARO, zio
di Lazzaro Agostino Cotta, autore del Museo

SOF
Novarese. (Vedi Galleria di Minerv
P. 10; ¢ Museo Novarese, p. 219 ¢

SOCIO VERECONDO. Memorie |
vire alla Vita di Dante (i
nelle Prose e Rime di Dante.
P. II. Penezia, appresso
Zatta, 1758, in-4.°).

Sono queste Memorie compilate da
PeLu, fiorentino, il quale, indirizzar
Societa Colombaria, si soltoscrive
obb. servo vero e socio Il Vereco
1832 Gugliclmo Pialli ne fece una
in Firense, arricchila delle copiose
ch’erano rimaste inedite per la morte
tore.

Socrate, di V. A., tragedia u

Pedi ALFIERI (Vittorio).

Socrate immaginario. Dramm

€0s0 per musica.

Fu imnpresso varie volte. Ed ecco quanto
rissima penna leggesi scritto sul ver
di esso nella prefazione della Raccolt:
lodrammi giocosi, impressa in M
1826 per la edizione de’ Classici it:
secolo XVIII: « Ben sappiamo che il
» né, I'Ugoni, il Mayer ed altri fane
n del Socrate immaginario 1’ abbat
»nnando Galiani; ma il Signorelli ¢ !
» napoletano delle Opere teatrali d
» battista Lorensi, ne vendicano ad
» RENZI J]a proprieta; e noi di buona fc
» cerli che 1"abbate GaLiant ebbe sol
nrito d’averglienc suggerito il tema
» tere in deriso la smodata idolatria
» vocato Saverio Mattei per gli antic

SOCRATE PESIDESTRO. Desc
storica cronologica della
d’Angera e della fortezza d
(del sacerdote Pgrrossi, ca
no). Milano, per Bernardo .
1758, in-4.°

Socrate Pesidestro ¢ anagramma di §
Pertossi.

SOFFOLCO PLANOMACO. Arte
regole per rendere immort:
poeta fuori delle Gazzette
Gazzette. Lettera di ec. (Gi
tonio De Luca).

Opuscolo di 16 pagine, impresso co’1
caratleri dell Introdusione agli At
cadcmia Granellesca.

Vedi ACADEMICI GRANELIL
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r Antonio), ec.
ACCO ( Earico).
NONACRIO, P. A. Il vizio
da cui V'antidoto a pre-
¢ la solitudine della villa.
‘ime di Sofifilo Nonacrio,
Tommaso Basmso, prete,
e). Con un’aggiunta sulla
siltd, ec., e sulle cabale del
"enezia, Zatla, 1754, in-4.°
OLOSSIO, P. A. (Alessandro
), perugino e custode degli
i automatici in Arcadia, che
ade dallo scrutinio che ne
la sua critica il sig. Pietro
+ Papi, medico e filosofo sa-
Roma, per il Zanobi, 1706,

go spazio di sei anni fu proibita que-
¢ 1" autore, tocco da scrupolo, pu-
iofilo senza maschera. - Roma, per
w, 87141, in-8.°% Al riferire del Morei
e storiche dell’ Adunanza degli Ar-
61, p. 118) molte opere mediche e
el Pascoli comparvero sotto il suo
cadico; ma non facendone di cio
Vermiglioli nella Biografia Perugi-
sapremmo indicare quali siano. Pud
rsi il volume Il della Biogrdfia, ec.
i del sig. de Tipaldo a cartc 209 e seg.
. (IL). Commedia di LUIGI
LLO. PFicenza, per Giorgio
, 1601, in-12.°
né altre due commedie IL CAVAL-
) — ed IL FINTO, riunile nella sud-
1 in qualche altra edizione, sotto il
Luigi Tansillo, sono opera di lui,
bene di Pietro ARETINO, da esso in-
il FiLosoro, — il MaRrescaLco, —
ro. Un certo Jacopo Doronetti, per
ro la odiosita del nome (al dire del-
nella Drammaturgia) ne mauto il
1e fece autore il Tansillo.
10 LAGO.
" Lettera respousiva di M. A.
D. F.
[0 PARENETE. Lettera al fa-
C. F. D. (Catedratico Fisico
') Tommaso Fasano. =1n-8.%,

v 13.

slebre cattedratico fisico D.
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Tommaso Fasano. Letterall di S. P.
(SOFRONIO PARENETE).==In-8.°,
di pag. 13.
Sono queste due lettere scritte da Luigi Sgmio,

contra il sopraddetto-dottor Fasano, profes-
sore di fisica, suo collega.

SOFRONIO TAPINOFILO * ( Stefano
SciucLiaca, raguseo). L’ orgoglio
smascherato, ossia trattato morale
della superbia, di ec. Penczia, Ba-
glioni, 1765, in-8.° )

Soggetti per quadri ad uso de’ gio-
vani pittori (del march. Luigi Ma-
Laspina). Pienna, stamperia Alber-
tni, 1798, in-8.°

« L’anonimo autore di questa scclta fatta dal-
» I’ lliade, dall’Encide e dalla Gerusalemme
» liberata, in 86 soggetti, & il M. MALASPINA. »
Cosi al N. 311 del Catalogo della libreria
Cicognara. .

Soggiorno (Del) de’ Conti del Nord
in Venezia nel gennajo 1782. Let-
tera di madama la contessa vedova
degli Orsini di Rosemberg al si-
guor Riccardo Winne suo fratello a
Londra. Picenza, stamperia Turra,
in-8.°

Traduzione dal francese (di Elisabetta CAMingr
Turra). Se ne fecero varie ristampe in di-
verse citta d’ ltalia.

Sognatore (I1) italiano. Penezia, Co-
lombani, 1768, in-4.°

Fu publicato in XVIII numeri, o vuolsi dir fo-
gli, dal maggio al 17 settembre 1768. E da
taluno venne altribuito a Gasparo Gozz1, ben-
cht la dizione assai trascurata fa ostacolo al
credere ch’esser possa lavoro dell’ elegante
scrittore dell'Osservatore Feneto e del Mondo
morale. '

Sogno di Aristippo (in versi) (diZac-
caria SeriMan, veneziano).

Sogno di Cassiana sulle verlenze del
secolo fatto da un giureconsulto fi-
losofo mnella bagnatura dell’ anno
1768, dedicato all’ Academie degli
Spregiudicati e del Buon senso.
Senza data, in-8.°

Componimento dell’avvocato Giuseppe Brzzamin,
in versi sciolli,
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Sogno (11) di Olimpia, festa teatrale
rappresentata nel R. Palazzo e nel
R. Teatro di S. Carlo per la na-
scita del R. Principe Filippo nel
1747. '

L' sutore ¢ Ranieri pe’ CALzABIGL.

Sogno (Il) felice. Oratorio (del mar-
chese Pietro Francesco Taecco), po-
sto in musica per I'Immacolata Con-
cezione. Cremona, Ferrari, 1690,
in-4.°

Sogno (I1) fortunato per le nozze co-
ronate dal martirio della figurata
Sposa de’ Cantici S. Caterina ver-
gine e martire col mistico Salo-
mone Giesd, dialogo (di Pietro Vi-
TALI, prete palermitano). Palermo,
appresso Felice Marino, 1703, in-4.°

Sogno preliminare (dell’abb. Pietro
Saverio Casseoa , ex-gesuita ). Mer-
cier in gabbia. Senga alcuna nota
tipografica.

L' autore era spagnuolo, di Pamplona; ma, ve-
nuto in lalia, scrisse nella nostra lingua. In
questo sogno, dice il Caballero, ( Bibl. Script.
Soc. Jesu, Suppl. alter. p. 34) « irridentur
» facete Mercierius, sophistz, ac Janseniani. »
Mercier, confutato dal Casseda con questo So-

preliminare , ¢ il noto autore del libro
L’ an deux mille quatre cent quarante. Réve
s'il en filt jamais.

Sogno, versi sciolti d’un Cavalier pie-
montese. Padova, Penada, 1771,
in-8.°

Ha una breve prefazionc di Giuscppe BamroLt
col titolo L’Editore a chi legge. 1 versi sono
del marchese CARRON D’ AIGUEBLANCHE.

Sol retrogradus, dissertatio habita in
Collegio Romano a Patribus S. J.
anno 1756. Rome, ex typ. Gene-
rosi Salomoni, in-4.°

Ne & autore il P. Pietro Cunrtr.

SOLANGUIS (Franciscus).
7. Julii Clementis Placentini, etc.
SOLANICUS (Jovianus).

Nicola Viviam, autore del Mastigophorus. (Lan-
_cetli, Pseudonimia, p. 1%9.)

SOLCAMPUS (Livius). Picenum vulgo

SOL

Marchia Anconitana Apostolicz Se.
dis Provincia fidelissima. Aucto-
re, ec. Maceratce, apud haeredes Au-
gustini Grisei, 1654, in-4.°
Per puro scherzo sembra che siasi voluto oc-
cultarc anagrammaticamcnte nel frontispizio
I’autore Giulio ScanproLo, barnabita, giacche
il vero nome di esso leggesi in principio del-
I' opera. ( #edi Cinelli, Bibl. vol., L. 1V, p. 281,
ediz. sec.; e Rangiaschi, Bibl. st. dello Stato
Pont., pag. 120.)

SOLDANI (Antonio) ( P. Gherardo Ax-
saLpi, minor conventuale). L’inno-
cenza vendicata. Azione regi-comica
(in prosa). In Roma, presso An-
giolo Bernabd, 1682, in-12.°

SOLDATI (Domenico). Commentario
sopra un sonetto scritto in dialetto
milanese in difesa del dialetto me-
desimo che comincia - I paroll & on
7enguagg, car sur Manell. Di ec.
(Amanzio' CarTAnEo0, gia Oblato e
Professore di filosofia nel Semina-
rio di Milano). Milano, per Gio-
vanni Pirotta, 1816, in-8.°

Il sonetto & di Carlo Porta, ¢ sta nella Colle-

sione delle migliori opere scritte in dialetto
milanese (compilata da Francesco Cuzrv-
B1N1), vol. XII, p. 136. Fu poi anche ripro-
dotto nel vol. I, p. 70 delle Poesie dcl Porta
stampate in Milano, per Vincenzo Ferrario
(1821, 3 vol. in-13.°, prima ediz.) dopo la morte
dell’ autore. Egia nel 1813 era stato riportato dal
dottor Giulio Ferrario in una nota a carte XVI
della sua Prefazione alla Raccolta delle Poesie

drammatiche rusticali per la Collezione de-
gli Scrittori Classici Italiani.

Soldato (11) ingentilito.

Vedi CHIARI (Pietro), ec. Pol. I,
p- 201, col. a, N. 1.

Sole (Del) bisognevole di alimento,
¢ dell’ Oceano abile a procacciar-
gliclo. Dissertazione fisico-matema-
tica. Ferrara, stamperia Camerale,
1783.

Nel Nuovo Giornale Enciclopedico di Vicenza
(anno 1784, maggio, p. 64) si attribuisce que-

sta scrittura all’abbate Jacopo BeLcrapo, ¢
tra le sue opere ¢ registrata dal Caballero,
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ript. Soc. Jesa Suppl, p. 85; e
nel Catalogo in fine alla Vita
;ﬁrisse in launo. #ite It. Doct.
ecitatio ad Cap. Si aliguis
one, quod D. Ph. A. (Do-
ilippo AwnasTasio) exponen-
positum fuit XVI Kal. No-
, postridie ejus diei ab eo-
dita in Publ. Neap. Gymna-
pis edebatur XIV Kal. No-

1689, in officina Jacobi
1, in-4.°
pus (Rainerius). Apologia
Julinum Alexandrinum. Flo-
, 1556.
: autore Giovanni ARGENTERI.
(Nella) commemorazione dei
di M. V. Orazioue panegi-
ecitata mnella cappella di S.
il di XX seltembre 18ag.
P. Maestro Ferdinando Tac-
domenicano.) Parma, Rossi
baldi, in-8.°
: (Per la) esaltazione alla sa-
rorpora di monsig. Ignazio Mi-
+ Crivelli, arcivescovo di Ce-
\. Milano, Agnelli, 1759.
di poesie falta per cura del conte An-
ERATI, che vi premise alcuni sciolli, ed
382 un sonelto colle sigle A.C.a carte
; se anche non sono suoi altri due so-
“incerto, che leggonsi a carte XIIl ¢
i sono anche poesic di IPERIDE FO-
Academ.® della Colonia Parmense ( conte
o Temranossa Bernignt), e di DELINDA
IDICA, P. A, (Livia Accanist, senese ).
ie (Pel) ingresso del rev. si-
e don Giampiero de’ Domini
Chiesa Arcipretale di Motta.
e, Fendrame, 1842, in-8.°
'nonimo ¢ di D. Antonio CowtovaTi,
e (Pel) ingresso nella diocesi
remona di mons. vescovo Carlo
nanuele Sardagna di Hoenstein,
[rento. Cenni storici (del pre-
ate D. Antonio MazzerTi) sulle
the relazioni fra queste due
. (Cremona e Trento), con let-
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tere inedite del cardinale Francesco
Sfondrali, cremonese. Seconda cdi-
zione accresciuta. Milano, tipogra-
fia Rivolta, 1831, in-8.°
Solenni esequie di N. S. Pio VII, ce-
lebrate nella D. Chiesa di S. Rocco
il di IV di settembre 1823. (Del
srof. di sacra scrittura D. Adeo-
ato Luigi Borrerini). Parma, Pa-
ganino, co’ tipi Bodoniani (1823),
in-4.° ,
Solenni (Per le) nuptiz del sig. Joan-
ni Eugenio di Ceneta cum la si-
gnora Justina Sans di Vicentia. Ana-
creontica Fidentiana (del dott. Fran-
cesco Testa, vicentino). Ficenza,
Paroni, 1818, in-8.°
SOLERIUS (Anselmus). Tractatas de
pileo ceterisque capitis tegminibus
tam sacris quam profanis. Auctore
Anselmo Solerio (P. Theophilo Ray-
waupo, Soc. Jesu). Lugd. Bat., 1655,
in-4.% et Amstelodami, 1671, in-13.°
In questa ultima edizione fu tolta via una buona
parte de’ passi dei Santi Padri per rendere
meno voluminoso il libro. Fu anche stampato
col vero nome dell’autore in Amsterdam
I’anno 1663, nel tomo XIII delle Opere del

Raynaudo stesso, ed anche nella Raccolta delle
Antichita Romanc del Ggevio, t. VI

SOLERO CROMIZIO, P. A. Susanna.
Tragedia sacra, di monsig. Brewis,
trasportata dal francese in italiano
(dal P. D. Filippo MegetLi, soma-
sco). Parma, per Giuseppe Dal-
I'Oglio, 1713, in-12.°

Al dire del Crescimbeni ( Dialogo 6.° della Bel-
lezsa della volgar poesia) pare che il P. Mg-

ReLUI abbia publicate altre tragedie da lui tra-
dotte sotto questo nome arcadico.

SOLFRIDUS DUNCARENA.

Ferranle Camut. (Baillet, Auteurs deguisés,
p. 849.) ' .

Soliloquii. (Del marchese Gioseffo Go-
st Corio). Milano, Agnelli, 1941,
in-12.°

SOLIMANO ERBOSETTI

Bartolomeo SesTing, del quale furono publicate
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con questo pseudonimo (ch’e I'anagramma
del vero nome) alcune Poesie estemporanee.

SOLIMANO (Ettore). Gli scherzi del
genio bizzarro, ossia il Carnaio.
Cento epitaffi giocosi, di Maurizio
Ettore Solimano (Maurizio Giaco-
mo Maria Boca). Italia (Torino),
1804, in-12.°

SOLINDO P. A. (Antonio Lucaresi).
Cento ariette spirituali, composte
daec. Faenza, Genestri, 1787,in-12.°

SOLITARIO (Il). Academico fra’ Sel-
vaggi (Francesco Nicmsoui, ferra-
rese). L’ inganno smascherato dal ec.

SOLITARIO (Un). Epistole tusculane
di ec. ad un uomo di citta. Gelo-
poli, 1789, in-8°

Sono del P. Appisno Bvonarede, ¢ ne fu edi-
tore Temisio AvLipxo (che vuol dire Giasdi-
cente in Corte, ossia Giudice di Palazzo), sotto
il qual nome sospetta 4G A TGPISTO CRO-
MAZIANO,JUNIORE, ciot Amanzio Au-
tonio Buox 4r 2D, nascondersi monsignor Lo-
renzo C4Lepr1, amico del P. Appiano. (Vedi
Elogio di Agatopisto Cromaziano, scritte
dal suo nipote sopr’ accennato. Ferrara, 1794,
in-8.% p. 91, t01.)

SOLITARIO (1l). Poesie sacre e mo-
rali del ec. (P. D. Antonio Maria
Trissino, camaldolese ), dedicate alla
Ser. Madama*® Lucrezia Barberini
sposata a S. A. di Modena. Se-
conda edizione con aggiunta. - In
Picenza, 1654, per Cristoforo Roscio.

La prima edizione ¢ di Bologna 1e44. (#edi Cre-
scimbeni, Ist. della volgar poesia, vol. V,
p. %65; ¢ il P. Calvi, Bibl. degli Scritt. Vi-
centini, vol. VI, p. 134). .

SOLITARIO (Un). Versione del 1V li-
bro dell’ Eneide di Virgilio in ot-
tava rima fatta da un ec. Penezia,
1768, in-8.°

E dell'abbate Alberto Fortis.

SOLITARIO (Il) DELL’ ADIGE (Gio-
vanni Poxtont). Almanacco per 1’ an-
no 18ag del ec. Perona, stamperia
Libanti, in-12.°

A noi non & noto che I'almanacco di questo
anno, cosi intitolato; ma dalla prefazione puossi

SOL

argaire che ve nc sia stato qualch’aliro, ed
alimeno uno dell’anno antccedente. Per egual
modo dalle poesie quivi inscrite, che termi-
nano alla facciata €1, si promelte per 1'auno
susseguente un altro almanacco.

SOLITARIO DELLA CURIA POMPEJA.
NA (Arcangelo Corra). Risposta al-
I’ anonimo libello: Una causa cele-
bre nell’ eta presente e nell etd fu-
tura, del ec. Torino, 1835.

Credesi falsa la data di Torino, ed aversi a so-

stituire Roma. Di falto la causa riguarda un
Romano.

SOLITARIO DELLE ALPI (Ambrogio

ViaLe, -genovese).

1.° Canli. Culminibus desertis —
Nocte sedens. Vire ,Eneid. lib. XII.
= Genova, pel Franchelli, 1991,
in-8.°

2 ® Versi. Ea sola voluptas. Virc,
Aneid. lib. 111. = Torino, preso
il Prato, 1793, in-8.°

3.° Rime. Solatia exigua. Vic,
/Eneid. lib. X1. = Genova, pel Caf-
farelli, 1794, in-16.°

SOLITARIO (1l) DELLE ALPI ( Vil

torio Barzoni, di Lonato nel Bre
sciano ).

Abbiamo fondamento di credere che la prima
edizione (del 1794) non abbia il nome del-
I’autore. Nel 1818 fu ristampato in Milano in
un volumetlo in-18.° insieme con le Rivolu-
sioni della republica francese, e coi Ro-
mani in Grecia; edizione riveduta dall’autore.

Solito (Vincenzo ). Termini Himerese
‘citta della Sicilia, posta in teatro,
cio¢ I'Istoria della splendidissima
citta di Termini Himerese nella Si-
cilia. Palermo, appresso Pietro del-
Ulsola, 1669, in-4.° Il tomo sc-
condo. Messina, coi torchi di Pietro

Bisagno, 1672, in-4.° :

Benche questa rara Istoria sia stampata col nome
di VINCENZO Solito, & perd tenuta per la-
voro del P. Francksco Solito, geduita, termi-
nese. (Mongitore, Bibl. Sic., t. 1, p. s41.)

Solitudine di Filagia (4mante della
santitd), ossia Esercizj spirituali.

1l P. De Barry scrisse questo libretto in fran-
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tradotto in italiang dal P. Maltco
1, e stampato in Roma ed altrove

sacra per un giorno di
un mese in apparecchio ad
»oa morte. Di un Religioso
>mpagnia di G. (P. Jacopo
-e). Fenezia, Storti, 1734,

0, Academico della Crusca
izo Caproni). Parafrasi poe-
¢ Salmi di Davide, dcr ec,
» per Vincenzio Vangelisti,
in-8.°

ri dell’ edizione, ch’t pur sempre la
riano in qualche luogo gli uni dagli

ati academici del Sollecito
1ico della Crusca, detti nel-
smia medesima, e parafrasi
ie dei Cantici della Scrittura
Firenze , Pangelisti, 1684,

o (IN).

*Saggi di natarali esperienze.
Aurifica. In Penezia, per i
3li, 1603, in-4.°

lala intitolata Aurifica dal nome del
‘e Nicolo Aurifico BUONFIGLI, scnese,
no, che viene anche chiamato sempli-
Nicolo Auvmipico. (Mazzuchelli, Scritt.
I, p. IV.)

o (I1) de la Santa Scrittura
<dinario de li Cristiani, qual
tra la vera fede cristiana, me-
: la quale siamo justificali, e
virta del Battesimo secondo
trina de I’ Evangelio e de li
)li, cum ubna informalione
tutti li stati debbono vivere
lo I’Evangelio. = In-8.%, di
6, diviso in 31 capiloli, col-
agine de’ SS. Pietro e Paolo
la prima facciata. - S. A. e L.
mpa; ma forse impressione di
1a, per Antonio Gadaldino.

ca manoscritta del Lancellotto, citata
wschi ( Bib. Mod.,t.1, p. 8) consta
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I esistenza di questo rarissimo libro, ( pieno
zeppo delle massime de’ Novatori di quel secolo
XVl1), di cui fu creduto autore uno dell’Aca-
demia sussistente verso il 1840 in Modena.

- Tale Academia era composta de’ seguenti uo-
mini assai eruditi : D. Giovanni Bereltari; Gio-
vanni Grillenzone, medico ; Francesco ¢ Bar-
tolomeo Grillenzone, dottori; Nicolo Machelli,
medico; Filippo Valentini, dottore; Francesco
Porto, detto il Greco; Lodovico Castelvetro;
Camillo Molza; Pellegrino degli’Erri; Fran-
cesco Camurano; Lodovico del Monte, ec. Chi
intorno a cio fosse vago di pit ampie notizie
potra consultare il Tiraboschi ncll’opers qui
allegata,

Sommario della risposta all’ Esame
delle recenti pretensioni di Asolo,
ec. (del conte Pietro Triesti pe’ Per-
Lecrint ). == In-12.% Stampalo verso
il 1769.

Vedi Esame delle rccenti preten-
sioni, ec. — Avvertimento al Som-
mario, ec. — Riflessioni sull’ esa-
me, ec.

Sommario della Vita del B. Gaetano
Tiene, fondatore della S. Religione
dé’ Chierici Regolari. Roma, per gli
eredi Corbelletti, 1644, in-8.°

Scrittore di questo ristretto fu il vener. servo di

Dio P. D. Alberto Maria AMBIVERI, teatino, di
Bergamo, nella quale citta venne ristampato
con aggiunte presso Marco Antonio De
Rossi nel 1849, in-13.° sollo 1’ indicazione Di
un divoto Servo del Beato. Alira edizione
segui in Venezia I'anno 168t per Matteo
Leoni. Fu eriandio tradolto in francese da
anonimo (P. D. Antonio Bissant, Ch. Reg.)
col seguente titolo — Abrége de la vie et
miracles du bienheureux Patriarche Gaé-
tan Tiene, fondateur de U’ Ordre des Clercs
Reguliers, etc. A’ Aix, ches J. B. et E. Boi-
ze, imprimeurs du Roy, 1660, in-34.°; po-
scia ristarpato in Parigi ed in Lione.

Sommario della Vita di S. Filippo
Neri. Roma, 1635, appresso il Ma-
scardi, in-12.°

E lavoro dello stesso Pictro Jacopo Baca, prete
dell’ Oratorio, autore della Vita.

Sommario della Vita e Miracoli del
B. Ambrogio de’ Sansedoni, nobile
senese, dell’Ordine de’ Predicatori,
discepolo del B. Alberto Magno, ¢
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condiscepolo di S. Tommaso d’A-
quino, ec. Bracciano, Fei, 1621,
in-4.° ’

Opera del domcenicano fra Bernardo Gausuin,
da Feltre. Fu tradotta in lalino da Francesco
Giacinto Choquet, e slampata Duaci, 1638,
in-8.°

( Quetif et Echard, Script. Ord. Preedic.,
t. I, p. 831. — Moreni, Bibliogr., ec. della
Toscana, t. 1, p. 418.)

Sommario delle indulgenze, ajuti spi-
rituali et obblighi che godono, ri-
cevono ed eseguiscono i fratelli
scritti el Monte dell’ Agonia di
Gesu, eretto nella Chiesa de’ Santi
Apostoli, in Napoli, de¢’ PP. Ch.
Regolari, cavato dal libro delle Co-
stituzioni di esso Monte (dal P. D.
Paolo Sanrerice, tealino). In Na-
polis per Giacomo Gaffaro, 1648,
in-12.°

Sommario delle ragioni della citta di
Ferrara per escludere il progetlo
dell’ unione del Reno col Po di
Lombardia (di Romualdo VaLEsia-
~). Senza alcuna nota tipografica.
In-fog.

SOMMERSO (Academico) INSENSATO
(Fulvio MariorTeLLI, perugino). Jo-
vettiva contro lo stampare compo-
sizioni academiche, del ec. In Pe-
rugia, per VFincenzio Colombara,

1597, in-4.°

{Zeno, Note al Fontanini, Bibl. It., Classe V1,
cap. I11.)

Somno refeclis artubus, elc.

Inno che si recita nelle ore canonichie a mattu-
tino nella feria scconda. — Se ne fa autore
SANT’ ANBROGIO, € fu inserito nelle Opere del
santo dai PP. Maurini nella loro cdizione. Ne'
Breviarj non varia fuorche in alcune parole
dall’ antica Jezione.

Sonetti, Barzellette e Capitoli del
claro poeta B. Cingulo (Benedetto
Benvenvri, da Cingoli). In Roma,
per Maestro Giovanni  Besicken,

1503, in-4.°

Sonetti contro Bajo, Giansenio ed al-
tri (del P. Giovanni Dx Luca, M.

SON

0., veueziano). Cosmopoli (
zia), 1760.
(Moschini, Della lett. venes. del sec.

t. I, p. 143. — Nuovo Dis. storico
sano, all’art. De Luca.)

Vedi GIOVANNI (Fra) z
LANTE; ed ivi, ove rimand
altro articolo, correggi: Fe
RACLITO LIVORNESE (Fra).
sta, ec.

Sonetti (Diciasctte) (del C. Gi

- Vincenzo Lascams, di Cas:
ferrato). Cagliari, 1784.

(Giorn. di Mantova, t. J1, par. II, p

Sonetti (di Luigi Borriom) pe
pleanno del sig. Giuseppe
alla signora contessa Magna
la. Parma, co’ tpi Bodoniani,
in-8.°

Sonetti per la veslizione in S.
detto della N. S. Bianca Cier
dova, Conzatti, 1779, in-8.

Ne fu raccoglitore 0. P., di cui ¢ anche i
sonctto. I tre sonelti segnati colle sig
sono dell’ abbate Giovanni Fiammenco

Sonetti quattro (di Luigi Box
al sig. Angelo Pezzana, bibli
rio della publica libreria di |
Parma, co’ tipi  Bodoniani,
in-8.°

Sonetti XV di A. M. P. A. in
della traduzione toscana di (
fatta dal Salvini. Firenze, A
1723, in-8.°

Vengono attribuiti al conte Camillo Boc
RO, bolognese; ma vi ha chi ha scritto
avesse il solo merito daverli falti sl
Infatti se lc lettere A. M. vogliono si
le iniziali de] nome arcadico dell'auto
non corrispondono a quelle del conte
diferro, chiamandosi egli nella Colon
Sandisto Erasiniano.

Sonctti sopra gli attributi di
(di Gio. Batlista ZareaTa, ¢
macchio). Ferrara, 1716, ir

Furono ivi ristampati col nome dell’ auts
raccolta postuma delle sue rime.

Sonctti sopra la Corte (dell’ar
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nzo Dxcri Avawnzy, veronese). Pe-
L, 1728, in-4.° .
CCHIOSO, AcademicoInsensato.
Alessandro De Curis, canonico
lare di S. Salvalore, ravignano.)
Plejadi, Oda del ec. Bologna,
Antonio Benacci, 1618, in-4.°
CCHIOSO , Academico Rinvigo-
(Giulio Cesare Biancai, di Cen-
Le rose del Santissimo Rosa-
Canzone del ec. Bologna, Quin-
1641, in-4.°

\CCHIOSO (Il) (Ruggero Pesci,
rguese). Delle imprese, discorso
to nell” Academia della Notte di
gna dal ec. Bologna, Tebaldi-
1624, in-8.°

ccHIOSO (I1) fra gli Arcadi.
di GALEOTA (D. Ouofrio).

. (PAGNALMINO GIO.). Della
ozza da nolo, ovvero del ve-
- ed usanze alla moda, libri
di Giovanni Sonta Pagnalmino
gramma di Agostino Lawmro-
w). Milano, per Lodovico Mon-
1649, in-12.°

di MAGNALPINO Gio. Battista,
AGNALMINO (Giovanni Jouta),
nivi gorreggi: (GIO. SONTA),
dovendo stare, perché I’ ana-
ama risponda al vero nome,
ene I’ Argelai legga Jonta (Bibl.
pt. Med., tom. 11, col. 757).
wono vedersi intorno a questo
ttore anche il Placcio (Zteatr.
et pseud., t. II, p. 294), I'Ar-
ini ( Bibl. Script. Benedict. Cass.,
3) ed il Villani (Fisiera alza-
Hecatost., num. 11, p. 24). Don
stino Lampognani, milauese, fu
aco ed abbate benedettino cas-
ie; nel secolo nominavasi Gio-
ii Battista.

JUS LABENIUS (Josephus Be-
1s). Genealogiz a Collegio J.
Mediolani excerple, connubiis,
itatibus, officiis usque ad to-

oM. III.
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tum annum 1714 per documenta
et animadversiones zmucidatz et in
IX partes distribute, aunctore So-
phejo Labenio (cioé Giuseppe Be-
NAGLIA, patrizio milanese).

Quest’ opera gid preparata per essere mandata
al torchio, e di cui erasi anche stampato il
titolo con una breve prefazione dell’ autore,
rimase' ms, L’ Argelati la registra nella Bibl,
Script. Med., t. 1, col. 138; e con lui il Maz-
zuchelli, Scritt. d'It., t. I, par. I, p. 778,

Sopra i doveri del prete. Discorso cri-

stiano-filosofico di un nobile Ca-
valiere secolare (conte Orazio Ca-
PrA). Penezia, Storti, 1784, in-8.°

Sopra i moderni falsificatori di me-

daglie greche antiche nei tre me-
talli; e descrizione di tutte quelle
prodotte dai medesimi (di Dome-
nicoSestif), Firenze, Tofani, 1826,
in-4.°

Sopra i trasporti. Disserlazione ma-
tematica (del P. Giuseppe Maria
Racacni, barnabita , nato alla Tor-
razza presso Voghera, professore in
Milano di fisica). Milano, 1807.

Sopra i voli monastici dei Rego{ari
soppressi Yer fatto di Principe (ope-
ra di Carlo Antonio Piam). Vien-
na, per il nobile Taddeo Schmid-
bauer, stampatore, 1787, in-8.°

Sopra il dubbio, moralmente teolo-
gico, se i dispensati, a titolo di
preservarsi, dal digiuno quaresima-
le, siano pur tanto obbligati a di-
giunare in tal tempo ne’ venerdi e
ne’ sabbati. Decisione dell’ aulore
delle Prelezioni della Compagnia
di Gesu. In Firenze, all’ insegna
della Stella, 1684, in-12.°

L'autore delle Prelezioni ¢ il P, Sebastiano Conri,
gesuita,

Sopra il Sermone poectico. Letlera
(dell’abb. Ilario CasaroTTI, €x-s0-
masco) al chiarissimo sig. Giovanni
Zuccala, professore, ec. Milano, Sil-
vestri, 1829, in-4.°

Sopra il terremoto d’ Alba (dell’au-

6
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tunno del 1786, parole dell’ avvo-
cato canonico C. B. (Beseverro),
di Monferrato. Con I’ aggiunta di
varie nolizie, ec. :

( Biblioteca oltramontana ad uso d'Italia, ec.,

vol. Il, 1787, p. 118.)

Sopra il tremoto, lezioni tre (di mon-
sig. Giovanni Borramt), dedicate
all’ eminentissimo e reverendissimo
sig. cardinale Alamanno Salviati.

Leggonsi nel vol. VIII della Raccolta d’ opuscoli

publicata dal P. Calogera, e furono ristampati
in Roma, per il Salvioni, 1783; e di nuovo,
ivi, per il Pagliarini, 1148,
Sopra la Scicnza militare di Torguato
asso. Discorso (del conte Gian-
Francesco GaLeant Nariong, pi Coc-
conaro). Torino, presso i fratelli
Reycends, 1777, in-12.°

« L’ opinione di alcuni militari che tengono del
» tutto a vile ogni scrittore di cose di guerra,
» che ne abbia imparato la scienza, non fra
» le armate , ma nel gabinetto, impegno 1’ au-
» tore a stendere questo discorso. » Cosi scrive
il Napione medesimo nell’avviso ai Leggitori.

Sopra la Storia de¢’ Druidi, e parti-
colarmente di quelli della Caledo-
nia, del sig. Giovanni Smith. Le-
zione academica di P..... B.....
(Prospero Bavrso).

Sta nel tomo I, p. 208 ¢ seg. degli Ozj lette-
rarj stampati in Torino nel 1787,

Fedi Ozj letterar.

Sopra le lettere volgari di M. Clau-
dio Tolommei, vescovo di Curzo-
1a. Nell anno 1553. In fine. Amen.
Basilea, nella stamperia di Giacomo
Parco, in-8.°

E un libretto di riflessioni ccrtamente scritte da
Pietro Paolo VERGERIO, benché non ne fac-
ciano menzione nt il Carli nelle sue Ricerche
sull’Istria, ne |’ Haym nella Biblioteca Ital.,
ove tessono il catalogo delle opere di questo
apostata, catalogo che fu poi riprodotto assai

imperfetto nella Biografia Istriana del can.
Stancovich.. Del resto il libretto & importante
per la storia letteraria del secolo XVI, e con-
tiene alcune notizie intorno al Tolommei che
non si trovano in altri scrittori, sebbene poi
ridondi di personalitd e di giudizj quali dal
" VERGERIO si possono aspettare.

Nol'a
Sopra le piu giuste regole p
are e scrivere toscano f
‘mente da doversi apprend
dal volgo ignorante, ma d
e culti scrittori. Trattato ¢
Gio. Antonio Pecci, patrizi
se. Siena, Bindi, 1767, in
Nella nota (80), p. 88-30 dell’ Elogi
del cav. Gio. Antonio Pecci, illus
note di varie maniere (slampato
dal Venturini nel 1768, in-4.°) s
il vero autore di quest’ opera &il ce
filo GaLLacini, e che anche i giorn:
nieri sospettarono che non sia scrilt
Pecci dallo stile della prefazione ¢
fatto da quello dell'opera e da altr
sa che il manoscritto lasciato inedits
lacini intorno ai sinonimi, era pos:
cav. Pecci.
(De Angelis, Biogr. Sanese, p. !
Sopra lo stato presente delle
e delle lettere in Italia, d
(Agostino Parapist) contro
tera francese del sig. D...
zione accresciuta di alcun

vazioni. Penezia, Graziosi,
in-4.°

Questa Lettera fu la prima volta inserit
nale Veneto La Minerva, N. XLIV,
ed in séguito anche le Osservazion
in esso stampate, N. LXII, art. IX.
gersi quanto sopra questo scritto di

- Paradisi dice il ch. sig. Luigi Ca
)’ Elogio che precede lc Poesic e Pr
di quel suo illustre concittadino, t.
e nota (10) a p. XL. A carte poi ¢
Il di questo Dizionario (Pedi I'ar
di A, P.) si & spiegata 'iniziale p
francese, confutato dal Paradisi, D
ma chi non voglia credere che il
Cesare Lucchesini abbia preso abba
vendo al cav. G. B. Venturi ( Letter
illustri italiani del secolo XVII
Reggio, per Torreggiani e C.°, t.
p. 98), dovrebbe assegnare la letter:
in biasimo dell’ Italia al marchese D'

Sopra Marco Visconti, storia
cento, cavata dalle cronache
secolo, e raccontata da T

- Grossi. Lettera di un SOL
(conte Trussardo CarLerpio,
masco), scrilta in ua antico
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a Terpandro Orobio. Mi-

fanini, 1835, in-12.°
 lettera francese in biasimo
lia. Lettera di A.** P.**
Lettera di A. P, ec. — e
lo stato presente, ec.
pti et introscripti di lettere
persone secondo la dignita
mpresso. Per Magistrum Ja-
Clericum Florentinum in ea-
b, 1488, in-4.° picc. In carat.
nero.
essere stati raccolti e proposti da
Bauni Aretino, cancelliere della Re-
iorenlina, trovandosi annunziata una
tta consimile, fra® Manoscritti Lauren-
*cardiani ( Vedi Leon. Aretini, Epi-
“lorentice, 1741 , p. LXXXIV, t. 1),
i formole perd che si hanno a stampa
modate a personaggi che vivevano
di cai essa ha la data, ¢ Leonardo
1 1444,

Doctoris ad Reverendissi-
tichinium Sacrz Congr. In-
ecretarium gratiarum actio,
.pistolam Sorbonicam (Petri
» Soc. Jesu), nomine Sacrz
sgationis proscribendo, egre-
afirmaverit.

Décret de la Congrégation

dex, ete.
. (Vincenzo Antonio). L’ E-
e, all’invittissimo Cattolico
ppo IV d’ Austria, re delle
. Poema (in XXI1V canti) di
llo Zinani. Venezia, per il
no, 1623, in-4.°

poema leggonsi XLI opposizioni ad
le da autore incerto, colle risposte
{esime , sotto il nome di Vincenso
» Sorella, nelle quali si riprende in
+hi anche la Gerusalemme del Tasso.
jcipione afferma che le obbiezioni,
mte che le risposte, furono opera
»ss0 ZiNANI, ¢ dello stesso parere &
» Zeno. 1l Crescimbeni riferisce que-
ione, ma insieme sospetia, che I’ au-

e censure fosse lo stesso Errico, per-

stra di fare assai poca stima del detto
» Cosi il Tiraboschi (Bibl. Mod.t. V,
3), al quale perd non sembra aver
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fondamento la congettura del Crescimbeni. Puo

vedersi anche il Ginanni negli Scrittori Ra-
vennali, t. 1, p.°340-341.

SORELLI '(CAV. PIETRO PAOLO DA
URBINO) (P. Santo Mariale Pimani,
omenicano, veneto). Discorso al
Supremo Ministro di Ferdinando
II, imperatore, il conte di Trauts-
maundorf. Colonia, 1643, in-4.°
E annunziato questo Discorso anche cou due al-
tri titoli cioz — Quali presagimenti, ec.— ed
Italia, apri gli occhi, in opposizione al li-
bro intitolato il Zimbello, ec.
Sotto lo stesso supposto nome-publicd pure
il P. Pinarps
—_ Stravaganze nuovamente seguile
nel cristianissimo Regno di Fran-
cia, ec. Colonia, 1646, in-4.°
Sorellina (La) di Don Pilone.
L’ cdizione di Firenze per il Paperini, 1749, non
ha il nome dell’autore Girolamo GicLi. .
SORISTO FILANTRIO o FILANTROPO
P. A. Poesie diverse di ec. (avvo-
cato Antonio Maria Vanxuccat, pro-
fessore a Pisa). Livorno, 1954, in-4.°
Sorti (Le) di Francesco Marcolini in-
titolate — Giardino di pensieri.
. Penezia, pel Marcolini, 1540; e di
nuovo, lvi, 1550, in-fol. picc., con
figure.
Della seconda edizione avvi una contraffazione.
N Dowce fu 1'autore delle terze rime che sono

in questo libro, secondo & notato nella Biblio-
teca Italiana dcll’ Haym.

SOSIFILO NONACRIO, P. A.
Pedi Raccolta di Apologie, ec.

"SOSIUS DE URBE LUCANA.

Prelatus Casinensis, nempe Mo-
duli sive Formule supplicum li-
bellorum, decretorum, dimissoria-
rum, dispensationum, aliarumque
id generis scriptionum, quz tum
PP. Definitoribus ac Regimini Ca-
sinensis Coogreg., tum Preasidi, Vi-
sitatoribus, Prelatis, ac Monaste-
riorum Superioribus in dies usu-
veniunt. Auctore Sosio de urbe Lu-
cana (idest Severino Boccio, ascu-
- lano, monacho benedictino casinen-
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si). Regii Lepidi, apud Prosperum

Fedrottum, 1676, in-4.°; e di nuo-
vo — Parme, typis Joan. Bapti-
stee Piscatoris, 1721, in-4.°

SOSTENTA, facchino coimbrese. L’ a-

sino in cattedra, ossia difesa della
lettera anonima Ragusea, recitata
e scritta da Sostenta, facchino coim-
brese (abbate Gio. Battista Vicim,
modonese). In Coimbra (Venezia),
per gli eredi della Santora, 1755,
in-8.°

¢ 7. Tiraboschi, Biblioteca Mod.,t.V, p ses.)

SOTTOGISNIO MANASTA (dottor) DA
. CASTELLEONE. '

E Tomaso SANTAGOSTINI, milanese, che cosl
celatosi, publico, come pud vedersi nel Qua-
drio, St. e rag. d’ ogni poesia, t. HI, par. I,
P. 384, e nell’ Argelati, Bib. Script. Med.,
t. I, col. 1887-1288:

1.° Non v'¢ mel senza mosche.
Commedia (alla spagnuola). Milano,
per Lodovico Monza, 1669, in-12.°

2.° Il Gerione amoroso. Opera
scenica. Ivi, per lo stesso, 1670,
in-12.°

3.° Chi ha donna, ha danno. Ope-
ra tragico-comica. Ivi, per lo stesso,
1670, in-12.°

4.° 11 titolo non si sa. Ivi, per lo
stesso, 1673, in-12.°

5.° La sala degli incanti. Burletta
di Sottogisnio Manasta, promessa
di tre soli personaggi e d’ un ap-

rato. Cremona, nella stamperia

de’ Ferrari, 1676, in-12.°

Cosi viene registrata quest’ultima dal Quadrio
(op. e tom. cit., p. 107). L’ Argelati la pone
fra le cose del Santagostini non ancora stam-
pate, ¢ preparatc per essere, registrandola
(op. cit., col. 1289, sotto il n. XX) come se-
gue — La sala degli incanti; operetta ag-
giustata senza mutazione di scena, con V1
personaggi, che possono esscre recitati da
tre soli personaggi. 1l conlinuatore della
Drammaturgia dcll’ Allacti (col. 938) la
pone — Opera — (in prosa). Cremona, nella
stamperia del Ferrari, 1108, in-12.° E poi
d'uopo avvertire che per errore, sotto il me-
desimo nome anagrammatico, nella Dramma-
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turgia si attribuisce ad ANASTASIO MINGOT-
TO il Gerione amoroso sopra riferito.
Souper (Le) de Beaucaire {par Na-
poléon Bonararre). Avignon, 1793,
in-8.° : ‘

Avvene una seconda edizione con introduzione
di Fed. Royou. Paris, 1881, in-8.° ( Barbier,
Diction. des ouvrages anonym. et pseudon.,
n. 23417.)

Souvenirs d’un voyage en Dalmatie

par Charles B.... (Bossa, medico,
alessandrino). Alexandrie, 18...

Da taluno ne fu creduto autore Carlo Botls,
tratto in errore dal nome ¢ dall’identiti dela
lettera iniziale del cognome.

Sovranita (Della) del popolo e del-
I’ eccellenza di "uno stato libero.
Opera scritta originalmente in in-
glese nell’ anno 1656. Milano, tan-
no L.° della repubblica Cisalpina
(1796), in-8.°

L’ avvertimento del traduttore & sottoscritto colle

sigle P. C., che noi interpretiamo Pietro Co-
sTODI.

Sovrano (Al) popolo Bresciano. Dis-
corso di un democratico (prete
Orazio Ventura, bresciano, profes-
sore di belle lettere). Brescia, Pe-
scovi, 1797, in-8.°

Spaccio di maestro Pasquino.

FPedi ACADEMICI DI BANCHI DI
ROMA.

SPADEO ADIAFORO ( Annibale Ma-
riorti). Lettera di ec. della sala-
brita del pan di segale, al sig. N.
N. di Perugia.

Leggesi nel tomo II dopo la pag. 38 della Sito-
logia publicata da Giovanni Gentili. Livorno,
1708, in-4.°

Spagna (La).

Pedi Libro chiamato La S

Spagnolas (La). Commedia dello Scar-

pella, bergamasco (Andrea CaLuo,
veneziano), in diverse lingue de’
personaggi (in prosa, in cinque atl
cd ogni alto di una scena sola). —
Penezia, Cognati, 154g, in-8.° —
E colla giunta del Proemio, ivi,
Alessi, 1555, in-8.°
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Il Continustore dell® Allacci fa notare che questi
ba preso abbaglio facendo due Commedie di
questa sola; e 1" una attribuendo allo SCAR-
PELLA (nome finto), e I’altra ad Andrea
Cuxo (nome del vero autore).

SPALMA (BARONE ENRICO ENEA).
La verita svelata, e la bugia fla-
gellata, del ec. Libri tre: nel pri-
mo si descrivono e si difendono le
azioni del marchese generale An-
nibale Porrone, ec.: nel secondo si
mostrano le maniere cristiane e ca-
valleresche dal medesimo scritte e
praticate, ec.: nel terzo si risponde
apologeticamente alle universali,
colle maledicenze prodotte dall’ in-
cognito autore che scrisse la Vita
del conte Bartolommeo Arese, pre-
sidente del Senato di Milano, ec.
Venezia, per Giambattista Tramon-
tini, 1684 , in-4.°

B opera dello stesso marchese Annibale Porno-
me. (PVedasi I’ Argelati, Bibl, Script. Med.,
LI, col. 1118.)

SPARACCIUS (Joseph). De immorta-
litate animoram, disputatio a Jo-
sepho Sparaccio, Nobilium Collegii
Montis Regalis Convictore, habita
VI kal. sept. anno MDCCLXX in
ejusdem Collegii Academia. Mon-
teregali, typ. Camer., MDCCLXX,
in-8.° gr.

Giuseppe SPARACCIO fu lo studente che nel-
I'Academia di Monreale sostenne, assistito dal
P. D. lsidoro Bianchi, camaldolese, la disputa
a cui dava materia la surriferita dissertazione.
Di essa perd & autore il medesimo P. Isidoro
Buncat, lettore. di filosofia in quell’ academia,
il quale di poi la ristampo col proprio nome,
intitolandola come segue : Ne immortalitate
animorum dissertatio auctore Isidoro Plan-
co, Benedictino Camaldulensi. — Panormi,
excudebat Cajetanus Bentivegna, 1770, in-8.°

* Spartaco, tragedia rappresentata la
prima volta in Venezia nel teatro
di S. Gio. Grisostomo li a9 dicem-
bre 1802. (Di Francesco Bonaros.)
Treviso, 1803, in-8.°

Spartimento (Lo) del favoloso leone
verificato dal re di Francia nella
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divisione della Monarchia di Spa-
gna. (Opera dell’ abbate Francesco
Toucct, lucchese, consigliere impe-
riale aulico.) A4 Colonia, 1500,
in-4.° — Lo spartimento del favo-
loso leone verificato dal re di Fran-
cia ncll’ intrusione del duca d’An-.
gid alla corona di Spagna, con il
giusto diritto dell'lmperadore a que-
sta corona. ( Dello sresso.) Parte
seconda. A Colonia, 1701, in-4.°

Forse non era finito di stampare quel primo li-
bro, quando I’autore pose sotto i torchi I'al-
tro che intitolo Parte seconda. Fu tradotio
in tedesco, in spagnuolo e poi in francese.
Quest’ ultima traduzione &¢ molto accresciuta
qua e la, ed ha inoltre due capitoli di pii.
(Lucchesini, St. lett. di Lucca, t. II,p. 344,
548.)

Spassatemp del Tizzirceu e del Men-
napes, Capp de la Badia di Me-
neghitt (in versi milanesi), sora la
Resposta con I’ annotazion e la P. S.
al sciur abbaa Parin de I’autor di

- duu dialegh de la lengua toscana.
(Di Domenico Barestaiert.) Milan,
per Antoni Agnell, 1760, in-8.°

Fu ristampato nel volume VIII della Collezione
delle migliori opere scritte in dialetto mi-
lanese (1V delle opere di Domenico Bale-
strieri, p. 344 ¢ segg.) fatta da Francesco
CHERUBINI1; ove sono pure riunili, sotto il

titolo di Brandana, gli altri componimenti
scritti dal Balestricri nella controversia intorno

-al dialetto milanese suscitata dal P. Onofria
Branda, barnabita.

Spazzacamino di P. S. Angelo, di Pe-
rugia (Parere dello) nella contro-
versia tra I’Edituo del Panteon Ro-
mano, e lo Scopatore del Panteon
di Rimino. Penezia, Cochi, 1764,

“in-12.°

Sta nel tomo XII degli Opuscoli scientifici e
filalogici, p. 161. Se nc crede autore I’ abbate
Gio. Battista Passeai, a cui fu attribuita an-
che la Replica dello Scopatore del Panteon
di -Rimino, sebbene questa da altri sia tenuta

come del P. Lazeri, gesuita. .
Vedi SCOPATORE del Panteon di
Rimino. Replica alla risposta del-
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I’ Edituo del preteso Panteon ro-
mano, ec. —EDITUO (cioé Custode)
DEL PANTEON ROMANO.
Specchio (Lo) de’ penitenti, ovvero
Atti di S. Margherita di Cortona,
oeticamente descritti da un Pre-
ato veneto (monsig. Pier Antonio
Zowrz1, somasco, poi arcivescovo di
Udine e cardinale). Udine, fratelli
Pecile, 1802, vol. 2, in-8.°
Specchio (Lo) de’ principi et cavalie-
" ri, nel qualein tre libri si raccon-
tano le immortali prodezze del ca-
valier del Febo e Rosiclero, figlinoli
del gran Trebatio imperator di Co-
stantinopoli, tradotto di lingua ca-
stigliana in italiana per Merchior
Escappa Villareal, gentiluomo spa-
gnuolo. In Finegia, presso gli eredi
di Alwbello Salicato, 1610, 3 vol.
in-8.°
Questi tre libri, che si registrano perche fatti
italiani, quantunque da traduttore non italia-
no, non sono che la prima parte di un ro-
manzo spagnuolo, il quale & diviso in quattro
parti. L’autore poi di questa ‘prima parte &
Diego OrTunez DE CaLABORRA. (V. la Biblio-
grafia dei Romansi e Poemi cavallereschi
italiani, seconda edizione, p. 341, 318.)
Specchio (Lo) delle imposture degli
accusatori del vener. servo di Dio
D. Giovanni di Palafox. _
Lo scrisse il P. Giovan Luigi Buongioccat, sco-
lopio; e serve di supplimento alla Vita del Pa-
lafox. (Horanyi, Script. Schol. Piar., t.1,
P 338.)
Vedi Vita interiore, ec.
Specchio di Croce di fra Domenico Ca-
valca, dell’ Ordine de’ Predicatori.
Molte edizioni del secolo XV, da noi possedute,
di questo libro non hanno il nome dell’ au-
tore. Possono vedersi il Gamba nélla Serie de’
testi di lingua, ec.; il Panzer, Annal. ty-
pogr., ¢ 'Hayn, Repert. Bibliogr.
Specchio di Dio da specchiarsi ogni
fidel cristiano, cosi uwomo, come
donna, almeno una volta al gior-
no. In Milano, per Mickel Tino,
1591, in-8.°
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Questo libro, ehe tutto consiste in diverse rime,
fu riferito dal Quadrio (St. e rag. d’ogni poc-
sia, t. 11, p. 388), credendo che potesse es-
sere opera di Bartolomeo Malombra; ma si
corresse (t. VII, p. 79) e lo restitui al suo
vero autore, che fu Giambattista Verma, col
nome del quale fu di fatto stampato in Pene-
sia, per Giacomo Ghedini, 1880, in-8.

Specchio di santita, osservazioni ca-
vate dalla vita di S. Francesco
d’ Assisi. Modena, Soliani, 1649,
in-12.°

Sappiamo soltanto dallo Sbaraglia (nel Suppl.
al Waddingo, p. 881) essere questa un’ opera
del P. Girolamo PALLANTIERE, juniore, che la
stampd sotto nome anagrammatico da esw
Sbaraglia ignorato.

Specchio di verita, dove si riflettono
le ragioni tanto de’ supposti gra-
vati di Ascoli, quanto dei nobili
del primo ordine di detta citta, ec.
— In fine - Roma, 1692, in-fol.

FPedi Antilogia de’ nobili, ec.; ed
Informazione sopra gl interessi de
cittadini d’ Ascoli, ec.

Specchio istorico da servire di pre-
servalivo contro gli errori correnti.
Senza data di luogo, 1789, in-8.°

E attribuito, secondo afferma il Caballero ( Bi-
blioth. Script. Soc. Jesu, Suppl. alt., p. 13),
dall’abb. Gusta all’ ex-gesuita Vincenzo Bot-
GEN1, bergamasco. :

Specchio tersissimo di giovanetti stu-
denti, ovvero Vita del vener. servo
di Dio Alessandro Berti e Medici,
nobile fiorentino.

Leggesi senza nome d’autore (che & il P. Pie-
tro ToGNOLETTI, dell’Ordine Francescano della
stretta osservanza) nel libro intitolato — Maz-
zetto di fiori, ovvero vita di alcuni Con-
gregati della B. Vergine in varj collegi della
Compagnia di Gesi. — In Palermo, ap-

- presso Romulo, 1688, in-13.°

Specimen vite veri servi Dei Alexandri

Lucciaghi, patricii brixiani. Bririe,
1780.

La Dedicatoria anonima e la Prefazione sono di
Bartolomeo Fornon, prete dell’ Oratorio, ¢ non
dell’ abb. Rodella, come alcuno ha creduto.

(V. Annali Eccles. di Firenze, t. 1,p. 102
“e B18.)
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zione fisica- sopra il fenomeno
srologico accaduto nel mese di
ijo del 1716 in casa dell’ill.°
sirolamo Oddoni, medico ce-
di Venezia. In Penezia, per
' Pavino, 1716, in-4.°

discorso e, per quello me ne accerta
nissimo di fede sig. Lanzoni, del P.
»vanni Battista AcuiLut, ferrarese, C.
masco; gran peripatetico, e perd sog-
ad avere preso in questa congiuntura
1¢ abbaglio. » Cosi il Sancassani nella
ol. del Cinelli, t. 1, p. e, ediz. secon-
asi anche il Mazzuchelli, Scritt. d'It.,
100-101.

'iles causarum Patl’ODOS ex in-
Cremonensi Collegio F. A.
nciscus Anisius, jurisconsultus)
em Collegii recenset. Placen-
1697, in-4.°
zioni morali sopra il Santis-
Sacrameunto dell’ Eucaristia
P. Benedetto FeoeLi, siciliano,
escano del terz’ ordine, scritte
tino col titolo ZTheoremata mo-
» decerpta ex psalmo a3, de au-
ssimo Eucharistie Sacramento;
stte in italiano, e publicate
a nome dal P. Antonio Cotro-
parimente francescano del ter-
line). Penezia, per il Sarzina,
vy in-4.°
Biblioth. Sicula del Mongitore,  carte
1 carte 104 del primo volume, e si noti
@ contraddizione; poiche nel primo
.art. Axronus Coromus ) scrive: Ex
in italicam linguam vertit (il Coto-
heoremata, etc. P. Benedicti Fidelis,
“titulo edidit, suppresso nomine, —
azioni morali, ec.; e nel secondo luogo
nepicrus FiDELIS) registrando fra le
del Fedeli queste Speculasioni, ec., sog-
: Hoc opus latinitate donavit P. An-
Cotonius ... prefixo titulo Theore-
etc. E dovrebbesi intendere « che il P.
nio Cotonio fece latina (latinitate do-
t) quest’ opera.» Pero & da pensare che
si qui confuso nell’ uso delle parole, per
i si dovrebbe concludere che il P. Fe-
esse scritte in italiano queste Specula-
ec. Sembra nulladimeno che ogni du-
orno all'autore ed al treduttore possa
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venirs agevolmente disciolto dall’ osservare la
data della stampa dell’ opera in latino, che &
Panormi, apud Hieronymum Rossellis, 1638,
in-4.% laddove Ditaliana fu stampata in Pe-
nezia dal Sarzina nel 1840, cioé due anni
dopo, stando al registro che ne fa lo stesso
Mongitore.

Speculum vitz S. Francisci et Socio-
ram. — In fine — Penetiis (ex-
pensis Domini Jordani de Dinla-
ken) per Simonem de Luere, 30 Ja-
nuarii 1504, in-4.°

E I'dntiqua legenda S. P. N. Francisci et alio-
rum fratrum sui ordinis attribuita a certo
frate FABIANO, unghero, della quale esiste un
manoscritto nella Vaticana (segnato N. 4384),
col divario che alcuni pezzi di questa sono in
quello trasposti, ed alcuni tralasciati. Altri poi
tratli ora da buone fonti, ora da fecciose, ne
innestd 1’ autore anonimo. Deve avvertirsi che
il nome di frate Fabiano trovasi alla p. 127,
dove si legge — Dominus benedicat me fra-
trem Fabianum, mentre egli riferisce Ja be-
nedizione data a frate Leone.

(Papini, Vita di 8. Francesco; Sbaraglia,
Adddenda et corrigenda ad Waddingum ,
Script. Ord. Min.)

SPERANDIO (Fedele). La verita con-
tro gli detestabili eccessi dell’ ingiu-
stizia. Narrativa publicata al mondo
da Fedele Sperandio (P: Giovanni
Domenico Massa, lucchese, dell’Or-
dine di S. Dowenico). In Pistoja,
per Stefano Gatti, 1694, in-4.

Sperimento di sette novelle .rappre-
sentanti costumanze di Lombardia
(della marchesa Felicia Giovio Pos-
»0). Milano, Guglielmini e Redaelli,
1838, in-8.° :

SPERONI (Alfonso). Sei orazioni in
lode della Republica di Venezia.
(Dell’ abb. Giuseppe Gennari, pa-
dovano.) :

« S’ impressero queste orazioni con altre sei in

» una raccolta che per la prima volta vide la
»nluce in Olanda per commissione di lord Si-
» gismondo Strait, per cui vennero ancl{e
» scritte. Se ne fece poscia una seconda edi-
» zione in Padova per il Conzatti, 1783. »
( Vedova, Biogr. Padovana, 1. L, p. 484).
Per errore, vennero un tempo attribuite a
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monsignor Alfonso Speroni, non essendo note
che autore n’era I'abbate Gennari.

Spettacolo (Lo) della Natura esposto
in varj dialoghi concernenti la sto-
ria naturale. Opera (di Natale An-
tonio Prucae), tradotta dall’idioma
francese in lingua toscana. Vene-
sia, Pasquali, 1945-1751, vol. 13,
in-8.°

Questa & la seconda edizione fatta dal Pasquali,
la quale dicesi accresciala e migliorata. Le
tenne poi dictro una terza, il cui primo vo-
lume ha la data dell’ anno 1788, Scrisse il Mo-
schini (Storia della letteratura venesiana
del secolo XFIII, t. IV, p.89) che i primi
sei tomi furono tradotti dall’ abbate Giacomo,
figlio del medico Carlo Famsuizs, ed i sei ul-
timi (op. cit., t. I, p. 186, n. 2) da Vin-
cenzo Mancaion, di Murano. Ma Gasparo Pa-
triarchi nella Prefazione al suo Pocabolario
venesiano e padovano afferma che la ver-
sione tersa ed elegantissima dello Spettacolo
della Natura ¢ falta da un Fiorentino; e il
dottore Francesco Aglietti assicurava il dottor
Bartolommeo Bizio, continuatore del Pluche,
che il librajo Pasquali aveva usato, per la tra-
duzione ‘da lui stampala, dell’ opera di un Fio-
rentino ch’ erasi recato a Venesia, dove vi-
veva in poverissimo stato. Per tali autorita
professava il Gamba ( Serie di testi di lin-
gua, cc., N. 2404, in nota) di non poter con-
correre nell’ avviso del ch. Moschini.

Spettatore (Lo), ossia varieta istori-
che, letterarie, critiche, politiche e
morali del sig. Malte-Brun, recate
in italiano, con note. Milano, 1814-
1818, vol. 13, in-8.°% Con supple-
menti.

Solamente i tre primi volumi stampati nel 1814-
1818 di questa compilazione o Giornale ap-
partengono a Malte-Brun, e I'anonimo tra-
duttore, il quale dal francese li recava in ila-
liano, per conto dell’ editore - Antonio Fortu-
nato Stella, era il conte Bartolomeo BENiNCASA.
Questi poi in alcuni arlicoli dei Supplementi
od Appendici in aggiunta allo Spettatore so-
leva sottoscriversi, colle due penultime lettere
del suo nome e cognome, E. 8. Gia nell’av-
vertimento in fronte al volume I, stampato
nel 1818, 1I'Editore si proponecva di dividere
in due parti la sua compilazione, chiamando
Straniera ‘la prima, italiana la seconda; ¢
cosi destinava la prima a contenere tradotti
articoli di vario genere presi dai migliori Gior-
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pali @’ Inghilterra, di-Francia ¢ di Ge
tradolti in nostra lingua; la seconda §
rebbe le veci di un Giornale letterario i
A cid diede principio col N, XXXI, ¢
volume IV, che pure vide la luce nel
prevalendosi sempre dell’opera del Bem
¢ ponendo per titolo Lo Spettatore, oss
ricta, cc., diviso in parle Stranier
parte Italiana, finche nell’anno 1816
nincasa soltentro Davide Bertolotti, i
nel 618 fece succedere allo Spettatore.
coglitore (dal 1820 al 1888 Ricoglito
questo tennero poi dictro dal 1828 al

Nuovo Ricoglitore, dal 1838 al 1836
coglitore italiano e straniero, e final
cominciando dall’anno 1838, la Rivist
ropea, compilazioni di molte mani, che
blicavano dagli Stella.

Speziale (Lo) di qualita, ossia i
lebre Lavativo. Storia galante,
dotta dal francese. Penezia, |
Colombani, 1767, in-8.°

Per dare a questa sua storictta, che & dell*:
Vincenzo RoTa, padovano, le sembia
versione dal francese, piacque all’ aut
adottare un periodare corto ¢ ben diver
quello da esso usato in altri suoi con
menti.

SPICA ANOCOPATA (Ambrogio

NELLO, O SPIGHETTO).

Vedasi il Soprani negli Scrittori Liguri,
parlato dell’ autore e della sua opera, che
vasi manoscritta nella Biblioteca di 8. |
in Venezia.

Spiegazione breve e sincera di al
proposizioni inserite nella giu
cazione di pil personaggi, e ri
sta alle osservazioni critiche e
rali in difesa dell’istoria del
babilismo. (Del P. Jacopo Sawvr
gesuita, parmigiano.) Lucca, S
e Giuntini, 1745, in-8.°

Spiegazione deg?i Evangeli delle
meniche e di alcune feste pri

pali dell’anno, di monsignore
glielmo de la Luzerne, antico
scovo di Langres. ( Traduzione
francese dcl conte Arnaldo ’
Neri, vicentino.) Picenza, star
ria Parise, 1802-1804, vol. 8, i

Spiegazione degli Evangeli di |
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niche dell” anno a comodo
xhi e atilita de’ fedeli. Ope-
mn religioso minor conven-
. Maestro Giovanmni Giu-
'eararl, da Vimercato, Pro-
: di Lombardia), divisa in
ti. Genova, 1788, t.2,in-12.%
ovo, Ivi, 816, vol. a2,in-12.°
ne dei cinque ultimi capi del
onomio e di alcuni altri
enti sopra il Pentateuco di
spe Giacomo Duguet, con una
tazione del tradattore(P.Don
Girolamo CavLerrio, monaco
ese) sopra il ritorno degli E-
Brescia, per il Rizzards, 1772,

stata publicata anche separatamente
tazione, ecC.

i Spiegazione ec., immediata-
qui appresso.

one dell’ Epistola ai Romani;
del sig. Duguet, trasportata
rancese. Vi si aggiunge una
tazione sopra il ritorno degli
. (del P. D. Gian Girolamo
*p10). Penezia, Occhi, 1782,
o

}i la Nota all’ articolo antece-

one del libro della Genesi.
1 (dell’ abb. Duguet) tradotta
rancese. Bergamo, Lancellotti,
1965, 1. 6, in par. X11, in-12.°
re la publicazione all’abb. Jacopo Ca-

co, che vi aggiunse.la prefa-
* la vita dell’ autore, facendola impri-
dla stamperia da lui fondata, alla quale
ancellotti prestava soltanto il nome. Il
( Scrittori Bergamaschi, MS., t. 1,
riporta altra edizione in due volumi
ateriore alla presente.

one del libro di Giobbe. Opera
nguet, tradotta dal francese
P. Antonio Inama, minor ri-
to). Fenezia, 1787, vol. 5.

one del mistero della passione
S. G. C., secondo la sua con-
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cordia, tradotta (dal P. D. Giro-
lamo Cizzans, monaco cassinese ).
Padova, Conzalti, 1754, tomi 2.

L’ originale francese & di Mr. Duguet. ( Memo-
rie per servire alla St. lett., Venezia, pel Val-
vasense, t. V, par. I, p. 62.)

Spiegazione del simbolo della fede
cattolica (di monsignor Giovanni
Borram). Napoli, stamperia Simo-
niana, 1758, in-8.°

( Nuove Memorie per servire alla St. lett., in
seguito a quelle publicate dal Valvasense,
t 1, p. 273.)

Spiegazione del testo di S. Agostino
— Ecclesiam Christi servituram fuisse
sub re%ibus hujus seculi. — E delle
giornaliere publiche preci da rista-
bilirsi nel rito romano, ec. ( Mi-
lano) Per Pietro Galeazzi, 1784,
in-8.°

Ne & autore il sacerdote Giovanni Caponicl, ve-
neziano, L’ abb. Zola fece la prefazione.

Spiegazione del Vangelo per ogni do-
menica dell’ anno, proposta da un
parroco della diocesi di Torino.
Torino, 1825, Pomba, vol. 2, in-8.° .

E ristampa, ¢ nella prefazione vi si scopre il
nome dell’ autore, che & il sacerdote Vittorio
BerTin.

Spiegazione della moneta del doge
Domenico Michiel in Soria. Leg-
gesi nel tom. XXIV, p. 1-22 della
Raccolta del P. Calogera.

Vedi Spiegazione di tre antichis-
sime monete, ec.

Spiegazione della profezia d’ Isaia so-
pra il parto di Maria Vergine, e
del salmo XXI sopra la passione
di Gesu Cristo, di monsig. Jacopo
Benigno Bossuet, in lingua italiana
tradotta da un sacerdote de’ Cano-
nici regolari di S. Agostino della
Congregazione del Salvatore, de-
dicate al cardinale Prospero Lam-
bertini, arcivescovo di Bologna. Bo-
logna, per Lelio della Folpe, 1732,
in-12.° -

Sappiamo dal Fantuzzi (Scritt. Bologn., t. Vill,

: 6*
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p. 138) che la traduzione & lavoro dell’ abbate
D. Giovan Grisostomo TROMBELLI, canonico
regolare.

Spiegazione di tre antichissime mo-
nete veneziane.

—_ SPiegazione di tre monetedi un re
de’ Visigoti, e di due re de’ Lon-
gobardi.

I} primo di questi opuscoli sta nel t. XX VI,
p. 498, della Raccolta Calogeriana, ed era gia
ublicato in pochi esemplari a parte nel 1737,
fn secondo trovasi nel tomo medesimo di quella
Raccolta a p. 469. In una nota poi alla p. ses
del II tomo della Continuazione dell’ Argelati
De monetis Italie citasi Vincenzo PasqQua-
LIGO, patrizio veneto, come autore della Spie-
gasione delle tre monete di un re de’ Visi-
goti, ec. E siccome era questi possessore di
queste tre monete egualmente, come delle so-
pra riferite antichissime venesiane, ¢ di quella
del Doge Domenico Michiel, gia prima re-
gistrata; cosi non abbiamo difficolta di cre-
dere che il medesimo PAsQUALIGO sia autore
di quelle spiegazioni.

Spiegazione ragionata del libro - Delle
Prescrizioni di Tertulliano - ad uso
della studiosa gioventa, scritta da
un pievano della diocesi di Brescia
(Paolo Civini, bresciano). Roma,
1795, in-8.°

SPILIUS (Niceta). ICtus ct Philoso-
phus Christianus (Vincentius PLAC-
CIUS). Epistola curiosa super Quz-
stionibus eruditis variis de Tem-
pore, Nicete Spilii, etc. Ferone,
apud Publicum Liberium Pacatum e

tio, ad signum ingenuce Feritatis,
MDCLXXXI, in-12.° :
¥ registrato nel tomo II, al n. 2863, del Thea-

. trum anonymorum et pseusdonymorum del
medesimo Placcio, e siccome di autore stra-
niero non dovrebbe trovarsi in questo Dizio-
nario, s¢ non fosse pel luogo della stampa,

- Perone, che potrebbe cospirare col pseudo-
nimo di forma latina Niceta Spilio, a farlo
supporre scrittore italiano. Riportando il titolo
del suo opuscolo (L c.), I'autore nota: Li-
bellus cujus esset, forte non detegerem, nisi
Jjam ante publice detexisset me Vincentium
Puacciun dominus Ehrenfridus Klozius, etc.

Spiuelli (Giovanni Battista). Econo-
mia delle fabbriche, e regola di
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tulli i materiali per costruire
fabbrica. Seconda edizione.
gna, 1708.

— (Francesca). La Marescalca i
la, che tratta il modo di «
gli animali. Bologna, per. i
zaghi, 1714, in-12.°

Sono ambedue le suddette opere lavor(
D. DoroTzo SPINELLI, Certosino, copert
il nome di due suoi nipoti. (Fantuzzi
Bolognesi, t. 1X , p. 190.)

SPINOLA E COCTONE (POLID(
LICATESE. L'Ibide di Ovidio,
sto con ordine in lingua il
dall’ anagrammatico Licatese
doro Spinola e Coctone (Pietr
lo Scicoroms, sacerdote, di
in Sicilia). Palermo, pel Gran
ni, 1699, in-8.°

SPINOLA (Jo. Ambrosius). S
quadripartita quastionum pt
phicarum, quas pro laurea
tandas proposuit in Collegio
tatis Jesu Jo. Ambrosius Sj
Rome, typis Francisci Corb
1634, in-16.°

Autore di questo libro, che contiene la
divisa in quattro parti, secondo la
S. Tommaso, ¢ il P. Odde bpe’ Coxm
Compagnia di Gesit, ch’era professore
sofia nel Collegio Romano de’ Gesuiti.

Spione (Lo) italiano, ossia corr
- denza segreta e famigliare
marchese di Licciocara e il
Rifiela, tutti due viaggiator’
guiti- per le diverse Corti de
ropa. In Europa, 1782, t. 2,

E una specie di Giornale diviso in cint
meri. Il primo volume conliene i tre
due ultimi sono nel tomo secondo ct
per titolo: Il Corriere europeo, o s
teggio galante fra due Cavalieri err
le presenti vicende e costumi del se

8i crede da alcuni che i nomi diLi
e di Rificla siano anagrammi di Carac
Alfieri. Quest’ ultimo non fa perd nel
scritta di s¢ stesso menzione alcuna d
occupato di un tale carteggio; e nulk
non vorremmo decidcre che 1’ averne
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wnte sufficiente per negare che possa
o luogo.
0S (Antonius Germanas).

LONGELUS ( Ranutius ).
WE (F.), da Fano. Sopra
essita di correggere le cor-
spatte. Lettera (el P. Seaemi,
icano) in difesa del sistema
ovano Bettazzi.
wachelli, Scrittori &'It., t. 1, par. I,
— Novelle letter. di Firense, anno
1 s10.)
- {Lorenzo).

secolo XV, era della famiglia GuaL-
GUALTERIO. .
si per le sue opere il Vermiglioli nella
ia Perugina, t. I, p. 206,
(Lo) del Canonista, autore
bercolo intitolato Lo spirito

Corte di Roma. — Londra,

= Assisi, 1783, per Ottavio
ilia, in-8.°
ell’ abb. Francesco Antonio ZACCARIA,

a.
'Lo) della Chiesa nell’ uso de¢’
, cioé parafrasi di essi in for-
i orazione e di esortazione.
ze, stamp. di S. A. R., 1738,
v, in-8.2 y
Jubio che questa prima edizione sia
. Le susseguenti ristampe furono dal-
(P. D. Costantino RoTiém ) rivedute
rate d’assai.

(Lo) della giurisdizione eccle-
xa sull’ ordinazione de’ vescovi
abbate Gennaro Cestam). —
, in-8.° .

(Dello) della medicina. Ra-
mento academico di D. C.(Do-
0 Corucno ). Milano, 1806,

lelle leggi del signore di Mon-
eu, con le note dell’ abb. An-
Genovesi. Napoli, Torres,
, vol. 2, in-8.°
1sato Domenico Cavallari di avere
isione di questa classica opera sop-
a0lte mote, ed aggiuntevi altre sue.
Napoletana , t. V)
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Spirito (Lo) di partito sull’argomento
della Grazia combattuto. Disserta-
zione di' A. M. (Andrea Minm),
dedicata ai teologi disappassionati.
+ Brescia, Berlendis, 1984, in-8.°

Spirito Santo Amore, ec.

Vedi Vergine sacra gloriosa eter- -
na’ ec' .

Spiritus celsi dominator axis, etc.

Principio d’inno allo Spirito Santo, che leggesi
senza nome di autore nel libro che ha per ti-
tolo — Selecta carmina virorum illustrium.

E del cardinale Roberto BELLARMING; ¢ pos-
sono vedersi la Zita che di s¢ stesso scrisse
in latino lo stesso cardinal Bellarmino a p. 8
dell’ edizione veneta, in-8.° senza indicazione
di luogo e di stampatore, posteriore a quella
di Roma in-13.°; la Bibl. Script. Soc. Jesu,
all’articolo Robertus Bellarminus; il ¥icé-
ron, Mémoires, t. XXXI, p. 39; il Mazzuchelli,
Scritt.d’'It., t.3, p. 688, Nella Vita il Bellarmino
dice che di molti suoi versi non avanzano che
quest’ inno da sé composto in Firenze ¢ da
un tale a lui ignoto stampato nel libro sopra
citato, e I’altro per S. Maria Maddalena inse-
rito nel Breviario romano.

Vedi Pater superm; luminis.
Spiritus (De) Sancti adventu.

Due Orazioni sopra questo argomento scrisse il
P. Giovanni Batlista AnpReant, di Orvicto,
gesuita, che furono recitate dai Convittori del
Collegio Romano, e publicate in Roma nrel
1641 ¢ nel 1848, presso il Corbelletti,in-4.°

(Mazzuchelli, Scritt. d’ It., t. 1, parte II,
p. 708.)

Splendor paterna gloriz, etc.

Inno che si recita alle Laudi per la feria seconda
nelle Ore canoniche, e si attribuisce a S. An-
BROGIO.

Splendor veritatis moralis collatus
cum tenebris mendacii et nubilo
®quivocationis, ac mentalis restric-
tionis. Addita depulsione calumnia-
rum, quibus Joannes Barnesius An-
glus, Ord. S. Benedicti Monachus, .
Leonardum Lessium, S. J. Theolo-
gum, oneravit, per Fr.5.Emonerium,
Ord. Min. Convent. S. T. D. et
ejus Ordinis apud Salassios Com-
missarium, (Auctore P. Theophilo
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Raxmavoo, Soc. Jesu). Lugdwu‘, apud
Antonium Berterium, 162a7.

(Placcius , Theatr. anon, et pseudon., tom. 1,
p. 137, n. 808.)

Sponsalitium anime.

Opuscolo compilate da un frate dell'Ordine dei
Predicatori , fra Benedetto b1 Paovo, di Fi-
renze, ad instanza d’una devota persona fio-
rentina, — Die vigesima septembris impres-
sum, vigilia Sancti Matthei Apostoli,
M. CCCCC. 111, in-8.°

SPONTONE (Ciro). La Metoposcopia,
ovvero considerazione delle linee
della fronte, di Giro Spontone. In
Venezia. — Stampato piis volte; e
da ultimo unito alla Fisonomia di
G. B. della Porta.

Il Tommasini ( Elogia, p. 291) vuole rivendi-
care quest’opera @ Gio. Antonio Magini, pa-
dovano. E nella Biblioteca Smithiana (pag.
CCCCLI) si dice che il Ragguaglio del fatto
d’ arme seguito nell’ Africa tra D. Sebastia-
no, re di Portogallo, ¢ Mulei Auda Ma-
lucco, ec. Bologna , 1801 , per il Benacci,
sia anch’esso scrittura dello stesso Magini,
¢ non dello Spontone di cui porta il nome.
Ma il silenzio del Tommasini, che soltanto la
Metoposcopia attribuisce al Magini, ci fa du-
bitare di cio che si asserisce nel citato cata-
logo. L’ Orlandi ( Scrittori Bolognesi, p. 160)
ci informa inoltre, che del R glio avvi
un’ edizione di Penezia, 1637, per U'Imberti,
col nome di Giovanni Battista Spontone,
della quale avverte essere autore Ciro Spon-
tone. 1| Fantuzzi finalmente (Scrittori Bolo-
gnesi, t. VIII, p. 34) registra ambedue queste
opere , ciot la Metoposcopia cd il Raggua-
glio, fra quelle di Ciro Spontone, senza il
minimo cenno che faccia dubitare essere 1’ una
o I'altra, o tuttadue fattura d'altrui.

Sporta (La). Commedia di Giovanni
Battista Gelli. (Impressa varie volte
nel sec. X¥V1.)

Anton Francesco Grazzini, detto il Lasca, volle
che questa Commedia fosse prima composta
da Nicold Machiavelli, il quale I’avesse la-
sciala in frammenti a Bernardino di Giordano,
che venuti alle mani del Gello, questi Ji rac-
cozzasse, e aggiuntevi certe poche cose, la
desse fuori intera come cosa sua. « Ma chi
» ne osserva lo stile (dice Francesco Reina
» nelle Notizie che scrisse intorno alla vita ed
» alle opere di questo autore) vi trova tale di-
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» vario dallo stile del Gelli a quello del Ms-
w chiavelli, che non potri persuadersene. »

Sposa (La) de’ Sacri Cantici figurata
nella solennita di S. Rosalia; ver-
gine palermitana dell’ anno 1699
Pafier;mo_, per Agostino Epiro, 1699,
in-4.

8i attribnisqe al P, D. Michele peL Giupics, mo-

naco cassinese.

Sposa Luganega miée de Gambus a
Baltramina (del dott. Ganoim). In
Mila:, per Isepp Mazzucchell, 1760,
in-8.

— Sposa Luganega a Baltramina, se-
gonda part (dello stesso Ganpm).
In Milan, per Isepp Mazzucchell,
1760, in-8.° '

(7. Mazzuchelli, Scritt. d'I¢., t. 11, parte IV,

P. 2008, n. 33, ¢ p. 2007, n. 48.)

Sposa (La) Vergine. Oratorio per la
festa di S. Cecilia (di D. Venceslao
Carvi, cremonese). Cremona, 1670.

(Cinelli, Bibl. vol., sec. ediz., t. II, p, 34.)

Sposalizi (Per el) Caccia-Martignoni.
Quatter vers alla sposa (di Carlo
Grato Zanzira). Milano, per Gae-
tano Motta, 1993.

Sposizione delle pitture in muro del
palazzo ducale di Sassuolo (del
conte canonico Ginseppe Fasnuzi,
modonese). Modena, Soliani, 1784,
in-8.°

Su di un esemplare della Biblioteca di Parm

vedesi scritto: [l conte abb. Fabrisi al P.1
AfFd, donde pud raccogliersi che 1’autore del
libro sia lo stesso donatore, poiché nell’ Av-
viso dell' Editore si accenna che 1'opera ¢ I
voro di un cavaliere modenese. La cosa poi ¢
confermata nelle Aggiunte, ec. alle Notisic
biografiche in continuasione alla Bibliotecs
Modenese del Tiraboschi, ove a carte XLV,
& detto che a Giuseppe FABR1zZI apparticne i
Esposizione delle pitture nel palaszo du-
cale in Sassuolo.

Sposizione d’un sonetto platonico di

Pompeo da Pescia. In Firenze, 1549. -

B stampata insieme con alcune Rime di Lattan-
zio Eucenio, da Montefano, eda lui viene at-
tribuita, sebbene non porti il suo nome, &l
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i {8t della volg. poesia,t. IV,
4) e dal Quadrio (S ¢ rag. d’o-
, L II, p. 330),

letterale delle notizie aned-
ustificative della condotta
. RR. PP. Gesuiti nel Pa-
: nel Portogallo (del P. Al-
icoLins, lucchese). Barcello-
o 1759, in-8.°
SETTIMONTANO. Scelta di
poesie filosofiche di ec. (Tom-
mpaNeLLA, di Stilo in Ca-
, cavate da’ suoi libri detti
ica, con I’esposizione. Stam-
¢ll anno 1621, in-4.° picc.
edizione si crede eseguita in Wol-
0l chiarissimo professore D.r Gaspare
ha dato una ristampa accompagnata
sservazioni.
» del libro intitolato Difesa
ottrina di S. Agostino sopra
sia per sé stessa efficace in-
a dall’ autore dell’ Istruzione
ca. sopra le promesse. (Del
. Celso Micriavacca.) Lucca,
ni, 1761, in-4.°

o della Liberta veneta, nel
si adducono anche le ragioni
o Romano sopra la citta
Jll')iearo di Venezia. l;}limndola,
0 Gioyanni Benincasa, 1612,
E di nuovo, ivi, 1619, in-8.°
lel 1618 avvi due edizioni di questo
wscolo. Di 77 pagine numerate e di
pumerata consta 1'una di esse; 1’al-
. pagine numerate e due senza nu-
Placcio ( Theatr. an. et pseud., (.1,
9), il Mazzuchelli ( Scritt.d’It., t.1,
il Griselini ( Del genio di F. Paolo
.Il, p. 28) fanno notare come lo
stato attribuito da taluno ad Anto-
zi, fiorentino, da altri al Gualdo,
va, al Peireschio, ad 4lfonso della
archese di Bedemar, ambasciatore
1 pel re di Spagna,ed a Marco Pel-
agusta. 1l Mazzuchelli ed il Griselini
rero autore il marchese di Bedemar,
1o in cio coll’abbate di Saint-Real
de la Conjuration de Venise), ed
affatto che gli altri sopra nominati
rerlo dettato. Il Placcio invece non
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dubita di attribuirlo al VmLsER0. Viene perd
da osservare che al principio dell’ esemplare
di questo Squittinio ( Mirandola, 1613, in-4.%)
che fu di Maffeo Pinelli, veneziano, come ri-
ferisce 1'abbate Jacopo Morelli nel Catalogo
della libreria di lui (t. IV, p. 221, al pum.
1499) , si legge: Illustrissimo et Excellen-
tissimo Heroi D. Inico Velez de Guevara
Comiti Onati Catholici Regis Consiliario
et ad Sacram Cesarcam Majestatem Ora-
tori singularis observanti® causa D. D.
Gaspar Scioppius. Come mai balza qui fuori
lo Scioppio? vuolsi esso riguardare come il
donatore di un esemplare del libro ? come edi-
tore e dedicatore del medesimo? o piuttosto
non nasce il sospetto ch’egli ne sia lo scrit-
tore ? Il Bayle ( Dict. Hist. et Crit., art. VeL-
SERUS) riporta I’ autorita di Ottavio Ferrario ,
il quale scriveva all’ Arnoldo, autore di una
Vita, ec. del Pelsero, che lo Scioppio I’a-
veva piu fiate assicurato essere il VELSERO au-
tore dello Squittinio, ch’egli perdo desiderava
di non vedere riunito alle opere di quell’ uvomo
illustre. E qui I’autore. del Dizionario isto-
rico e critico soggiunge: « |’ autorita di Sciop-
» pio mi pare qui di gran peso; perche oltre
nch’egli in generale sapeva bene le cose di
» questa specie, aveva avuta molta parte nel-
» I amicizia di Pelsero, ed aveva tenuto con
»lui un commercio assai regolare di lettere.»
Nulladimeno 1’ Arnoldo nella Prefazione alla
citata Zita si professa, al dire dello stesso
Bayle, di nulla saperne in proposito, e bia-
sima coloro che hanno avata la temerita,di
sentenziare troppo decisamente sopra un fatto
tanto incerto. In mezzo a tali discrepanze non
potrebbesi qui rifintare la conclusione dello
scetlico scrittore del Dizionario, che « noi ab-
» biamo qui un esempio il quale prova esservi
» de’ libri che fanno gran rumore, e che fal-
» samente si attribuiscono a tale od a tal al-
» tro, senza giammai scoprire con certezza il
» vero autore. »

Stabat Mater dolorosa.

« Principio diritmo, o di sequenza ch¢ silegge
» nella messa, e sirecita nell’ ufficio della B.
» V. de’sette dolori. Intorno all® autore, alcuni
» | attribuirono a Giovanni Lotario de’ Conti
» di Segni, che fu poi creato papa a’ 9 gen-
»najo del 1198, e chiamossi col nome di In-
» nocenzio IlI; e fra questi Agostino Oldoini
» (Athen. Rom., par. I, p. 463) e Giacopo
» Lodovico di 8. Carlo nela Bibliotheca Pon-
» tificia. Altri, fra’ quali S. Antonino (Hist.,
»part. III, tit. s, cap. 3, § 33), Filippo
» da Bergamo (in Supplem. ad an. 1599), lo
» Spinelli (in ‘Throno Deipare, cap. 10), il
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» Locro (in Mamia Augusta, lib. 7, cap. 18)
» ¢ il Marracci (Bib. Mariana) ne fecero au-
-m tore 8. Gregorio I, papa, romano, delto il
» Magno, dell’antica e nobilissima famiglia
» Anicia. Per lo contrario il Waddingo (Script.
» Ord. Min.), il Warton ( Appendix ad
» Hist. lit. Cav., p. 8), il Crescimbeni ( Comm.
» intorno alla volgar poesia, vol. Il, par. II,
nlib. I, p. 143), il Fontanini (Elogq. Ital,
»lib. II, cap. 8, p. 128, ediz. di Penezia,
» presso Cristoforo Zane, 1737) e Giannal-
» berto Fabricio ( Bib.med. et inf. lat., t. I,
» p. 208 ) scrissero che sia componimento di
» fra JacopoNE DA Tobi, ossia Jacopo pE’ Be-
» NEDETTL. Fra queste varie opinioni noi incli-
» niamo ¢ siamo propensi di ascrivere questa
» viva descrizione de’ tormenti e dolori di Ma-
mria sostenuti in sul Calvario alla vista del
» morto crocilisso suo Divin Figliuolo al B,
» JacoponE DA Tobi, che era infuocato di amor
» divino, e ripierro di tenerezza affettuosa verso
» la santissima Vergine Maria madre del Divin
» Verbo. A cio credere dimostra della difficolta
»il P.D. Gaetano Travasa sul fondamento che
» detta Sequenza non si legge nella edizione
»de'di lui componimenti spirituali publicati
»in Venezia nel 1617 ( Inni sacri del Brev.
» rom., par. Il p. 173-175-174) : ma noi ri-
» spondiamo che s¢ non si ritrova non & da
» stupirsi , poiche il fine dell’ editore si fu di
» dare in luce le sole poesie volgari del B. Ja-
» copone, ¢ percid non ayeva lubgo il detto
» Ritmo latino, o sia Sequenza. Che se poi in
» detta ediaione si legge, a carle 306, un’Oda
» che ha per titolo — Il pianto di Maria
» Vergine sopra la passione ¢ morte di Cri-
» sto,non impedisce il dire che il detto Beato,
» per vie pia dimostrare la sua aflezione verso
» 1'addoloratissima Santissima Vergine, abbia
» voluto altra latina tenera canzone comporre;
» ¢ cid tanto piu che il P. Travasa si protesta
w che la volgare & totalmente diversa ne’ con-
» cetti espressi nel Ritmo, ossia Sequenza —
» Stabat Mater dolorosa.» — ( Zibaldoni
MSS, del P. Giuseppe Merati, C. R. Teatino,
intorno agli Anonimi e Pseudonimi.— Ano-
nimi del sec. X7.) In tanta divergenza d’o-
pinioni noi lasceremo investigare ad altri, a
chi meglio dei tre debbasi attribuire questa
composizione, non ommettendo perd di osser-
vare che Federico Hurter in una nota al primo
libro della sua Storia d’Innocenzo IIT (1.1,
p. 81 della traduzione del prof. Cesare Ro-
vida. - Milano, 1839) dice che « secondo
» Henke, Storia della Chiesa, t. I, p. 284,
» ( 1’Hurter perd non conosce la sorgente donde
» egli trasse questa asserzione) si atiribuiscono
» ad Innocenzo III il Veni Sancte Spiritus e
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- wlo Stabat Mater. Noteremo parimen
Ermanno Adalberto Daniel ( Thesaurus
nologicus, t. Il, p. 131) lo riporta ¢
Jacoro DR’ BENEDETTI, detlo comuneme
coeone DA Topi, e riferite nelle note
verse opinioni intorno agli autori cui
attribuito questo divotissimo componi
conclude: In uno acquiesco Jacoro i
picTis (Jacoro pe’ BengperTl)... Coi
prosa (vengono chiamate Prose le (
sizioni di queslo genere, comunque obli
ritmo ) tam apte cum Jacobi moribus
ingenio, cum carminibus italicis a
compositis ut, si disceptatum est
Jeetus sibi esse simillimos, non ampﬁ
bitari liceat, quin Jacoponus cum i
cantibus nostram Prosam genuerit. ||
tori scrive che questo Ritmo usci inh
1399, ¢ veniva cantato a cori dai Bianc
congregazione d’uomini e di donne all
‘matasi, i quali in cappe bianche ed inc
ciati giravano per 1'ltalia, entravano i
cessionc nelle citta e nelle cattedrali, int
di tanto in tanto Pace e Misericordia.
tori, Annali d’'Italia, an. 1399.)

Staffetta (La) d’ Apollo. Ode co
sta da varj autori in espetta
d’ una celebre opera dell’ imm«
Gioseffo Fiorese, poeta bolog
Bologna, Bortolotti, 1833, ir

8i crede bizzarria di Francesco FRANncEL.

Staffile (Lo). Opuscoletto intore
I’ abb. Ponza e a’ suoi ceunsori
I’ avv. Giovanni Maria Recis).
rino, stamperia Mantio e Spe
1832, in-8.° -

Stagioni (Le). Canti quattro di
(Giuseppe Barmen1). Ficenza,
rani, 1805, in-8.°

Furono ristampate piu volte col nome in
questo illustre scrittore.

Stagioni (Le). Poema tratto dal
-cese (di Sanr-Lamsert), € |
cato in occasione de’ gloriosi
sali dell’ EE.LL. Alvise Moc
e Polissena Contarini. Feneszia,
2o, 1771, in-4.° con incisior

1l nome del traduttore Gasparo Gossi
sottoscritto alla lettera dedicatoria.

Stampare (Lo) non ¢ per tutti.
critico-giocosa (del prete Frai
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iLa). Padova, Bettoni, 1814,

lingua wveneziana.

I FELICIS (Julii Clementis
placentini). Notee LXIII mo-
ensoriz, historice ad inscri-
n, epistolam, approbationem,
ita ‘XIII introductionis ad
mm Concilii Tridentini P.
: Pallavicini. Colonie (Pa-
1664, in-4.°

ena in luce quest’ opera fa proscritta
1 dalla Sacra Congregazione dell’ In-

. Poggiali, Mem. per la St. lett. di

I, p. 230.)
lla Sirena ( di Pietro Aserixo).

il nome in alcune delle edizioni della
di Stanze di diversi poeti fatta dal

amorose sopra gli orti delle
eed in lode della menta; La
1d’ Amore del Bernia; e quna-
due Stanze in materia d’amo-
uovamente ritrovate e con di-
za corrette. In Penezia, 1574,
+.% con figure in legno.

* amorose non sono che il poemetto di
TansiLo, gia prima stampato col suo
solto il titolo di Pendemmiatore , del
vvi anche posteriori edizioni.

i Giardino amoroso. — Stanze
yde della menta.

del Berna, con tre sonetti del
arca, dove si parla dell’ Evan-
» et della Corte Romana. Nel-
no 1554, in-8.% di pag. 15 non
erate. :

fa dato in luce dall’ apostata Pietro Paolo
a0,

di Alcuni importanti luoghi, ec.
della rabbia di Macone.
di SCIARRA FIORENTINO.

di diversi illustri poeti, nuo-
ente raccolte da Lodovico Dolce
omodo ed utile degli studiosi
a lingua toscana. In Penezia,

il Giolito, 1553, 1556, 1558

| 95
STA

e 1564, sempre in-12.° E col ti-

tolo — Prima parte delle Stanze

di diversi illustri poeti, ec. Di nuovo

appresso i Gioliti, 1580 e 1581,

in-12.

« Nelle ultime edizioni ne fu saviamente tolto il
» Vendemmiatore del Tansillo. Inoltre le Stan-
» 3¢ del Bembo, che cominciano: Ne I’ odo-
» rato e lucido Oriente, che sotto il suo no-
» me si erano poste nell’altre, in queste sono
» poste sotto il nome d' Incerto. Quelle pure
» che cominciano Ld ‘ve !’ aurora al primo
» albor rosseggia, attribuite al cardinale Egi-
» dio, in questa a incerto autore s’ ascrivono.
» 1l simigliante & di quelle di Pietro Aretino:
n dure, o aure che vi raggirate, che qui
» d’ incerto autore si chiamano. Del rimanente
»non & quest’opera che una ristampa dell’e-
» dizione del 1886.» (Quadrio, St.e rag. d’ogni
» poesia, t. 1l , p. 3¢6.) Le stanze perdo Nel-
U odorato e lucido Oriente, ec., dette anche
Del varo amore, sono effettivamente del Bex-
BO, e siccome tali stampate fra le sue Rime;
quelle che incominciano La ‘ve I’ aurora al
primo albor rosseggia, ec.,dette Della Pu-
dicizia, altribuite prima al card. Egidio Ca-
risio, sono di Giovambattista LariNi, ¢ ven-
nero slampate a rincontro delle Stanze del
Bembho nella seconda edizione delle sue Rime -
che il Lancellotti fece in Bergamo nel 1783

Stanze di G. N. in occasione della
morte di Lodovico ed Ippolita,
amanti bolognesi. Bologna, per Fau-
sto Benacci, 1587, in-4.°

Per avventura colle iniziali G. N. viene indicato
Giulio Nanx1, bolognese, che fioriva in quel

torno, dice il Quadrio (St. e rag.d’ ogni poe-
sia, t. 1ll, p. 264). Altre Stanze furono pu-
Llicate nel medesino anno dallo stesso stam-
patore, pur registrate dal Quadrio.
Vedi Stanze in materia della mor-
te, ec.

Stanze di un nuovo poema romanzo
(di Giulio Cesare Becerw), dedi-
cate a’ Signori della Gazzara. In
Verona, per Dionigi Ramanzini,
in-8.%, senz’ anno. '

( 7. Mazzuchelli, Scritt. d'Italia, t.11, par. 11,
p. 608, n. XXIV.) .

Stanze d’una gentildonna lucchese.
— Stanze di V. B. :
Vedi Primo ({l) volume della scelta
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di Stanze di diversi autori tosca-
ni, ec. .

Stanze in lode della menta, stampate
nuovamente. Per Curtio Navd e fra-
telli, 1540 (Venezia), in-8.°

Precede una breve lettera del custode del giac-

dino alla signora B. P — « Il nome dell’au-
» tore non si legze n: in questa edizione, ne
»in altre. Lo stile pero uniforme in tutto a
n quello del Pendemmiatore le fa giudicare
n per opera del Tansillo; di piu si aggiunge
» che nelle edizioni del Vendemmiatore poste-
nriori alla prima di Napqli non solamente le
» Stanse in lode della menta furono annesse
na quelle del Vendemmiatore, ma parecchio
» di quelle vi furono anche inserite, sicché di
» due opere diverse se ne venne a formare
» una sola. Contuttocid non oseremo di aggra-
» var maggiormente la memoria di lui con as-
» severare che queste stanze sieno ancora suo
» parto, considerando che egli in una Can-
» zone a Paolo IV dice espressamente di non
» aver composta altra opera licenziosa che una
» sola, ¢ intende il Vendemmiatore, al quale

» appose il suo nome.»
(Giorn. de’ lett. d’Italia, t. X1, p. 129-130.)

Stanze in lode della Nencia di Bar-
berino (di Lorenzo oe’ Menici, detto
il Magnifico). Senza luogo e stamp.
(Venezia), 1813, gr. in-8.°% Ri-
stampa di pochi esemplari.

1l Gamba ( Serie dei testi di lingua, ec., p. 203,
ed. 1859) chiama scorretta questa ristampa.
Avvene altre edizioni antiche, e trovasi unita
alle altre Poesie di Lorenzo, e nelle Raccolte
di poesie rusticali.

Stanze in lode di Cocco dell’ AGGUIN-
DOLATO, con una Cicalata dell’ IN-
NASPATO. Padova, Vidali, 1750,
in-4.°

« Era il Cocco un cagnolino del Vice-Podesta

» di Padova. Le poche stanze che stanno al
» principio furono scritte dal conte Francesco
» ALGAROTT!; quelle dell’ Agguindolato sono
» di Vincenzo Ricct, istriano ; la Cicalata del-
» |’ Innaspato & del conte Anton Maria Bor-
» ROMEO; la Jettera in prosa che leggesi in
» questo curioso libricciuolo & stata scritta dal-
» ' AGGOMITOLATO, ch’era I'abbate Giu-
» seppe GENNARL »

(Gamba, Bibliogr. delle Novelle , p. 198,
seconda edizione).

Stanze in materia della morte di Lo-
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dovico ed Ippolita, amar
guesi. Bologna, per Alessa
nacci, 1587, in-4.°

L’ autore di esse fu Cesare Saccasrm
St. e rag. d’ ogni poesia, t. I, }

Vedi Stanze di G. N. in
ne, ec. :

Stanze per I'incendio seguito
rio i Santo Antonio da
a notte antecedente ai 2
del 1749 (di Domenico Ma
rint). In Padova, nella si
Conzatti, 1753, in-4.°

Stanze sopra la morte di Rod
nelle quali si contiene le pi
fece quell’ anima disperata
tro mondo. In Orvieto,
Rosati Tantinarsi, 1582, i

Da una precedente edizione di Siena,
nel 1862, consta essere queste stan
zione di Cristoforo ScAngLLI, detto
da Forll. _

Stauze (dell’ abb. Gioachino /
ex-gesuita) sulla caccia de
con una canzonetta per la
di un grillo. Parma, Gozzi
in-8.°

Stati d’orazione mentale per :
in breve tempo a Dio, dell:
Maria Bon dell’ Incarnazior
gine Orsolina in S, Marcel
Francia, con alcune brevi «
zioni d’un divoto dell’ op
Lodovico Marracci, della (
.gazione della Madre di Di

( Sarteschi, De cl. script. Congr. Mai
p. 201, cilato dal Lucchesini, St. lett
ca, tom. I, p. 101.)

STATILIUS (Marinus), Tragu
Responsio ad Joh. Christopl
genseilii et Hadriaai Valesii
tationes de Traguriensi [
fragmento, Marini Statilii
Mocznicum. Parisiis, e typo
mundi Martini, 1666, in-8.

Che sotto il nome di Marino Statii

preso a difendere, contra i sopradd
genseil e Valesio, 1" autenticita del Fr
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lrau ( Zragoriwn) in Dalmazia del
Petronio .4rbitro Stefano Grapl,
bibliotecario della Vaticana, ¢ as-
| Fontanini ( Bibl. dellEloq. It.,
uali di J’enczia, 1.1, p. 133); ed
uiscono questa apologia anche altri
1ati dal Fabricio ( Bibl, lat., lib. 11,
il quale pero ne vuole autore Pie-

:guante applicato al governo
.. Carlo Emmanuele, duca
ja, dall’abbate Valeriano Ca-
e, milanese. Accresciuto in
terza impressione di una
discorsiva a’ politici. Cuneo,
i eredi Tarini, 1628, in-8.%;
uovo, Zorino, 1630.

al P. Aprosio da Andrea Rossolli,
se (autore del Syllabus Scriptorum
iii), essere questo libro composto de-
i dcllo stesso principe Carlo Em-
;e che percio devesi a lui attribuire:
entimento si oppongono 1’ Armellini
enedictino-Casinensis), e I’ Argelati
ript. Med. ) per la ragione che aven-
astiglione medesimo posto nell’Elenco
re da sé scritte per la Corte di Sa-
apato in Torino nel 16860, non avrcbbe
li cio aflermare in quel luogo mede-
ve godeva fama non solo d’uomo pieno

tone, ma anche di carattere ingenuo.

5 TRUGUS CATALAUNUS.

Verbani Lacus, locorumque
:ntium chorographica descrip-
Statio Trugo Catalauno (La-
Augustino CorTr), de Ameno
pario S. Julii dicecesis Nova-
s, litteris consignata in spe-
commentarii ad lucubratiun-
2 Deminici Machanei editam
149o. Mediolani, eprelo Ghi-
tano, 1699, in-4.° — Ibidem,

serizione fu riprodotta nel tomo IX del
rrus antiq. Italice del Burmanno.
Herculis Arii iter per Insu-
1 descriptum a .Statio Trugo
iauno (Corra eodem), de Ame-
Novariensi. Mediolani, e preelo
ulphiano (1701), in-4.°

nmo in una Miscellanca di Opuscoli
. I, )
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spelianti a Novara, donata da Laczaro Ago-
slino Colla istesso alla Biblioteca Ambrosiana,
STAZIO TRUGO CATALANO & unagramma
di LazARO AcusTino CoTTA.

Stato (Dello) della Chiesa, ¢ legittima
potesta del romano Pontefice dal
medesimo sostenuta conforme 1’ an-
tica tradizione. Libro apologetico
contro il nuovo sistema di Giustino
Febronio. Cowposto da un france-
scano minor conventunale (P. Mae-
stro Giulio Antonio Sancarro). In
Venezia, Bewtinelli, 1766, in-4.°

Statua (Della) di Marco Agrippa nel
corlile Grimani a S. Maria For-

* mosa. Cenni di storia di arte, pu-
blicati (da mousig. Giannantounio
Moscuini ) nelle nozze Manin-Gri-
mani, Venczia, tipografia d’ Alviso-
poli, 1829, in-foglio.

Statue (Delle) ed immagini. Nell’ anno
Domini 1553, in-8.°

Librattolo posto dal Gesnero fra gli scritti del-
I'apostata Pictro Paclo VERGerio, publicato
da Guido Zonca, veronese.

Fedi BONINI (Bonino De’), ec.

Statuta et privilegia, Doctorum phy-
sicorum. Regii, 1721, in-fol.

Il compilatore fu Jacopo Antonio BoNARET TI
reggiano.

Statuta ivsiguis oppidi Blanderati, ct
ejus Comitatus. (Mediolani). In adi-
bus Palatinis (szc. XVIII), in-4.°

Erano stati impressi Ja prima volla quesli Sla-
tuti in Novara nel secolo XV co’ tipi Fratrum
de Sesallis, comc vien dctto nella sopra ri-
ferita edizione procurata dal conte Donalo
Siwva, feudatario di quel castello. Questo il-
lustre cavalicre fu uno de’ promotori e dci
membri della cosi detta Societd palatina,
instituita in Milano per la stampa:e la illu-
strazione delle opere, la maggior parle ma-
noscritte , che dovevano rischiarare ka Storia
ilaliana dal principio del sccolo VI sino alla
fine del XV, impresa che rendette immortal-
mente hcenemerito Lodovico Muratori; e nel-
I’ occasione di pubblicaxsi coi torchi di quella
Socicta la nuova edizione degli antichi Statuti
di Biandrate 1’ arricchi d'una Prefazione ¢ di

- varic mnote, riferendo quanto appartencva
(scrive Paolo Frisi nel suo Elogio) alla sto-

"
/
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ria dei primi conti di Biandrate, alla to-

ografia del luogo ed al confronto delle
fniz:c e delle monete antiche colle nostre.
La seconda volta ch’eransi stampati questi Sta-
tuli — Mediolani, ex typ. Josephi Ambro-
sii Maiette, 1879, in-4.° — Giovanni Batlista
Piom1 (ProTus ), giureconsulto novarese, vi
aveva aggiunte alcune postille.

Statuta venetorum... FRAN. GI. (Fran-
ciscus GiBERTUS).... castigavit et
transtulit, etc. ... Consulta quedam
ex authenticis venetorum, etc. per
cundem FRA. GIB. (Franciscum Gi-
sertom) translata. Pen., per Dionys.
Bertochum, anno MCCCCXCII,
in-fol.

Statuti, caPiloli e coslituzioni dell’Or-
dine de’ Cavalieri di S. Stefano,
fondato e dotato dall’illusl. ed ec-
cellent. sig. Cosimo Medici, duca
di Firenze e di Siena. Firenze, per
Lorenzo Torrentino, 1562, in-fol,
E di nuovo, wi, per i suoi figliuoli,
1665, in-4.° (Questa seconda edi-
zione ha addizioni, impresse nel

1566 e 1577.)

Nel 1877 e nel 1898 furono ristampali dai Giunti
in Firense, in-4.% colle dichiarazioni ed ad-
dizioni fatte nell’ Ordine per tutto I’anno 1878,
Ma nell’ edizione parimente di Firenze, 1668,
per Francesco Onofri, in-a.° si diedero le
Addizioni ordinate in tempo di Cosimo II
€ Ferdinando II Gran Duchi di Toscana
e Gran Maestri. 1l Manni nella Zita di Le-
lio Torewv1, di Fano, giureconsulto, asserisce
che questi ne fu |' estensore. ( 7. Moreni, Bi-
bliogr. st. della Toscana, t. 11, p. 408.)

Statuti dell’ Academia de’ Rinvigoriti
di Cento, riformati I'anno 1732
(dell’ arcipr. Girolamo Barvrravroi).
Bologna, 1732, in-4.°

Statuti (Gli) dell’ agricoltura, con va-
ric osservazioni, bolle, decisioni
della Sacra Ruota, e decreti intorno
alla medesima, volgarizzati d’or-
dine de’ signori Consoli della no-
bile arte dell’ agricoltura. Opera di-
visa in_quattro parti. Roma, stamp.

della R. C. 4., 1718, in-4.°
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i lavoro di Giovanni pEGLI ANmBALL DELLA No-
LABA, uno de’ Consoli.

(V. Giornale de’ letter. &’ Italia, t. XXXI,
P. 483 e seg.)’

Statuti della Reale Academia delle
scienze e delle belle lettere, eretta
in Napoli dalla sovrana munificen-
za. Nella stamperia Reale, 1780,
in-4.°

Ne fa estensore M. 8. S. P., cioe Michele Sar-
coni, Secretario Perpetuo dell’ Academia pre-
lodata,

Statuti di Milano volgarizzati con
note e spiegazioni (dall’abb. An-
tonio OpescaLco, gia gesuita, co-
masco). Milano, Galeazzi, 1573.-
Supplementi al primo e secondo
volume (del mepesimo). Ivi, 1775,
in-4.°

Furono anche tradotti da Pietro Custont, e fu
stampato , nel 1800, dal Mainardi il primo
volume , ma il secondo non venne publicato.

Statuto di Trento volgarizsato (da
D. Francesco ZerTeLe, trentino).
Trento, stamperia Brunati, 171§,
in-fol.

STECCHITO (LO) dell’ Academia de
Rozzi. La Farfalla, commedia nuova
(in terzine) dello Stecchito (Anton
Maria di Francesco Carrwo, di
Siena ). Siena, per Francesco di Si-
meone, ad istantia di Giovanni d’'4-
lessandro, libraro. 1l d} 14 di mag-
gio MDL, in-8.°. Edizione scono-
sciuta all’Allacci ed al suo conti-
nuatore. Fiorenza, 1573 ; e Siens,
1580, sempre in-8.°

— Ghirello, commedia nuova carne
valesca (in terzine). Siena, 1533,
in-8.°

— Cieco errore, commedia (in ter
gine). Poesia di colui che da’Roui
¢ chiamato LO STECCHITO, e d&
gli uomini Antonio Maria da Siena.
- Venezia, Nicolini da Sabbio, 1539,
in-8.°

STELLA ( Leone). Della vita di mon-
sig. Giovanni Visconti, pistojests
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¢ Gavalieri di S. Stefano,
1l canonico Benedetto Fa-
itretto composto da Leone
ymano, ad istanza di detto
e dal medesimo data in
xca, appresso Jacinto Paci,
-12.%; e Bologna, 16go.

1 P. Sebastiano Coxm, pistojese ,
pagnia di Gesu. Il nome di Leone
mano allude all’arme che gia era
¢, ed all’ essere lui nato in Roma.
1 che la dedicatoria alla Santissima
e la lettera al lettore, non sono del-
di questo ristretto, di pii che senza
o stesso autore sono state aggiunte
nti particolarita: — Alla p. 77. 4/~
a, ec., sino a non ha bisogno di re-
Alla p. ee I’ anno 1836, ec., sino
del capo. = Alla p. 238 a cui un
s., sino a sepolero aperto. = Alla
Quando fu giudicato, cc., fino a
»r de’ Signori. » = Trovasi questa
o1 comunicata dal ch. sig. Antonio
in un esemplare del Museo Britan-
ta da mano contemporanga alla stam-
»babilmente & di um gesuila, poiche
del libro sta scritto dello stesso ca-
= Cotli Perusini Societatis Jesu.
P. Zaccaria attribuisce questo ristretto
~T, e ci fa sapere che I’autore era
liglia Scamemut, di Pistoja, e prese
me Conti, perche adoltato da Dome-
' Conts.

(Thomas).

Counsilium quorundam epi-
um, elc.
FUSCA (Narciso). Breve no-
di alcuni servigi dclla fami-
Jastelli da Messina, prestati
eniss. Re delle Spagne Carlo

Yalermo, presso Angelo Feli-
1729, in-4.°

Francesco CAsTELLO, giureconsulto
ie, sotto il pseudonimo qui registrato,
1i altra sua opera = Mamertinz no-
ad annum 1799 compendiom. Panor-
is Angeli Felicella, 1130, in-4.°

tis gentilitii Eminentissimi et
endissimi D. Fr. Laurentii
:ati de Laurea, Ordinis Min.
. S. Francisci, S. R. E. Car-
is Bibliothecarii, encomiastica
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descriptio. (Auctore D. Petro Paulo
Sarurio, Ord. S. Mauritii et La-
zari.) Neapoli, ex typogr. Caroli
Porfili, 1682, in-4.°
(Cinelli, Bibl. vol,, sec. cdiz., t. IV, p. 201-203).

Stendardo (Lo) Ottomanico spiegato,
ovvero dichiarazione delle parole
arabiche poste nello stendardo reale
preso dal serenissimo Re di Polo-
nia Giovanni III al gran Visive de’
Turchi, e dal medesimo re inviato
per tributo della sua pieta alla San-
tita di N. S. Papa Innocenzio XI.
Roma, 1683, in-fol.

Questo opuscolo & del P. Lodovico MarmAccl, co-
nosciuto per la sua traduzione in latino e con-
futazione dell® Alcorano di Maometto, (Cinelli,
Bibl. vol,, ediz. scconda, t. I, p. 369.) .

STENONTE ORCIANO. Riflessioni so-
pra I’ astrologia, le cabale e i so-
gni, esgoste in una lettera a un
amico da Stenonte Orciano, Astro-
logo Zelante (sacerdote Giovan Ni-
cold Busi, di Casalmaggiore). Zo-
rino (Roma), 1723,

STENTATO, Academico Ricovrato. En-
comio della poesia (del Canonico
Albertino Banisont ). In Padova, per
Gio. Battista Martini, 1619, in-8.°

(V. Vidua, Scritt. Pad., t. 1, p. 78). 1l Maz-
zuchelli ( Scritt. d’It., vol. I, par. 1, p. 368)
registra il detto poema come scrilto in lingua
latina.

STENTATO (Ser) (Giulio Laspi1). La
formaggiata di ec. al Serenissimo Re
della Virtude. Stampata in Piacen-
za, per Ser Grassino Formag§iaro,
MDXLII, in-8.° pic.; ed anche in
fine al secondo libro delle Lettere
facete raccolte da Francesco Tur-
chi. Penczia, 1575.

Ha nel principio una lettera dello Stampatore a’
Lettori, che il Poggiali ticne per certo essere
composizione di Anton Francesco Dom, abi-
tante a que’ giorni in Piacenza.

(Poggiali, Mem. per la Storia letteraria
di Piacensa, t. 11, p. 188-90.)

STENTUCCI (Binagio) (P. Fra Fulgen-
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zio CuviLiati, domenicano, della
Congregazione del B. Jacopo Salo-
moni). Lettere di risposta a Mona-
che intorno a varj punti di co-
scienza, di spirito ¢ di regolarita,
raccolte dal dottore D. Biagio Sten-
tucci, prete di Toscana, Fencsia,
Bettinelli, 1751, in-8.°

— Lecttere di risposta d’un teologo
intorno a varj quesiti sopra punti
di morale e di religione, raccolte
¢ publicate dal dottore D. Biagio

Stentucci, prete di Toscana. Fe-
nczia, Bettinelli, 1955, in-8.°

Stigliani (Tomaso). Dello Occhiale.

Opera difensiva, scritta in risposta
al cavaliere Gio. Battista Marini.
In Venezia, 1637, appresso PIETRO
CARAMPELLO.

Scrive il P. Aprosio nclla Biblioteca Aprosia-
na, pag. 82, che questo Occhiale « non fu
» stampato o falto stampare dal CARAMPELLI,
» ch’ era di professione Bibliopego: ma im-
npresto il suo nome a Jacopo Scacuia, il
» quale arrossi di ponerci il suo, come quello
» che dal Marino cra stato graziato dell’ 4do-
»ne: ¢ pensd in siffatta maniera di ricuoprire
» la sua ingratitudine, »

STILETTI (Cajo).

Sotto questo finto nome copresi Giuseppe Pocai,
piacentino, che stampd, colla data di Cento,
nel 1798, un’ Orazione contro Faipoult, Com-
missario del Governo Francese in Milano per
ordinarvi la Finanza Cisalpina, come Trouvé
vi stabiliva il reggimento politico.

Vedi FERRI (Marco).

Stilicone, tragedia di Tommaso Cor-
nelio (tradotta dal P. D. Filippo
MeseLL1, somasco), rapprescntata
¢ stampata in Roma I’ anno 1698:
e ristampala in Bologna, scnz’ anno,
n-12.°

Stimoli a’ fedeli per segnalarsi nella
divozione.... di S. Pietro ¢ Paolo,
del P. Francesco M. Galluzzi: terza
edizione rivedula e corretta, ec.
(dell’ abb. Francesc’ Antonio Zac-
carin). Roma, 179706.

Stimoli ai ricchi per soccorrere i po-
veri, presi dal sentimento, dalla
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ragione e dalla fede (del cont
dovico Bansigri, nobile vicen
Ficenza, per Francesco ¢ Gio.
tista ¥Vendramini Mosca, senz’,
in-13.°

Stimoli alla carita de’ fedeli pe

correre I’anime del Purgato
vali si ponno anche distriku
giversi biglietli; ed il Can
santificato, con altre divote
arazioni per alcune solennit:
Fanno (di suor Anna Lucrezi
succt, religiosa agostiniana, b
sc). Lucca, 1738, in-16.°

Stimoli alla frequente rinnow:

de’ voti (del P. D. Gaetano
LETTI, teatino ). In Parma, pe
rio Vigna, 1679, in-12.°

Stimuli virtutum. Adolescentiz

stianz dicati. Libri tres. Con:
rimum lingua italica a D.
rielmo Baldesano, D. Theol
Can. Arch. Eccl. Taurinens|
Sodales B. Virginis Annur
Nunc recens, in gratiam sod
Germanorum, latine redditi a
dam Soc. Jesu. Colonie, 1!
1595. = Rothomagi, 1608,

Andrea Rossotti nel Syllabus Scriptort

demontii ( p. 247), tra lc opere di Gu
Baldesano, registra questo libro cosi
»nmolo alle virtit in tres partes disti
» pres. Roma apud Aloysium Zaneltum,
¢ dice che fu tradotto in latino da
Mireo ( Aubertus Mirzus), il quale
comandava ai giovanelti 1’attenta le
stampato in Anversa, 1894, in-13.% ed
lonia, 1604, parimente in-12.°. Nola pr
piu, che I'Alegambe, nella sua Biblioth
Soc. Jesu, ascrive questo traltato a I
dino Rossignoli, gesuita. 11 Barbie
des ouvrages anonymes et pseudc
N. 21491 ) cita la Bibliothéque cur
David Clement, t. I, p. 358 ¢ scg.,
tribuirlo a Bernardino Rossignol, e

scre a torto che Alegambe, Baillet e r
tri bibliografi hanno creduto che il

Baldesano lusse maschera del P. Ro
gesuita. Chi volesse tentare di ridurre
al vero, polrebhe dire che quci quid,
Jesu nel titolo surriferito coprisse il
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che non sarebbe 1’ autore, si bene il
t dell’ opera scritta in lingua italiana
esano, ¢ che wun “altra traduzione {a-
juella del Afireo notata dal Rossotti.

rerta che nella stessa Bibliotheca -

Soc. Jesu all’ articolo NicoLauvs Ja-
legge che « Edidit tacito nomine red-
gilice Guilielmi Baldesani Stimu-
rtutum. » Ed @& pure da osservare che
be riferisce altr®opera come dal Ros-
wblicata sotto il nome di Guglielmo
o, cioe: Historia Thebea — Tan-
04, in-4.° —, la quale col titolo di La
Tistoria della Santa Legione Tebea
ra dal Rossotti (op. cit., p. 240-247)
riginale del Baldesano e da hi stam-
1 detto anno 1604, in Torino, in un
lume insieme con un suo scritto Della
ione ed origine dei Cavalieri del glo-
5. Maurizio.

JUINZANO (Gianfrancesco Con-

i QUINTIANUS STOA (Fran-
s).

T ( Magistri) Ponzanensis, Ca-
ia Macaronica. Penetiis, apud
inam, 1639, in-12.°

questi Capricci Maccheronici varie edi-
lel sec. XVII e XVIII: quella del 1683
esciuta di una nuova appendice di di-
icrittore anonimo veneziano.' Col pseu-
» di MAESTRO STOPPINO si mascherd
Onsi¥, da Ponzano, nella Valle di Ma-
1e fa segretario del cardinale Bevilacqua,
a al principio del secolo XVIIL Fu per-
il a proposito ‘creduto che sotto quel
yme si celasse Tifi Odassio, padovano,
nel secolo XV fu due volte impresso,
adicazione di anno, luogo e stampatore
raboschi, St. della lett. ital., edis. 3.*
sdena, t. VI, p. 1468; Hain, Repert.
igr., t. Il, p. 820), un libro col titolo
s vel Tipheti Odaxii, Patavini, Car-
lacaronicum de Patavinis quibusdam
wgica delusis; c forse fu I’ inventore
sto capriccioso genere di poesia, ridi-
npasto di storpiato latino e di grosso-
slgare latinizzato, ch’ebbe poi il suo
ed il suo Virgilio nel famoso Merlino

ITO, Academ.’ Insensato (Gio.
ista Fazto, di Urbino). La con-
one di S. Gipriano. Urbino, per
imaso Guerrieriy, 1626, in-12.°
io riferisce un’edizione fatta, ivi, nel
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1627, in-8.%, E una rappresentazione in versi
divisa in cinque atti,

STORDITO, Academ.’ Intronato (Ales-
sandro Piccoromini ). Alessandro,
commedia (in prosa).

Stampata piu volte col vero nome e col sopran-
nome academico dell’ autore.

— Amor costante. Penezia, per il
Giolito, 1559, in-12.°

Fu impresso varie volte nel secolo XVI, ed an-

che col vero nome decll’ autore, come pure fra
le commedie degli Academici Intronati. Sie-
na, 1611,

VPedi ACADEMICI INTRONATI DI
SIENA.

— Dialogo della bella creanza delle
donne. ( Penezia), per Curzio Navd
e fratelli, 1539, in-8.°

— Lo stesso. Stampato in Brouazzo,per
dispetto d'un Asnazzo, MD.XXX X,
in-8.°

Sonovi altre, non meno rare, edizioni- del 1840-
1841, ed una del Griffio dell’anno 1887, e

di Milano, 4ntonio degli Antonj, 1888. Venng ‘
anche publicato col titolo di Raffaella, e di
Costumi lodevoli che a nobili donne si con-
vengono , ec. Il Gamba nclla sua Serie dei
testi di lingua, ec., ediz. del 1839, n. 1871-
-72, rammenta altre edizioni, e fra queste una
moderna di Lugano, 1780, in-8.° colla finta
data di Londra, per I'Harding.

Vedi Metamorfosi (Delle) d’ Ovi-
dio, lib. XIIL

Storia arcana della vita di fra Paolo
Sarpi ,'scritta da monsignor Giusto
Fontanini, arcivescovo d’ Ancira in
partibus, e documenti relativi. Fe-
nezia, per Pietro Zerletti, 1803,in-8.°

Sopra I’ originale male ordinato del zio era stata

trascritta dall’abb. D. Domenico FoNTANINI, €
poi divisa in cinque libri ( de’ quali I’ ultimo
ando smarrito) da Lodovico FRANCESCAI, come
ritraesi dall’ Avviso premesso dall’ editore D.
Giuseppe Fenmani, arciprete della Parrocchia
di S. Leonardo di Mantova, celatosi colle let-
tere iniziali D. G. F. A. Gli scriltori vencziani
non vorrebbero riconoscere per sincere le let-

. tere del Sarpi quivi prodotte.

Storia compendiosa dello scisma della
nuova chiesa d’ Utrecht, diretta a
“monsig. vescovo di**daD. A.D. C.
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(abbate Luigi Mozzt ne’ Capirant,
bergamasco, ex-gesuita, canonico ed
arciprete della cattedrale di Ber-
gamo). Ferrara, per Francesco Po-
matelli, 1785, in-8.°

1l Cernitori ( Bibl. polemica degli Scritt. che
dal 1770 al 1793 hanno o difesi o impu-
gnati i dogmi della C. R. Chiesa) rammenta
una ristampa in tre volumi fatta nel 1787,

Pedi Catlolicismo (Del) della
Chiesa d’Utrecht, ec.

Storia critica delle opinioni (ilosofi-
che d’ ogni secolo, ec.... di B. T.
P. C. (Basilio Tenz1, priore cassi-
nese). Padova, 1788.

Storia (La) de Auxiliis del chiar. P.
Giacinto Serry, dell'Ordine de’ Pre-
dicatori, tradotta e compendiata da
Rambaldo Norimene (fra Bonaven-
tura, da Coccaglio, cappuccino,
della famiglia Biancat). Brescia, Ra-
gnoli, 1770, in-4.°

Storia de’ Baccanali, tratta da Tito
Livio, ed applicata a’ Liberi Mu-
ratori.

E di Clementino Vanwerti, e leggesi nella Gaz-
zetta di Rovereto per il Marchesani (Fog. X
del 1790).

Storia de’ Cani celebri, frammischiata
di curiose notizie di storia natu-
rale, ec., di A.F.G. Freville, au-
tore de’ Nuovi saggi d’educazione,
tradotta dal francese in italiano
(da Giovanni Toam). Milano, 1803,
vol. 2, in-12.°

Storia d¢’ fatti de’ Veneziani, di Pie-
tro Giustiniano, tradotta pur ora
in lingua volgare, con li sommarj
¢ la tavola delle cose. Penezia, ap-

~ presso Lodovico Avanzo,1576,in-4.°

Due sono i traduttori, Giuseppe Orologgi che,
siccome pare, volgarizzo i setle primi libri,
e Remigio (NANNINt) fiorentino, che tradusse
il restante.

Benché quesli nomi constino dalla dedica
dello stampatore a Marto Veniero, onde que-
sto libro non avrebbe luogo nel presente Di-

zionario 1’abbiamo riferito afline di far notare
che nclla ristampa fattane nell’anno 1871 ven-
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ne posto il nome dell’ Orologgi come s cgli
solo fosse stato il traduftore di tutti i libr
della Storia del Giustiniano, con evidente ar-
bitrio di chi procurd quella ristampa.

Storia de’ popoli italiaai, di Carlo
Botta, tradotta da un Academico
corrisPondente della Crusca (dot-
tore Giovanni Domenico AncuiLLe-
s1, di Vico-Pisano, cancelliere del-
¥ Universita di Pisa). Livorrno, 1820,
3 vol. in-8.°; e Pisa, 1825-a27, 5
vol. in-12.° ed in-18.°

I noto che il Bolta, per commissione di libraj,
scrisse e stampo in lingua francese il Com-
pendio della Storia de’ popoli italiani da Co-

slanlino sino alla caduta di Napoleone. Nel
1836 fu tradotto a Livorno con qualche
nota del traduttore , che corregge gli sba-
gli, dice il Tommaseo ne’ suoi Studii critici.

Storia de’ principali avvenimenti de-
gli anni 1730-1731 e seg. Amster-
dam (Veuezia), a spese di France-

. sco Pitteri, vol. 88, in-8.°

Quest’ opera, che intitolasi anche Storia del-

I anno, fu proseguita fino all’anno tsto. La
data &’ Amsterdam termina col tomo dell’anno
1766 : il tomo che segue ha la data di Venc-
sia; ¢ cosi fino alla finc. Varj furono i com-
pilatori, cioe lanocenzo MoxTini, un sacer-
dote greco chiamato 1'abbate CaTirono, D.
Giovanni Epis, prete veneziano (che la con-
tinuo dopo il 1788), Girolamo Zaxerrt, Do-
menico CAMINER (incominciando dal 1788), ec.
L’ anno 1797, diviso in cinque volumi, ¢ del-
I’ abbate Pecomin.

Storia de¢’ Sacramenti del P. D. C.
Chardon, monaco benedeitino, tra-
duzione dal francese. Brescia, per
il Rizzardi, 1758, in-8.°

Baldassarc ZAMBONI non la tradusse , ma solo I
miglioro e corresse.

Storia dei santi Procolo, soldato, ca-
valier bolognese e protettore della
sua patria, e Procolo, Siro, vescovo
di Terni, ambedue martiri; com-
posta, e di alcune annotazioni ac-
crescinta da Ercole Maria Zanotti,
bolognese, ec. Bologna, a S. To-
maso d’Aquino, 1743, in-4.° gr.

I P. Ercole Maria Giuseppe Isoraxt, filippino,
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anoili nel tesserc quesia sioria.
2i, Scritt. Bol., t. IV, p. 370.)

a) del cardinale Alberoni del
\. (Jacopo Rousser), tradotta
pagnuolo. Al dja, presso la
Moetjers, 1720-21, par. 11,
picc., cous rilratlo.

o prestar fede al Barbier (Dictionn.
et Pseudon., N. 7990) questa storia
originalmente in francese. Ondeche
inzione il farla credere tradotta dallo
», come si asserisce nella presente
Avvi pure (con data 4 Amslerdam,
eo Lucas, M D CCXX, luoghi ¢ stam-
ertamente supposti) una Istoria del
1 Alberoni dal giorno della sua na-
no alla meta dell’ anno y120 — Di-
due parti ( in-8.°) ed accresciuta di
wiosita, con aggiunta de’ Manifesti
i da Sua Eminenza, e di un car-
itato nel primo di essi — Scconda
e. Questa non porta alcuna indicazione
¢, ne si accenna se sia originale ila-
tradotta da altra lingua. Oltre il ri-
iciso che vedesi in froate del libro, ne
in parole che sta dopo I'avviso al let-
1 carte non numerate.

del combattimento di tredici
ani con altrettanti Francesi
. in Puglia tra Andria e Qua-
. e la vittoria ottenuta dagli
ani nell’anno 1503, ai 13 di
taro, scritta da autore di ve-
, e che v’ intervenne. Aggiun-
le testimonianze d’altri storici
emporanei. Napoli, per Felice
ca, 1722, in-8.°

re dello storico Summonte la scrisse Gio-
Battista Damaxi. Devesi la presente edi-
a C. Gizio, di cui e la dedica ad An-
Albignente sotto il nome dello stampa-
ira stata gid prima impressa, Ivi, per
o 8coriggio, nel 1883, ed anche fu ul-
ente nella Biblioteca dellc dame, della
forma il tomo HII.

del dominio temporale della
: apostolica nel ducato di Par-
e Piacenza, giustificata con gli
ri originali, col diritto dclle
i, e con gli atti subblici, con
appendice in fine de’ documenti
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allegati nclla storia (di monsignor
Giusto Fonrann). In Roma, 1710,
in-fog.

Fu anche tradolta in latino ¢ stampata nel 1731,

Storia del memorabile triennale Go-
verno francese, e sedicente cisal-
pino della Lombardia. Lettere pia-
cevoli ed istruttive (dell’ abb. Fran-
cesco Becarixv). Milano, 1799, in-8.°

Noi possediamo un primo volume contenente
quatiro letlere con curiose note manoscrilte
in margine. Non sappiamo se di qaeste lettcre
sia stato publicato il séguito.

Storia (La) del nuovo testamento, con
alcune brevi riflessioni morali, ed
osservazioni istoriche ad uso del-
I’ uomo cristiano (dell’ abbate Giu-
seppe Pasint, padovano). Zorino,
stamperia Reale, 1746, in-4.°

Ristampata col nome dell’ autore a Venezia 1’an-
no 1781,

Storia (Della) del padre Girolamo
Savonarola, da Ferrara, domeni-
cano, della Congregazione di S.
Marco di Firenze. Livorno, per
Carlo Giorgi, 1782, in-4.°

Ne © autore il P. Pier Vincenzio BARsAxTl, del-

I’ Ordine de’ Predicatori, che la scrisse per
confutare altra Vita anonima del Savonarola
stampala in Firenze colla falsa dala di Gine-
vra, di cui credesi a torto autore il P. Nicola
Scarponio, gesuila, ed ¢ di Modesto RasTaesLl

Pedi Vita del p. Girolamo- Savo-
. narola, ec.

Storia del Pelagianismo, ec. Assisi,
per Ouavio Sgariglia, 1787, in-8.°

E opera scrilta originélmente in francese dal P,
Lodovico PATOVILLET, della Compagnia di Ge~
su, e tradotta dal P. Antonio Maria ANBROGI,
suo confratello.

Storia del popolo di Dio dalla na-
scita del Messia sino al fine della
Sinagoga, tratta da’ soli libri san-
ti, ec.; e ridotla in un corpo di
storia dal P. Gioseffo lIsacco Ber-
ruyer, della Compagnia di Gesi.
Fenezia, Remondini, 1756, vol. 1V,

in-4.° °
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Venne detto che questa traduzione fossc stala
fatta dal . dnton Francesco Zaccaria, ge-
suita; ma egli cio niega, e ci assicura che de-
vesi a due altri gesuiti ed a un prete del Se-
minario di Padova.

(4nn. Lett., t. 11, p. 407 c seg. — Stor.
Lett., t. 11, p. 33.)

Storia del regno di Napoli dalla morte
di Carlo II d’ Angid sino al regno
di Alfonso 1 di Aragona.’

Vedi Istoria (Dell’) del regno di
Napoli, ec.

Storia dell’Awmerica di Gugliclmo Ro-
bertson, traduzione dall’inglese. Pi-
sa, Pieraccini, 1780, vol. 3, in-4.°
gr., con rilrallo e carta geografica.

Le sigle A. E. che leggonsi in fine della lettera
dedicatoria significano Angelo Emizzo, gentil-
uomo veneziano, traduttore di questa Istoria,
fatta imprimere da monsignor Fabbroni nella
privata sua stamperia.

Storia dell’ America, in continuazione
del Compendio della Storia uni-
versale del signor conte di Segur.
Opera originale italiana (del cav.
Giuseppc Comracnont). Milano, So-
cietd tipografica d¢’ Classici italiani,
1820-23, tomi 28, in-12.°. Con ra-
mi, ed un volume d’Indice che porta
sul frontispizio il nome dell’ autore.

Storia della causa Pisani giudicata
dal Consiglio di Quaranta C. V.
( Civil Pecchio) li 11 marzo 1784,
(Dedicata da N. N. al conte Giu-
seppe Alcaini, avv.® veneto). In-8.°

Dedicante ed autore insieme & il patrizio veneto
‘Alessandro di Ferigo BaLmi, che fu avvocato
per qualche tempo in Udine, poi impiegato
in quella Corte di Giustizia. Il Balbi non fece
che compendiare le dispute che in quella fa-
mosa causa sostenne I’ avvocato Alcaini nel-
I’ assistere il conte Pietro Pisani, attore in
causa contro la famiglia Pisani.

Storia della Chiesa di Santa Maria
della Croce, eretta fuori della citta
di Crema, cou un’ appendice di do-
cumenti. Milano, Manini, 1824,
in-8.°

L’ aulore di quest’ opera & monsignor Tommaso
Roxna, vescovo di Crema.
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Storia della citta di Samminiato.

mira, 1767, in-4.°

VPedi Ragionamenlo slorico
Antonio Vannocem) al nobil
vane, ec.

Storia della decadenza dell’ In
Romano, di Eduardo Gibbon.
vol. 10, in-8°

Doveva essere terminata in diciolto volw
non fu. | primi sono tradotti dal dottal
NELLA; i seguenli a tutto il decimo da
Facet. Ne aveva cura monsig. Fabbroni
la cui morte venne venduta a peso 1'ed
tranne dugento esemplari. A Roma er
assai mal veduto che un prelato si occ
di quel lavoro.

Storia della deportazione in D:
zia ed in Ungheria de’ patriott
salpini (di Lorenzo Mamixi, di
tato). Cremona, Manini, ann:
rep., in-8.%, con una tavola.

Storia declla famiglia di Gennaro
consigliere Felice p1 Gexnano).
poli, 1620.

In alcuni esemplari di questa Storia trova
lettera di Francesco de’ Pietri, giurecc
¢ slorico napoletano; letlera che viene
dallo stesso de’ Pietri alla pag. 134 del
Storia Napoletana nella postilla mat
del discorso appunto della famiglia di (
ro; ma la citazione & fatta in modo, co
il de’ Pietri avesse voluto attribuire a
sopramentovata Storia della famiglia d
naro, che si sa essere opera del cons
Felice b1 GENNARO, com’& nolato qui
(V. Soria, Mem. degli Storici Nap.,
P. 488-89.)

Storia della fondazione di Rom:

PP. Catrou e Rouillé, tradot
Fedi MARSECCO (Francesco
nino), cc.

Storia della guerra di Semift
scritta da messer Pace da C
do, e Cronichetta di Neri degli
nati. In Firenze, 1952, in-8.

Dal Mazzachelli (Scritt. d’I¢., v. 1V, p.
si altribuisce questa edizione ¢ la lung
fazione di cui va ornata al canonico A
Maria Biscton1; da altri a Rosso MaART,
la Storia della gyerra di Semifonte,
castello della Toscana, che si da come
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la Certaldo, Lenche il fondamento
o dal vero, e veri siano i nomi di
vi si fanno partecipare, viene te-
ne apocrifa. Possono consultarsi due
icoli del canonico Moreni nella Bi-
st. della Toscana (1.1, p.280-81,
. 364-88). Vedasi anche il Gamba,
edizione quarta, della Seric de’ testi
» €C.

lla guerra di Troja, tradotta
na volgare da M. Guido dalle
e, messinese, data in luce
Academici della Fucina. Na-
er Egidio Longo, 1665, in-4.°
i Tacomincia il prologo sopra
ria di Troja, ec.

ella guerra per la successione
tati di Baviera, contencnte
li documenti della sua ori-
progressi, il trattato di pace,
scguenti convenzioni. Edizio-
conda. Penezia, per il Zatta,

JCLXXIX, in-8.°

legze — La suddetta opera fu cor-
al sig. abbate D. Domenico Martel-
ablico correttore, e dall’ autore (Do-
Camixen).
della letteratura italiana del
abbate Tiraboschi, compen-
. in lingua francese da Anto-
Landi, ed ora tradotta in lin-
italiana dal P. G. A. M. C. R.S.
re Gio. Antonio Moschini, chie-
regolare somasco), con anno-
mi sopra tutti gl’italiani tra-
ori de’ classici autori latini, ec.
ezia, 1801-1805, vol. 5, in-8.¢
della letteratura italiana del-
b. Girolamo Tiraboschi. Roma,
ioni, 1784, e seg.
in carattere corsivo ¢ con lettere che,
di cifre numeriche, servono per ri-
), sono del P. Tommaso Maria Maxa-
omenicano, maestro del Sacro Palazzo,
Scio. Pretendeva quel padre di ripren-
correggere 1 illustre istorico qua e cola
evi, ma pungenti osservazioni, come se
ose in materie delicate egli avesse scritte
inore circospezione di quella che pia-
sarebbe all® ardente sua z:mia. Ma gli
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venne risposto con cleganle ¢ villoriosa ironia
dal censurato.

Fedi Lettera (del cav. Girolamo
Timavoscai) al revereudissimo pa-
dre N. N., ec. ,

Storia della Lomellina e del princi;
pato di Pavia, dai suoi primi abi-
tatori sino all’anno 1746, divisa
in due parti. Lugano, nclla stam-
peria privilegiata de’ fratelli Agnelli,
1756, in-4.° :

L’ autore & il P. Luigi PomtaLupl, gesuita, al
dire del P. Capsoni nella Prefazione al t. Il
della sua Storia di Pavia: il che viene con-
fermato anche dal Catalogo ms. degli -Acade-
mici Immobili di Alessandria, dove chiamavasi
il DETERMINATO. Questa storia poi, per certe
annotazioni che si vollcro aggiungere nell'/n-
dice delle cose, dispiacque al Ministero di
Torino. Mori il Portalupi nell’ anno 1763,

Storia della religione in Occideite.
(In lingua inglesc). Londra, 1605.

Di questo scritto del Cav. Edwino Sandis si
fecero dall’ inglese traduzioni in italiano ed in
francese, con aggiunte, delle quali si & par-
lato nel sccondo volume del presente Dizio-
nario, a carle 488, col. 8.*

Storia della repubblica di Venezia,
dalla sua fondazione sino al pre-
sente, del sig. abbate Laugier, tra-
dotta dal francese. Penezia, Palcse
e Storti, 1767, vol. 12, in-8.°

Ne furono fatte due edizioni. Il Moschini (Lets.
Ven. del secolo XVIII, v. I, p. 208) aveva
prima asserito che fosse traduzione di Lodo-
vico Antonio Loschi; ma (rel tomo IV, p. 133)
corresse di poi 1'crrore, affermando che il
traduttore fu Zaccaria SCERINAN, di cui si pud
presumerc che siano anche le note aggiunte.

Storia della repubblica di Venezia,
dalla sua fondazione sino all’anno
1747, di Giacomo Diedo, senato-
re. Venezia, Poletti, 1751, vol. §,
in-4.°

L’Rlogio dell’ autore che precede la Storia fu
scritto dal P. Paclo Antonio BERNARDO, so-
masco, venezieno.

Storia_della rivoluzione dell’ America
Inglese, tradotta dal francese, ed
illustrata colle carte del Teatro

7Q
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della guerra di M. Bellin, di M.***,
Americano. Tom. I, Venesia, 178a;
tom. 11, lvi, 1983; tom. 1II che
contiene la Descrizione delle XIII
Provincie Unite, del sig. Rayaal.
Ivi, 1784, in-8.°. Con atlante di
44 carte nautiche e terrestri.

La traduzione & di Vincenzo Antonio Fomma-
LEOM, nella cui stamperia fa impressa 1' ope-
. ra, Chi sia I’ autor francese dei due primi tomi,
non abbiamo potuto rinvenire nel Barbier
(Dict. des ouvrages anon. et pseudon., etc.).

Pedi Teatro della guerra presen-
te, ec.

Storia della vita di Galeazzo Carac-
cioli, chiamato il Signor Marchese,
nella quale si contiene un raro e
singolare esempio di costanza e di
perseveranza nella vera religione.
Ginevra, 1587, in-12.°

E scritta da Nicolao BaLBami, calvinista, luc-
chese.

Storia della vita di Marco Tullio Ci-
cerone, scritta in lingua inglese dal
sig. Conyers Middleton, tradotta in
lingua italiana (dall’ abb. Jacopo
Fassrizi). Seconda edizione rive-
duta ed aumentata. Penezia, Pa-
squali, 1748, tomi 4, in-8.°

La prima edizione & del 1744, in cinque volu-

mi; I’ ultimo de’ quali comprende un’appen-
dice formata dalle Lettere di Cicerone a
Bruto e di Bruto a Cicerone, con annota-
zioni a ciascuna leltera, ed una Disserta-
sione preliminare, in cui si vendica I’ au-
toritd delle medesime leltere, e di proposito
si considerano e si confutano (dal Middle-
ton) tutte le obbiezioni del R. sig. Tunstall.
A malgrado perd delle considerazioni e delle
confutazioni del dotto biografo, queste lettere
sono tuttavia dai moderm critici risguardate
siccome apocrife.” Il traduttore nella secouda
edizione informa i leggitori che dovel’autore
inglese inserisce de’ lunghi tratti di Cicerone,
trasportandoli nella sua lingua, egli si é ser-
vito delle traduzioni classiche italiane, e
particolarmente delle Lettere familiari tra-
dotte da Aldo Manuzio (ossia che passano
come volgarizzate da lui), e di quelle ad At-
tico tradotte da Malteo Scnarega; delle
Orazioni Filippiche tradotle da Girolamo
Ragaszoni, e delle rimanenti da Lodovico

STO

Dolce .. .. Perd soggiunge: dove
ruto, ch’egli (I'autore inglese) av
meglio nel segno, spiegando il lat
cerone , ho adottali gli opportun.
menti, e non mi sono fatto scrupo
Jerire il traduttore inglese a’ nosti
tors toscani,

FPedi Lettere di M. Tulli
rone a M. Bruto, ec.; ed
della vita di Cicerone, ec.

Storia delle arti del disegno
gli antichi, di Giovanni
mann, tradotta dal tedes(
note originali degli editori.
lano, nell’Imp. Monistero di
brogio maggiore, 1779, vol. :

I Monaci Cisterciesi Editori fanno 3
I’ abbate Carlo Amoretti, « non sok

» tradotta |’ opera dal tedesco, ma ha
» non poca parte ne’ fattivi migliorar
cid deesi aggiungere che Don Ang
GALLI, abbate cisterciese, 1’ abbate
Veun, ¢ il TRADUTTORE suddetto
di conserto nella compilazione delle
ginali che illustrano il libro.

Storia delle cose avvenute in"
(detta ancora Istorie Pistole
I’anno 1300 al 1348, e «
gioe della Parte Bianca e N
di Pistoja si sparse per tutt:
scana ¢ Lombardia, e de’
fieri accidenti che ne seg
scritta per autore che ne’ m
tempi visse, nuovamente st
In Firenze, per i Giunti, 1571

Per sentimento del Moreni ( Bibl. stor..

scana, t. 11, p. 368; Firense, 18¢
Istorie debbonsi attribuire a Zamsn
NOBIO, canonico di Pistoja, i cui m:
servarono sino al 1800 nella Canc
quel Comune, cosa gia avvertita da
seppe Dondori, cappuccino, nel li
lato Pieta di Pistoja. Nell’ esemplart
-per la stampa sta scritto: Ego Jacol
ceschini de Ambrosiis scripsi 4.
. die 33 mensis Decembris, cujus ar
mortem requiescat in pace. Amen.
mio ritraesi che Franceschino (v
come qui vedesi, fu Jacopo di Fran
Ambrogi fu il copiatore; ¢ nota il ¥
la Prefazione di questa originale «
fattura di Vincenzo BomrGHin. Se ne
oltima ristampa coll’ aggiunta del D
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. = Firenze, per Tartini ¢ Fran.
i3, in-2.°; ed a questa accudi Anton

Biscioni, che 1’ arricchi di sue note, -

reancora di Rosso Martini, ¢ di Ja-
orbinelli. Dobbiamo perd aggiungere,
ido sul proposito dell’ antore di queste
¢io che scrive il prof. Scbastiano Ciampi
liCino da Pistoja,notas, p. 111). «Del-
re delle Storie Pistolesinon ci e notoil
.Il Dondori pretende che sieno scritte
‘anobino, canonico pistojese; al quale
attribuisce una storia De bello civili
riensium , e dicono che questo ms. si
xvd nella Cancelleria di Pistoja fino al
. Che le Storie Pistolesi appartengano
reteso canonico Zanobino, ¢ un’opinione
Dondori non appoggiata con verun ar-
ento, ne da altri ch’io sappia, ¢ segui-
Inoltre io credo che quel canonico Za-
no sia stato confuso col canonico Zam-
, 0 Sozsomeno, scrittore d*una cronaca
wincipio del mondo fino ai tempi suoi,
irte publicata dal Muratori negli scrit-
Rer. It., ed un’ altra porzione nelle 4g-
te al Muratori dal Tartini inscrita.»
i pud dedursi che il Ciampi non avesse
1 ’articolo del Moreni; il quale conclude
rsi confermalo nel suo parere (cioe di
tsi al Dondori) dacche ebbe lette le
¢ Pistojesi di Giannozzo Maneltli, ap-
ito a’ ms. da lui veduti in Pistoja, in cui
sce quanto in sostanza trovasi stampato
bro di cui qui si parla. E se pure il
i- vide I’ articolo della Bibliografia sto-
uagionata della Toscana, bisogna dire
on ne abbia fatto verun conto, non es-

persuaso dell’ autorita su cui si fonda
‘eni nel credere che questo Zambino, o
bio esser possa 1'autore del libro sud-

. delle cose operate nella China
monsig. Giovanni Ambrogio Mez-
arba, ec., scritta dal P. Viani,
S. di M., confessore del pre-
» suddetto. (Di Giovanni Lau1.)
lesia, . 1760, nella stamperia Ze-
0, in-8.”

o nome del libraio Briasson di Parigi
ia uscila in Milano.

welle della Republica delle lettere, 1760,
8.)

. delle piante forestiere le pia
vortanti nell’ uso medico ed ecco-
nico, colle loro figure in rame,
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incise da Benedetto Bordiga. Mila-
no, vol. 4, in-4.°

. Le descritioni sono del Cav. Luigi CastioLion,
del conte Alfonso suo raaTELLO, del P. Carlo
Onofrio Mozzom, cappuccino, ed anche del prof.
Paolo BaAnsiLLA , vicesegretario della Societa
Patriotica di Milano, uno dei XL della Societa
Italiana delle Scienze.

Storia delle repubbliche italiane dei
secoli di mezzo0, di Sismondo Si-
smondi, traduzione dal frahcese con
note (di Stefano Ticozz1). Iliaka
(Milano, Giusti), 1817-1819, tomi
16, in-12.°

Storia delle rivoluzioni d’Europa per
cagion d’ eresie, tradotta dal fran-
cese (dal P. Francesco Torse, mo-
denese, della Comp. di Gesu). Ve-
nezia, 1710, vol. 2, in-4.° '

Storia delle rivoluzioni dell’ Isola di
Corsica e dell’ esaltazione di Teo-
doro I al trono di questo stato,
trasportata dal francese. 41’Haya,
1739, in-8.°. E divisa in due parti.

Probabilmente & traduzione del libro stampato

in francese col titolo (identico all’italiano sud-
detto) Histoire des revolutions de ! fle de
Corse, et de I élévation de Théodore I sur
le tréne de cet état, tirée des Mémoires
tant secrets que publics. — A’ la Haie,
chez Pierre Paupie, M . DCC . XXXVIII,
in-13.°. Teodoro Barone de Newhoff, quegli
che diede argomento al Dramma giocoso di
G. B. Casti, passando in Olanda (V. Mura-
tori, Ann. d' IL., a. 1737), aveva consegnate
le carte risguardanti la sua spedizione in Cor-

. sica ad un Wittelieb, avvocato all' Haya, af-

fincht compilasse la storia dell’isola e prin-
cipalmente degli avvenimenti dell’ efimero suo
regno sulla medesima. Wiltelich fece il suo
lavoro in latino, e da questo, e dai docu-
menti, alcuni GiORNALISTI dell’ Haya trassero
quest’ opera , alla quale forse piu che altri,
pose mano il suddetto WiITTELIEB.

Storia delle rivoluzioni ‘della Chiesa
d’ Utrecht. :

La Bibl. utile e dilettevole (t. 1V, p. 17, Mira,
. 1809 ) assicura essere questa Storia opera del-
1’ abbate Benedetto VoLpi, bergamasco, ex-ge-
suila; temiamo perd che sia crrore, e che ivi
siasi attribuita al Polpi una delle'due opere
di simile argomento date in luce dal canonico
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Lunigi Mozzi DE CApiTANI, ex-gesuita egli pure
¢ bergamasco; la prima impressa ’anno 1788
col titolo di Storia compendiosa dello sci-
sma della nuova chiesa d’ Utrecht, e colle
iniziali D. A. D, C. (dell’ abbate Dg Cartram):
la seconda, col proprio nome espresso, stam-
pata nel 1787, Penezia, presso Antanio Zatta
¢ figli, in tre velumi in-8.°, ¢ col titolo ap-
punto di Storia delle rivolusioni della Chiesa
d’'Utrecht. Ove & da notare che il Caballero
ne’ suoi Supplementi alla Bibl. Script. Soc.
Jesu registra hensi fra le Opere del Mozzi
(Suppl. I, p. 198, col. 2) quest’opera, ma
nell’articolo Polpi Benedictus ( Suppl. alt.,
p. 108) non fa parola ch’egli, il Volpi, possa
averla composta,

Vedi Storia- compendiosa dello

scisma, ec.

Storia delle rivoluzioni della Polonia,
dal principio di ({uesm monarchia
sino all’ ultima elezione di Stani-
slao Leczinski, dell’ abb. Des Fon-
taines. Tradotta dal francese da
D. N. M. L. P. (D. Nicola Maria
La Porra, napolitano). Penesia,
Tabacco, t. 2, in-12.°
(Novelle della Rep. delle lett., p. 87, anno

1737.)

Storia delle rivoluzioni della repu-
blica cristiana, con riflessioni ana-
loghe. Crema, Ronna, 1803-1804,
vol. 6, in-8.° .

Fu da principio altribuita all’abb. Pietro Tam-
burini, che voleva fare a questo proposito una
publica protesta, dalla quale si astenne dac-
che se ne conobbe il vero autore, che fu un
abBate Bartolomeo Berromi, bergamasco, di-
morante in Crema. Pud essa dirsi un com-
pendio della Storia Ecclesiastica di Fleury, a
cui il Betloni aggiunse del suo non gia pon-
derate riflessioni, ma ributtanti contumelie
contro la Romana Chiesa. Questo abbate lascio

“anche manoscritta una Storia di Crema, che
trovasi al presente nella Biblioteca dell’ Isti-
tuto di Belle Arti fondato dal conte Luigi Ta-
dini in Lovere. Per sopraggiunti contrasti mu-
nicipali non ebbe luogo la stampa della me-
desima. E non son nuove tali peripezie toc-
cale a molte patrie storie che mai non man-
carono alla nostra Italia, i cui autori soffer-
sero gravi dispiaceri, e delle quali alcune ven-
nero distrutte, alire mutilate, percheé la ve-
ritd non pud essere da tutli gli interessati

- egualmente né sempre aggradila,
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Storia delle turbolenze della Po
dalla morte di Elisabetta Pets
sino alla pace conchinsa tra I:
sia e la Porta Ottomana, i
rapportansi tutti gli avveni
che hanno cagionata 1’ ultin
voluzione di quel regno. G«
1774, vol. 3, in-8.°
« S’era |’autore proposto di esporre &
avvenimenti e cagioni delle rivolu
quel Regno, dividendo 1’ opera in tn
ma arrend il lavoro, né ebbe publica
volume quarto, essendosi smarrito il
scritto. » (B. Gamba, nella Biograf
It ill., publ. per cura di E. De T
t. I, p. 598.)
Storia (La) delle variazioni
chiese protestanti di Bossuet
Vedi Selvaggio Canturani.
Storia dell’impero d’Occidente.'
~ primo dalla divisione dell’l
tra Valentiniano e Valente
all’ estinzione del Regno de
gobardi. In Italia, 1783, gr.
Al tomo sopraddetto tengono dietro due
tavole genealogiche, ed un altro colls

sima data, stampato nel 1789. Nc &
Fabio VisconTi.

-Storia (La) dell’Impero Gern

e della Italia dai tempi de’
lingi sino alla pace di We
(di Carlo Antonio Pirati,
no ). Stokolm (Coira), 176
vol. 2, in4.°

Intorno al Pilati puod consultarsi 1’ artico
Gamba inserito nella Biografia, ec., p
dal ch. cav. Emilio De Tipaldo; e qu

sta nella Biographie ancicnne et n
in francese. '

Pedi Riflessioni d’ un italia

Storia dello stabilimento dei ©

mendicanti, Penezia, Palese,
in-8.°

Nella dedica a Gactano Palmieri |’ autor
il traduttore) dice = Strano dovra
ventura sembrarvi, che non avendo
tra le cose publicate colla stampa,
il mio nome, né quello di alcuno,
semplice traduzione in prosa, sia
nuto in pensiero di apporvi il vo.
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une poi & — Postro affesionatis-
u‘;*o G. F. G. (Giovanni Francesco
n).

ell’ ultima guerra fra la Rus-
la Porta Ottomana, fino alla
asione della pace fra le due
ze, ed agli ultimi considera-
vvenimenti della Polonia, non
legli altri regni analoghi alla
. suddetta. Edizione adornata
irte geografiche, ritratti, ec.
zia, MDCCLXXVI, t. X1V,

‘one di Domenico Caminen.

(Della) di Genova dal trattato
Vorms fino alla pace d’ Aqui-
1a, libri quattro (del marchese
cesco Doru). Leida, 1750, in-4.°
ta fatta un’ antecedente edizione, senza
i lnogo (che fu Modena) nel 1743, in
: libri. La presente oltre d’una lunga
al terzo, venne accresciuta anche d'un
libro.

velle della Rep. delle lett. per I’ anno

(Della) d’ Italia sotto gl’ Impe-
ri Romani. — La Germania e
oi popoli sino all’anno 18o0.
wmo, Rivolta, 1836, in-8.°

4i Condizione (Della) d’Italia
1 il governo degli Imperatori
ani.

di Giovanni Villani, nuova-
te corretta, ed alla sua vera
ve ridotta. Fiorenza, per Fi-
» e Jacopo Giunti, 1587, in-4.°
: B. V. (Baccio VaLoa1) dedica il libro
adaca di Toscana Francesco Medici.

di Luigi Mandrino.

di CHIARI (Pietro) nel tomo I
uesto Dizionario, pag. aot, col.
ida; e nella medesima (lin. 27)
iogo di Luigi Mambrino leggi
i Mandrino, e meglio Mandrin,
francese era questo malandrino
vo.

di Milano. Dissertazione cri-
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lica istorica di A.P. (Angelo Pa-
ves1). Milano, Galeaszi, 1771, par-
te I, in-8.° ,

E una critica dei Prodromi e delle Tre. letterc
di A. M. Curiazio, .

Storia di Milano compendiata (Del
professore Ambrogio Levari). Mi-
lano, dalla Societd tipografica de’
Classici ltaliani, 1827, in-12.°

Venne publicata a forma d’ almanacco pet I an-
no 1828, ed anche pel 1839,

Storia di Pio VI, Pontefice Ottimo
Massimo, dell’abb. F. B. Ac. Ap.
(abbate Francesco Becarrini, Aca-
demico Apatista). Penesia, Zatta,
1801, 1802, vol. 4, in-8.°

Storia di Tobia, tradotta dalla Vol-
gata in lingua toscana, con alcune
brevi note morali da un Academico
della Crusca, Livorno, Coltellini,
17964, in-4°

Nella lettera proemiale alla Storia di Tobia, e
sposizione della Salve Regina, testi di lin-
gua citati nel Pocabolario della Crusca,
ora per la prima volta publicati. — Livor-
no, 1799. — Gaetano Poggiali dice credersi
che il suddetto dcademico della Crusca sia
il sacerdote Filippo Lenci. Nel Giornale del
Caminer ( Penesia, 1778, 1. V, p. 93) dicesi
che si stampd per cura di monsignor Bottari,
di che dubitiamo.

Storia di Tom Jones, opera di Fiel-
ding, tradotta, ec.

Vedi CHIARI (Pietro) nel tomo I,
. 201, col. II, n° 4.°

Storia e difesa delle due censure del
Novellista Fiorentino contro il P.
Fortunato da Brescia, Minore Ri-
formato (nel secolo Girolamo FEr-
R4RI), intorno al priucipio delle
due dilettazioni. (Del P. Viatore
Buncai, cappuccino, da Coccaglio.)
Lucca, Benedini, 1757, in-4.°

(Pubd consultarsi il Peroni, Bibl. Bresc., t. 1,
p. 134; ed il Mazgachelli, Scritt. d’ Italia,

nell’ art. Brzscra (Fortunato day).
Pedi Esame sulle osservazioni cri-
tiche, ec.
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Storia e sentimento dell’ abbate To-
sini sopra il Giansenismo nelle pre-
senti circostanze della Chiesa, alla
Santita di N. S. Papa Clemente XI.
Concordia, presso il Cristiano fede-
le, nella via della Pace, all’ insegna
dell’ Olivo, 1717, tom. 3, in-12.°

Se ne fece una pessima ristampa in Venezia da
Vincenzo Radici I’anno 1767.

E fama che lo scrittore di questa storia (po-
sta all’Indice Romano), sia stato il cardinale
Lorenzo Casom, di Sarzana. Egli mands il
manoscritto per la stampa in Olanda all’ab-
bate Piero Tosini, bolognese, che vi ebbe pur

"mano; e vi parla di sé medesimo, particolar-

mente nel tomo primo.

(V.il Dizionario dell’Eresie, tradotto dal
P. Contini. T. 3, articolo GransENisxo,)

Storia Fiorentina di messer Bene-
detto Varchi. Colonia (Augusta),

. appresso Pietro Marcello (Paolo
Kunzio), 1721, in-fog. Con ritratto,
e coll’ antiporta incisa in rame.

E questa la prima stampa, ¢ deesi alle cure del
cavaliere Francesco SETTiMANNI, fior entino. (7.
Vogt, Cat. Libr. Rar. ed. IV, p. 700. Mo-
reni, Bibl, Stor. Tosc., t. Il, p. 438.)

Storia genealogica della famiglia Bo-
naparte, dalla sua origine fino al-
I’ estinzione del ramo gia esistente
nella cittd di San Miniato, scritta
da un samminiatese (Damiano Mo-
ran1). Firenze, tipografia Cecchi,
1847, in-8.°

Storia generale de’ viaggi. Venezia,
Valvasense, 1751 e seg., vol. 3o,
in-8.°

Nelle Novelle della Rep. delle lett. (per 1’ anno
1781, p. 281 ) dicesi essere questa traduzione

" dal francese lavoro del C. Gaspare Gozzi; e
sara una di quelle che, come scrive nella sua

* Vita il ch. Gherardini, questo illustre scrittore
dovette tirar giis come gli geltava la penna,
per provvedere al mantenimento della fami-
glia, calandosi talvolta a patteggiar co’ librai,
e vender loro le sue produsioni per un du-
cato d’ argento ed anche meno al foglio.

Storia generale della Chiesa cristia-
na, dalla sua nascita ‘all’ ultimo
stato di trionfo nel cielo, tratta
principalmente dall’ Apocalisse da
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MONSIG. PASTORINI, trasp
da un Monaco Maurino £z
glese al francese, ed ora all’i
no. Cesena, Basini, 1793, to
in-8,°

« Il traduttore italiano scrive che 1'aut
» trebbe aver voluto ricoprire il merito
» ginalita col velo di traduzione. Se ¢
»il traduttore fraricese dando ripetutan
n titolo di venerabile a Monsig. Past
» darebbe a st stesso. E se poi I’ oper
» stata originalmente scritta in italiano |
il Dizionario Ecclesiastico di Roma
p- 203). Noi pero, per togliere di mez:
sti sospetti, noteremo che I' opera fu ver
composta in lingua inglese da monsig
WALNESLEY, vescovo di Rama, vicar
stolico in Inghilterra, copertosi col n
Monsig. Pastorini, che dal benedettir
son venne di poi tradotta in francese
ultimo recata in italiano da persona ch(
mane ignola. C

. (7. Barbier, Dict. des ouvrages a
pseudon., N. 8188.)

Pedi Pastorini (Monsignore)
ria, ec.

Storia letteraria d’Italia - dall’
MDCCXLVIII al MDCCLYV.
nezia ¢ Modena, 1750-59, vo
in-8.° )

Avvi una ristampa de’ primi volami. Il P
cesco Antonio ZACCARIA, gesuita, che (

rettore di questa publicazione, fu anche i
cipale estensore dell’opera. A lui deve
il volume XIV. 1l P. Girolamo GaBaAn!
confratello, stese pure molti articoli

- medesima, risguardanti I’ eloquenza e
fane antichita. Il P. Leonardo Xiuenes
seguito il P, Domenieo TroILO, ambi
scrissero quelli della parte matematica.
de’ Corrispondenti possono vedersi nell
del P, Zaccaria, composto dall’abb. Cu
Nel principio di ciascun capo di questa
sono le lettere iniziali, che significano
tori degli articoli..

Fedi Annali letterarj, ec. -
fesa della Storia letteraria, «
Notomia di tutti i towi, ec. —
gio critico della corrente le
tura, ec.

Storia (La) Romana, dalla fond:
di Roma perfino alla trasle
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ipero sotto Costantino, scrilta
lioma francese dall’ abb. Des-
1es sopra l'originale inglese
‘enzo Echard, e trasportata
\aliano. Peneszia, Baglioni,
CLXXXIV, vol. 9, in-12.°
pa di un’anteriore edizione
DCCLI, in-12.°

quattro volumi sono tradotti dal P.
tonio BEANARDO, somasco, veneziano,

La) Santa dell’ autico Testa-
spicgata in lezioni morali
Giovauni Maria Granelli,

jompagnia di Gesi. Penezia,
presso Tommaso Bettinelli,

, in-4.°

sa prima col titolo: L’ istoria santa

0 testamento spiegata in lesioni

istoriche, critiche e cronologiche

i, Bsodo, Numeri, Deuteronomio,

iudici e Re) da Giovanni Granelli,

npagnia di Gesit. — Parma, per

Monti; e Modena, stamperia Mon-

1768-1774, in tutto vol. 18, in-a.°.

essendo mancato di vita il Granelli,

't potuto terminare la spiegazione del

ibro dei Re, questa fu supplita dal

o Berrinawus, suo confratello, ¢ forma

VIl dell’ edizione di Venezia. Il Gra-

veniva dslla illustre famiglia dei Ba-

di Genova.

ziversale di monsig. Bossuet,

a in italiano. Penezia, per

Todaro, 1764-65, t. 8, in-8.°

zione, dal 1700 al 1768, fu stesa dal

compilatore della Minerva, o sia
iornale de’ letterati d’ Italia ( Ve-
12-1767), ciot dal P. D. Jacopo Re-
ome egli stesso ci fa moto in quel

riversale sacra e profana di
10 Hardion, con la conti-
ne di Linguet. Penezia, Cur-
4§ e 1806, tomi 10.

1 Lorenzo Ignazio Taruen, svedese,
n italiano quest’ opera, e vi aggiunse
del secolo XVIIL Fu riprodotta in
~ il Pagliarini nel 1808, toltene al-
ted altre mutate ; e di nuove, in Ve-
er il Tasso, edizione la quale nel
io dicesi riveduta e correlta.
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Storica dimostrazione della cittd di
Padova nelle parti sue principali,
con note e critiche osservazioni
(dell’ abb. Giovanni Mescrinerro ).
Padova,perli Conzatti,1767,in-12.°,
con fig. ‘

Una parte di questa istessa dimostrazione si trova
separata, col titolo — Le due chiese di S. An-
tonio, e di Santa Giustina, ec.; ed un’altra
col titolo — Desciizione dell’ Universita dello
studio di Padova.

Storica origine del Giubbileo e del-

I’ anno sanlo, ec.. Milano, Pirola,
1825, in-8.°
Compilazione fatta da Nicola Pasco, capitano.

Storico (Lo) politico indifferente (del
P. D. Cesare Gorro SrapaFora, be-
nedettino, siciliano). -

E scritto contro Vittorio Siri.

(7. Aflo, Scritt. Parm., t. V, p. 208; ed
Armellini , Biblioth. Benedictino-Casin., t. 1,
p. 108.) '

Storie Fiorentine di messer Bernardo
Segni, dall’anno MDXXVII al
MDLYV, con la Vita di Nicold Cap-
povi. In Augusta, appresso Mertz
e Mayer, 1723, in-fog., con ritratli.

La publicazione di quest’opera devesi a Fran-
cesco SETTIMANNI, che, trovandosi in Augusta,
ne prese cura, premessovi un Avviso ai let-
tori, e la illustro si con le Notizie intorno aHa
Vita dell’ autore raccolte da Andrea di Lo-
renzo Cavalcanti, ma ricorrette dal canonico
8aLvini, e si con Indici copiosi ed esatti. (Si
possono consultare il Gamba, N. 913 della Se-
rie de’ testi di lingua, ediz. del 1839; ed il
Moreni, .Bibliogr. stor. della Tosc., tom. 11,
p. 330, t. I, p. 383.)

— Le stesse, colla traduzione inedita -
dell’ Edipo principe, di Sofocle, del
medesimo autore. Palermo, Rap-
petti, 1778, vol. 2, in-4.*

Di Domenico SaLvaGrim & la Prefazione in for-
ma di dedicatoria al marchese Airoldi. Il vol-
garizzamento dell’Edipo venne poi ristampato,
per cura dell’abb. G. B. Zannoni, in Firen~

e, Carli, 1811, in-8.° _

STORKIUS (Joannes). Epistola ad R.
P. Jacobum Laderchium. Patavii,

Manfi¢, 1718, in-8.°
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Nella Biblioteca volante del Cinelli (edis. se-
conda, L. IV, p. 478) dicesi che I’ autore sara
lo stesso che impugno gli Atti di 8. Cresci
(messi in luce dal P. Laderchi) colle Nuge
Laderchiane , cioe il P. Gerardo CArassi,
servita; ma il Fabbroni la dice senza esitare
opera di fra Tommaso Mario Minonewil, do-
menicano ( Vite It. Doctr. Excell., t. VI,
p. 938). ’

Storte (Le) idee raddrizzate, ossia
esame teologico e canonico di certe
nuove dottrine intorno alla podesta
costrettiva della chiesa, ec. (Del-
I’ ex-gesuita Francesco Antonio Zac-
cania ). Foligno, pel Tommasini,
1784, in-8.°

E contro il libro del canonico L. Litta Del di-
ritto di stabilire impedimenti dirimenti il
matrimonio, e di dispensarne.
STRADINO (Lo), detto anche il CON-
SAGRATA.

£ Giovanni MazzuoL, da Strata, Di lui si hanno
rime in diverse raccolte. Fu nella sua casa che
in Firenze o’ institui nel 1840 I'4cademia de-
gli Umidi, che dopo pochi mesi muto il primo
nome chiamandosi Fiorentina. Anton Fran-
cesco Grazzini, nell’ Academia degli Umidi
detto il LASCA (. questo articolo), ne piause
bizzarramente la morte in una Canzone bur-
lesca, della quale poi fece I’ apologia, in istile
parimente burlesco, con un capitolo, e con
una lettera posta in fronte al medesimo, giu-
stificandosi di avere cosi piacevoleggiato nella
morte dell’ amico e collega.

Pedi CONSAGRATA (I1).
STRAFALCIONE, della Congrega dei
Rozzi (Ascanio CacciaconTi, senese,
ottonajo). Bel corpo. Commedia ru-
sticale ( senese, in rima). Siena,
1554, in-8.°
— Agnizia. Commedia rusticale (se-
nese, in rima). lvi, 1545, in-8.°
— Calza Gallina. Commedia rusti-
cale e ridicolosa (senese). Ivi, 1550
e 1580, in-8.°
Strage de’ Riformati Innocenti (di
Gregorio LeT1). Senza nota di stam-
pa, di luogo e d’anno, in-4.°

STR

nome’di Ser Muzi0, il quale « cra chiamato
nanche Andrea; onde egli.ésser dovette An-
» drea &' Muzu, da Perugia. Scrisse pia so-
» netti al Petrarca, che vanno impressi colle
» rime di questo poeta, ed altre ne ha pure
» nella Vaticana. » Nella Giunta per altro di
alcune composizioni, che suole andar unita alle
edizioni, del Canzoniere del Petrarca, non tro-
vasi di Stramazzo che un sonetto solo, il quale
incomincia: La santa fama della qual son
prive, a cui messer Francesco risponde con
quel suo: Se I' onorata fronde che prescri-
ve, ec. componimento, dice il Muratori, che
a conoscerlo della piut infima schiera tra quei
del Petrarca non ci vuol puato I’ astrolabio.
Ma gia intorno ad esso aveva concluso il Tas-
soni : « Questi poeli, che scriveano al Petrar-
»ca, erano lanto sciaurati ch’egli avea n-
» gione di risponder loro dopo cena. »

Strane (Le) ed innocenti corrispon-
denze del conte Sigismondo d’Arco
con la principessa Claudia Felice
d Inspru[l,s. Nicopoli, appresso Eva-
sio Folgoni, 1708, in-8.°

Premesso ( come abliamo verificato ) che tanto
)’ edizione di Firenze per il Bonducci, 1768,
in-12.%, col titolo di Amori innocenti di Si-
gismondo, conte d’Arco, con la principessa
d’ Inspruk , ec., tradotti dalla lingua spa-
gnuola dal conte Lorenso Magalotti, quanto

quella coll’ altro primo titolo surrilerilo- di

Strane ed innocenti corrispondenze, cc., of-

frono un medesimo testo, e sono quindi uma

sola cosa, diremo che non sappiamo con cer-
tezza a chi attribuire tale racconto, stanteche

il Borromeo ne fa autore un Firmiano Po-

chini, padovano ; 1 estensore delle Novelle

della Republica delle lettere (an. 1734, p.

138) un veneziano che ancora viveva; ed il

Fabbroni la pone quale traduzione del conte

Lorenso Magalotti dallo spagnuolo, se pure,

come appare pil verisimilmente, non & scritto

suo originale. La stessa novella (che credesi
istoria non finta ) leggesi con varie mutilazioni
nel Passatempo civile, ossia racconti in villa

(Bologna, 1784-88, vol. 8, in-8.°) libro che

fu riprodotto in Venezia nel 1789. Fu anche

inserita, come fattura del MacaLorri, nella

Collezione de’ Novellieri fatta in Milano dl

Silvestri, dove nell’ Avvertimento dicesi erro-

neamente che si & seguito il testo dell’ unica

e rara edisione di Firenze del 1768. Un ma-

noscritto di questo racconto, senza nome di

STRAMAZZO, da Perugia.
Scrive il Quadrio (Stor. e rag. d’ ogni poesia,
t II, p. 180) che STRAMAZZO cra sopran-

aulore , era vendibile nel 1838 in Firenze.

Straparola (Giovanni Francesco), d2



STR

ggio. Le piacevoli notti. (Li-
imo.) Finegia, Comin da
1550. — Libro secondo. Ivi,
stesso, 1553, in-9.°

questa, come alle altre varie cdi-
nsi consultare il Gamba (Delle No-
lane, p. 160-161, seconda edizione)
avere lo Straparola suddetto tradotte
e sue novelle da quelle latine di Gi-
forlini, le quali si possono riscon-
» edizioni ch’egli riferisce. Infatti
rovato che la Novella VI del Moruixt
ella XI Notte dello STRAPAROLA.
Novella (avvertasi che, seguitando, si
alla fine dell’ articolo a Novella sot-
del MoaLini; ed a Notte sottinten-
+ STRAPAROLA) & la V della XIII
La XXI Novella & la IV delld stessa
. — La Novetla XXI & 1a IX della
1 Notte. — La Novella XXVi & la I
» XII. — La Novella XXVII & la IV
e II. — La Novella XXIX & la VI
» XIIL. — La Novella XXX € la VI
¢ XII. — La Novella XXXVI & laV
* XL — La Novella XLVIf & la IV
e VIIL. — La Novella LT & la XIII
e XIII. — La Novella LXI ¢ laV
e VI. — La Novella LXVIil ¢ la X
¢ XIIL. — La NovellaLXXI & la Ill
te XIL — La Novella LXXIIl & la
Notte Xill. — La Novella LXXIX &
1 Notte VII. — La Novella XXXII

s[la- Notte VIil. —- La Novella V & la .

{otte Xl. — La Novella LXXI1 & la
tte XIII. — La NovellaLIV & la XI
e XIIL — La Novella VI &la Il
e XIilL

XO, della Congrega de’ Rozzi
» Campam , sanese, chiamato
lla Congrega anche I’ UMO-
e .

¢ burlesche del Berni e di altri leg-
suoi Capitoli 1n terza rima ed alcune
la pure tre Commedie, da lui dette
rive il Quadrio, St. e rag. d’ogni
.V, p. ea) Egloghe rusticali, e re-
LI’ Allacci nclla Drammaturgia. E

o con lode dal Trissino nella VI Di-.

ella Poetica tra coloro che scrissero
rusticale: ed evvi di suo alle stampe
Lamento di quel tribolato Stra-
mpano, sanese, sopra il mal fran-

UMOROSO, della Congrega
2zi.
Lo
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Stratagemala, et Sophismata, etc. Co-
lonie, 1648, in-16.° -

Fedi VARGAS (DE) ALPHONSI,
etc. E cosi correggi anche nel to-

mo II, pag. 141, col. 22, lin. 26.

STRATANEO GRESALVI ( Salvatore
Gunestra, di Bastia). Saggio di Sto-
ria naturale dell’Isola di Corsica.
Firenze, 1774, in-8.°

STRATONE LAMPSACENO.

E Pirro GABRIELLT, sanese, celebre botanico,
fondatore dell’'Academia de’ Fisiocritici nella
sua patria, a cui uni una Colonia di Pastori
d’Arcadia. Sotto il nome surriferito ha alcuni
scritti nella terza Deca delle Effemeridi del-
PAcademia de’ Curiosi della natura di Ger-
mania.

(7. Lombardi, Storia della letteratura
italiana del secolo XVII1I, vol. 1, p. 348.)

Stratonica. Melo-Dramma giocoso in
due atti. Reggio, pel Fiaccadori,
in-12.° (Fu publicato in un alma-
nacco per |'anno 18a7.)

Questo componimento fu dettato, prima del 1814,
in Milano da alcuni letterati che frequentavano
la casa del conte Giovanoi Paradisi, allora
presidente del Senato Consulente ¢ dell’ Isti-
tuto Reale d'fltalia. Il PARADISI stesso, ed il
cav. Luigi LAuBERTI, membro dell’ Istitato, bi-
bliotecario e direttore della Biblioteca di Brera,
ne furono i principali autori; ed & sul ms. di
quest’ultimo che venne publicato postumo.
Qualche piccola: parte vuolsi pure che vi ab-
biano avuta il cav. Dionigi Strocchi; e Vin-
cenzo Monti, di cui si crede qualche frizzo
contra Jannicolo, che dicesi esserc il pocta
Francesco Gianni. Ad ogni modo qualche verso
od una qualche arietta inserita dal Monti per
celia in questa Strafonica non doveva faria
collocare tra le sue Operc stampate nel 1838
in Balogna (vol. VIII, p. 108 ¢ seg.), comun-
que vi si tiporti un tratto dell’ Editore Reg-
giano, ove & detio che il componimento ¢ la-
voro di varj bellissimi ingegni, ec. (V. No-
tizie biogr. in continuazione della Bibl. Mod.
del Tiraboschi, t. 1V, p. 23, e p. 183.)

STRAVAGANTE ( Lo). Filosofia pra-
tica, ovvero Ingegni meccanici per
" ricreazione filosofica, modi di- si-
gnoreggiare acque, o fuochi della
consulta degli impossibili nella Aca-

8
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demia fantastica. In Arezso, per il
Gatti, 1637, in-4.°

« Questo curioso opuscolo & di Francesco NaTT1~

»nella detta Academia ( Fantastica) detto lo
» Stravagante. » (Cinelli, Bibl. vol., t. I,
P. 387, seconda edizione. ) ’

Stravaganze (Le) delle stagioni. Al-
manacco. . .

Pedi Almanacchi anonimi, ec.,
n.° 19.

STRICCA (Lo) (Antonio Pietro di
Mico Lecaccr, sanese, della Con-
grega de’ Rozzi).

Ha varie composizioni teatrali in dialetto rusti-
cale sanese, di cui si possono vedere i titoli
nella Drammaturgia dell’'Allacci, e nel Qua-
drio, St. e rag. d’ogni pocsia, t. V, p. 64-
68. Qui pero & da avvertire, col medesimo
Quadrio (L ¢.), che « gli stampatori negli ori-
» ginali in vece di Micho lessero Stricho :
»onde in alcune edizioni si frova cosi im-
» presso Pietro Antonio di Stricho Legacci:
» e quindi I’ Allacci, e dietro a lui il Crescim-
» beni, hanno per errore chiamato Pietro An-
» tonio dello Stricca Legacci. »

STRIGOFRITMENSIS (Petrus Paulus)
(Petrus Thomas PucLiesius, Kar-
melita, Calaber). Epistola gravis,
et plena rerum. Penetiis, apud hee-
re«)a Brigoncii, in-8.° :

‘Pedi MAGRIFIESTOS (Pietro Pao-
lo). Ed ivi_correggi PucList in Pu-
GLIESI, '

STROFLERINO (GIOVANNI) Astrolo-
go tedesco.

Questi & Giuliano RisTont, di Prato, carmelitano,
matematico ed astronomo. Celatosi col surri-
ferito pseudonimo sparse un pronostico che
fece I’ anno 1838 stupefare Roma e 1'Italia non
solo, ma |'uno e |’altro esercito francese e
spagnuolo. Pare perd chenon sia stato publi-
cato in istampa. .

(7. Zeno, Note al Fontanini,t. 11, p. 51.)

Strolgament dil Stzel pr I’ann 1815,
ec., dal Caporal Quattordes Caz-
zabal d’ la villa d’ Figazzel. Perma.

Questo almanacco fu incominciato da D. Inno-
cenzo Saccat, e continud per le stampe suc-
cessive dei Jachem Blanchon, Ubeld Boss,
Flupp Carmignan, Jachem Ferrari.

Strozzi Cicogna, gentiluomo vicenti-

STU

no, ec. Del palagio de gl
et delle gran meraviglie d
riti, et di tutta la natur:
ec. In Brescia, Giacomo .
1605, in-8.°

A Tommaso GARZONI venne attrib
curiosa opera, che fu rivendicata
dal P. Ansiol Gabriello Calvi nella
teca degli Scrittori Vicentini (tc
CCLXXI e seg.). Egli narra come
per equivoco giudicato lavoro del €
deche sarebbe da correggere il B
nel suo Dictionnaire des ou
pseud. (N. 20898) a Tommaso Ga
per errore di stampa cambiato :
ascrive I’opera di Strozzi Cigogna,
(gia al Garzoni attribuita, siccome
tore, dal Morhofio nel Polyhistor,
cio, Theatr. anon. et pseudon. t.
se pure, come sembra, ¢ la medes
in latino col titolo come segue: %
nifarie theatrum, de spirituum ,
tationum natura, ex italico lati
a Gaspare Ens. — Colonice, 1
(7. Gamba, Bibliogr. delle Novell
seconda, p. 117.)

STRUZE POLENTE (COMPAA
cato Francesco BeatareLL
ciade per jes nagg in tla
Compaa Besbili, e defese
gue Fechine. In Milan, p

Egnell, 1760, in-8.°
« E un piagnisteo in ottava rima fattc
» del Compaa Besbili, cioe di Fran
» scone, abate della Badia de’ Fa
» & scritto nel dialetto della valle &
» d’Intragna.»
(Mazzuchelli, Scritt. d’ Italia, t.
P. 2008.)
Pedi Lucciade dol Comj
STUCCO (Messer) (Pier Jaco
TeLLO, bolognese). Il Fen
_ tenziato. Favola di messer
messer Cattabrighe. Caglia:
Francesco Anselmo, I’ ann
gnore MDCCXXIV, in-8

L’ edizione & fatta nella stamperia Pa
sia di Corte, in Milano, con quegli
ralteri con cui furono stampate |
degli Scrittori Rerum Italicarum
tori, la Biblioteca Scriptorum M
sium dell’ Argelati, la Descrision
lano del Latuada, ec. Il Martello
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iento erasi abbandonato ad un tras-
bile contra 1’ autor della Merope,
te satireggiato sotlto I’anagramma di
larm), preso dal Femio poeta ed uno
(in Omero),

ell’errante Ulisse i pingui agnelli
etrosi licori, e la consorte
vano al pranzo. »

the ne fosse cagione I’ avere il Maflei
lia, come il Martello credeva) taciuto il
: fra quelli dei tragici italiani da lui
i Se non che, pentito del fatto suo, non
mita la stampa ne soppresse rigorosa-
ipublicazione; ¢ cosi fu lungamente
rama salirico una rarita bibliografica.
ive Francesco Reina, nella Pita del Pa-
questo sommo poeta, il quale professa-
vere da tale componimento attinta al-
ma pel suo verso sciolto, avrebbe vo-
mpare il Femia, con una lettera inedita
ello, ed un suo ragionamento, ma
» ogni cosa smarrita ¢ non ne fece
p. di Gius. Parini, ediz. 1801, t. I,
) Quando pero il Reina ebbe ces-
vivere avvenne cosa per cui fu tolla
» la rarita, che fino a quel tempo era
ama, degli esemplari d¢l Femia. Tra
1lui lasciati si trovo una balla di circa
juesti esemplari , forse quanti ne fu-
ati; i quali venuti, insieme col rima-
ella biblioteca del Reina , in possesso
o sig. Paolo Tosi libraio, esso ne dif-
1a parte, ¢ scrisse al Gamba, il di 6
1886, (v. Serie dei testi di lingua,
1 1839, p. €33): « Ecco una rarita di-

1, ed una correzione da fare a’suoi T'esti -

gua. » B qui si noti che il Gamba nella
nte edizione della sua opera aveva qua-
il Femia di Rarissimo. Questo Dra-
stato frattanto ristampato nel 1838, in
alla Raccolta di Tragedie scritte nel
XVIII, dalla Societa tipografica de’
s Italiani, Milano, in-8.°; e prima la
na Societa tipografica nel 1833 lo aveva
i in piccola forma (sopra di un esem-
he aveva potuto averne alle mani) unito

erope del Maffei nel Il volume del.

) scelto italiano, in-83.°

Degli) del diritto pubblico (del
1¢ Giuseppe Venrnazza ). Losan-

1769. .

(Lo) dell’ uomo. Almanacco.
i Almanacchi anonimi, ec.,

14.°
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Stufajuolo (Lo). Commedia. Penezia,
pel Giunti, 1585, in-8.°

« Leone Allacci attribui questa commedia a Gio-
» van Maria Cecchi. Ma & verisimile che que-
» sto scriltore, tra i molti altri abbagli, abbia
» preso anche questo: poiche il Poccianti, sto-
»rico in cid pit degno di fede, I’ascrive a
» Francesco Dont.» (Quadrio, St. e rag. d’ o-
gni poesia, t. V, p. 91.)

Sua (A) Ecc. il N. H. sig. conte Pro-
spero  Valmarana, prestantissimo
senatore , eletto protettore della

- Comunita di Carpenedolo. Ragio-
namento (di Baldassare Zawsoni ).
Brescia, presso Pietro Fescovi, 1781,
in-4.°

Sua (A) Ecc. il N. H. sig. Gianfran-
cesco Sagredo, sevator chiarissimo,

eletto protettore della Comunita di
Gottolengo. Ragionamento (di Bal-
dassare Zamsom). Brescia, per Pie-
tro Vescovi, 1784, in-4.°

Sua (A) Ecc. il N. U. Giulio Pan-
ciera, conte di Zoppula, podesta

di Chioggia. Orazione offertagli da-
gli spettabili signori Rappresentanti
la citta, e scritta per loro commis-
sione dal rev. maestro publico U.
D. C. (Ubaldo Dottor Canist). Ve-
nezia, Zatta, 1989, in-4.°

Sua (A) Ecc. il sig. Andrea Memmo,
cav. e proc. di S. Marco, in oc-
casione del suo solenne ingresso.
Orazione a nome del Capitolo di
Treviso. Penezia, Zatta, 1787,in-4.°

Nella Galleria delle Provincle Venete se ne fa
autore Antonio Meneghelli; ma & composi-

. zione dell'abb. FRassaDORI, trivigiano.

Sua (A) Ecc. il sig. conte Lodovico
Manini, procuratore di S. Marco.
Gratulazione dei Deputati della
citta di Udine. Venezia, Zatta, 1760,
in-fol.

Ne & autore Natale DarLe Laste, il cui nome
si legge nell’ultima vignetta, fra quelli del
disegnatore e dell’ incisore.

Sua (A) Ecc. la signora contessa don-
na Costanza D¢’ Capitani di Scalve,
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nata warchesa Fornari, per la morte
di un suo pappagallo. Selenopoli,
1788.
La stampa forse & fatta in Milano nclle case dcl-
1'autore, che si sottoscrive F. C. ( Francesco
CARcANO), il PREMUROSO, Academico IM-

PAZIENTE, ¢ SEGRETARIO della Societa de-
gli INSTABILI in SELENOPOLI.

SUAVIS POLANUS (Petrus) (Fra Paolo

Sarr1). Historiz concilii Tridentini
libri VIII ex italicis summa fide
et accuratione latini facti. Auguste
Trinobantum(Londini), 1620, in-fol.

Adamo Newrox tradusse i duc primi libri, Marco
Antonio De Domixis i quallro scguenti, e
Guglielmo BepeLLo i due ultimi. (Barbier,
Diction, des ouvrages anon. ct pseudon.,
N.° 81171.)

Vedi SOAVE POLANO (PIETRO).
SUBASIANO de¢l moute Subasio. Au-
. tori del ben parlare per secolari e

religiosi. Opere diverse intorno —
1. Alla favella nobile d’ Italia; 1.
Al Barbarismo e Solecismo, ec.;
IIL. Agli stili ed eloquenza; IV. Alla
retorica; V. All’ eloquenza ecclesia-
stica, Penczia, nella stamperia Sa-
licata, 1643 e seg., vol. 8, in-4.°

« Questa raccolta fu fatta da Giuseppe degli Aro-
» malarj, d’ Assisi, sotto il finto nome di Su-
» basiano, dal monte Asio appi¢ di quclla
»cilta, Della maggior parte degli autori che
» furono di poi compresi in questa raccolta,
»e di aliri non compresi ne dicde il suo giu-
» dizio Diomede Borghesi in varii luoghi delle
» suc Leltere discorsive, ma specialmente alla
»nParte I, pag. 1 con una lettera scritta a
» monsignore Ascanio Piccolomini in data di
» Brescia, 26 febbrajo 1889, » ( Catalogo Cap-
poni, p. 41). Possono vedersi anche gli Scrit-
tori.d’'Italia del Mazzuchelli, t. I, parte II,
p. 1117,

Subordinazione (La) militare. Tradu-
zione dal tedesco (di Siro Comi).

778, in-8.° pic.

Successi (I) della guerra nell’anno
1678. (Di Giovanni Battista Paiu. )
In Parigi, 1678, in-4.°

Successi della Santa Casa di' Loreto
ristretti in compendio, presentati
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al popolo e citta di Lucca d
dri di S. Maria Corlelandini
Congregazione della Madre d
Il compendiatore fu il P. Bernardino P1
al dire del P. Ippolito Marracci nclla
dicc della sua Bibliot, Mariana (p.

Successi differenti dati in lu
vescovo di Belley (Giovanni
Cawmus), tradotti dal francese |
dovico Cadamosto. Fcnezia,
in-12.° .

Successo (Il) dell’ Alidoro, tr
rappresentata in' Reggio, al
renissima regina Barbara d’A
duchessa di Ferrara. Reggio
toli, 15G8, in-4.°

Opera di Gabriecle BouBace, che fu a
tore della tragedia.

Succinta conferma della confut
dello scritto publicato col t
1l feudo, ec. (del sacerdote
nico Topescuim). In-foglio, di

Publicata sul principio dell’anno 176s.

Pedi Confutazione dello s
ec. — Feudo (1) prediale,

Succinta csposizione delle ragi
S. R. Imperio e della Serer
Casa d’ Esle sopra Comacch
proposto Lodovico Antonio
Tont). MDCCX, in-fog pic. E
in Francoforte. _

Fedi Raccolta di tutto ci
uscito dalle stampe, cc., sul
troversia di Comacchio, ec.

Succinte osservazioni di un Ci
milanese sui publici spcttac
trali della sua patria. Mil
pografia Destefanis, 1804, .

La prefazione ¢ sottoscritta C. G. L. ((
seppe Lonbonio).

SUDICIO Rinverdito d’Anghiar
teo Cmieri, d’ Anghiari). Sta
la morte del Ser. Don Fr
de’ Medici il Gran Duca di
na. In Firenze, per Giorgio
scotti, 1587, in-4.° ‘

(Moreni, Famiglia Medici, p. 93-94.)
Stor. della Toscana, t. 1, p. 289.]
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Sudori (I) 4’ Imeneo con la rassegna
dei poeti ‘per le felicissime nozze
Mocenigo-Zeno. Canti quattro fa-
eeti (di Carlo Gozu1). Pencria, Zat-
ta, 1759, in-8.° ‘

Suffrages ( Les ) unanimes sur les'

moyens de rétablir une contrée in-
culte. = 1764.

1l proposto Lastri assicurache fu attribuita que-
s'opera al sig. auditore Stefano BeaToLiw, di
Pontremoli.

(Re, Diz. dei libri di Agricoltura, ec.,
L1V, p. 84.)

SUGAPENE ( Dott. PELAGIO) (Dottor
Giuseppe GaiLeant, palermitano).
Lettera a Bruno Cibaldi (Dottor
Giuseppe G ALEANT) in approvazione
del suo discorso intorno all’ uso del-
I'acquavita. Palermo, appresso Pie-
tro dell’ Isola, 1667, in-12.°

Sono_da vedersi intorno a questo autore I'Apro-
sio nella Visiera alsata, p. 99 e p. 126; ed
il Mengitore, Bibl. Sicula, t. 1, p. 383, il
quale fa notare doversi dalla Bibliotheca Ro-
mana di Prospero Mandosio cancellare Bruno
Cibaldo (a carte 234 del tomo I), essendo
questo opuscolo ¢ gli altri gia altrove da noi
riferiti, non solo pel testimonio dell’Aprosio ,
ma pel consenso di tutta Palermo , lavoro del
medico Giuseppe GaLeaM, che al suo tempo
godette di altissimo credito.

Vedi CIBALDI ROMANO (Bruno).
Su la lingua de’ primi abitatori d’I-
talia del P. Stanislao Bardetti; della

Compagnia di Gesu. Modena, So-.

deta tipografica, 1773, in-4.°

Devesi questa publicazione al P. Gioachino Ga-
BARDI, gesuila, che vi aggiunse Ja Vita del
suo confratello. :

Sul miglior modo di soccorrere e ri-
chiamare in vita gli asfittici. Me-
moria di P. Z. (Paolo Zanmm) in-
serita negli Annali delle scienze del
Fusinieri, 1831.

Sul sistema della tolleranza. Lettera
di Mons. Vescovo di., .. (dell’ ex
gesuita Emmanuele Mariano ps I-
TURRIAGA, messicano) indirizzata a
monsiguor Leopoldo Ab-Hai, ve-
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scovo di Konisgratz. Assisi, Sga-
riglia, 1783, in-8.°

Sulman Sarra Copia, Ebrea. Manifesto.

Vedi Sarra Copia, cc.

Sulpicii Severi Sacre historiz a Mun-
di exordio ad sua usque tempora
deducte, libri I, nunc primum
in lucem editi. — Item aliz qu-
dam historice Appendices lectu di-
gnissimee. Basilece, per Joannem
Oporinum, 1556, in-8.° pic.

La lettcra Nuncupatoria, in data del primo di
maggio 1886, Nicolao Ratzvilio Principi Oli-
censi et Palatino Vilnensi & sottoscritta T
C. deditiss. M. F., ciot Tuwm Celsitudinis
deditissimus Mathias Fraxcowitz. Questi
mise nell’ Appendice un’aggiunta alla famosa
Missa latina da lui publicata.

FPedi FLACIUS vel FLACCUS IL-
LYRICUS.

Sulpizia (La) fedele. Dramma reci- -
tato nel teatro di S. Samucle di
Venezia. Venesia, Buonarrige, 1729,
in-12.°

‘Composto da Domenico LALLI (Scbastiano Bian-

CARDI, napoletano) insieme con Giovanni Bow-,
DINI, veneziano.
SULTANINI (BALDASSARE).
Pedi Put.. .ismo (I1) Romano,ecc.
Summa Angelica de casibus conscien-
tiz. In fine: per Sancte theologiz
et juris Pontificii doctorem fratrem
Angelum de Clavasio ordin. minor.
impressa. Penetiis, per Christopho-
rum Arnoldum, MCCCCLXXV1,
in-4.° '
Moltissime edizioni, principalmente nel secolo
XV, furono fatte di questa Somma chiamata
Angelica dal nome dell’ autore Angelo Can-
LETT1, di Chivasso (Clavasium) nel Piemonte;
¢ non di Chiavari (Clavarum) nel Genovese,
come alcuno affermo malamente.

Fu accusato fra Angelo d’avere preso molto
dalla Summa casuum conscientice , Juw et
Pisanella et Magistrutia dicitur di Fra
Bartolommeo da S. Concordio, della fami-
glia Ga4xcmi; ma non ne fece egli mede-
simo mistero, confessando in piu luoghi di
averne molto approfittato, e facendosene pre-
gio, come neclla Notizia di Fra Bartolom-
meo si nota anche dal Manni. E poich¢ ne
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avvienc qui di parlare dclla Somma Pisa-
nella di fra Bartolommeo da 8. Concordio
(borgo poco lontano da Pisa, onde anche fu
egli chiamato Bartolommeo Pisano) non &
fuori del caso I’accennare come anche questa
Pisanella, o Maestrusza , che pur venne
detta talvolta Pisana e Bartolina venne da
taluno confusa colla Summa di frate Astesano,
Astense, o degli Astesani, dell’ ordine de’ Mi-

" nori, cosi nominato dall’ essere d' Asti nel Pie-
monte. Girolamo Mengo, frate della regolare
Osservanza,  tradusse in italiano la Summa
Angelica del Carletti, e la fece stampare in
Venesia nel 1893.

Un anonimo (che sia D. Giovanni pa Ca-
TIGNANO, detto DALLE CELLE, lo afferma Towm-
maso Buonaventuri nella Prefazione alle sue
Lettere stampate insieme colla Collazione del-
I'abb. Isaac) tradusse dal. latino la Somma
Pisanella, che, col titolo di Maestruszo, viene
citata per la puritd della lingua nel Pocabo-
lario degli Academici della Crusca. Gli
Academici perd dicono soltanto attribuito da
taluno questo volgarizzamento a Don Gio-
vanni dalle Celle; volgarizzamento che ri-
mane tuttavia inedito. Nicold De Ausmo o
Auxmo (ciot da Osimo), della famiglia De
Rouans, fece un Supplemento alla Pisanella,
che venne piu volte stampato nel secolo XV,
come si puo vedere nel Panzer, Annal. ty-
pogr., ¢ nell' Hain, Repertor. Bibliogr.

Summa Asténsis, vel Astesana.

Pedi 1’ Articolo precedente.

Summa casuum conscientiz dicta Ro-

sella seu Baplistiana.

Questa Summa, detta Rosella casuum conscien-
lice, fu stampata e ristampata pia volte nel
secolo XV, ed ora attribuita a Battista DE Sa-
LIS o SALl, ora a frate Battista TroAMALA O
TrovAMALA, che perd & sempre il medesimo
frate Battista, minor osservante (onde venne
anche detta Baptistiana), indicato sotto due
suoi cognomi. Se ne possono vedere le edi-
zioni nel Repert. Bibliogr. dell’Hain all’ar-
ticolo SaL1s. Venne pure attribuita a Giovanni
Battista Rosello, di Padova (V. Placcio,
Theatr. anon. et pseudon., .1, p. 168);
certamente in grazia dell’ esser detta Rosella;
laddove questo titolo le venne forse dato a si-
guificare Piccola rosa di casi, ec., col veszo,
non raro in que' secoli, d’indicare da qual-
che accidente messo in diminutivo alcuni li-
bri del genere di quelli ch’ora diciamo Ma-
nuali, Repertorii, o simile, in cui la materia
& ridotta a brevita e traltata con metodo fa-
cile ad esscre appresa, e scusano dal ricor-
rere a volumi di pia ampia mole e piu diffi-
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cili da svolgere. Cosi appunto diceva:
sanella, la Maestruzza ¢ simili.

Summa Pisanella, vel Magist

Vedi Summa Angelica.

Summa Rolandina.

Fedi ROLANDINUS.

Summa summarum Tabiena d
bus conscientiz a proprio o
excerpta et Bononiz impress
1517, in-4.°

Fu dall’autore (fra Giovanni di Cacy
TaBiA, nel Genovesato, dell® ordine «
menico), migliorata e fatta ristam
1830, per Ettore De’ Benedetti, in |
Avvi altre posteriori edlzioni, il &
puossi vedere ne’ PP. Quetif ed Echarc
Ord. Preed. '

Summa Theologiz tripartita.
et II. Rome, 1651 e 1652
Francisci Cabaldi, in-4.°

La terza parte rimase inedita. Lo scrit!
P. Giovanni Bexapio, della Cong
della Madre di Dio, lucchese, sicc
il P. Sarteschi ( Script. Cler. Reg.
Matris Dei, p. 103).

Summa totius Philosophiz n:
per Questiones et Articulo
me, typis Corbelletti, 1652

E opera del P. Francesco MicLiaxt, de

pagoia di Gesu, nativo di Tolentino.
lo, Bibl. Script. Soc. Jesu, p. 338.)

Summe parens clementie, e

Inno che si canta a maftutino del sabal
ore canoniche. Fu da taluno credut
tore incerto; ma generalmente si 1
Sant’ AuBROGIO. L’antica lezione &
variala ne' Breviarii.

Summario, ec.

Fedi Sommario, ec.
Summi (De) Pontificis eligen
ma, historica dissertatio (P
Buseneri, Cl. Reg. Theat.,
Venetiis). Patavii, ex typ. C
1758, in-8.°

Superbia (La) abbattuta da G
trionfante, simbolo della co
terrata dalla gran Vergine
Madre di Dio. Dialogo (¢
Gurreris pELLa VarLe). P
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so Cellenio Esperio, 1685; e

wvo, Messina, 1686, sempre
(Mongitore, Bibl. Sic., t. I,
3.) .

enta Francisci Viete ac Geo-
e totius instauratio. Auctore
L. (Antonio Saxctimo, Lu-
Congr. Somaschensium). Pa-
apud Petrum des Hayes, 1644,

a Giovanni Battista Carolo, patrizio
:, porta il nome = Constantius Sila-
enus, che & I'anagramma di Anto-
nctinius Lucensis.

i Geometria restaurata, .etc.
1enti (del P. Giovanni Battista
, gesuita, romano ) alle prime
dversioni, che contro la Causa
. Monsig. Giovauni di Pala-
. fatte Monsig. Sampieri, pro-
e della Fede. Senza luogo ed

plementi sono in numero di quattro.
ienti d’ Istorie Toscane di I.
. A, (Ippolito Camici, Acade-
Apatista). Firenze, 1760-69-
13-95, in-4.°
idue opuscoli publicati negli anni so-
icati senza verun ordine ne di tempo,
iccessione, e contengono il séguito del-
di Cosimo della Rena, fiorentino ,
a prima parte soltanto vide la luce in
t, nell’anno 1690, in-fog., col titolo
teric degli antichi Duchi e Marchesi
:ana, dall’ esilio di Fl. Momillo Au-
alla morte di Ottone 111 Impera-
'abbate Agostino CasanerTi li riordind
de alla luce nuovamente in Firenze nel
ormandone 6 volumi in-4.°
foreni, Bibliogr. Stor. della Toscana,
. 843-44.)
nento alla Vita del Cardinale
I3 da Prato, religioso domeni-
, stampata in Livorno I’anno
' (Del P. Vincenzo Finescar,
Ordine dei Predicatori, fio-
no.) Lucca, Giuntini, 1958,
°

fa scritta dal canonico Angelo Maria
i, e riprodotta nelle Memorie istoriche
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di piic illustri Toscani, e nel Magassino
Toscano. Il supplemento dicesi anonimo dalle
Novelle letterarie di Firenze (anno 1789,
col. 103). ’

Supplemento istorico alla Vita del
Beato Ambrogio Traversari,di Fran-
cesco Masetti (P. Gregorio Angelo
Fanurrr, camaldolese).

Vedi Vita del Beato Ambrogio
Traversari, ec.

Supplemento, ovvero osservazioni fatte
ai primi cinque tomi della Storia
letteraria d’ Italia (del P. France-
sco Antonio Zaccari, gesuita ), Luc-
ca, per Filippo Maria Benedini,
1752-54, vol. a2, in-8.°

11 P. CArRARA, domenicano, ne fu editore. Al-
tri domenicani vi ebbero mano, fra® quali il
P. Patuzzi, non che il P. Beari, agostiniano,

FPedi Notomia di tutti i tomi, ec.
Supplica di Rinaldo I, duca di Mo-
ena all’imperador Gioseffo I, per

le countroversie di Comacchio. —

1710, in-fog.

E scrittura del proposto Lodovico Antonio Muy--
RATORL

Pedi Raccolta di tutto cid ch’é
uscito dalle stampe sino al giorno
d’ oggi sulla controversia, ec. N. VI.
— Sacra (Alla) Cesarea Real Mae-
sta, ec.

Supplimento agli avvisi di Parnaso.

Vedi Italia a Roma. Italia a Ve-
nezia.

Supplimento ai princiri della Storia
per |’ educazione della gioventa del
sig. abbate Lenglet. Parte I, che
contiene la Storia della Sicilia. Na-
poli, De Simone, 1744, in-8.° —
Parte 11, che contiene I’ Istoria di
Napoli e del suo regno.

Da un Avviso premesso dal librajo Terres, a
spese del quale fu publicato il libro, apparisce
che Paolo AGLIOTTO, messinese, fu autore
della prima parte. Il giovine poi ivi nominato
come autore della seconda, e I’avvocato An-
tonio Seacio.

Supplimento (I1) al difetto della le-
gna da fuoco colla torba, nuova-
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mente scoperta nel Friuli dal Nob.
Uomo Fabio Asquini, esperimentato
ed esposto in lettera al sig. Antonio
Zanon da D. L. Z. ( Don Lodovico
Zuccomi ). Senza luogo e nome di
stamp., in-8.°

La data della lettera & degli 8 marzo 1768.

Supplimento alla legislazione (di Ro-

mualdo Silvio PascaLt, Capo di

. Ruota nella Regia Udienza di A-
bruzzo citra). Napoli, 1970.

(V. Novelle letterarie, maggio, 1771. — An-
tinori, Memorie degli Abrussi, t.1V, p. 931.)

Supplimento alla lettera d’un Italiano

al sig. de Chateaubriand, autore

dell’ opera intitolata - Buonaparte
e i Borboni.— Milano, presso G.
Pirotta, 1814. -

1l sig. de Chateaubriand, nell*opuscolo che inti-.

tolo De Buonaparte, des Bourbons et de la
nécessité de se rallier & nos princes légiti-
mes, pour le bonheur de la France et ce-
lui de UEurope - 1814 -, dall’ essere Buona-
parte italiano ( affettando di scriverne cosi an-
che all’italiana il cognome) voleva inferire la
fonte dei mali che, secondo lni, avevano de-
solato sotto la sua dominazione la Francia. La
tardiva restituzione del gran capitano alla na-
turale sua patria, e le conseguenze che ne
traeva |’ autore dei Martiri, mossero la bile
di un anonimo che in Milano nell’ anno stesso
1814 publico, presso Antonio Fortunato
Stella , altamente protestando contro gli in-
sulti a larga mano versati in quell’ opuscolo,
una Lettera di un Italiano al signore di
Chateaubriand, autore dell’ opera intitola-
ta, ec. Supponendo perd noi che sia ancor
vivo I'anonimo che dettd questa lettera, tra-
lasciamo il voler divinare di chi essa sia,
Quanto al Supplimento che viene qui regi-
strato, diremo esser opera dell’ abbate Tito
Ciccom, di Colorno presso Parma, a cui pur
piacque, come in aggiunta a quello che I'a-
nonimo aveva scritto, di uscire modestamente
in campo a difesa della nazione italiana. (V.
Caballero, Suppl. alt. Biblioth. Script. Soc.
Jesu, p. 28.)

Supplimento alla risposta di Colom-"

bino ad Eusebio. = In-8.°, senza
anno, luogo, ec.

Vedi Panacea (La) ristretta nelle
censure, ec.

SUS

Supplimento (compilato dal canonico
Girolamo Lione) del Giornale d¢
letterati d’Italia. Zomi tre. Venc-
zia, 1723 ¢ 1726.

Vedi Giornale de'letterati d’Italia.

Supplimento delle Croniche univer-
sali del mondo di F. Jacopo Filippo
( Fosesti), da Bergamo, nuovamente
tradotto da M. Francesco Sanso-
vino, ec. Con il ritratto delle pii
nobili et famose citta d’Italia (cke
ha separato frontispizio). Feneza,
senza nome di stampatore, 157).
Parti II, in-4.°

Cid che leggesi da cartc 590 a 888 & opera di
Lodovico Guicciarping, nipote di Francesco,
siccome venne avvertito nella posteriore edi-
zione dcl 1881, Fenezia, pel Salicato, in-1’

Suprema (De) Romani Pontificis in
Ecclesiam universam potestate exer-
citatio. ( Auctore Fr. Thoma Maria
Sornato, Ord. Przd., in Coll. Germ.
Hung. S. Theol. Profes.) Rome,
1976, in-4,°

SURDUS (Joh. Simon) (Johanues Bap-
tista Leoni, patria neapolitanus).
Discursus de Potestate Ecclesiastica
et Romanz Curiz Monarchia. =
1608, in-12.°

8'inganna il Placcio ( Theatr. anon. et pseud,
t. I, p. 8727, N. 2603, il quale dice che Gio-
vanni Battista LEON, autore del qui riferilo
Discorso, oratore del Duca d' Urbino presso
la Republica di Venezia, fosse veneziano. Lo
scritto fu poscia prodotto col vero nome del-

1’ autore da Melchiorre Goldasto nella Monar-
chia Romani Imperii, t. Ill, p. 396 et 5cq.

Susanna (La). Oratorio (di Almerico
PassareLLi, ferrarese) cantato nella
Chiesa dei PP. Filippini, posto in
musica dal sig. Sebastiano Chenisi.
Ferrara, del Giglio, 1678, in-8.

Susanna (La). Poema pastorale. =
Tespesio — Apologo greco, con
un discorso filosofico sullo stesso
Apologo (del P. M. Sterano Bar-
passare, gia Procuratore Geunerale
dell’ Ordine Eremitano). Napoli,
1834.
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egimine domino Frau-
e Sacri Romani Imperii
Albertis de Emo, e\[:tclo
Miletopolitano, ctc. (An-
xBER, Bassaancnsis, Med.
Bassani, 1756, in-4-°
ultra erepidam. Ammoni-
Annibale pecLt AsBaTi
al sig. march. Carlo Mo-
sopra le sue lettere seritle
10 amico di Roveredo in
della Limosina.
cura te ipsum. Ammoni-
onda (del{;
i nuova dottrina delle let-
te ad un suo amico di Ro-
1 proposito defla Limosina.
\izione lerza al sig. march.
fosca Barzi, sopra la sua
alla seconda ammonizione.
: e tre queste Ammonizioni furono

Udine, benche non portino il luogo
a.

La).

aa, pubfieato in Milano I'anno r707
yme di Ptetro Pariati, {a ristam-
omo VII delle opere di Apostolo
de il Tiraboschi ( Bib. Modonese,
18) che sia lavoro di AMBEPUE in
siccome molti altri drammi che si
e’ tomi VI e IX delle Opere me-
nnanzi a’ quali si avverte che del
tessitura e I’ erdinazione di ciascon
¢ di ambedue & la poesia.

ro (Lo) Academico Animo-
ello d’ oro. Idillio dello Sve-

(Giambattista Cavzz1). Cre- -

1621, in-4.°

TO (Lo) Academico Inseu-
i Perugia. Ragionamento in
del nome e dell’impresa aca-
~dello Assiderato ( Monsigyio-
lio S4rTORIO, vescovo di Ur-
atto nell’ Academia deglt In-

adi 13 giugno 1587 dallo
ato (Ottaviano AoseLt).

ionamento rimase inedito , ma viene
ito dal cav. Giambattista Vermiglioli
lella sua Bibliografia istorica Pe-

Sresso)ai fau-
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Svinatura (La) in Valdinicvole. 1dil-
lio giocoso (di Paolo Fraucesco
Cinut). Senza data, in-4."

Questa cdizione, al dire del Poggiali, venne forsc
escguita in Pisx per opera del cclebre avvo-
cato L4nrnepr,

SYDERIUS (LEO). Philosophica lux.

Romee, de Lazzaris, 1653, in-12.°

L’ autore & G. Antonio Capaivo, di Aquila, ge-
suita.

(V. Toppt, Bibl. Nap.)

Sylva in laudemr Reverendi Patris
Francisci Colambani Minorum Or-
dinis Primatii. Ticini, 1511, in-4.°

H Cineli nellz Scanzia to, p. 37 della sua Bi-
bﬁom volante (t. 11, p. 217, ed. N1*) fa

autore di questa Selva Gio. Giacomo Crolla,
ma il P. M. Rucle ( Scanzia 23, p. 108) os-
serva, coll’autorita del canonico Gagliardi, es-
sere questo uno shaglio, e che veramente fu
scritta da Gianfrancesco Coxti, detlo comu-
nemente QUINZANO STOA. (7. Peroni, Biogr.
Bresciana, t. 1, p. 283-84.)
Vedi QUINTIANUS STOA (Fran-
cisews).

SYLVIUS Corradus. Krisis, sive judi-
cium de latinz historie scriptoribus
rerum Romanarum, auctore Sylvio
Corrado." Romee, 163g.

G1o. BatmisTA Corradi prese nella stampa il no-
me del fratello Silvio.

Vedi CORRADI (Silvio).

Sylvula carminum aliquot a diversis
piis et eruditis viris conscriptorum,
quibus varie de religione senten-
tie et controversie brevissime ex-
pheatz. (Edente Matthia Frack
Frencowitz; qui FLACIUS vel FLAG-
.CUS ILLYRICUS nominabatur. Fide
ad v. FLACIUS ,ele.) = 1553, in-8.°

Symbolum Saneti Athavasii. — Qui-
camque vult salvus esse, etc.

I critici non tengono che questa formola di fede

sia veramente dettatura del santo Patriarca. di
Alessandria; ma che abbia da riguardarsi sic-
come compilata sulle dottrine che, sccondo la
catlolica verita, si trovano nelle sue opere
contra gli errori degli eresiarchi. E pare ezian-
dio a taluni che non in greco, ch’era la lin-
gua del santo, ma in lalino possa cssere stata

8'(»
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originariamente composta. Perd v’ ha chi I’ at-
tribuisce ad un ATanasio diverso dal Patriarca
di Alessandria, chi ad Eusssio, vescovo di
Vercelli, chi a ViciLio Tapsense, chi ad al-
tri; intorno a che sono da vedersi ghi scrittori
di §toria Ecclesiastica ove parlano di Sant’Ata-
nasio.

SYMPOSIANI (Jani) Phytophili (Joan-
nis MansiLur, Veneti) ad Th. Jos.
Farsettum, Elegia.

Sta nel volume del Farsetti stesso intitolato Car-
“minum, libri duo. Venetiis, 1768 , in-8.°
Synodus Dicecesana Ferrariensis . . .
habita mense Junio. Ferrariee, apud
- Bernardinum Pomatelli, 1981, in-4.°
Ne fu editore I'abb. Giuseppe Mzpici, ex-gesuita
e canonico della Cattedrale di Ferrara. Nel-
I’ anno susseguente diede in luce lo stesso Ms-
pica I opuscalo De casibus quos in prima
sua synodo reservavit... Alexander Car-
dinalis Mattheeius . ... Quastiones Clero
Dicecesis ad dirimendum proposite , 118s.
Ferrarie, apud Pomatelli, in-13.°, Seconda
edizione, senza nome dell’ autore.

Synodus Tusculana celebrata an. 1763.
Cum Appendice. Rome, 1764, vol.
a2, in-4.°

Compilatore ed editore, a spese e per commis-

sione del Cardinale di Yorck, ne fu Orazio
Steranvcct, d' Anagni, gesuita.

Synopsis biblica, alias Diarium Li-
teratorum Parmense totius anni
MDCXCII. Parme, typis Alberti
Pazzoni et Pauli Montii, 1693, in-4.°

Pretesero molti che di questo anonimo diario sia

stato autore il P. Pietro Paolo Manzani, mi-
nor conventuale del terz’ ordine ; ma il P. Me-
rati (Zibaldoni mss.) pensa che sia fattura
del P. Gaudenzio RoBERTI, carmelitano, da
cui il P. Bacchini ebbe certamente 1’ impulso
a scrivere in lingua italiana i Gjornali de’
letterati di Parma e di Modena, che salirono
in gran credito ( Pedé Giornale de’ letterati
dall’ anno 1686 continuato fino all'anno 1697);
il che viene dato a divedere anche dalle pa-
role dallo stesso P. Bacchini scritte nella Le¢-
tera al leggitore del tomo VI del suo Gior-
nale. Cio presupposto, dalle stesse parole del-
I’ autore anonimo del Giornale latino, qui ri-
ferito, deduce il Merati, che il P. Gaudenzio

SYS
Roszar ne sia appunto 1’ autore
dosi credere uscite da altra pen
uznenli: « Interim auctori Mua
» Bacchini) olim Parmensis dias
» stamur grates ; atqui ejus favori
» pati veremur, ne vadimonii re
» dum magna pro sui moderatic
» nostra tenuitate spopondit. Tal¢
» cupiemus quales humanissime |
*»ut eum corrigamus, quem omn
» errore mirantur, sed ut ejus di
» dies astruamus. » E concluden
il Merati : « Oltre che il P. Bac
n.solo il Giornale de’ letterati .
» Parma ¢ continuato poi in 1
Synopsis Instituti Clericorus
mune viventium (auctom
lomzo Hovrtzmauser). Ro
Cam., 1681, in-12.°
Syntagma communium opin
ve receptarum utriusque
. tentiarum. ( Auctore Lea
eanerTo, I. C., Collensi.)
Taurinorum, apud Domini
num, 1595, t. IV, in-foi
Syntagma Statutorum ...
Doctorum et Advocatorur
Regii. Mutine, apud Per
et Regii, apud Vedrotti, 1/,
L’ autore & Furio Camillo Laxcy, re
bene nel libro apparisca che al
stati compilatori. ( Veggasi il Tira
Bibl. Modenese.)
Syntagmata de Gaddiorum
Patayii, in-4.°
I P. Negri (Scrittori Fiorentini)
cgra inedito questo scritto di Jac
Systémes (Des) actuels "d’
du peuple, Par Robiano
‘bech. Seconde édition, r
forme de dialogue par u
dela premiére (Louis Arb
TINARA, Marquis g Baeue)
changer au texte. Milan,
1819, in-8.°
Fu publicato questo scritto anche
italiano.
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\ULO LICINIO) (Anagramma
bia Parravicmvo, genovese).
cchio del disinganno, consi-
oni varie sopra la peste che
di ec. In Genova, per Be-
o Guasco, 1657, in-12.°
i méthodique des espéces mi-
es présentant la. série com-
de leurs analyses, et la no-
lature de leurs variétés extraite
raité de Minéralogie de M.
, etc., par M. Lucas. Paris,
, 1813, vol. 2, in-8.°, avec
go ms. delle Opere di Giuseppe Pocet,
10,da lui medesimo compilato, si dice
mra la nomenclatura mineralogica.
chronologica jurium et aucto-
supremz potestatis S. Sedis
tolice super civitate Coma-
i quibus junguntur e diametro
Ser. Domus Estensis (Ludo-
Antonii Muraroru).
tavola in italiano sta in fine della Di-
onda del Dominio temporale.
i Raccolta di tutto cid ch’¢
) dalle stampe, ec. sulla con-
rsia di Comacchio, ec. N. VIII.
nche con aggiunte e correzioni
Piena esposizione dei diritli
riali ed Estensi sopra la citth
omacchio, ec. Pedi questo Ar-
13
historico-chronologica, seu to-
3acrz et Ecclesiastica historie
ticon brevissimum annalium
r (auctore Francisco BearLin-
1, Congr. Oratorii, Senensi ).
i@, typis Constantini et Mau-
1756, in-4.°
lel Valvasense, t. X, p. 312; De An-
Biogr. Senese, p. 100.)

Tabul® chronologice (auctore Theo-
philo Raymwno, Soc. Jesu)..

L’ adlore compose da prima una tavola della

Storia Ecclesiastica divisa in dodici colonne

per uso degli scolari di teologia; poi vi ag-

iunse una seconda tavola per I'istoria pro-
na, Queste due tavole portano il titolo di
Breviarium chronologie sacre et humance.
11 gesuita ‘Claudio Clement ad inchiesta di Fi-
lippo 1V, re di Spagna, le tradusse in ispa-
guuolo, aggiungendovi una terza tavola ¢ la
cronologia dal Vecchio Testamento, (Nicéron,
Meémoires, elc., t. 36.) .

TabulsGnomice et Horoscopica (auc-
tore Francisco Roranno, Taurinen-
8i). Taurini, 1645.

(Rossottus, Syll. Script. Ped., p. 230.)

Tacere ed amare. Dramma civile mu-
sicale, rappresentato nell’Academia
-de’ signori Infuocati (del dottor
Giovanni Andrea MonigLia, fioren-
tino). In Firenze, per Vincenzo Van-

- gelisti, 1698, in-12.°

Fu ristampato nelle Poesic drammatiche del-
I’ autore. Firenze, 1698. .

TACITO (Erminio). Vita del padre
Pietro- Fabri, primo compaguo di
S. Ignazio di Lojola, scritta dal P.
Nicola Orlandini in latino, e tra-
dotta in italiano da Erminio Ta-
cito (P. Terenzio ALciatt). Roma,
Zanetti, 16ag, in-8.°

TAFURI (Giovanni Bernardino). Cen-
sura sopra i Giornali di Matteo
Spinello, da Giovenazzo, castello
del regno di Napoli, nella provin-
cia di Bari. 3

Fu stampata da Lodovico Antonio Maratori dopo

i Diurnali, ossia Giornali delle cose Napoli-
tane dall'anno 1347 fino all’anno 1ges, di
Matteo Spinelli da lui publicati per la prima
volta in italiano unitamente alla versione la-
tina e colle note del P. Papebrochio, gesuita.
Il Muratori credettc che questa Censura fosse
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scritla da Giovan Bernardino Tafuri, dal quale
gli. era stala mandala insieme co® Diurnali.
Ma dalle Novelle letterarie ( volume per 1’ an-
no 1729, p. 48) si ha che autore ne fu l'abb.
Pictro Poripori. Di questi Diurnali trovasi
un'accurata edizione di Parigi con note in
francesc per cura del duca De Luynes.

TAISNERUS (Joannes). Opus mathe-
maticum octo libros complectens,
innumeris propemodum figuris idea-
libus manuum et physiognomia aliis-
que adornatum auctore D. Joan.
Teiserio, Hannonio. Coloniee, apud
Baumium ,anno Domini, 1583,in-fol.

Costui, secondo ci fa sopere il Naudé ( Biblio-
graphia politica), con insigne plagio incluse
nella presentc opera come cosa sua non solo
il libro di Bartolomeo DsiLa Rocca, detto
COCLITE, che ba per titolo — Chiroman-
tiee et physiognomi anastasis. ( Bononice,
per Platonidem Benedictum, an D. 1804,
in-fol.), ma eziandio il Tractatus, sive epi-
stola de magnete, seu rota perpetui motus
(Auguste, anno 1888 ) , di cui e autore Pie-
tro Peregrino p1 MAricounT. (Oltre il Naudé,
op. cit., veggasi il Fantuzzi, Scritt. Bol, t. I,
p- 183.)

TAJA (Agostino). Descrizione del pa-
lazzo Apostolico Vaticano. Opera
postuma d’ Agostino Taja, senese,
rivista ed accresciuta. Roma, Pa-
gliarini, 1950, in-12.°

Monsignor Giovanni BorTAri ha tutto il merito
di avere publicata quest’opera; ¢ con molte

variazioni ed aggiunte di averci messe in buon
ordine ¢ rischiarate le cose. Tutt’al piu i
primi cinque fogli potrebbero considerarsi del-
I'abbate Taja, il quale morl nell’anno 1712
(Rangiaschi, Bibliogr. st. dello Stato Pont.,
p- 239); ma anche questi nel fatto vogliono
piutiosto riguardarsi come del Bottari.

TALESTE CIPARISSIANO. Poesie ila-

liane di rimatrici viventi, raccolte
da Taleste Giparissiano (Gio. Bat-
tista RecanaTi, patrizio veneto). Ve-
nezia, per Scbastiano Colcti, 1716,
in-8.°

TALPITEO (GOSTANZIO) da COTIL-
MANNO (Agostino Paorerri, da
Montalcino), professore di sacra
teologia. Discorsi predicabili sopra
le domeniche e feste dell avvento.

TAN

fino a quaresima, publicati d
pio Grareano (P. Angelico Ar
da Ventimiglia). Penezia, C
1642, in-4.°

(Aprosio, Bibl, p. 187-188). Talpiteo
tilmanno & anagramma di Paoletti d
talcino. Questi sotto il vero suo nome
i Discorsi dalla domenica in Albis |
U'Avvento, in Milano, nel 186s.

Pedi GOSTANZIO TALPITE

TAMBUCCI (Girolamo).

Vitale Gioapant, da Bitonto, sotto il ne
Tambucci, suo scolare, stampo una
in data d’aprile 1711, indirizzata a G
Davanzati, nobile fiorentino, contra il P
Grandi. :

Tamburo. Parafrasi in versi :

della commedia tradotta in
dal sig. Des-Touches dall’ ori,
inglese di M. Addison (del
tore Giulio RucrkLrai, fioret
Cav. di 8. Stefano). Firenze,
ducci, 1750, in-8.°

Tamerlano. Tragedia di M. Pr

trasportata dall’idioma france:
P. D. Filippo Mgrerri, som
Roma, Chracas, 1709, in-1:
Tamerlano (I1). Tragedia (del
Agostino Piovene, patrizio ve
Penezia, Rossetti, 1510, in-

TANAGLIA. Pedi TENAGLIA.
Tancia (l.a). Commedia ruslici
Fiorenza, appresso Cosimo (
1613, in-4.° e 1615, in-8.%e
1638, in-4.% ed, Ivi, appresso i
dini, nello stesso anno, in-8.
Nella lettera dedicatoria dell’ultima edizi
riferita,a Viltoria duchessa di Toscan
cipessa d'Urbino, si fa conoscere
(Michelagnolo BuoNARRoTI, il giovint
cano pero in essa edizione alcune cos
leggevano nelle antecedenti.

TANDARELLI SCAREGGIO. Ri
lingua rustica pavana. Parte
(1a sola publicata). Padova, A
1583, in-4°

L’ autore & Carlo FOrRzABE o SFoRzATTI,

dico queste rime a Caterino Zen.

Vedi SCAREGGIO, ec.
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(Luigi).

OFISTA (IL). Commedia.
. (FOLIDORUS). Agellius
us, seu Justi Vicecomitis
Pauli Al 4zzuceELLI) igno-
t mala fides exsibilata. Epi-
olidori Tardiole (Antonii
ad mobilissimum virum I.

A M

a fu scritta nel 1712 in Roma, ed
n Milano. Ma nella stampa corse er-
ndovi segnato I’anno 1708, in cam-
2.

ormale de’ letterati d'Italia, t. 13,

'fl). La Catena di Vulcano.
mio del Tardo (conte Ga-
Jomsace, bolognese) nelle noz-

Serenissimi Principi il Duca .

oardo Farnese, e I’Infanta
rgherita de’ Medici. In Bo-
per Clemente Ferroni, 1628,

(Pietro). Cento e cinquanta
tratte da diversi autori, e
e in versi e rime da Pietro
\. Venezia, per Giovanni Chri-

1569, in-12.° fig.

seguente cdizione portano ancora que-
ole il finto nome di Pietro Targa:
| terza impressione, fatta anch’essa in
da Francesco Ziletti nel 1878, fu so-
1 vero nome dell’ autore Cesare PA-
uilano. Le favole sono scritte in ot-
a, e per la maggior parte tralte da
¢ talune anche ampliate e racconcie
la terza edizione al dire del Quadrio
rag. d’ ogni poesia, t. VI, p. 103). 1l
Yote al Fontanini, t. 1, p. 281) fa
te di una quarla edizione di Venezia
1, in cui sembra che il Pavesi ritenga
I'incognito coprendosi col nome del
- siccome lo conserva nella Prefazione
otazioni alla Tebaide di Stazio ridotta
ra rima da Erasmo di Valvasone, e
1 in Venezia I’anno 1870, in-4.°

del valore delle monete d’ oro
argento dall’anno (359 per
I'anno 1673, nella quale si
fedelmente Zescritlo I’ aumento
hanno falto dette monete di
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tempo in tempo. Milano, per Gio-
vanni Battista Ferrari, senz’ anno,
. 0 .
in-12,

E lavoro di Barlolommeo FEmrami, milanesc.
(Argelati, Bibl, Script. Med., t. 1, col. ses-
899, ) ,

Tariffa delle p....... 1535, in-8.°

scritta in terza rima.

Noi ci ricordiamo di averne avuto per pochi
istanti soft’ occhio un esemplare d’altra edi-
zione senza nota d’anno, di luogo ¢ nome di
stampatore, che passo in Inglrilterra..

Benche qualcuno attribuisca questa infame
operelta a Pietro Aretino, noi perd, non fa-
cendone cenno il Mazzuchelli suo biografo,
difficilmente ¢’ induciamo a credere ch’egli
ne sia I’ autore, comunque degnissima sia di
lui e di Nicold Franco, e di Lorenzo Ve- .
niero suoi contemporanei. — M. Nodier pos-
sedeva 1’ edizione del 1838. E impressa in ca-
raltere tondo, lo stesso con cui Nicolo Zop-
pino diede alla luce le Satire dell’ Ariosto nel
medesimo anno, come ne fece osservare quel
celebre letterato,

Tariffa generale per pesi e misure di
Asia, Africa ed Europa necessaria
a’ mercanti. In Genova, per Pier
Giovanni Calenzani, ad istanza di
Bartolommeo de’ Benedetti, in-8.°

Viene attribuita dal Soprani (Scrittori Liguri,
p. 131) e dall’ Oldoino a Girolamo VERONESE,
di patria genovese. .

Tartana (La) degli influssi per I anno
bisestile 1756. A S. E. il sig. Da-
niele Farsetti. Parigi (Venezia),
1957, in-12.°

E del conte Carlo Gozz.

TASSIDO PEGEO, P. A. Il Bruto. Tra-
gedia di M. Voltaire, tradotta da
Tassido Pegeo (abb. Giambattista
ZanoverTi). Firenze, 1749, in-8.°
E di nuovo, col nome dell’autore,
Livorno, 1951, in-8.°

Tasso (Fra Faustino). Delle rime to-
scane di ec., libri due. In Turino,
per Francesco Dolce, 1573, in-4.°

Al dirc del P. degli Agostini ( Scrittori -Vene-
ziani, t. 11, p. 818 e seg.) ebbe molto questo

autore del plagiario e dell’ impostore. E quanto
al primo, ecco cio ch’egli ne scrive: « Per
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» confessare la veritd gustd poco Faustino
» della poesia italiana, poiché va rubando qua
ne la dagli autori piu classici, e sopra gli
naltri spoglia sovente Bernardo Tasso, cre-
» dendo forse di far meno male per la paren-
»tela che aveva seco, oppure anche per la
» comunione di famiglia. » Lo pose poi ( op.
cit., p. 818) altresi 1n sospetto d’ impostore
col dimostrare che la maggior parte de’ com-
ponimenti poetici di diversi in sua lode che
leggonsi in fine del secondo libro delle sue
Rime fu fatta non gia per lui, ma per altre
persone,, soggiungendo che, sebbene quale
raccoglitore td editore di quelle Rime figuri
un Girolamo CAMPEGGI, onde I'impostura
potrebbe a costui imputarsi, nulladimeno pud
dubitarsi che mascherato sotto quel nome si
nasconda lo stesso Faustino Tasso.

TASSO (Torquato). Intrighi d’amore.
Commedia, rappresentata in Ca-
prarola. Viterbo, presso Girolamo
Discepolo, 1604, in-13.°

1l Manso nella vita di Torquato niega assoluta-
mente che sia fattura di lui: il Baruffaldi ¢
monsignor Bottari ne sono affatto dubbiosi. E
opinione del Serassi che sia opera di Giovanni
Antonio LiseraTi, ciot di quel medesimo che
le fece il Prologo e g\’ Intermedii ( op. cit.,
t. I, p. LXIX). 1l Prologo in versi & fatto
da Venere ignuda!!! Trovasi inserita questa
Commedia nelle collezioni delle Opere del Tasso
di monsig. Bottari ¢ del cav. Rosini.

— La disperazione di Giuda. Poe-
metto. In Penezia, 1637, aﬁzrmo
Francesco Baba, ad instanza di Gia-
como Scaglia, in-8.% ed altrove.

Questo non ispregevole poemetto in ottava rima,
falsamente attribuito al Tasso, & di Giulio L1~
LIAM, del Friuli. Venne ristampato altre volte
in séguito, ed anche col tilolo di Giuda di-
sperato.

(V. Serassi, Fita del Tasso, seconda edi-
zione, t. If, p. LXIX.)

— Gismonda (La). Tragedia nuova- .

mente composta, e posta in luce.
A’ Paris, chez Pierre Chevillot, im-
primeur et libraire, rue S. Fictor
au chapeau rouge, 1587, in-8.°
Nom & che il Tancredi, tragedia di Federico
AsinAmt, conte di CAMERANO, come avverte

il Serassi (op. cit., t. Il, p. LXVIII), ed il
Napione ( Mem. dell’ Academia di Torino,

TAT

t. XXI, p. 184 ¢ seg.). Bernardino Lo
di professione commediante, trovando
rigi, la publico sotto il nome di TOR

. TASSO, o perche la credesse veran

lui, o come & piu verisimile per trarx
gior smdlgno. L’ anno susseguente
Gerardo Borgogni ne fece eseguire in
mo per Comino Ventara una ristamp
tolo sul frontispizio di Tancredi, trag
conte di Camerano bensi, che poi |
nella dedica al conte Giovanni Battis
romei I attribuisce ad un supposto
VIANO (non a Frozmico) Asinami,
Canzaano, il I OTTAVIANO noOn
allora, e cosl fece un altro pseudor
nome battesimale dell’ autore di que
gedia, la quale & condotta sulla prima
della IV Giornata del Decamerone ¢
caccio.

TASSO (Torquato). Veglie di ¢

ma edizione italiana. Milano, .
lo Nobile, 1803, in-12.%; edi
Ivi, ed altrove. Furono anc
stampate con I’ aggiunta del
di lord Byron tradotta dal (
M. (Pietro Mantovani). Pavia,
in-18.°

it opera del cav. Giuseppe COMPAGNOAL
TASSONI (Alessandro). Annot

sopra il Vocabolario degli /
mici della Crusca, opera po
di Alessandro Tassoni, mod:
riscontrata con melti testi a
Aggiuntavi una lettera intc
questa ed altre opere del T
con due indici nereﬁne, ec
zia, 1698, appresso Marino i
ti, infoglio.

Fu il libro publicato da Apostolo Zeno «

sua prefazione, ¢ con una lettera d
Fontanini in commendazione del T
delle Annotazioni ; ma in capo ad alct
il proposto Lodovico Antonio Murator
deyr;’auoni) dimostrd che queste
zioni non ersno gia fatica del Tass
benst di Giulio OTroxELLI, della terrs
nano. Anche il Tiraboschi cio confert
Biblioteca degli Scrittori Modone:
quello Stato.

TATI REMITA (Giambattista Mi

Saggi metrici. In Peneczia,
Deregni, 1763-65, in-8.°
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imenti per la maggior parte in
zziano, alcuni in francese, ed altri
iani e latini. .
ovanni) (Francesco SANSO-
1 libro de’ Magistrati degli
, composto da Guglielmo
, Barentonio, francese, nuo-
: dal latino tradotto nella
ngua da M. Giovanni Tatti.
ezia, per Baldassare di Co-
, M.D.XLIll, in-8.°
anuele Cicogna ne fa sapere che
SansovinO prese il nome di Gio-
[T1, nelle Opere che qui si regi-
x avere appartenuto al cpsato dei
fa il celebre architetto suo padre
assumere quello di Sansovino per
o scolare di Andrea Contucci, da
n Sevino, o San Sovino.
, Iscrizioni venesiane, t. IV, p. 83

¢ di Francia, de’ Re di Spa-
¢ Re di Gerusalem, de’Re
wria. Opera di Michele Ric-
politano, dal latino tradotta
sta mostra lingua vulgare da
wanni Tatti, fiorentino. ¥i-
Paugris, 1543, in-8.°
1, op. cit, t. IV, p. 48, N. 18.)
iti medicinali di M. Pietro
da Turino. Penesia, appresso
asovino, MDLXII, in-8.°
dotti dallo stesso, Francesco Sanso-
ati alla luce sotto il nome di Giovanni
pome non leggesi perd nella
»dizione - Per Ventura de Salvador,
-8.°
ma, ivi, p. 48.)
agricoltura libri V, nei quali
itengono tutte le cose utili
tenenti al bisogno della villa.
. tratta dagli antichi e mo-
scrittori da Giovanni Tatti,
enezia, per Francesco Sanso-
s Comp., 1760, in-4.° fig.
(BARTOLOMEO). Sormonda.
'dia. Penesia, per Domenico
wri, 1569, in-8.°

uesto capriccioso mome si nasconde
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» Tommaso Giuseppe Fansgrmi, che avendo

- = per suo divertimento fatta una tragedia di

# una novella del Boccaccio coll’insegnamento
ndi Giason de Nores che la propone nella
»nsua Poetica come avente le parti natural-
» mente a tal fine disposte, volle, stampan-
» dola con finta data, e con I'impresa stessa
» del Farri, far impazzire qualche moderno
» dilettante e raccoglitor di commedie. Ma poi
» s;(iopelreto il giuoco, :d avendo sotto il tor-
» chio le sue Opere volgari, per sua tra quelle
» la diede fuori. » gRrL Bt e
( Cat. Farsetti, N. 83.)

TAURELLE ( Hyppolite ). Olimpie

Fulviz Moratz Opera omnia cum
eruditorum testimoniis; Hyppolite
Taurelle elegia elegantissima; qui-
bus Calii Secundi Curionis selectz
?istola ac orationes accesserunt.

asilee, 1562, et ibid. 1570, in-8.°

La Elegia, in questo frontespizio indicala come

propria composizione d’Ippolita Torelli, non
¢ sua, ma di Baldessar CASTIGLIONE suo ma-
rito, il qual finge che Ippolita gli scriva per
affrettare il suo ritorno da Roma ov’egli era
stato spedito- ambasciatore al pontefice Leone
X. Questo errore ha fatto porre Ippolita fra
le donne letterate da varj scrittori di biogra-
fia. L’ Blegia perd trovasi stampata insieme
colle altre elegantissime poesie latine del Ca-
stiglione, intitolata siccome seguc : Elegia qua
fingit Hippolyten suam ad seipsum scri-
bentem.

TAVERNA (I1). Congiura del conte

Giovanni Luigi Fieschi, descritta
da Agostino Mascardi. Con un di-
scorso del Taverna sopra la detta
congiura, e la risposta del Mascar-
di. Bologna, per Giacomo Mont,
e Carlo Zenero, in-4.°

Nell'anno 1639 si era stampata in Penesia per

lo Scaglia la Congiura medesima descritta
dal Mascardj, e nell’anno seguente (1630),
per il Pentura, il Discorso del Taverna, e
la risposta del Mascardi suddetto col titolo di
Opposisioni del Taverna, ¢ difesa del Ma-
scardi, ec. Pare che lo stesso MaSCARDI ce-
lisi sotto il nome del T'averna.

Pedi Opposizioni del Taverna, ec.
E nota, quanto al rimandare ch’ ivi
si_fa all articolo Congiure (Le) fa-
mose, ec., che in quell’ articolo non si -
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accenna alla descrizione del Mascar-
di, ma alla versione dell opera del
Card. di Rets sulla congiura stessa
del Fieschi, il quale tradusse o piut-
tosto raffazzond I opera italiana a
seconda dell’ indole sua, su di che
ud vedersi il Sabatier ne’ Trois sié-
cles de la littérature francaise.
Tavola che serve a far conoscere gli
cquivoci fatti dall’ autore del libro
intitolato Li disordini e rimedj delle
monete nello Stato di Milano (del
" marchese Cesare BEccAR14), con la
spiegazione di essa tavola.
Fu stampata in Mikno alla fine di luglio del
1762; ed & scrittura del marchese CArPANI che
attacco il primo Fopera del marchese Becca-
ria, publicata in Lucca nelle stesso aano,
(in-8.°) col titolo sopraddetto. Al marchese
Carpani fu risposto in un foglio volante cofla
data di Milano, pel Bianchi, che comincia —
L’autore della tavola che serve a far co-
moscere, ec.
Tavola del primo libro de’ morali di
Sancto Gregorio Papa. In fine —
Finisce il trigesimo quinto ed ultimo
de’ Morali di Sancto Gregorio Papa,
et Doctore della Sancta Chiesa so-
pra la vita di Job P — Im-
presso nella dignissima cicta di Fi-
renze, per Nicold di Lorenzo della
Magna. Nell anno della nativita del
.Signore, 1486, adi 15 del mese di

l#no. - Vol. a2 in-fol.

edi Mosali (I} di S. Gregorio
sopra il libro di Giobbe, ec.
Tavola esattissima e perpetna per gli
orioli a swono della mvesza notte,
nascita del sole, e mezzo giorno
(di Jacopo Masd, siracusano, ge-
suita, poi canonico regolare di San
Giorgio in Alga, e finalmente sa-
cerdote secolare, paroco di S. To-
maso in Siracusa; morto nel 1674).
Palermo, in-4.°

Tavola perpetua per conoscere la na-
scrta, il meriggio ed il tramonto
del sole in tutto I’ anno, tanto se-

’
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condo !’ orologio italiano, qu
secondo I’astronomico.(del P.
nardino Ginsaro, gesuita, na
tano). Napoli, 1626, in-fog.

11 padre Ginnamo stampod nel 1832, pur
nima,una Narrazione storica della er
del Fesuvio avvenuta nell arno 18
Napoli, per Lazaro Scorigio; e pia v
rono publicate, senza nome, in Napoli
Roma le sue: Tabule perpetuce mc
quibus designantur hore Italice, .
Matutino, aliisque preeceptis Eccles
attribute. Opere registrate nella Bibl.
Soc. Jesu del Satvello, p. t14.

Tavola (La) rotonda, in-8.° —
nifesto sia a voi signori e |
gente che questo libro breve
conla e tratta, ec.

Cosi comincia un frammento di volume
frontispizio, che s’ intraprese a stamj
Firenze nel 1844, e che termina alla
144. Non fu proseguito perché I’ editore
Giulie De Cofter st assentd portando
copia tratta da un Codice della Maglia
na, e riscontrata con altri brani di que
manzo, che si trovano nelle bibliotecl
rentine. Pregato da noi per lettera il «
.shmo sig. Pawlin Paris, che con tanta
ed erudizione fllustra T manoscritti f
della R. Biblioteca di Parigi, ebbe L
d’ informarci in risposta, che questa &
goe italiana la stessa compilagione , o CEI
compendio, con pechi cangiamenti, ch
in lingua francese dei Romanai della '
Rotonda di Lucio di Gast e di Robx
Elia di Borron, eol nome di’ quel Rt
Ne, da Pisa, chiamato amche Rusti
Rosrarsano e Rusmaco Pisane, il qua
vandosi rinchiuso nelle prigioni di
I'anno 1298, vi fecc conoscenza del
Marco Polo, ¢ scrisse solto il suo de
lingua francese il racconto de’ suoi viag
fu poi tradotto nella nostra, e vien
Milione. Ma # compendio della Tav
tonda & lavoro seritto originalmente |
cese od in italiano ? Ecco cid che no
decidere persone molto bene instrull

nell’'una quanto nell’altra lingua,

Tavola {(La) Rotonda. Cena «
goor Filippo Guastavillani.

1l Fantuzzi, nel tomo VIII, p. 130 degl
tori Bolognesi, pone la surriferita pc

le opere anonime di Nicolo TurcH, |
senza altro indicare.
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la quale si mostra il punto
1z0 giorno e della mezza
el nascere e tramontare del
>undo il meridiano di Roma
slare orologi all’ italiana ed
ncese, publicata dall’ abbate

. M. (Don Pietro Giuseppe .

z). Roma, dalla stamperia
ni, 1790, in-4.°
i confronto delle misure pia-
: colle misure del nunovo si-
metrico, con appendici in-
i i rapporti delle misure di
citta e di varie nazioni colle
: metriche calcolate da G. V.
:ppe Vengziant). Seconda edi-
corretta ed accresciuta. Pia-
del Maino, 1826, in-8.°

( Joan. Antonii), Brixiani.
nautica Idmon, seu Chri-
«am et Turcarum navale cer-

Brixie, apud Fincentium
m, 1571, in-4.° ‘
: si hanno sotto il medesimo nome,
\nnotatori dei Commentarj intorno
~ia della volgar poesia del Crescim-
obbero essere di Giovanni Antenio TA-
bresciano. ( Op. cit. vol. IV, lib. 7,
iy not. 308.) 1l Peroni le registra nella
ca Bresciana (parte rimasta ine-

: lettere iniziali si sottoscrisse in varj
ed in alcuni articoli di giornali il
russardo Caueppio, bergamasco.
'E LIBADE (Giuseppe Roccmi).
i BERTELLI (Ercole).
(Sul). In Roma, per Angelo
etti, 1773, in-4.% con fig.
Francesco Mimizia. Questa prima edi-
:omparve siibito, perche farono ritirati,
ine superiore, quasi tutti gli esemplari
senate del libro D. Baldassare Odescal-
essa tennero dietro altre ristampe di
3, Pasquali, 1778, in-4.° - Penetia,
1789, — Ivi, 1794, in-8.°, ¢ di nuovo
ali, 1794, in-4.°, col nome dell’ autore,
del 1780 forma il primo volume di una
me di opere teatrali, che il dott. Be-
letterato colognese, s’era proposto di
re, ma non ne uscirono che due soli
. M.
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volumi. Il suo titolo era — I capi d’opera
del teatro antico e moderno. Avemmo anche
sott’occhio un’edizione senza alcuna nota di
stampa, nel cui primo foglio precedente il te-
sto leggesi — Discorso sul teatro, con otto
tavole in rame rappresentanti U’ idea di un
nuovo teatro. Non abbiamo veduta la colle-
zione Beniniana, ma non siamo lontani dal
credere, a motivo della carta e dei caratteri,
che questo altro non sia se non il primo tomo
sopra accennato della medesima, senza i pre-
limihari.

( 7. Gamba, Cat. delle Opere di France-
sco Milisia innansi alla scelta di operette
varie del medesimo, publicata in Venezia nel
1836, in-16.°). .

Teatro (11) alla moda, ossia metodo
sicuro e facile per ben comporre
ed eseguire opere italiane in mu-

- sica all’ uso moderno, nel quale si
danno avvertimenti utili e neces-
sarj a’ poeti, compositori di musi-
ca, musici dell’ uno e dell’altro ses-
s0, impresarj, suonatori, ingegneri,
pittori di scene, parli buffe, sarti,
paggi, comparse, suggeritori, co-
pisti, protettori e madri di virtuo-
se. Dedicato dall’ autore del libro
al compositor di esso. Stampato in
Broglio di Belisamia (Venezia, 1733),
per Aldivivo Gigante, all’ insegna
dell’ Orso in peota. Si vende nella
strada del Corallo alla porta del pa-
lazzo d’Orlando. In-8.°. Si ristam-
pera ogn’anno con nuova giunta.

Questa gentilissima satira, scritta da Benedetto
MaRceLLO, patrizio veneto, fu ristampata in
varj tempi. La prima edizione, tirata a pochi
esemplari, comparve nel 1723.

(Maffei, Osservazioni letterarie, t. I, p.
308. — Memorie per servire alla Storia let-

- teraria, 1787, t. X, p. 187. — Fabroni, Vite
It. Doctr. Exc., t. 1X, p. 378.)

Teatro (1l). Almanacco.

Vedi Almanacchi anonimi, N. 7.
Teatro (11) comico del sig. Destou-"
ches, dell’ Academia francese, no-
vellamente in nostra favella tras-
portato. Milano, per le stampe de-
gli eredi di Giuseppe Agnelli, 1754,
vol. 4, in-8.° :

9
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Vedesi nel primo tomo una cifra con le seguenti
iniziali M. V. 0. 8., che significano ManmA
Virroria OrroBoNt ( duchessa) SEmBELLONI
La prefazione sottoscritta col nome arcadico
di MIDONTE PRIAMIDEO & del conte Pietro

VERRI, legato in istretta amicizia colla nobile
traduttrice.

Teatro della caccia, e trattenimento
geniale della villa. Milano, per Fran-
cesco Vigone, 1669, in-8.°

Publicato sotto supposto nome, o col proprio ana-

mmaticamente occultato, dal P. D. Giacomo
PREAPICO, barnabita.
( Picinelli, Atenco, p. 229.)

Teatro della guerra presente fra la
Gran Brettagna e le Colonie. Atlan-
te (del geografo Bellin).

Ved:i Storia della rivoluzione del-
I’America, ec.
Teatro (I1) di villa (di Ferdinando
peav1 Oprzi). Padova, Conzatti, 1767,
in-8.°
Teatro Ebraico, ovvero scelta di tra-
gedie tratte da argomenti ebraici,
parte tradotte dal francese, e parte
originali italiane. Veneszia, 1751,
1753, presso Pistro Valvasense. Pol.
3, in-8.Y
La traduzione del Gionata di Duché, de’ Mac-
cabei di De 1a Motte, e I’ 4ssalonne sono di
Luisa BercaLrt Gozzi, che vi appose soltanto
le lettere iniziali del suo nome e cognomi.
(Storia letteraria d'Italia, t. V, p. 61.)
Teatro italiano, ossia scelta di tra-
gedie per uso della scena (raccolte
dal march. Scipione Marrer, che
vi Jn'emise un’ Istoria del Teatro,
e difesa di esso). Perona, Vullar-
si, 1723-1735. Pol. 3, in-8.°
Teatro (Il). Poema Lapponico, re-
centemente tradollo da un saluz-
zese (il cav. Bexeverro). Zorino,
Pomba, 1820, in-4.°
Teba. Tragedia (della signora Luisa
BencaLLi, veneziana ), dedicata a S.
E. il sig. Marco Miani. Penesia,
Zane, 1728, in-8.°

Tebaide (La) di Stazio, tradotta in
ottava rima da Erasmo Signore di

TED

Valvasone. In Penezia, per Fran-
cesco Franceschi, 1570, in-4.°

« La prefazione ¢ le annotegioni che si leggono
» in questa traduzione sotto il nome di PIETR0
» TARGA, sono di Cesare PAvEsI, aquilano.»
(Zeno, Note al Fontanini, t. 1, p. g81.) Pu
anche vedersi il Liruti, Notisie de’ Lett. del
Friuli, t.1lI, p. 387. Vuolsi perd notare che
nel sonetto (in lode del Valvasone) che pre.
cede la traduzione il Pavesi non si mascherd
con quel nome.

Tebaide, tragedia.

« Di questa fu stampato solo I’ atto terzo col ti-
» tolo d’Autore Incerto; ma Agostino Agosti-
» ni, che raccolse ¢ diede alla stampa gli 4/
» fetti geniali di Nicold Coradino in Vicenn,
»per gli eredi di Domenico Amadio, 165,
» in-18.% tra quelli ristampandolo, accerta ¢s-
s sere di detto Corapino. »

( Allacci, Drammaturgia.)

TEDALDI (LIBERIO). Lettere sopra
I’apparato per I’ esequie di Sua Mae-
sta Lodovico I, re d’Etruria, ce-
lebrate in Firenze il di 30 luglio
1803. In Augusta (Firenze, 180),
in-8.°

« Corre voce che queste letterc siano del canato

» sig. avvocalo Lodovico CoLwsuin, di Cor-
» tona, »

(Moreni, Bibliogr. stor. della Tosc., t.1i,
p. 886.)

TEDALGO, P. A. Merope, tragedia del
sig. M. Scipione Maffei, con un ra-
gionamento di Tedalgo Pastore Ar-
cade (Padre Sebastiano Pauti, luc-
chese, chierico regolare della Madre

- di Dio) sopra la medesima. Napoli,
Mosca, 1719, in-8.°

La prefazione posta avanti all’ edizione di Mo-
dena del 1714 & lavoro del marchese Gio. Giu-
seppe Omst. La Confutazione alla critica u-
timamente stampata (dell’abbate Domenico
Lazzarini, di Morro) con titolo di « Os-
servaszioni sopra la Merope » che tromsi
nella edizione della Merope fatta in Verona
nel 1748 da Dionigi Ramansini, in-4.% ¢ dello
stesso Marrer. 1l ragionamento di TEDALGO
¢ premesso anche alla stampa della Merope
che Nicola Francesco Haym fece (insieme
colla Demodice di Teleste.Ciparissiano. - Veds
pii avanti questo articolo) in Londra, per
Giacob Tonson, nel 1131, in-8.°, esemplan—
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I’edizione del 1719 di Napoli, ch’e
edata di note del P. Pauli.

0 PENEJO, P. A. (P. Seba-
» PauLt suddetto). Lezione so-
n sonetto del sig. Giambat-
Ricchieri, genovese. Penezia,
woni, 1740, in-12.°

etti pastorali.

i VALESIO GAREATICO.

ie del Pauli vanno sotto questo nome
ehbe in Arcadia: e cosi pure la Pre-
¢ lo Nate da lui fatte all’edizione della
. chiamata cavalleresca de) marchese
— Napoli, 1721, in-12.°

i laudamus, etc.

to celebre e bellissimo inno, ossia can-
solita la Santa Chiesa di valersi nelle
ai di rendimento di grazie all’ immenso
10 Iddio pe’snoi divini favori € bene-
: ci comparte, e di recitarlo dopo il
w del Divino Ufficio. Intorno al suo
riferisce Giannalberto Fabrizio ( Bibl,
Yinf. lat., t. VI, pag. 198) che il P.
son ( Bibl. Bibliothecarum mss., pag.
risse che in un Breviario del secelo XI,
: nella Biblioteca del Monastero Casinese,
che sia stato composto da un monaco
tino appellato Sisgsuto. In fatti I’illu-
D. Gaetano Maria Meratli nelle sue il-
oni al Gavanto ( Thesaur. Sacr. Ri-
t N, p. L, sect. ¥, cap. XIX, pag. 3es,
1. 1738) ci fa sapere che nel Salterio
o di cui si serve la Basilica Vaticana,
uisce quest’inno o cantico a S. Sise-
dtri ad altri 1"attribuiscono; ma la pit
opinione appoggiata sull’ antica tradi-
o ascrive ai Santi Ambrogio ed Ago-
he il composero quando S. Agostino
2zato da S. Ambrogio. A questa co-
opinione si oppose apertamente il P.
o ( Op. cit. tomo come sopra, p. $63)
1: Hymnus Te Deum a SS. Ambrosio
istino compositus fuisse dicitur,quan-
{ugustinus baptizatus fuerit anno 388
bit S. Dacius Episcopus Mediolanens.
ap, 10 Chronici; quod tamen Chroni-
m est Dacianwn si eruditioribus est
lum Mediolanensibus, qui etiam me-
went totum Hymnum uni 4mbrosio
cum ille dialogismo careat, In Bre-
ms. Collegii Aniciani de Urbe an-
imo, legi pro titulo Hymnus S. Am-
de quo peritiores consului, qui tamen
ignorant , quis ille possit esse. Da
parole si ricava che il P. Gavanto sé-
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guita I’ opinione di quelli che 1'ascrivono al
solo S. Ambrogio a motivo percht manca della
formola del dialogo, ma questa ragione non
ci persuade punto, posciacht i Santi inspirati
dal Divino Spirito, in riconoscimento del som-
mo favore ¢ beneficio ricevuto da Dio, pote-
rono comporlo alternativamente senza la for-
mola del dialogo. Non pertanto diremo che
quantunque il P. Gavanto ¢ molti critici con
lui si oppongano alla piu comune opinione ap-
poggiata all’antica tradizione a motivo che non
ammettono la Cronica di S. Dazio arcivescovo
di Milano, credendola apocrifa, pure non & da
partirsi da questa, come saggiamente riflette
il teste mentovato P. Merali (/. c.) dopo di
avere eruditamente discorso sopra le varie opi-
nioni che confuta, dicendo che il dotto e pio
cardinal Bona circa alle correzioni sopra il
riferito Salterio lascio manoscritta questa me-
moria: Corrigendi pag. 7. Quamvis hymnus
Te Deum laudamus in Psalterio ms. Basi-
lice Vaticanz nomen praferat 8. Sisebuti,
non est tamen recedendum ab antiqua tra-
ditione , Zuw SS. dAmbrosio et Augustino
ipsum tribuit, cum sit communiter recepta:
neque satis constat quis fuerit ille & Sise-
butus. Ab aliis tribuitur S. Abundio ut ob-
servo in meo tractatu De Divin. Psalmod,
cap. XVI, § 13, n. 3. Delendum igitur no-
men 8. Sisebuti, et substituendum SS. Ax-
BRos11 et Avcustint. Alle quali autoritd noi
aggiungeremo anche quella del P. Arcangelo
della Presentazione , carmelitano scalzo, della
famiglia Bur1arr, sanese, il quale erudito
religioso, dicono le Nuove Memorie per ser-
vire all’ Istoria letteraria (tomo 1I, p. 84)
che restituisce con buon raziocinio ne' suoi
Commentarii sopra le Confessioni di S. Ago-
stino 1" Inno o Cantico T'¢ Deum laudamus
ai sopradetti SS. AMBROGIO ED AGOSTINO. »
Tautto il presente articolo & tratto fin qui dai
Zibaldoni (mss.) degli anonimi e pseudonimi
del P. D. Giuseppe.Merati, teatino , nipote del
P. D. Gaetano, illustratore dell’ opera Sacro-
rum Rituum, ec. del Gavanto. It Daniel pero
nel suo Thesaurus hymnologicus, tom. I,
P- 288, scrive: « Sane vero assentiendum An-
» tonio Pagio in Crit. Ann. Baronii, 388, n. X1,
» auctorum diversitatem satis ostendere hu-
» jus Cantici auctorem adhuc nos latere.
» Bt in ipsa Ecclesia Romana (si avverta che
n il Daniel ¢ protestante) tanto plausu hoc
» judicium comprobatum est, ut Monachi S.
» Mauri, cum novam S. Ambrosii editionem
» adornarent, non hasitarunt omittere Te
» Deum , notanles neminem esse nostra ztate
» non plane rudem, qui infitietur fabulam esse
» quod hic hymnus- post Augustinum ab Am-
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» brosio baptizatum ab utroque alternis vici-
» bus cantatus fuerit. »

TEFILAGO POSINFOCO. Punture pie-
tose. Censura scritta per ravvedi-
mento del dottor Girolamo Nico-
lino. Con |’ aggiunta — Il Nicolino
difeso da IPPOLITO CONI. Roma
(Napoli), appresso il Cavalli, 1657.

Nicolo Toepi, che copresi coll’anagramma di
IPPOLITO CONI, finge composta da un drap-
pello d’ingegni Chictini questa sua censura
della Storia di Chieti scritta da Girolamo Ni-
colini. Questi con pari acrimonia rispose in
una lettera dei 20 aprile 1688 intitolata — Le
sferzate amorose del dottor Girolamo Ni-
colini al sig. Nicolo Toppi, la quale si con-
serva originale fra i mss. di S. Angelo a Nilo
in Napoli. ( Si consulti il Ravizza, Notizie bio-
grafiche di Chieti, p. 90.)

TELACOCCA (Ser). Due lettere al mol-
to reverendo padre Teobaldo Ceva,
carmelitano calzato, colle annota-
zioni degli spettabili Seri Bentista,
Tumenti e Stazitto, dedicate ai si-
guori Academici di Madena. In Bel-
vedere (Torino ), 1740, in-8.° gr.

Calla prima lettera si combatte il Converso del
P. Ceva, e colla seconda le Note compen-
diose che riguardano la sola e semplice
dottrina sopra le cinque giornate del sig.
dottor Biagio Schiavi, ec. (Vedi questi ar-
ticoli. )

Alcuni credettero che ne fosse autore I’ ab-
bate Girolamo Tagliazucchi; ma in una let-
tera al conte Brembali, bergamasco, egli af-
ferma non esserc lc sopra riferite lettere cosa
sua. E fama, anzi quasi certezza, che le ab-
bia scritte Ignazio Soms, medico torinese, di-
scepolo del Tagliazucchi. Alcune rime che tro-
vansi nelle Annotazioni sono attribuile a qual-
che altro scrittore che non sappiamo dire chi
fosse. ’

(Tiraboschi, Bibl. Mod., t. V, p. 167. —
Quadrio, 8t e rag. d’ogni poesia, t. lil,
p. 69.)

Telaio da calze, ossia riflessione so-
“pra le arti tratte dal telaio da calze,

coll’aggiunta di nuove invenzioni,

ec. (forse dell’ abb. Giuseppe.Vai-

raNt). Cremona, Ferrari, 1781,in-8.°
Telescopio (11), o ver ispecillo celeste,

ec. Napoli, per Domenico Maccara- -

- TEM
no, 1627, in-4.°. Diviso in
libri con figure geometricl

1l cognome dell’ autore, che fu Nicola
GLIOLA, 0 STELLIOLA , Academico I
traesi da un distico che leggesi r
volume dell’ opera, ed & il seguent

Stellula vix fulgens procul, o Stiliol:

Nunc telesqopio sol prope magm
segnato colle sigle F. C. L, che I':
(Vita di Fra Paolo Piromallo, |
terpreta Fanius CoLumna Lynceus.

TELESTE CIPARISSIANO, P. !/
jtaliane di rimatrici viven
colte da Teleste Ciparissian
battista RecanaTi, nobile
Venezia, Coleti, 1716, in.

— Demodice. Tragedia. Pene:
septi, 1720; e di nuovo
1721, in-8.°

Ci fa noto il Moschini (Lett. Fen.

XVIII, t. 1, p. 200) che 1'abbat
Liont, da Ceneda, vi appose una

Nicola Francesco Haym nel 171
in Londra, per Giacob Tonson,
la tragedia del Recanati insieme co
del marchese Scipione Maffei.

Fedi TEDALGO, P. A, ¢
Te lucis ante terminum, ek

Inno che si recita a. Compieta nelle
niche. Clictoveo nel suo Elucidaric
stico mon ne seppe rinvenire I'a
appoggiali principalmente all’ autori
dinale Tomasi (Hymnar., p. 117) ¢
in pidt codici antichi contenenti va
S. AuBROGIO, diremo che sia del
Vescovo. Anche il Daniel lo pone
di S. ANBROGIO, 0 AMBROSIANI,
distingue ( Thes. Hymn., t. 1, p

TEMIRA PARASSIDE.

Sotto questo nome pastorale publici
Surcher FantasTict, di Livorno,
Per i torchi del Cambiagi, 178
Componimenti poetici. Fircnze,
1788, in-8.° — Gli slessi. Parma,
ni, 1791 , in-8.° — Poesie. Siena,
— Poesie divise in tre parti. Livc
in-8.°, Contiene la prima parte le p
pate in Parma come sopra nel 1
conda quelle stampate in Siena n
terza finalmente i componimenti
varie raccolle, e gli inediti. —
renze, stamperia Granducale, in
¢ Leandro. Parma, co® tipi Bodor



TEM
in-82; ¢ di nuovo Livorno, 1803, in-8.° —
La morte di Abele, tragedia. Firense, Ciar-
detti, 1804, in-8.°
Altre poesie della medesima autrice trovansi
ancora In diverse raccolte; intorno a che puod
consultarsi \a Bibliografia femminile del C.
Ferri.
lemistocle. Tragedia tradotta dal

francese del P. Folard, della Com- °

pagnia di Gesu, in italiano (dal

P. Bernardino Antonio Barsizn, pa-

rimente gesuita). Mantova, Pazzo-

ni, 1733, in-8.°

Cempietto (I1) dell’ Armonia nel giar-
dino soburbano del sig. Bridi, de-
scritto da B. G. S. D. C. (Barto-
lomeo Giuseppe SrtorsrLa Derra
Chroce). Roveredo,Marchesani, 1826,
in-8.° '

Sal rovescio del frontispizio silegge : « Articolo

» estratto dall’ Appendice al Messaggere Ti-

»n rolese dell’ anno 1826. »

Tempio (I1) 4’ Amore.

Vedi Carvallerie della citta di Fer-
rara, ec.

Tempio (11) della Fama. Cantata in
musica a tre voci (dell’ abbate Cle-
mente Bomni). In fine. Milano, Bian-
chi, 1782, in-4.%, di pag. XIX. Non
ba frontispizio, ma solo la cosi detta
antiporta.

Tempio (I1) di Giano chiuso, o sia
la pace di Cesare Augusto. Acade-
mia d’ armi e di lettere per li Con-
vittori del Collegio de’ Nobili. Mo-
dena, per Antonio Capponi, 1714,
in-4.°

Le composizioni di questa raccolta sono opera
di Ferrante Fgamani, modonese.

(Tiraboschi, Bibl. Mod., t. II, p. 271.)

Tempio (Del) di Gnido, Canti VII;
e di Cefisa, Canto unico. Versione
libera (di Francesco Grirri, nobile
veveto). Londra (Venezia), 1793,
in-16.° :

t ®olo che I’ originale in prosa francese di que-
% due componimenti ¢ di MonrEserzv,

the finse averli tradotti da un manoscritto gre-
¢ recato in Prancia da un ambasciatore alla
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l’orla.Ollomma amatore delle lettere, ¢ ve-
nulo In sua mano,

Tempio (Il) nel tempio in occasione
del battesimo del Serenissimo In-
fante primogenito dell’ Altezza Se-
renissima di RinaldoI, duca di Mo-
dena, ec. In Modena, per Barto-
lomeo Soliani, in-4.°

Viene attribuito al dottore Giorgio AnceLini dal
Tiraboschi nella Biblioteca Modonese.

Tempio (I1), ovvero il Salomone. Canti
dieci di ANTONIO BIANCHI, gia ser-
‘vitore di gondola veneziano, ed
AUTORE del Davide re d’Israele.
Fenezia, I’ anno 1953, nella stam-
peria di Stefano (;rlandini, in-4.°

Siccome il P. Jacopo Antonio SANVITALE & au-
tore del Davide, scritto nel medesimo stile ed
alla maniera stessa del Salomone; cosi pud
credersi che anche questo sia opera sua, per
bizzarria I'una e I’ altra attribuite al gia Ser-
vitore di Gondola. ‘

Tempio (Il) Pisano, e il risorgimento
delle belle arli restituiti alla vera
epoca. Pisa, stamperia Nistri, 1812,
in-8.° ‘

Sottoscritto R. T., cioz Ranieri TEmpEsTI.

Templo (In) D. Felicitatis Sanctimo-
nialium Ordinis Sancti Benedicti
inclite Urbis Florentiz felici di-
cendi arte felicissimi oratoris im-
plente parte admodum R. P. D.
Antonio Maria Del Cotone Senensi,
Plausus numero anagrammaticus.
Programma - Antonius Maria Del
Cotone Casinensis - 1305 Anagram-
mata. (Auctore Joan. Bapt. Beccio,
abbate Casinensi. ) Senis, typis Pu-.
blici, 1683, in-4.°
- (Cinelli, Bibl. vol., Sc. VI, p. 84; della

seconda edizione t. I, p. 133.)

Tempo (Nel) che s’ infiora e cuopre
d’erba, ec. ' :

Principio di canzone che si legge come d’zu-
tore incerto a carte 116 nella raccolta di So-
netti e Canzoni di diversi antichi autori to-
scani. — Firenze, per gli eredi Giunti, 1837,
in-8.° — La qual canzone, secondo scrive il
Lami nelle Novelle letterarie di Firenze (1. 8,
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col. 5238) trovasi notata sotto il nome di Fazio
pecLi UBERTI in un testo a penna Riccardiano.

TENAGLIA (Sulpizio) (Francesco For-
tecuerna, di Pistoja). Lettera in
materia dell’ Esamina del conte del-
I’ ARCA (Ferrante Carlo GiANFAT-
ToRr)intorno alle ragioni del conte
Lodovico Tesauro in difesa d’ un
sonetto del cav. Marini. In Bolo-
gna, per Vittorio. Benacci, 1614,
in-132.° :

L’ Aprosio chiama per errore col nome di Se-

bastiano il Forteguerra o Fortiguerra.

Vedi ARCA (Conte Andrea Dell’),
ec. — CLAVIGERO (Girolamo), ec.
— INSTABILE Acad.’ Incammina-
to. Parere, ec.

TENENTI (Michele) (Conte Clemente
Tmenz). Orazione al N. H. Podesta
di Vicenza Francesco Grimani. #i-
‘censa, per gli eredi Grossi, MDCLI.

Tentamen genealogico-chronologicum
promovendz seriei Comitum, ct re-
rum Goritie.

Ne furono fatte due edizioni, le quali, sebbene
portino il nome di Roporro Cornonii, I’ opera
¢ del dottissimo P, FrogLicH suo maestro.

(Codelli, Scritt, Friul. dustriaci, p.78-19.)
Vedi CORRONINUS ( Rudolphus).

TENTAMO PARABASIO.. La teologia
per le dame. Padova, stamperia del
Séeminario, 1790, vol. 3 in-8.°

Ne @ autore il P. Giovanni Filiberto Perizoni,
carmelitano, che cieco, d’anni 88, ne dettd
il testo, e copresi nella Dedicatoria col nome
arcadico dl TENTAMO PARABASIO.

Tentativi di tre anni sulla prepara-
zione delle sementi per un prodotto
migliore dell’ordinario (del prof.
Giovanni Antonio Ranza). Percelli,

Tipografia Patria, 1787, in-8.°

Non ne fa cenno il De Gregory nel’Istaria della
Percellese letteratura.

Tentativi drammatici del C. A, V.
(Cav. Alessandro Verai). Livorno,
nella stamperia di Vincenzo Falor-
ni, 1779, in-8.°

L’ autore intitola il primo di questi suoi compo-

TEO

nimenti drammalici in versi La cor
Milano, dramma tragico ; poiche dic
getto (cioe la morte dai congiurat
Lampugnano, Girolamo Olgiato e |
sconti, per istigazione di Cola Mont
al duca Galeazzo Sforza nella chiesa
Stefano 1'anno 1476 nel giorno ded
stesso santo protomartire) — in al
ghi mi ha obbligato ad abbassar
turno per seguire la natura del
secondo la storia. Chiama la Pa.
gedia, avendo procurato in quel
stenere U eroica dignita. Di essa p
gomento dalla Ciropedia di Senofor
questi, cui gli piacque d’intitolare
mente TENTATIVI, intese di dare
gio in tutli due i generi di tal mat,
nell’ orrido e nell’ affettuoso. Ferve
nel grande Astigiano il pensiero c!
per lui il crine glorioso d® Italia a cing
di quella corona che unica gli manc
ottenerla si adoperava con quella st
d’ingegno e potenza di volonta.

Tentativo di traduzione in «

milanese del Lamento di C
Varlungo (del G. Frauncesc
TUSATI, juniore).

Sta nella Gazzetta di Como, N 14, ar
L’autore di questo tentativo mori
aprile del 1847 in una suva villa pres

TEOCRENO ( Benedetto ). B«

Theocreni insignis poela, Ej
mata et alia carmina. Parisiis
in-4.° — Epistola. F enetiis,
in-4.° (Insieme con quelle d¢
Cortese.)

Benedetto TEOCRENO, rammentato c
cognome dall’ Ariosto nel canto XLV
del Furioso, & Benedetlo TaAGLIAC
Sarzana, che fu precettore de’ figli
cesco I re di Francia, ¢ da ultimo v
Grasse in Provenza. Egli volle dirsi 7
da due vocaboli greci che significa
Fontana, poiche forse gli vemiva ri
quel suo cognome di Tagliacarme.
dersi intorno a lui il Tiraboschi (Stoi
lett. it, t. VII, p. 108, II* ed. mc
Soprani (Scritt. Liguri, p. 89).

Teodoro Callimachi, greco, ir

Torino, Chirio e Mina, 18
-3, in-12.° '

Romanzo istorico del C. Ottavio Alessal

LETT1, marchese di Barelo,

TEODORO EUGENIO di Fan
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(P. Antonio Possevino, gesuita, man-
tovano). Risposta . all’avviso man-
dato fuori dal sig. Antonio Qui-
rino, ec. Bologna; e di nuovo Fi-
terbo, Gir. Discepolo, 1607, in-4.°
(Cicogna, Inscr. ven., t. 11, p. 980.)

Teodosio (I1). Dramma recitato nel
teatro di S. Cassiano di Venezia
I'anno 169g. Penezia, per il Ni-
colini, I’ anno istesso, in-12.°

B ivoro uscito postumo, e perfezionato da al-
tri, del cardinale Vincenzo Griam, patrizio
veneto.

TEOFILO ALARIO, chierico regolare
barnabita.

Nella teraa edizione della Guia de Confesores,

del P. Gavino C4rra, gesuita, asseri
I'editore Beati, che i Canones conscientie ,
impressi con finta data di Lione nel 1681, seb-
bene stampati veramente in Sassari da Donna
Margherita Scano, di Castelvi, & opera del detto
P. Carta, ma s’ inganna; giacche si fatta opera
col finto nome di TEOFILO ALARIO, non &
senon la ristampa di quella di Giovanni Vin-
cenzo BoxwiL , sardo, come apparisce dal con-
fronto della prima edizione, venuta in luce
muli il 1680, col proprio nome del Bonfil.

(Si consulti il Tola, Biografia Sarda.)

TEOFILO FILADELFO.

Praacesco Cicens, Jodigiano, cappuctino in Reg-
gio, detto il P. Teofilo, tornato al secolo, prese
w varie sue produzioni il nome di Teofilo Fi-
ladelfo.

(Lancetti, Pseud., p. t68.)

TEOFILO, il minore. Pronostico e giu-
dizio sopra una gran cometa ap-
parsa I’ anno 1536, a di 18 marzo
nel suolo Savonese. Di Teofilo il
wminore. Lione, 1663, in-8.°

Copresi con questo nome il P. ARcanceLo DI
S. Groseeee, carmelitano scalzo, di cognome
Roeca, genovese.

(Soprani, Scritt. Lig., p.-48.)

TEOFILO PACIFICO. Memorie istori-
che spettanti la vita e le gloriose
ationi*di S. Leone papa. ... rac-
wite dalle opere di varj scrittori

s % Teofilo Pacifico, A. C. (Raf-
) faello BarzsTaa, Abbate Gasinese).
237" — Brevi notizie istoriche intorno la

\
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vita e le opere di alcuni Padri del-

la Chiesa Cattolica, raccolte dalle

memorie di M. Le Nain de Tille-

mont da cc. (Lo sTEsso). Brescia,

1790, Pescovi, tom. 2, in-8.°
TEOFILO PAMIO. .

Sotto questo finto nome usci prima manoscritta,
e poi in istampa colla supposta data di Co-
smopoli (Firenze) 1700, in-4.° una censura
del dott. Andrea MonEecLiA alla Medicina di-
fesa del dott. Antonio Francesco Bertini. Veg-
gasi il Mazzuchelli ( Scritt. d’'Italia, t. 11, par-
te H, pag. 1083, art. Brarins) che reade
conto delle contese lelterarie insorte per tale
cagione,

TEOFILO PARTENIO. Secoli della cit-
ta di Cuneo. Opera di ec. (P. Giu-
seppe Marani, di Mondovi, gesui-
tas. Mondovi, Rossi, 1710, in-4.°

Teogonia (La) comentata, con cui si
propone ai signori Letterati un nuo-
vo sistema circa il modo di poter
interpretare |’ istoria antica secondo
Videa di Thaut. Napok, 1770, in-8.°

Questa usci colle lettere iniziali del nome e co-

gnome di Antonio SiLLA, e servi di prodromo
alla Storia sacra de’ Gentili (dello stesso au-
tore), che comincia dalla creasione del
mondo siro al regno di Numa Pompilio
(Napoli, 1771-74, vol. IV, in-8.*). Di lui si
ha pure La fondasione di Partenope, dove
si ricerca la vera origine, la religione, la
polisia dell’ antica citta di Napoli. (Napoli,
1769, in-8.°); ¢ finalmente, anonimo, Il di-
ritto di punire, o sia Risposta al Traltato
de’ delitti e delle pene del sig. march. Bec-
caria (Napoli, 1772, in-8.°). (Soria, Mem.
degli Stor. Nap., p. 888-89.)

Teologia (La) del chiostro, ovvero la
santita e le obbligazioni della vita
monastica. Opera comqosta e publi-
cala da un Abbate dell’ Ordine Ci-
sterciense. In Roma, stamperia di
Antonio de Rossi, 1730, t. 3, in-¢.°

In un esemplare di quest’ opera che i conserva
nella Biblioteca di 8. Croce in Gerusalemme
di Roma, dell’Ordine Cisterciense, vi & una
postilla del card. Besozzi, nella quale si asse-
risce che I’ autore, o almeno il traduttore di
essa, sia fra Malachia D’ IngumiBeRT, abbate
della stretta osservanza dell’ Ordine Cistercien-
se, teologo del Ser. Granduca di Toscana, ¢
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lettore dello Studio Fiorenlino, poi vescovo di
Carpentras.

Teologia morale di Antonio Godeau,
tradotta in italiano (dall’arciprete
Jacogo Baseceio). Penezia, 1758,
in-4.

(Gamba, Bassanesi illustri, p. 71.)

Teologo Piacentino.

Vedi Lettere d’ un Teologo Pia-
centino. :

Teomachia (La). Poema eroicomico
diEv...... P... y (Evaristo P4r-
NY), recato in versi italiani da
G. G. P. P. (Giovanni Giuseppe
Pocer, piacentino). Parigi, 1830,
in-12.°

1l frontispizio ed il breve avviso al lettore fu-

rono impressi (I’anno 1842) dopo la morte del
traduttore. La traduzione & in sesta rima, e fu
stampats in pochi esemplari, alcuni de’ quali
tirati in varie carte colorate. Fortunatamente
(attesa I’ empieta del poema) non fu posta in
commerclo.

Teonoe. Tragedia (di Filippo Rosa
Moramoo). Perona, 1755.

Teoria (La) de’ fluidi (del P. Giu-
s‘e)?ze Maria Racacm, barnabita ).
Milano, 1779.

TEOTIMO (Lettera di) a Filarco so-
Bra cid che leggesi contro il P.
riore Rotigni nel Supplemento del
P. Z. (Padre Zaiccarn), .vol. IV
della Storia letteraria, e seg. Co-
-smopoli (Lugano), 1753, in-8.°
Fu creduta dello stesso P. Priore. In una lettera
perd scritta dal P. Macchi, filippino, al Chia-
ramonti, in data del 16 marzo 1787 (da noi
veduta presso il presidente Mazzetti) apparisce
fattura del P. Ignazio di Santa Croc, car-
melitano. — Probabilmente sara stata confusa
colla Risposta di Filarco a Teotimo, o sia
dissertazione sopra un articolo del Disio-
nario Giansenistico, ec., che ¢ del Rorsoxr,

Vedi FILARCO, ec.

'TEOTIMO N. N. Orazione funebre in
norte di una dama, recitata in
un’assemblea di congiunti ed amici
di lei, coll’ intervento di alcuni mo-
derni filosofi, I’anno 1778. Pene-
zia, 1788, in-8.°

TER

& Ne fece 1'autore (che fa il p. fra
» 81TA, da Padova, Minor Riform:
» edizione, ove si difende da alcu
» ﬁbbilligli dal P. Contini, che n
» altro d1 lodarlo.»

(Vidua, Biogr. Pad., t. 1, p.
TERDOCIUS (FAUSTINUS).
Copresi con questo pseudonimo Piet:

publico — 1.° De honesto appeti
triumpho staltitiz. — Rimini, 1

( 7. Cinelli, Bibl. vol., ed. se
p. 218.)

Terentii (P.) Afri. Comed

Vedi P. Terentii Afri,
Terme ( Delle) Porrettane

dinando Bassi). Roma,

1768, in-4.°
(Rangiaschi, Bibl. storica dello .

p. 4486.)

Terminando il corso quad:
con apostolico zelo nell’a
chiesa di Porcia il molto
sig. D. Carlo Mazzalini.
emerito di S. Giorgio in
ne, queste lievi linee ded
fre V. T. (Valentino Tor
denone, Gatti, 1835, in-

Termini (cioé, Statue) di
lievo e d’intera dottrin:
archi di casa Valori in
col sommario della vita
compendio delle opere di
e indizio di tutli gli ag
Discorso dell’ eccellenza d
tori, e nobiltd degli stuc
tini (di Filippo ViLowm)
per il Marescotti, 1604,

TERMINIO (Marco Antonio).
de’ tre seggi di Napoli («
ot Costanzo). Penezia (Nap
e di nuovo Napoli, 1633
in-8.°

Contro Giovanni Battista Carafs, che :
in vantaggio delle Famiglie ascri
di Capuana e Nilo in detrimento
Sedili. — L’ opuscolo anonimo e
che leggesi in questa Apologia,
¢ seg. (edizione del 1633) & pun

simo Angelo b1 Cosranzo.
(Soria, Mem. degli. St. Nap.,
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- politico della Lombardia
:voso anno VI repubbli-
jennajo 1797) fino al 15
nno VII repubblicano (5
1798).
ale in senso democratico che stam-
ano. Carlo SALvADOR, milanese,
: proprictario. Ma siccome in que-
| opere periodiche sono ammessi
articoli comunicali, onde vi par-
sérittori , fra questi tenne luogo
cosentino Francesco Salfi (morto
1 1838), il quale aveva allora sin-
o nome in quello di FRANCO, au-
: opere publicate in tempi diversi,
principalmente della Continua-
1gua francese della Storia della
italiana del Ginguené. II Salva-
i abbiamo conosciuto ) fu scrittore
mponimenti poetici in lingua la-
mocratico furente e uomo di vita
wdinata, sicche fini miseramente
precipitandosi nella Senna in Pa-

PROCONESIO, P. A. Terzo
nuovo trattenimento ver-
torno ai globi volanti, ec.
o diviso in tre articoli, da
Ire Giuseppe Maria SarTa-
el Cairo, nel Monferrato,
Osservante. ) Alessandria,
sercati, 1785, in-8.°
1 de’ viventi scoverta a’ mor-
¢ lo stato de’ Beati in Pa-
esposto alla curiosita cri-
alle dottrine de’ SS. Padri.
i D. Nicold Alberti, sacer-
ermitano. Palermo, presso
i Napoli, 1709, in-fol.
ma dell’ autore premessa a quest’o-
ro del canonico MoONGITORE.
wlli, Scritt. d’It, t. 1, p. 319.)
1) di N. ad un ambascia-
Papa Giulio Il Colla data
mese di agosto MDLYV,

otto carte scritto nello stile di Pie-
Vercerio.

GRA (Filippo di) (Filippo
tone). = Melantone in greco
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TER
(da pédawa, nera - ySdv, terra),

Terranegra in ilaliano, sono tra-
duzioni del vero cognome di questo
eretico tedesco, cioé di Scawamt-
zeaot.) = Luoghi teologici tradotti
in volgare. - Owvero - I principj
della teologia, di Ippofilo tra Ter-
ranera.

Appoggiato monsignor Fontanini nella sua Bi-
blioteca dell’ Eloquenza italiana al racconto
del cardinal Pallavicino, cioe che Lodovico
Castelvetro fuggi da Roma sentendosi stret-
to dalle interrogasioni, e piiy, ancora dalle
testimonianze di un empio libro di Melan-
tone da sé volgarissalo con quel suo ca-
rattere di stile che non pubd essere contraf-
JSatto, credette di porre per primo fondamento
della sua eresia la surriferita opera, siccome
dal Castelvetro tradotta. Ma sebbene il Fonta-
nini non abbia poluto trovare scrittore alcuno
colla cui testimonianza provare che quella ver-
sione fosse fattura di Lodovico, onde non regge
a suo carico questo fondamento di prova; lo
stesso non puo dirsi di quello che verisimil-
mente formo il corpo del delitlo per cui fu
processato. Lo scoperse I’ abbate Pierantonio
Serassi, ed il Tiraboschi lo riferisce nella Bi-
blioteca degli Scrittori modenesi (t.1,p. 487
e seg.). Esso consiste in un ms. conservato
in Roma nel Castello Sant® Angelo col titolo:
Libricciuolo di Ph. M. (Philippo MELANTONE )
dell’ autoritad della Chiesa e degli scritti de-
gli antichi, volgarizzato per REPRIGONE
RHEO, con !’ aggiunta di alquante chiose;
sul quale leggesi di fuori (scritto di mano
contemporanea) Di Lodovico CASTELVETRO.
Chi fosse vago di maggiori schiarimenti in
questa materia pud consultare il Muratori nel
Primo Esame del libro dell’Eloquensa ita-
liana, ed il Tiraboschi ( Op. cit.).

Vedi Principj (1) della teologia, ec.
Terra (Quem) pontus sidera, etc.
FPedi Ave Maris Stella, etc.
Terremoto (11) delle Due Sicilie, se-
guito nell’ anno 1783. Udine, Mu-
rero, senz’ anno, in-4.°,
E opera di Giovanni Battista DaneLucer.
Terremoto (11) di Messina. Pensieri
(in versi) di un amico della uma-
nita G. U. P. C. (Giuseppe Urbano
Pacani Cesa ). M. D. CC. LXXXHI.

(Pagano, Catalogo degli Scrittori Bellunesi,
p. 61.) '

9'
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TERRENI (FERMINO) (Abbate Gio-
vanni MancarrTi). Del giuramento
detto Civico che si esigeva nelle
moderne democrazie : trattato del
canonico Fermino Terreni. Prato,
1799, in-8.°

— Lettera (collo stesso pseudonimo)
all’ ex-cittadino Giovanni Vincenzo
Bolgeni sulla vendita de’ foudi delle

chiese, ec. Gerapoli (Livorno), 1799,

in-8.°

TERSALGO LIDIACO, P. A. (D. Cle-
mente FiLomarivo, dei duchi della
Torre). Poesie in lode di Ascanio
Filomarino (fratello del poeta), e
Marianoa Filomarino sposi novelli.
Napoli, 1777, in-4.°

TERSILLO EUGANEO, P. A. Vestendo
I’ abito di S. Teresa nel Mounistero
di S. Polo in Padova le contesse
Francesca e Lucrezia sorelle da Rio,
rime raccolte da Tersillo Euganeo,
P. A. (Conte Pellegrino Ferni, pa-
dovano, di poi vescovo di Adria).
Padova, Comino, 1743, in-4.°

Per questa raccolta scrissero fra gli altri Gio-
vanni Antonio Volpi, i fratelli Zanotti, il Man-
fredi, Vincenzo Rota, I’abbate Gennari ed il
conte Antonio Maria Borromeo.

Terza (La) parte di Amadis di Gre-
cia, intitolata — Aggiunta di Ama-
dis di Grecia. Penezia, Tramezzi-
no, 1564 , in-8.°

Pedi Prima (La) parte del ter-
zodecimo libro, ec.

TERZERA (RINALDO). Ristretto del-
la prodigiosa vita del B. Alberto
Magno, domenicano, vescovo di Ra-
tisbona, scritto da Rinaldo Terzera
(P. Raffaello Bans, domenicano). =
1670, in-8.°

Terze rime di Veronica Franca. Al Se-
renissimo signor Duca di Mantova.
(Senza nota di stampa. Con dedica
in data di Venezia, 15 novembre
1595.) In-4.°

Sono XXV Capitoli, tra i quali, il P. Degli Ago-
stini (Scritt. Penes., t. 11, p. 621) scrive sei,

TER -

ma eflettivamente sette (cioe il 1,1V,
IX, XI, XIV),.anonimi, — d’incertc
alla signora Veronica Franca, opg
sposta d’Incerto dutore per le rime
semplicemente D’Incerto Autore, —
tengono a Marco Venmro, gentiluom
ziano ed amante altresi della Franca,
proibi che nella impressione fosse post
nome e ne lo fece levare, salvo qualct
plare in cui trovasi conservato: della
sono i rimanenti. Il Foscarini nella sua
grafia (inedita) di autori venetiani
che solo il primo Capitolo sia del Vex
el Cicogna (Inscrisioni venesiane ,

p. 4s8) piace di stare col P. Degli A
ravvisando eguaglianza di stile in 1
Capitoli anonimi.

Terze rime per le nozze Negri
lacqua-Stecchini di M. S. P. (
dalena Steccani-Panizza). Fi
1837, in-8.°

Colle medesime iniziali ha 1’autrice ar
sonetto per le nozze Tavola-Arnaldi, /
1837,

TERZIARIO SERAFICO.

Con questa indicazione il P. Giuseppe I
Scalzo, stampd un’opera contro il Tr.
LAMINDO PRITANIO (Lodovic
nio Mvrarori) Della regolata di
de’ Cristiani.

(Lami, Novelle letterarie, t. 18, p.

Terzodecimo (Il) libro delle
morfosi d’ Ovidio, tradotto i
liano (da Alessandro Piccowc

Non & certo che veramente siavi stam)
questo titolo anonima la traduzione de
libro X1iI delle Metamorfosi fatta dal
mini. Porse cid venne dato a credere
Due Orazioni che sono nel XII lib
Metamorfosi d'Ovidio, I’ una d’Ajace:
d'Ulisse , tradotte in versi sciolti dal

" mico STORDITO INTRONATO (Al

PiccoLouint ). Penesia, al segno del
1844, in-8.° (Consullisi il Paitoni, /
Polgarizs., t. IV, p. 186 e seg.)
Terzo discorso d’un P. dell'O:
( Ettore MAzzucaeLLi MaroL,
bresciano). Brescia, fratelli .
1768, in-8.°

Non ci & noto se trovinsi a -stampa il
secondo Discorso, a’ quali semhra aw

. zione il presente. Furono perdo put
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‘orso ed il quinto. Ivi, 1769, pei
n-8.°

) Mondo Nuovo scoperto
ntasie d’ Euterpe. Poema
co dedicato all’ill.° sig. An-
agliabechi, bibliotecario del
imo Granduca di Toscana
wrosio Tonnini.

| solo titolo in un foglio volante
ampato, a mio credere, in Pistoja.
uesto componimento andar sotto il
ma per lo sospetto d'alcuni che si
essere in esso burlati, ne & stata
 impressione. Il vero nome pero del
Antonio Momosini, ebreo fatto cri-
+ Cosi il Cinelli nella sua Biblioteca
Scanzia X. — Pol. IV, p. 36 della
xdiz.), ove sono riferiti i titoli piut-
osi dei X Canti in cui era diviso il
Quadrio non fa parola di questo au-

) (Emmanuele). Del reguno
1 sotto i Barbari. Epitome
ite e cavaliere Gran Groce
nanuele Tesauro, con le an-
ni dell’abbate D. Valeriano
ione. ZTorino, per il Zapata,
in-fol., con figure. — lyi,
— E di nuovo Wenezia,
1671, in-12.°% pure con fig.

Nicolo Villani, ciot del P. Aprosio
ste X, p. 108), allegato dal Merati
baldoni mss. I’ Bpitome suddelta &
Filippo Sax MaRTING D’AGLE, € non
uro, al quale invece egli attribuisce
tioni, togliendole all’abb. Castiglio-
mellini pero, Bibl. Benedict. Cas.,
208, eI’ Argelati, Bibl. Script. Med.,
$90, non convengono coll’ Aprosio
nente per riguardo delle Annotazioni
wo veramente scritte dall’abb. Va-
sstiglione - #edi CASTIGLIONE (D.
0 . A proposito poi del Tesauro, pro-
'Avsio: « Ma non lasciamo di notare
W50 qualmente mi ritrovo due to-
d'ligi, uno del Tesauro, Ialtro del
wisSe qualche curioso si dilettera

tre gli uni con gli altri, non dif-
lente potrebbe accorgere che 1’ uno
+ descro dall’ altro; non penso che il
o neia il copista del Juglaris, n¢
co affenarlo: lascio che il dottissimo
iabechi : formi il giudicio.» Quale
io ne aly fatto il Magliabechi a noi
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non consta, bensi troviamo che il Rossotti
(Syllabus Script. Pedemont., p. 186-87), a
cui dovette esser nota tal cosa, per mettere in
salvo dal plagio il Tesauro scrisse doversi os-
servare che degli Elogi stampati in-4.° ncl
1654 da Paolo Baglioni, in Venezia, quelli che
stanno fino a carte 308 sono del Tesauro,
laddove i susseguenti col titolo Infulate Vir-
tutes sono di Luigi Giuglaris, gesuita nizzar-
do. Ma ne cosi pure il Rossotti pose in salvo_
il Tesauro dalla taccia di plagiario, poiché in
alcune edizioni si trova a lui attribuita anche
quella parte ch'esso Rossotti nota essere del
GiucLaris, ed egli medesimo ( op. cit., p. 38)
registrando le opere di quest’ ultimo, lo fa au-
tore di tutti gli Elogi, di cui & quistione,
senza restrizione o riserva. Siamo perd di pa-
rere che la colpa sia degli stampatori che per
isbaglio, senza distinguere 1’ uno dall’altro,
abbiano assegnati questi lavori chi al Tesauro
¢ chi al Giuglaris, nelle vgrie edizioni.che
ne misero in luce.

Teseo. Azione drammatica (di.Vin-:
cenzo MonTi). Da rappresentarsi nel
Teatro alla Scala in Milano la sera
del 3 ‘giugno 1804. Anno III, ec.
Milano, Pirola, in-4.° ed in-8.°

Questo componimento dramatico fu di poi ri-
stampato in varie collezioni delle poesie del
Monti, col suo nome.

Teseo in Atene. Dramma recitato
I’anno 1667 nel Teatro Forma-
gliani di Bologna, e nel 1696 in
quello Malvezzi di detta citta.

1l continuatore della Drammaturgia dell Al-
lacci lo dice d’ incerto autore; ma un’edi-
zione di Parma del 1688, non registrata in
quell’ opera, ne porta il nome, che fu Aure-
lio Aurew, ’

Tesori (I) della Corle Romana in va-
rie relazioni fatte ai Pregadi da
alcuni Ambasciatori veneli residenti

in Roma sotto differenti pontefici,
e dall’ Almaden, ambasciatore fran-
cese. Brussclles, 1673, in-12.°

A p. 1983 sitrova: Relasione del cavalier Cor-
raro, con aggiunta. Ora questa relazione ita-
liana non ¢ che la letterale traduzione della
Relation de la Cour de Rome faite l'an 1661

au Conseil de Pregadi par U'Excellentissime
Seigneur ANGELO CORRARO, ambassadeur
de la Sérénissime Republique de Venise au-
pres du pape Alexandre VII.— A Leyde,
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chez Almarigo Lorens (Amsterdam, par El-
zevier) , MDCLXIII, in-12.°—, della quale
si fece una ristampa collo slesso anno, luogo e
nome di stampatore. Si sa che autore dell’ ori-
ginale francese non & ANGELO CORRARO,
ma Carlo pe Feanane pE Tor, consigliere nel
Parlamento di Rouen; ondeché questa tradu-
zione, falta non sappiamo da chi, non pre-
senta gia la Relasione del Corraro, bensi
uno scritto del qui nominato Du Tor. Pero la
vera Relazione di Angelo Corraro & cosa
affatto diversa, ¢ trovasi inedita in varie li-
brerie di Venezia.

VPedi Relation de la Cour de Ro-
me, elc. :
Tesoro (I1) politico, cioé relazioni,
istruzioni, trattati, discorsi varj di
ambasciatori pertinenti alla cogni-
zione ed intelligenza degli stati,
interessi e dipendenze d¢’ piu gran
principi del mondo. Stampato la
prima volta dall’ 4cademia Italiana
di Colonia nel 1593, e di poi ri-
stampato in Milano da Comin Ven-
tura presso Girolamo Bordone e
Comp. I’ anno 1600. 11 medesimo
stampatore Bordone I'anno appresso
vi aggiunse la seconda parte, che
fu anche di poi ristampata in Bo-
logna nel 16032 da Fabrizio Ro-
manci, in-8.” ; e I’ anno seguente Lo-
dovico Ricci fecelo ripublicare nella
medesima citla, in-4.° col titolo di
Continuazione del Tesoro Politco.
Inoltre Vintero corpo fu ristampato
in Picenza nel 160a, in-8.° da
Giorgio Greco, che lo divise in tre
parti, protestandosi avervi fatte
molte aggiunte. Finalmente Filippo
Onorio il riprodusse di bel nuovo
colla versione latina a Francoforle
in 2 tomi in-4.°
Tutte queste edizioni riscontrate con tesli a
penna fedelmente (¢’ informa il Foscarini, Lett.
Venesz. , lib. 4, p. 410, ¢ nota 244; p. 463,
¢ nota 461 ) sono imperfette, mancanti d’in-
teri periodi, e d’interc pagine con infiniti er-
rori, che 8’ incontrano dappertutto. Vi man-
cano pure i nomi degli autori veneziani, fuor-
che quelli di Laszaro Mocenigo e di Giro-
lamo Lippomano, ma il Foscarini li registra,
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dicendo primieramente che la Relazion
si narra la guerra da Amurat Il 1
mossa a' Persiani, fino alla presa d
fatta da Osman Visir, la sconfitta e ¢
lui, ec., e scritta,-siccome si ricava &
lazione istessa, da un de' Consoli di
in Soria, e dal tempo in cui finisce
zione si congeltura che sia stato Gio
Giuseppe Micueul, veneziano. Quest
zione, nell’ edizione di Colonia, si ha
193, Nella medesima edizione poi 8’ in:
altre cinque Relazioni anonime di scri
neziani, la prima delle quali (a carte
Costantinopoli, & di Marcantonio Banz
seconda, dall’ Inghilterra (a carle 10
Giovanni MicseLl La terza, da Fior
carte 130), ¢ di Andrea Gusson. L
(a carle 270), malamente da monsig
nini (Dominio temporale, ec., p. 28
buita ad EMILIO Manovesso, & di Pu
medesimo casalo; e di questa nel Tes
litico non si legge stampata che la qua
appena. La quinta (a carte 219 ), che s
sopra il famoso congresso tenuto a !
Francesco I, Carlo V, e papa Paolo
Nicolo TigroLo, uno degli ambascia
spediti dalla Republica Veneta, ed b
tolo — Gli arcani congressi del |
Paolo III con Cesare. Al fin qui d
giungeremo che. il ch. cav. Cicogna

gioni venesiane, t. 1V, p. 630) nola

Trattato della Lega 1871-13, il @
I’edizione sopra riferita di Milano, d
manca del nome dell’ autore, & di
Surtano.

Vedi HONORIUS (Philippus)
saurus, etc. ’

Te splendor et virtus Patris,

Inno che si canta al Vespro e al Matt
la festa dell’Apparizione di S. Mich¢
gelo. Atteso la gran differenza cheX
I’ antico e il moderno, puo dirsi i€
derno sia quasi nuovo componimdo
pano VIIL Chi sia poi stato 1’aute ¢
tico che principia Tibi, Christe, £na
tris, elc., non puossi assicurare I C!
benche il vener. cardinal Tom:, !
tore di codici antichi, abbialo * Int
brosiano. Quanto all’ Inno cheter la
sima solennita si recita alle fdi €

-sanctorum decus Angelorun: €tC., ¢
che non ¢ sicuramente di Ssmbrog
bensi di RABANO MAURO, ar/®scovo
gonza, che fiori nel IX sece Anche
inno fu riformato da Urbanqm- Cosi
il P. Merati ne' suoi Zibaldi (mss.)

/‘\'
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V'egli nel Thes. Hymn. (tom. I,

egna I’lano Christe sanctorum
audi a Rasavo Mauro; al quale
attribuisce Paltro T'ibi, Christe ,
‘atris, etc., dicendolo perd a Bre-
«ano (ad Fesperas in Dedic. Mich.)
rectum, quam , quod ad metrum
verba, prorsus immutatum.

CEFALENIO, P. A. {Monsig.
co StrRatico, di Zara, do-
10, e vescovo prima di Citta
dell’ Istria, indi di Lesina
razia). Della morte di Abe-
ii cinque del sig. Gessner.
ione libera, in sesta rima
xena, per Francesco de’ Ros-
5, in-8.°
ipirituales homini religioso
ilari ad perfectionem ‘ten-
erutiles ex libris ascelicis
: a Sacerdote Ordinis Mi-
f P.P.F. E. (Patre Petro
s EsersLacer). Bassani, Weis,
n-12.° :
. politique du cardinal Ju-
rroni, recueilli de divers mé-
etc. de S. E.'par M. A. M,,
de V'italien par C. de R.

Composé par Durex pe Mor-

ru et publié par MaunerT pE
r).Lausanne, Bousquet, 1753,

aeY DE Momrsan, essendo a Madrid,
e comperato il manoscritto, o ne
olti 1 materiali, e giunto a Losan-
ia venduto a MAUBERT DE GOUVEST.
arbier , Dict, des Ouvrages anon.
,2° éd., N. 17888; ¢ nella Biogr.
anc. et mod. gli Articoli intorno
ori sopra nominali.)

t (Le) politique (par M.
Fmon pe Rever, comle pe
Longo).- Paris, 1826, chez

to di Ferrante Pallavicino,
Flagello de’ Barberini.
Divorzio (II) celeste, ec.
lo economico politico di un
) lombardo (marchese Pietro
: Faecanescai, cremonese) in-
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vecchiato negli-affari publici, de-
dicato a M. Necker. — 1787, in-8.°
Testamento Forense. Coll’ epigrafe —
Intelligo quam scrupuloso in loco
verser. Cicero. Penezia (Napoli),
presso Antonio Grazioso, con pu-
blica autorita, 1806, vol. 3, in-8.°
Libro curioso e satirico, mischiato di molte ve-
ritd, messo in luce dall’avvocato Giuseppe
GaLanTi. Si danno in esso notizie critiche del
foro Napoletano e de’ piti famosi magistrati ed
avvocati napolctani antichi, ¢ contemporanei
dell’ autore.
Testamento politico del cardinale Al-
beroni, raccolto da diverse ‘memo-
rie, lettere, ec. di Sua Eminenza

da A. M.

L’ opera & scritta originalmente in francese , ed
¢ finzione il dirla tradotta dall’italiano nel-
1" edizione fattane a Losanna nel 1783,

.Pedi Testament politique du Car-
dinal Jules Alberoni, etc.
Testamento politico d' un Academico
fiorentino (Leone PascoLi, perugi-
no), in cui con nuovi e ben fon-
dati principj si fanno varj e di-
versi progetti per istabilire un ben
regolato commercio nello Stato del-
la Chiesa, ec. Colonia, per gli eredi
di Cornelio di Egemond (Perugia,
pel Costantini), in-4.°-
Vedi Risposta promessa al mo-
derno sig. Novelliere fiorentino, ec.
TESTANA (Fr. HENRICUS M Aquila
grandis magnarum alarum. Oratio
pro Comitiis Provincialibus in Re-
gio Conventu S. Dominici de Pa-’
normo die 16 ‘aprilis 1695 habita
a Fratre Henrico-Testana. Panor-
mi, apud Coppolam, 1695, in-4.°
Composizione di frate Pietro Marlire SCANDA-
RIAT1, domenicano, di Castélvetrano in Sicilia,
Testimonianze delle Chiese di Fran-
cia sopra la cosl detta Costituzione
civile del Clero decretata dall’ As-
semblea Nazionale nel loro origi-
nale francese raccolte e tradotle.

Roma, 1790-91, tomi XIII.
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1 primi due tomi furono publicati dall’ abb. Gio-
vanni MARCHETTI, i seguenti dall’abb. Sera-
fino Viviam. .

Testimonianze e confronti sul tempio
‘di Marte in Todi. Memoria filolo-
gica del dott. G. B. Agretti, presa
in ‘esame da un socio dell’ Acade-
mia di Perugia, Cortona, ec. (Gio-
vanni Batlista Veamicriort). Peru-
‘gia, Baduel, 1819, in-4.°

Teti e Peleo. Dramma (di Francesco
Buti, romano).

Da aggiungersi alla Drammaturgia dell’Allacci.
(VediMandosio, Biblioth. Rom.,t. 1, p. 48.)

Tetraodion (Terpiwdiov).

- Inno o cantico che dalla Chiesa Greca si canta
in Magnum Sabbatum, vale a dire nel Sabbato
Santo. B composto in versi greci acrostici, di
quattro in quattro strofe; onde il titolo di T'e-
traodion. Tradotto i lingua latina, si ha nel
primo volume dei Poet® Christiani, stam-
pato da Aldo Manuzio I'anno 1801. In greco
fu comincialo da Cosmo, o Cosua, cantore e
pocta; e Roberto Mireo (De Script. Eccl.)
Jo dice continuato da Teodoro e da Giuseppe
Studita. Opinione che non & da tenersi per
buona, poiche Leone Allacci ( De libr. et re-
bus Eccl. Greecis) coll’autorita di Cedreno
dimostro che il Tetraodio fu continuato e
perfezionato da MaRCo, monaco, e finalmente
vescovo di Otranto sua patria. Il qual Marco
diede a questo Inno compimento per comando
di Leone imperatore, al dire di Niceforo Cal-
listole. Egli viveva ancora nell’anno 778, ¢ ne
parla Giovanni Bernardino Tafuri nella sua

. Istoria degli Scrittori nati nel regno di Na-
poli (t. I, p.-209-11). .

(Merati, Zibaldoni mss.).

Tetras anatomicarum epistolarum Mar-
celli Malpighii et Caroli Fracassati
de lingua et cerebro. Accessit exer-
citatio de omento, pinguedine et
ductibus adiposis. Bononie, 1665,
in-12.°. Havvi una ristampa olan-
dese.

1l Trattato aggiunto De omento; etc., ¢ del MAL-
Picai, benche non porti il suo nome.

Textu (Super) in L. Quod jussit, D.
De re judicata. Pro ill. D. Joseph
Valguarnera, Principe Niscemis, sub

- die primo maii 1700. In-fol.
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E una Allegazione del giureconsulio
Bruno, palermitano, il quale in fav
stesso principe di Niscemi scrisse i
italiana un’altra Allegazione.

( Mongitore, Bibl. Sic., t. 1, p. 43,

Thaumaturgo (11) del Ponto

delle azioni di S. Gregorio ¢
cesarea di Ponto. (Compon
poetico estemporaneo del |
Paolo Grasso, teatino, napo
Napoli, presso Ottavio Be
1645, in-4.°
Vedi Gemiti (I) dell’ anii
Thaumaturgus Gallicus, sive de
ne pauperam advocato, Ora
bita in ejusdem templo a I
Grifendio, Romano, Sem. Ro
‘rico. Romee, ex typis Rev
Apost., 1641, in-4.°

Si di questa, che-di altre tre Orazion
dello stesso Santo, recitate da diversi,
cate in varj anni in Roma dalla stamj
belletti, o della Camera Apostolica,
il P. Giovanni Batlista ANDREANI, gesu
zuchelli, Scritt. d' It., t. 1, par. II,

Vedi GRIFENDIUS (Josepl

Théitre d’ un inconnu. Paris, .

ne, 1765, in-12.°

Era di gia uscito col titolo di Oeuvres .
contenant la Suivante genéreuse, k
tique genéreuse et les Méconten
dres ( Paris), 1761, in-12.°). E sono
medie di GoLpom, tradotte in frs
Carlo SaBLIgR. ( Pedi Barbier , Dict
vrages anon. et pseud., 2. éd., N.
N. 17737.) Quella che ha per titolo
généreuse, anziche traduzione, & u
zione dell’ originale italiano,

THELLI PHILOPONI (Francis

namontni, domo Roccacont
Piceno) ad Philaretem, Ser:
tus et adnotationibus illustr:
ra Francisci Brunamontii,
qui curam hanc suam Ill. D«
miti Josepho Arconato Vic
dical. Bergomi, apud Joanmn
tini, 1734, in-8.°

« In sostanza deve chiamarsi questo

» mento una satira scritta dall’ aulc
» cattiva accoglicnza che ebbe nella:
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» ¢ benche nella dedicatoria al conte
iti supponga egli di aver a caso tro-
1 Vienna quello scritto, tuttavia I’e-
P. Giacinto Maria Bergantini ha di-
lo presso il Mazzuchelli (Scrittori
a, vol. I, par. 1V, p. 2188) che il
uoxT1 deve riputarsi autore non solo
«nnotazioni, ma eziandio di tutta I’ ope-
E che cio sia vero egli stesso se ne
e in una lettera ad Apostolo Zeno,
di Verona ai 18 di marzo 1734.»
Picena, t. 11, p. 97 ¢ seg.)
ITUS ATHENEUS(AlbertusCa-
an1). Speculative allegationes.
e, 1681, in-4.°
{useo Novarese, p. 41.)
RENUS (Benedictas).
Y TEOCRENO, ec.
DRI PARTHENII (o piuttosto
EMII, siccome é da correggersi
te 61 del tomo primo, ed a
319, col. 2.2 lin. 34 del se-
di questo . Dizionario). Judi-
de Trageedia Farnabii Anou-
Toannis Antonii Buncm, M. O.)
sco carmine conscripta, cujus
rgumentum: David in Gabaa.
a. i., in-4.°
i questo Giudizio, ch’é una censura
ragedia del P. Bianchi, il quale si di-
alcune Osservasioni contro-critiche,
confratello P. Giovanni DE Luca, di
M. O., siccome nota ne’ suoi Zibal-
ss. il P. Merati coll’ autorita delle No-
dla Repub. lett., vol. per 1I'anno 1748,
¢ 193,
i ANNUTINI (Farnabio Gio-
00 ). — PARTHENIUS (Theo-
5).
zia historico-dogmatico-schola-
adversus Ethnicos, Hebrzos,
icos, Schismaticos, etc. (Aucto-
an. Maria GasrieLni, S. R. E.
inale).
i, Bibl. Benedictino-Casinensis 4p-
n. 1736, p. 19.)
3ia moralis celeberrimi viri An-
Godeau ad usum parochorum,

n idioma conversa (a Jacobo

resbgterorum ex gallico in la-
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Baseccio, Bassanensi, Doctore). Pe-

- netiis, apud Basilium, 1758, in-4.°

Theologiz moralis Concinz anony-
mus epilogus.

Fu publicato all’insaputa dell’ autore (Fra Al-
varo Maria ARA, domenicano, di Vercelli) per
opera de’ suoi scolar1, salvandolo dalle fiamme
a cui csso I'aveva destinato.

Theologiz Scholastic prazlectionibus
scholasticis accommodatz per ano-
nymum Presbyterum S. TEeologiae
Doctorem et in urbe Brixiensi lecto-
rem (Innocentium Besozzi, domo
Mocassina ad Benacum ). Partes 1V,
Brixie, ex typogr. Joan. Marie
Ricciardi, 1703-1704, in-8.°

THEOPHILUS BRIXIENSIS. Carmina
de vita solitaria et civili, etc.— 8. 1.
a. et typ., in-4.°; et Brixic, per
Bernardinum Misintam, papiensem,
1496, in-4.° .

Ottaviano BoNA, bresciano, rendendosi monaco
benedettino, lascio il mome battesimale che
aveva nel secolo, e prese quello di Teofilo.
Fu tolto di vita nel 1818 quando Brescia ando
a sacco, Oltre i versi qui registrati si hanno
di lui altre poesic latine, lettere ed opuscoli
registrati dal Peroni nella Biblioteca Bre-
Sciana. X

THEOPHILUS ( CHRISTIANUS ) ( Tho-
mas Barrorinus ). Christiani Theo-
phili De sanguine velito disquisitio
uberior, etc. Hafnie, 1676, in-8.°

THEOPHILUS (Eugenius). Protocata-
stasis, etc. '

Vedi EUGENIUS ( Theophilus).

THEOPHILUS PIUS, Sacerdos.

Benedetto Dini, messinese, sacerdote, celatosi
col nome surriferito, diede in luce — Orato-
rium fidelis animee ad excitandam devotio-
nem, ex D. Augustino, B. Geltrude, B. Me-
tilde, Blosio et aliis constructum. Messanz,
typ. Pauli Bisagni, 1670, in-8.° —, ed. al!re
divote operette si in lingua latina, che italia-
na, che possono vedersi registrale dal Mon-
gitore, Bibl. Sic., t. 1, p. 100.

THEOPULUS(STEPHANUS) BENEDICTI

F., PATRIA VENETI (Franciscus Pic-
. coLomist, patria senensis). Acade-

micarum contemplationum libri X,
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in quibus Plato explicatur et Pe-
ripatetici refelluntur. - cioxo, in-8.°
edi DUODI ( Petri) etc. — THEU-
POLI, etc. '
Theoremata mille ex universa philo-
sophia. (Auctore Thoma Bispomin,
Aretino, Socictatis Jesu.) Medio-
lani, typis Piccalei, 1610, in-4.°
( Sotvellus, Bibl. Script. Soc. Jesu, p. 760.)
Theoremata moralia de Augustissima
Eucharistiz Sacramento P. Bene-
dicti Fidelis. Panormi, apud Hier.
de Rossellis, 1638, in-4.°
Questo libro, che in italiano ha il titolo di Spe-
culasioni morali, fa tradotto dal P. Antonio
Corroni, da Nicosia, siciliano, del terz'Ordine
di S. Prancesco.
Theoria . rectorum parallelorum ab
. omni scrupulo vindicata, auctore
J. M. P. C. P. (Josepho Maria Pa-
cini, Carmelita, Pistoriensi). Par-
mee, ex typis Marci et Andree Bor-
si, 1783, in-8.°
L’autore publico in séguito come aggiunta —
Epistola ad clarissimum virum Hierony-
mum Saladinum qua continentur castiga-
tiones, et supplementa libelli cui titulus :
Theoria rectorum parallelorum. — Ibidem,
1794, — Giuseppe Maria fu il nome che il
P. Pagnini cbbe nella religione Carmelitana,
nel battesimo gli era stato imposto quello di
Luca Antonio. Publicando per la prima volta
la sua traduzione di Anacreonte, egli aveva
assunto il nome arcadico di PISTOGENE ELEU-
TERIO, a cui poscia sostitui quello di ERI-
TISCO PILENEJO, P. A., sotto il quale si
hanno alla luce molti suoi lavori.
" Vedi ERITISCO PILENEJO P. A. —
PISTOGENE ELEUTERIO.
THEOTIMI EUPISTINI (Francisci An-
tonii Zaccariz), De doctis catholi-
cis viris, qui clarissimo Justino Fe-
bronio in scriptis suis retractandis,
ab anno 1580 laudabili exemplo
prziverunt, liber singularis. Rome,
ex typ. Salomoniano, 1791, in-4.°
(Caballero, Suppl. Bibl. Script. Soc. Jesu,
P. 399-300).
THEOTIMO V. Clar. Epistola prima
critico-grammaticalis in Disserta-

THE
tionem P. Triverti de anl
et diguitate Ecclesiz Verc
Luce, typis Fenturini, 17

£ scritta in difesa del canonico Frar

leppi, vercellese, del quale FiLeept
che la presente lettera. -

Theramo (Jacobus de).

Fu Jacopo della famiglia Pavabiv, d
ossia da Trani, e venne anche not
cobus DE ANCHARANOQ. Nel 1383,
trentatre anni, trevandosi in Aversa
un libro, di cui, dice il Tiraboschi
ci mostra abbastansa la scioccl
della Lett. It, t. VI, p. 870, 3.* ed
dena ); e nondimeno appena inven
tipografica, fu impresso in tre ed
titoli diversi, in foglio , senza indic
anno, di luogo ne di stampatore. 1 |
i seguenti — R. P. Domini Jacobi
ramo liber Consolatio peccatorum
tus : et apud nonnullos Belial vocits
Processus Luciferi principis demo
rum procurator Belial contra Jhes
torem,Redemptorem ac Salvatorem
cujus procurator Moyses, etc. = .
Ancharano Processus Luciferi ct
sum coram Judice Salomone.= i
Patris Domini Jacobi de Theram
diaconi Aversani et Canonici Api
in Jure Canonico Padue (sic) disc
minimi Compendium perbreve Conx
catorum nuncupatum, et apud ronn
lial vocitatum. — La prima edizione,
venne fatta in fugusta nel 1478 da (
Schusler. Fu tradotto in quasi tatte |
e posto fra i libri proibiti non solan
I'Indice Romano, ma in quello ezia
I'Inquisizione di Spagna. Del resto
il dire perche in luogo di Jacopo ¢
mo, trovisi in alcuni stravaganti fror
quest’ opera stravagante Jacopo d’A
( Consultisi il Palma, Storia civile ¢
di Teramo, 1